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.Megvallom, nem egyszet: voltam olly helyzel
ben, hogy nem tudtam magam elhatározni, a' tö
lem néha tanácsot kérő olly betegeknek , kik el
vesztették egésségeiket fürdök által ig-yekeztek 
visszakapni - mellyiket az erdélyiek köziil , vagy 
a .. mehádiai fürdőt javasoljam-e ? l\Iivel jol lehet 
az erdélyi nemes g·yógyvízek'nek 's fitrelöknek tu
lajdonságaikat némelly orvosi bonczolgatitsok után 
"ismerem - de a· Mehádíainak tökéletes leírását 
nem birván, annyival bajosabban tudtam jayaslani, 
meghatározólag - mivel némellyek kik a· mehá.· 
diait használták magasztalták , mások ellenben ó
csárlották. Ennélfogva 18 43-ban an·a hatnl'oztam 
magam, hogy személyesen menjek cl l\lehúdiára , 
az ottani fürdöknek tulajdonsúg·aikat , 's hatósága
ikat kitanulni - hovú , minekutúnna megérkeztem, 
első gondom volt hogy az ottan 2f> évek óla la
kó orvos .Doctor l\'lat·tini urat keressem fel , meg
kérni a· végett , hogy a• maga .hosszas évek al;ll
ti tapasztalásait velem közölje< a' ki nem csak ké
résemet sziveskedett teljesiteni , hanem egyszers ... 
mind útmutatásul kezembe adta a• Dr. Schwarzolt 
kiadta illy czimü munkciját. 

Die Hercules Bader bei .Ma_hadia, ein 
1\ilonographischer Versuch - \Vien. 1t>J'I. 



.MclJy munkút miutim itltal olvastam, ·s abból 
azok felől, miket tudni óhajtottam, kime•·itöleg 
lclvil<igosodtam , azonnal elhatároztam m·agam , 
hogy azt hasznos Lal'talmitélt anyanyelviinken is 
kiadjam , hogy annak útmútatása szerént, nemcsak 
az olly orvosok, kik elöLt azon munka ismeretlen, 
hanem a· nemorvosok is tudhassák magokat mi
ként alkalmaztassák. 

Egyszersmind az ollyak kedv.ökért ., kik a· ne
-yezelességeknek szemlélgetésében · gyöny.örködnek 
- azt is, mit, és hol láttam méltókat, elö.sorolLam. 
E• tekintetből, mint hogy nem iroda-lmi viszketeg
ségből do1goztam ki e, munkát, remélem az olva~ 
só közönség nem i tél .meg., hogy ha nem a, mos
tani regényes , vagy ábrándozó í1j szellemben ir
_tam .,, mi úgy sem egyeznék meg· .az orvost tár
.gyakróli irattaL 

.. ' · 
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Elsö szakasz. 

Utazási észrevételek IlunyadmE>gyén 's Me· 
hádián keres'z(ül Drenko,'áig. 

1\finekelötte az t'itazó Mehádiára érkezik, vagy 
onhat visszater, - méltim megérdemli, hogy a-• 
Hunyaelmegyében talúlt:aló nev"ezetességeket meg
tckini:se, és pedig Déván a' Decebal által K. sz. 
u tim l O l és 107 közöl.t építelett várat, mint ha
zitnkban a' legrégibbet, mellynek eredete történe
tét, Js nevezetességeit ezennel röviden · közleni 
szükségesnek tartottam, az9kra nézt, kik ,azzal nem 
ismeretesek. · 

Déva, mezőv/tros és · pura fiscalit_ás, hov! 
Decebal dacusok királya, midön öt Trajan meg:. 
alitzni késziilt, maga bútorsúgositúsa végett, a' fenn
cmlitett évek alatt, a' város ésiaknyugoti szélén 
cső száz egy nehány ölmagasságu porfir kőhegy te
tejére épiteteLt vúrat - 's az ő nevéről Decebal 
vúrúnak, Decidm:á-n.ak nevezték. . 

A' dacusok hadakozó nyugtalan nemzet 
volt,· eleinte Traciát lakván, onnan midön kinyo
matLak, a' Dunán által költöztek, 's annak északi 
's napkeleti. részét fog-laltitk el, u. m_. Banáto t, 
Erdélyt, Oláhorszúgot 's ])folclovát 's mind'eniket 
Dacia névvel ruháztitk fel, honnan hol egy hql má-

t 
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sik szomszédaikat támadtúk meg· , ~.s húborgatták 
kisebb, nagyobb szerencsé,,cl, kivúlt a' rómaiakat 
Domitian idejéig, kit meg·vervén adófizetőjöknek 
tettek, arra is kötelezvén, hogy olly mcstcrembe
reket küldjön, kik hadi eszközök "s egyebeknek 
készilésölu·e alkalmasok legyenek. .Minélfogva ez 
a' Traján idejéig mind igy tartott, 's minthogy 
akkor is hol l\'Iesiát, hol Pann.oniút húborgattúk, 
hol a' római szökevényeket fogadták magokhoz -
Traján tetteiket nem szivelhetvén .. s nagy kiseb
bitésnek tartvim a' hatalmas római birodalom olly 
nagy megalázodúsitt, a· dacusok kivúnsitg-ait meg
vetette, .. s tavasszal l O 1-ben Rómából elindult GO, OOO
ből álló · sergével, mellyek közott volt a' illiner'Va 
első legioja, az ötödik JJ1~cedonica, a' hetedik 
Claudia és tizenharmadik Semica 1 0,000-bol úlló 
gárda vagy cohors, nemkülönben a' Latavíaí, numidi
~i lovasok, parittyúsok, kik közölt német osztúly
beliek is talúlLattak. 

l\iellyekkel hogy a' Dunún últalmehcsscn, két 
hajóhídakat készítetctt, egyikét a' mai O.radiská
nitl, másikat ezen alól napkelet felé 13 gcographi
ai mföldekkel Columbinúnúl vitett e itltal. 1\..(· l. rész
re -osztotta sergét. A' napnyugoti vag·y g-radiskain 
maga Traján vezérlette últal, joblJra hagy"im a, 
hegyes tartományokat, mind belebb vonult a' ela
eusok tartományaiban a, mai Sáskrt, 01·a·t"icza, 
I(m·osovát~ itital a' Temes és Biszt1·a ;izeinek egyc
sülésekig, K~u·ánsebes arányúban valamiYcl fclcbh 
észak felé, hol a' reg-i Tihiscum volt. 

A' második napkeletfeléi hídon kereszt ül egy 
alvezére vezette által serge mús részét. 's la1·Lott 
fel a' Cserna vize mcllett Mehádia felé, mig Ti
biscumnál a' mai Kovúránnál Trajánnal nem e
gyesült. A' hol egy szorosban olly öldöklő ütkö
zet történt, hogy mialta, midön a' elaensokat meg
verték, nem ' 'olt elegedenelő ruhája a' római tk-
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nak tülajdon katonltik sebeinek békötésére 1 mire
n'ézt Trajún még a' maga ruhanemÜit is egybe..: 
szaggatta. Aztllim Tibiscumra rohantak, ,s elfog..: 
lalt.úk, miért is kénytelenitetett Decebal Traján..: 
hoz követcket küldeni, hogy őt megbékélésre 
hi•:ják, de T1·ajún öket meg · ~em hal_lgatta, fui..: 
vel a' Decebal által készítelt felté.telek igen iul
silgosoknak tctszeu.ek, 's azon kiviil m6g a' Dece..: 
bal megöletésére is ~·.öt·ekedett , minek valóságát 
a' következendő emlékirat bizonyítja. . . 

Fortunae aug. omnipotens ubi eras Rhamnusia 
ubi eras, 

Q.uantum abl'uit., ne Roma lugeat, sed vivit 'fr~..: 
j anus - veh tibi Deccbale. Miles Leg. VI et XIII 
G. D evoli capit i bus. 

l\Iús fclöl Lusius t.úmadta meg szeren<;:sés kö..: 
vetkezéssel. a' dacusokat, ki közel a' Vaskapuhoz 
egyesült a' Trajúné,·al, minekutánna a' rettenetes 
roxolani lovasokat. mcg·vc•·te, azután nagy nehéz..: 
ségek közölt; a' daciai havasokon által a' Bisztra vi
zéig a' Vaskapu felé vezető úton hatolt, elő. A'' 
hol, hogy sergének út nyittassék, íJjabb ütközet 
töt·tént, melly szcrint viszont a' rómaiak lettek győ
zedelmesek, a' miért Trajánt ~kkor hadi népe 
hal'lnadszor kiáltá ki impet·atornák. Azután a' Bisz
tra vizére egy hidat, mellé egy várat. épiteteü, 
potts augusti nevel kapván, a' görögök zéugmá..: 
nak hivtúk, melly hihető, a' mostani Bauczárnál le-= 
hetelt., hol kcrcszliil foly a' Bisztra. Innen egye..: 
n esen a' dacusok fövúrosa, Sármis felé vették útjokat; 
a~ mostani Várhelyre, hol a' . harmadik 's legöldök-= 
löbb ütközet történt, melly szerint a' dacusok min.: 
den nagy magok megeröltetése mellelt is megve..: 
rellek, 's azért a' havasok közé vonulni kénszeri..: 
tettek. 

Ennek következésel.i.l,. a' minden reményétöi 
megfosztalolt Decebal kénytelen lett újabban is a-' 

.. -
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kármeily föllétel alatt. hékcssúg eszk0zlésc végett kövc
teket kiildcni, 's magút. a' Trajún lúbai·elött metJ~.lázni, 
kitől csak olly fqlt.etell'cl nyct·tc ' ' issza birodalmát, ha 
mindcn hadi eszközeit, fegyvereit 's azoknak ké
szitöit ,· az általszökött rómaiakkal ititaladja, min
dcn erös.égeit leroníatja, 's azon helységeket, Incly
lyeket a'· rómaiak tölc clfoglal'tak, az ö birtokok~ 
b;m. minden háborgat/ts nélkül hagyja - ·és, ha a, 
rómaiak szövetségcseikct úgy cllensbgeikct is ma
gáéi gyanánt is tel\.intendi, ,s · a' római szökevénye
ket többé' a' maga hit·odalmúba he ··nem fogadja; 
valamint szintén kötelességt'm.'l t.evödött , hogy a' 
bék~ mcgerösitésére a' rúmai senatus- megegye
zése végett követeket kiildjön. ·V égt·c is Trajim 
sergét két részre osztoHa, az egyiket Dacicus név 
alatt Dacifmak bimúti részében hagyta, músikú
val maga tél't vissza . Ilómúua, hol győzelmi pom
pával fogadtatolt hitrom éYÍ túvóllétc ut:ún. 

E' szerint megfosztaty{m Decebal Lírodai
ma egy részél.ől J.:énytelenitctct~ magúnak Sa1·miz-on 
kivii), más lakohcljTől is gOiidoskodni., a' me Ily 
gyanítólag, vagy Kolozsv;'u·, ' 'agy Dén .volt,. jol
lehet Sarmist is ,· i~~zakapta Trajúntól, hihető a
zon okból, mivcl . nem ·képzclll:~, hogy cltúvozúsa 
után hátt·a hagyott hadi · népe azt, annak idejében, 
midön a, l1avasokra elszéledt dacusok ,·iszont 
egybegyülnek , yédni tudná - · előre útlútvim , 
hogy ezen béke _állandó nem lesz, rnivcl azt 
Decebal csak mcgszornlt állapotjúban mcnckiil'é
se végett kivlmta eszközölni. 

E, szerint Erd.ély, Olúhorszúg, 's MolcJoya mc
gi·nt Decebal birtokiiba maradvim, elég módja 
\:olt a, birodalombeliekb9l, 's inagilhoz illtalcsalta 
némelly római szökcvényckböl újabb scrgct gyiij
teni, szövetségcseket szerzcni, hadi eszközöket "s 
erőségeket készítetni - ld midön végtél'e észrevet
te, hogy intézetc a' rómaiak előtt titok nem lehet, 
azokat hirodalma sz(·Jcin }(•yő erös('•gcikben megtú-



n1odta, 's Traj/int t'yabban al't·a - kényszeritelte, 
hogy, csak .két évi nyugodalma után, viszont- a' 
mint azt az A ·alatti t..:\ b lá n 1-ső szám alatt láthat
ni - Decebalus lealáztatása végett induljon, a' 
mint l 0 5-nek tavaszán Hadrián t is maga mellé 
vevén, ki is szállott nagyobb erővel ellene.· 

Minthogy pedig az cliibbcni háboru folyamat
ja alatt tapasztalta, milly akadályos öt csak egy 
oldah·ól t. i. Vaskapu !'elöl támadni meg, hogy ha 
músfelöl ·is he nem keriti ; - a' mát· említve volt 
két hídakon kivül, alól, napkelet felé egy harma
dikat is épitetett, mcllyen a' mostani Oláhország
han Dacia Transalpinába vitte által sergét, 's azt 
egy m'ásikával, hol a' most<).ni verestoronyi pas
sus, ütv én he, egyesítette. Ezen hid Ú-Orsován 
alól az akkori Set·erinu.m mostani Szörény és Cser
necz közölt ül tetett fel, hol az elött a' · dacusok és 
és rncsiaiak eg·ymúshoz a' Dunán· itital csak hajó
kon jiutak. E' híd olly nagy vala, hogy akkor 
eg·ész EUI'ópában a' legnagyobbnak tartatott , és 
Engeihardnak pontos felmérése szerint, a' mint 
azt mind a' két parton találta köfal maradv-'d.llyai
ból kivebette 535 bécsi öl széles - Dio S2erint 
pedig az íveknek cgymástolí távolságok átalán 
véve 303 4 piu·isi láb volt, és 20 négy szegletii 
faragott kölúhakon úllott, mindenike 60 római láb 
vastag volt, cg-ymústól 170 láb távolságra álhán, 
magassága, Dio szerint, a' föld szinétől véve 1 áO 
rúmai !itb, a' mellyet későbbre Hadrián leronta
lott. Következő volt pedig homlokirata: 

Providentia Augusti vere Pontificis, Virtus Ro
tnana, quid non do mal? sub jugum rapitur et Danubius. 

Ennek emlékérc öntetelt egy érczpénzel gyiij
teménycm közölt magam is birok, mit az első 
Láblim 1-sö szúm alaLt. láLhatni, mellynek egyik ol
dalim a' l<öhid, raj la győzedelmi szekérben koro
u;'ts fűvel ül ve nw::)')' CU úlLal Trajún, a' tulsó ol-
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dalo n felíil egy vli.I', egészen a· dt"v.ailH>z hasonlö, 
mellyre a' bőség sza1·va ha.flik , . ala ua. balról egy 
fegyverhqrdozó két lova~ tart, . ~obbrol .D eccLa l 
koronázott fővel ereszkedik kardpba, legalol Occu
pata Dacia tisztán olvasható, a' mint a~t az 11 a.,. 
}atti táblán 2-dik szám alatt lúthatni. 

Addig, mig ezen hid. készült, hogy a' mun
ka folytathatásában ne akadúlyoztassanak , a• bú.,. 
náti részt tartó római legiok fedezték a· dolgozó.,. 
kat, vissza vervén az ellenök törö dacusokat. A' 
mi annyival könnyebben történhetcll meg, mivel 
a• roxolaniak, jázigak, söt a' dacusokn:.tk is eg-y 
része Trajánhoz szegödtek, 's e' szcrint, annélkül, 
hogy Tri~án mindég személyesen kénytelc~iLe~ett 
yolna jelen lenni, a' dmiusok~1a k is mint a· ró." 
ma~ak egyik szövetségesének segedelmével Dece,.. 
balnst rÖvid időn annyiPa megszoritotta, hogy ez 
magitt a· havasokra vonni kénytelenitetett, ki min
dazonáltal nem tudhatni mimódon Trajim egyik 
legioja vczéJ"ét Longinust elfogvim, annak ki,·itl_tú
sával J~cményleue kedvező föltételekre hirhatni Tra
jánt. De Longinus magát megétetvén , a· szot·on
gatott Decebalnak egyebet nem volt mit. tenni , 
mint magát hátra, a~ hegyeken keresztül e1:déJ);-i 
és oláhorszitgi, napkeleti birodalma részoi felé 
von~i , de ezen czéljában az emlitetl hid felépité.
s~vel megakadályoztatott, mivel Trajún serge na-. 
gyobb rés.zét e' hidon által szftllitYún, a· mosta
ni Oláhorsz{tgha nyomult, két részre oszt,,ún , e
gyiket a' m9st:ani verestornyi , mitsikút a· vulkúni 
szorosan Yilte he Erdélybe 's keritelte be De
cebalt havasos hegyek közé nyilasok , parit tyúsok, 
*s germal_liai könnyü lovasok illtal, kik félelemtől 
nem rettegve a· leg·nag-yobh met·észséggcl milsztúk 
meg a• legmeredckcbh hegyeket, • s rontották le 
a• szoro~ útakat elzitró kö.falakat. Miszerint, Tég-
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re . ~\· hAtszegi tén·e cs a' kirltlyf lakv/u·os 'kö
zeléhe vergődtek. :Mellyet minthogy a' főbbek töb
hó megmenthetőnek nem véltek, felgyt'Jjtottilk, 's 
ub búl kitakarodván a' hegyekre vonultak, miért is 
a· .rómaiaknak aztún csak a· hegyekre vonu,takat 
{·s az eszakfele futő . Decebalt kelle iildözniök, 
a:• ki miut.ún magitt a' dévai vltrba vonta, 's on· 
naa is kiszökni kénvtelcnitetett, midőn látta, 
hog-y utolérték, lovúrÓl, mint a' kettős rajzolaton 
úbrúzoltat.ik, leszúllvún, magút. kardjúba eresztette, 

. 's megölte. Feje az üldözök által levágatván, an
nak jeiéül, hogy mi11· Dacia. római pro-yincia lett 
Rómúba küldel.ctt. Ezulim a· dacusok nagyobb ré
sze kegyelem nyerés u tim, az orszúgban maradott, 
's a• rómaiakkal egybcelegyed vén, azok szokásait, 
n_y~lvét megtanulta, 's a' szerínt eg_y nemzetlé 
vúlt, mús része pedig a· Kflrpát és Dniesteren tul
Yándorlott. 

Hogy Decebal magát tulajdon keze illtal öl
tc legyen meg, a' következő emlékkő is bizonyítja: 

Victo,ris Angusti. Nomze tilu: dz~·i DecelJa
le, fwtestum est Hereu/em lacessere. Nou recte 
fecist'i, tua zj;se quod jaces ?natm. &d t.e ut· 
CJtmpue fJicit Caesa1· Tit. Sempron. Augur Augua· 
talis. · 

Ezen meghóditús után, úgy látszik Traján 
hosszabb ideig mulatott Duciúban, mellyben, nem~ 
csak orszúgútakat rakatott, minek maradványait Er~ 
dély több részein ma is lehet helye\lként látni,. 
hanem coloniiikat is telepitett, a?,:okat jus itali· 
cum-mal ajúndékozván meg. Ezek közül egy volt 
a· Colouict Z erne11c:9is Oláhorszúg·bau, a· Cserna 
mclle~t, más UljJia Traja~la, v;,1.gy Sarmisege-. 
tlmsa, hol most Vúrhely van, harmadik Apzdum, 
hol most Maros Portus, és a' negyedik Napof.a 
Paralis.um 1\'likeh(.zúnál, Pataccissa, Radnoth kör~ 
pyékén, 1'ibr'scttm ~· nis~tric~ és Temes egybeölel. 
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kezésénél~ Aquae, a• tnost~lli K~l!tn, a· S!I'IKY mél
lett, Saliuae, Torda, Auraria, Zalathna, 's meg 
több nevezetes helységek, mcllyeket mind el ös o-. 
rolni, úgy sem ~artozik ide, minthogy most is töb-. 
re terjedtern mint cz~lom vala. Enmqfogva legyen 
_tehát elég ennyit ~mliteni? ~s a· vái·at épitette tör-. 
ténetröl tudni. · 

Mi magát a· várat. illeti, hogy a· rómaiakon 
kül, a· magyarok által lett olfoglaltatúsig 1 minö 
viszontagságokoll_ ment kereszt ül, affelől hallgat-. 
nak a' történetírók. ..,..-De, hogy ílZUtÍI11 több11yiro 
vajdák és fejedelnwk laktak, azt több adatok bi ... 
zonyitják, azok közül úgy láts4ik Ge;;;ti Fereucz 
volt els ö , ki azon javított 158 7 -ben mellyet Bát-. 
bori Zsigmondtól kapott ajándékba, a' dévai ura-. 
d alommal· egyiith mint azt az épületek egyik észak-. 
ra nyíló ajtaja homlokán bevésett következő irat 
bizonyitja: Franciscus Gez ti de eadem Gez t 1 ;)82. 
Utána 1518-b. Detl1len Gábor a' vúr belsö kerité-. 
séhez egy ke1·ek h<\styát ragas4tott? mi ügy láL'lzik, 
foghitz gyanánt .szolgált. 

Végtére rninekut.fmna Erdély a· felséges Aus .. 
triai ház kormánya aU\ jutott, az a' dévai urada l-. 
inat 1719-ben gróf Viscontinak :;t d ta, de a· vftr 
nélkül, melly már 1719,.,ben a~ uradalomtól elvá
lasztatván katonai kormány ll lá adatott, mellyen 
azután az akkori katonai fökormányzó b;.\I•ó Stein-. 
ville lgtöbb, leghasznosabb j a,,itúsokat tétetett. E-. 
löször is az esővizet felfo gó kútat kijavitotta, mint 
az a' kútat befoglaló kerltés ajtaja homlokzat/tb<\ 
' 'ésett következökből megtctszik, 

Me aedificat Steinvil, illis ut porrigam undarn 
Yince1·e qui cupiunt Turcos arccmquc tucri. 
Fortitcr indomilos quoque dcbellarc rebclles. 

Mitshelyt az eszaki !·p(ilet déh·e ftllt'> ajtaja felett: 
QY~e TeMpora DrstrVXcrYnt VLisses Tran

sJLVnniac 
Gcnc1·aU s soLerLia restaVraYft. 



9 

Ezeken kivül a' v!tr napkeleti 's nyugoti kiilső 
·l<criiletei szegleteire a' vitros felől eső rész~n egy
eg·y úgyuzó hástyftt, a' várhegye aljitt pedig ke
let 's észak felől széles és mélyen ásatott 3 sor 
földs!mczokkal kerit·ette, ugyanottan keletről a' ka
tonúk szúmára kaszamút.ákat vagy pinczeházakat, 
n' tisztek számára emelet es húzat, 12 kemen
CZ!~kkel ellittott siilőt, mellyek most is használtat
nak , épitetett. 

Ezen meredek hegy keleti 's északi része 
még a· vár épitetésekor leöntötték kömorzsalékkal 
annyira elborítva van , hogy a' miatt hosszuelad ke
rekségii alakot kapott, mellyet sür~i bokrok 's szit
los fi'tk nőttek körül. Van déli oldalán egy darab 
szőlö ültetvény is. A' várba a' nyugoti clsö ka
putól kezdve kerengős úton 856 lépések utim le
het érni, a' második kapuig, mellynek előtte álló 
felvonható hídon keresztit! juthatni be a' két ud
varu várba, egyikének IH~ssza 20 -szélessége 8 -
másikának 120 , szélessége 6 öl. - Van magában 
oz épületben 6 nagy 12 kisebb szoba, _egy kápol. 
na, 3 konyha, · 2 fegyver - és l lőportúr, 4 is
tálló , hajdon kertje is volt, mellyevllethlen Mik ... 
lós munkúj:\ban olvashatni. 

Illy itilapotban volt a' vár · 1800-ig, mignem 
az ö r<\ rriséo-ét meg iri o-y·lette erdélj•i akkori fő-b b b 
hadvezét· Mitrovszky a· felséges udvad10z tett ér-
tesitö tudósititsa következéseül , ~10gy az a' mosta
ni h adi fo gAsok ellen haszonvehetetlen , söt káros, 
n em érdemli, hogy annak további fcnt.artúsa vé
gett költsenek, olly feltétellel rendeltetett -ela
datni, hogy abból a' megvevő minden használ
hatókat clhordasson, lakásul ne h asznitlja. Ár
verés l'ltjún néhai Pogány Franciska kisasszony 
150 ban co forinton vevén meg, annak kapuit, 
ajtait , · ablakait , 's núnden használhatókat le
szcdctvén clhordatla, 's igy mindeu ékességeilöl 
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mcgfoszlalv;l, az addi·,·i .katonai örkükés is me"'· 
.. ll . d t- . . b 

s~un.t, e lOt' vún belöle <lz flg-yukat, g-olyókat, ha-
l'L· tegyvereket, ~s róg-isí·g-ekct, flrvasúgTa jutva, 
mmdenek szribnd kényéiil .tétetett ki. .l\1elly szá
nakedást . é1:demlö i,ll;poljában a~ rég-iségek érde
mét: hecsülni nem tud ök puszlitó kc~eik miatt 
add1bo· szenvedett· mio· ''é•,tére eo·y· ollv védano·)~al-. 'b b b v ' 0 . 

· ra nem talált, a' ki annak régist:·ge érdenJeit clis-
Úlerte. Ugyanis hogy végképp el ne pusí'.luljon, 
Károlina Aqgust:a esitszúrn ö 1817 -ben Déviln jú r
tak or felséges fé1jétöl ki eszközlölte, hogy annak 
további ronl.úsál eltiltsa, 's eg-yszersmind kegycl
mesen rendelkezzél(, hogy újból felépitessék, mire 
pénzbeli segedelem gyiljtését is kegyeskedett ajánla
ni. Ennek 'következéscül katonai mérnököket 
küldöttck költségter v l'észitésc végett, a' kik a
zonnal, hogy munk:llkoditsaikat bcvi!g·rzl ék 's ké
szitett tcrveiket hémútatl úk, felsöbb helyen hely
benhagyatott kijavitúsa 1 829-ben munk:'tba is vc
vöd.ött, olly form :Hag, hogy minden évben csak 
egy egy része igazitassék ki. l\IiszCJ·int múr az e
gész épitlet hefedödött, mindcn szohúk lakhatókkit 
tétető d tek, i\itók, ablakok, kapu, hid, sz ó val 
mindenek jó állapotba helyezödtek, a' várat kör
ző falak kijavitattak, úgy annyira, hogy most csak 
még az északi részen áll egy darab köfalrés~ 
leomolva. . 

A' várhan most ~gy súnczkáplúr, naponként 
egymúst felvúlt.ó i őrködő katonilkkal lakik, kik
nek felüg-yelőjök egy, a' vitralatti súncz épiil~tébel) 
lakó korn~imyzó , nyugalmazott ~apitúny. 

A' vitron ki,:ül meg·t.ckintést éi·dcmel a' re.., 
form. templom. .Melly déli fala külsö oldalá.,_ 
)J ap helyezett köl.úbla bizonyititsa szcrint 110~ -beo 
épiilt., Júno.s mcstcr, .Toa~ues magisler illtal, dc 
az ki volt, .nem tudatik. Ezen templ01~ban töblJ 
pe,•c.zetes személyek ·' 'a.pnak eltemetTe, az ouan.i 
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sirkövek bizonyit/tsa szcrint. Kik köziil említendő 
alvajda Dobó Domol.·o·suő B~~oni Klára, ki 1544-
holt meg, a' Srímlor Aud1:dsé, ki hiveivel egy
szel'J·e lett rcformatussú, , awtúni superintendensé, 
meghol~ 15 7 8-ben, Sulyok Zs~fiáé, Sulyok Istvim 
lcúnyité, ki l(cndi Kliu·útól, Kenele b!tn leányától 
sziiletetr, 's Gezti Istvim özvegye, Gezti Ferepeznek 
édes anyja volt, meg-holt 1590-bcn, a' negyedik 
emlékkőben többen foglalvitk, mellyet .a· nagyem: 
lékezetü orszitgunk volt kormányozó.ta losoncz~ 
0 Tóf Bánfi Györo-y ö excellencziúja emeltelett néhat 
b b , . 
sziilöi és teslvéJ·ei cmlékezetérc, a mmt ez az a-
lúbp leir~ból megtels7.ik. 

P. P. l\I, M. 
Ill. l. biu·ó Barcsai dc Barcsa Ind. Comiti 

Zarúnd supremi Comilis Anno 17 52. dic 20 Au
gusti. 
, Hujusque conjug·is Ill. Lib. bar. Sarac Naláczi. 
Anno 1761. die 24 l\1aji supremum obientium, Ava
rum plcntissimorum, horum flliac Excell. Lib. 
bm·. Agnetae Barcsai cl Comitis Dionisii 13imfi Lib. 
Bar. de Los on ez conjugis. Anno 17 82 dic 20 Ju
nii vita sanctae l\fatris optimae. 

, Et comitis Gcorgii Bánfi dc Losoncz 17 :)4 
die 2G-a lHaji praemalma fata CJ'Cpli fratris desi
deralissirni hic quiesccntium am01:c pcrcnnii me
moJ·c.s, ncpotes, proles, Germani , cum Gregorius 
Bit u u L. hitr ó de Losoncz Gubcrnatot· Transilva:
niac ct Comes Agncla BitnG, ln1jus soror Ex cell. 
Comilis Joannis Eszterbúzi dc Galanta Consors H. 
M~ - P. P. 1817. 

Ezen kül megtekintést érdemel a' vitrostól fél
órúnyira a~ déli részen levő r ómaiaktól miveltetelt 
g1·itnit köbúnya, mellyet most is Pet1·oszának hi
nak, 's hol több da1·ab 5 liJ) magas , 4 láb szé
lességli kerek oszlopok, egy öl széles eo·y láb vas
~agsitgú -kJ!rek kötitblúk találtatnak, mellj~ek a· m,on.:: 
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da szer·int m;ra voltak iutézvo, hogy azokiH~l a.• 
Maroson által kőoszlopokon álló hidat t.•pitsenck. 
Ezeken ki',l kclctt·e fcrtitly órimyira van a' lw,rgosi 
ércztörő malom , mcllyben a· dévai rézbúnyából 
ásott köveket törik, 's belölök mcsterség-es gép 
által az aranyat külön vitlasztjúk. 
, • VajdaJ"unyadra . menve, megérdelilli , hogy 
ottan a• nagy hős, Hunyadi János illtal 1 !~:52-ben 
épitett külsöleg ·goth ízletü ' 'ár megtekintessék , 
az abban levő 3 veres márvány oszlopokon úllú 
•ország gyölési teremmel együtt, melly oszlopok c
gyikén olvasható: 

Hoc opus fecit fieri 
Joannes Hunyadi 
Regni 1-Iung. gu-

bernator 
Anno Dni. 14 52. A' tet·em most 

vastár gyanánt használtatik ; szegény Hunyadi, hogy 
-ha ezt előre tudta volna! . . • . Ezen felíü van fet·
titlynyim a· Salasd vizén egy vasverö. De, hogy 
l1a valaki azt is littni akm:ja, hogy olvasz~ják a· 
vasat, szánjon el még egy napot, 's menjen el 
Zalasdon keresztül f{aszabáuyára, hol mits vasve
ro, onnan Limpertre, hol vasolvasztó kemencze 
van , azon hengeres fúvóval együtt, me ll y mostani 
kir. kincstári tanácsos Debreczeni hazánklia talál
mimya. Itten minden alaku, kisebb nagyobb ke

·menczéket, edényeket, 's kiilönbféle kezeléseit le
het littni. Továbbá innen lóháton vagy gyalog a' 
félórányi Gyalúrra menni igen ajánlatos, hol a• 
vasköyet ássák'- mit., ha gyujtott szalmakévékkel, 
vagy fáklyákkal megvilágitanak, lehetetlen azon 
meglep ö 's gyönyörü tiineményt képzelni, mellyet 
ílhban a' fekete gy:'tszos szinü os~lopok 's folyósúk, 

·a· mélység és magassúg közt okoznak. 
Hitszeg t'iddhére mcnvc Hunyadról, ha a· 

sziLvirsi tetörö l joLhra ki vúu az ú Laz ó fe/u) Sz,l( .. 
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rásra térn i, a' falun felül esik fertillyórára egy 
erdöcske, mellybcn egy monostor, benne egy o
lúhorszúgi, :Mózcs ncvü vajdúnak leánya· van .el
temet vc, kinek azt emlé~t~re építette, c' felirattal: 
Szdn!fine, .Dncis Llloisie filia. 
. Innét ak:'11· Hittszegre mehetni, ki a'· vidék ke-

leli rt:•szén levő ritkas/tgokat is meg akm:ja tekin
teni, mint, a' ponori Imrlangbau a' nagy viz_e
sóst, a· csetatye . BoTi-batt lc·vö te1·mészet rit
kasúg-i mívét.·, a' rajta ket·esztül folyó p_i~z~rimgos 
vizzel, ,a' t'lllkrmi passust, meUynek tetejerot az 3 
órúr'a eső oláhorszúo-i Tirgusily ncvü mezövárost, 
sot jobbra a' Dunút

0 
is litthatni. Vissza térvc on.:. 

nal: Fehérvizen felül a' pesteréi hasonlólag vízesé
ses barlangot, me !ly , · hogy valaha rejthely is 
lehetett, méltún lehet g·yanitani, mivel · abhan mcs-
tei·scges köfal is · van. · . 

Akúr lehet Szih·úson keresztül a' ' Vaskapunak 
tartva, Alsó Frwkruliura menni, hol · megtek intést 
érdemel mcgy(·nk föispúnya méltóságos Nopcsa 
Lúszló t'Jmak ud:varitbau, mostani 'Vftrhcly hajdon 
Sarm is ' omlaclél~aiból ki ilsott 's e·gybegyiijtölt em
lék kövekből izletesen összet~alwtt. udvarházúnak . 
tornácihomlokzata, mcllycn -sok a' · rómaiakat il-
letö adatok 'táUdtatnak. 1

' 

- Demsus,. 'Farkadintól- délnyugot felé egy ora; 
hol ·egy hajdoni' rón:lai -1\fausole'um, , mostan olf.íh 
templom van ; hol_ több nevezetes római csaliidok 
lehettek eltemetve, az· ottan fennálló oszlopok bi
zonysága szerint-, mellyekre az .áld'ozó -kémény e
meltetett, úgy mint a' Longinus, Octavius és Fla
.Viuséfélék. Ezeken kivül láthatni ottan a'. temp • 
lom déli oldal<thoz· ragasztva, régi alakjúban, azon 
ólat, .mellyben az áldozatra szánt barmokat tartot-
ták. Továbbá · 

A' templom déli oldalán belőlről - ki, annak 
pitvarába szolg·áló · azon lyukacskát, me Ilyen, níit 



az_ oraculum· jüveüilölt, . ·megérteni lehetett:. Csak 
liár, hogy- ezen templom kéményének .teteje, melly 
torony formálag van Celvive, omladozni kczdeu. 
Dc azt kijavit.ani föispúnyunk mút· ezéiba -vette; 
mínt egyik odavaló bit·tokos, és a' néhai g·uberná..: 
tor . gr:· Kornis .Jú nos és generalís Gyulai Albert ő 
ex~ellentiújok -e~ .czidra adot,t adomúnyaikat. nag-y ré-' 
szén tulajdonúból poto~ja· , mire nézt m{n: a' költ:
ségbeli· tenet is -clk:':szit.ctte _.,. melly ·szermt az · ~
láhok számára, eltol külön mús templom fog- épl
tetni, 'meg . ezen fol'yó 1 .184/t-ik évben', 's az tim , <l-' 

zon régiség csak az . ollyakban gyön.yörkö_dökért 
fog fennlurlatni. - .Van .. kivüle még·, .a' · f<tluAéh 
szélén egy dombocskim mintegy músfél ql ma,gas
ságu kerek .'A 'öl · v~stagsúgú · oszlop, felül négy 
sz.eg, mindenik oldalúbaN egy v.akablakkal ellútxa > 

mellyekbe túblúk leheuek helyezteLve, útmutatú t'll 
szolgúlók, az arany, ezíist \11lmic ipiumokba. -
Van itten Lukites Fel'encz umak is egy czukor-
gyitra. . 

Várhely, Demsushoz egy óra, a' . hajdani ela
eusok Sannira, a' rólllaiak Ulpüs Trajándja, hol 
az .omladékok halmai közfd sok szobrokat, ernléJ.;..; 
oszlopokat,. köveket 's eg·yéb rég·iség-eket·. úsnak ki. 
Csak kár, hog-y az ollyakat taljtló és becsülni nem 
tudó oláhok mésznek kiéget\li eg·ybelörik, .nehog-y, 
a#·.·mi szakils, földes ma ik t.öli.i.k ing-yen elve_gyék; 
melly fukarsúgaik nem csak a' jelen , hanem az u
tókornak is histot·iai adatok tekintetében felette 
sok kiu·t okoznak. Azért nagyon kiu·, h og·y egy 
archeologiai társasúg nem idlt össze m~ illyenek gon.., 
dos l<iitsatilsa vég·et.t.- Itten talitititk volt azon két 
szabúkat is, mellyekbcn mazaikból ki1·akva. a' tró
jai.· hábor.uban megoletett Hector holttestét atjja 
Pnamus a' trónon ülö Achillestöl térdelve kéri k·i, 
a# más szabitban Pin·is, midön hitrom istennö kö
zűl az aranyalmill Venusnak oda itélé, mindenik-



nek neve Júba ~lau, gö•·ögiil, tisztim olvasható 
volt. Ez úbritzolatok 'ezelőtt esak nehány évekkel 
is olly épen voltak, mil1tha akkor készültek voh~a. 
De nem r.í:g· a' . tulajdonos nő gondviscletlcnsége 
miún, ki azt senkinek mitsnak, ki annak beesé t 
inl{úbb tudta volna l< e,• és . köiL'iégg·el fenntartani, 
ú l tal nem éngoedte, most annyira elromlott, hogy 
abból n1Úl' csak helyen !lclyenként van még egy 
cg'y' dat·abka. :.Mcrt aj fedlezct m'egbomlado.zvitn, 
azon idtal c~ö, hó becsvén a' mazaikat felh~.Jpasz
totta' az ép ület'' Júböl rákot,t fala is' megromladoz
vim minLhon-y bizt os feliigyelövel ellátva nem volt, 
azon m'indc~ck szabadon ki és b'e jiu·tak, 's tet
szések szel'int a' mozaikoJ-.ból darabokaL szakg·attak 
fel és hordotJak szc•·Le - vég-re sertések !tltal is 
í1gy felt.u~·atoll. , hot:·.)' m.ost csak a~: nak megtekin
tése v<'·gel.l oda útazni hasztalan ·vúg·y lenne. 'S 
az útazó, ki 'a' vidék · természet és mcster remekcit 
lúthat.ta, ez eg-yeL bizonnyal nem lútandja többé. 
Csak is egy év, 's kérdeni fogja, hol van az an
nyira magasztalt t•s hd vel t mozaik ? 's a' vezető 
egy marhitkkal és sertésekkel tele akolba vezelen
eli; hol fújdalom fogja cl leWét ; mert csak képze
letben látja azt., mit mús azelőtt szemeiYel láthatolt 
's ohajtani' fogja, Lúr azt mit még a' természet olly 
sok szi•zadokon keresztül elrejtve, kebelében tar
toLL 's végtére · a' szép és remeket kedvellöknek 
kititl't, nem önkény(·nek feláldozó, hanem nemtő i 
kezekre juttassa az ég! - Ezen kívül lehet ottan 
látni az amphitheatrum' l1elyét, és egy épségben 
megmaradott. holLazatos piuezét is. 

Malom1:íz, V árhelytöl keletre egy qrányi tá
volsúgra, a' délre fekvő havas aljaban van, hol a .. 
b . .Tósika Miklós últal Zolyomi czimü regényében 
emliteltl Kolczvilral megtekinteni érdemes. A' ha
vasaljúban magas köcst~pra van épilve, mellyböl 
az alatta folyó Sebes yizébe alú tnkintvr, horzad/ts 
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.lepi meg· a' sz~mlúl<?.t, ,mo'ts fclöl ~yiin5'lh-lüdtcUi, 
ha . sz~I.rcltekint, ··s minle~y- l!thni a~aq. , ]útja a' szé-~ 
Iescu elterül~ mindenfelöl mag-as heg-yekkel kct·itctt 
sok falvas tért. . 
. Kol~zváron ·kivül, mellyne!.: lcirlt!;úba ~em e-

reszkedem, mindj!trt alatt.a~ a' . folyóviz nyugott part
ján ,van. ~gy .f~lhagyoq. boltozatos. 3 öl hosszú 2 öl 
sú~lességü ,kúpolnúcska, mellyben nyárban a' nap 
heve ellen marhúk szoktak ,vonulni. Belső .falán 
. a• következöket 'olvasni: · · 

. Tobi'as Dt.~csi ' dc Boroujra híc fuit Pedagog NiJ 
· ' .colai KendeCi l ;)~2. . · 

Joanne's N. -D.écsi Pedagog :Míc}lael Nicolai Kcn'J 
· · : ' defl . l692. · · 

1707 ver.9 mlnister D'ei in Kolcz Pcd~gog ~adis 
Kend c fL 

Ezek szerint. · azt lehet következtetni, hogy 
1\.olczvára 1 i .07 -ig lakh~LÓ Y olt, mi most annyira 
össze,' ' 'an rqmbolva, hogy , minö ~szlftlyu vo.lt 1 

bajos . elhatitt·ozni. Hogy az emlitett kApoina az ó 
l~itiické, bizonyírjá a' ü1l.on levö görqg szen-: 
tek sora. 
. . Az elqsoroltalmak megtek intése u tim Viu·he
lyen keres7.t.ül, ?l~ehúdia fcló folytatva az tll.al, tnég 
két, I;Iunyadmcgyí·hcz tarLor-ó helységeken kell ke
resztül menni, mi . kpzl)cu ~gy hegyre napnyugo~ 
felé felvei:g?ch-e :az (1gynevezc~L vas~aptú ~zoros é
retik el, mellynck t.ct cj ~·n joLI?ról egy örhúz van, 
az ottan örködö szélbeli katonúk szúmúra. Ezen 
tul a' Biszira vize ·melletLi völgybe1~ Bukot·a
falva egy mcglehctös vendéglövcl, még tovább fél 
órimyi titvolsúgra Baucz::d·r, ~w l több meglehetös 
vendéglök vannak, rucllyekben jutalmas áron kap.
hatni a'· megl•ivúntat.ókat.. Mind a· két helység
ben több deszkafürészmalmok 's lakosai desz
ka , zsendcly , 's egyéb faedényekkel üznek bitnút
ban kereskedést. Ezeill't'll fertúly óra mulva é-
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r-etik el Mát·ga, melly első . falu áz Erdélybe rugó 
hlmsitgban '; · hol egy.· vúmhá·z is van, ~s mellette 
hasonló iH~vií viz folv. Itten· már mind a' két felől 
cseresznyefilkkal ültetelt; . jó móddal kikövezett 
úton haladhatni egy ót•út', ·miulim 

· Vaszlóm ét·ödik cl. Itten is egy meglehetős 
vendéglő. A' rajta keresztül menő út két felé ost
lik, az egyenes Kúrúnsches felé , a' jobbról észak 
felé tartó 

Ruszhet·g1·e vezet, hol sok nevezetes bányá
szati mcstermíveket szemlélhetni a' Hofmanak olorn 
és vasbúnyiljokban, mellyekben olmat, vasat olvasz
tanuk, vernek ;-különbözö -alaku kemenczéket, vas
edénveket , hidakat öntenek , 's mús erőmliveket 
késziLenek. Az olombol olvasztits közben aranyat, 
ezüstet és glitet (mauripigmentu) választanak. Van 
itten egy srét öntő mivhcly is a· viz partja mel
letti magas domb tetején , mellyből az oltan ol
vasztott o lm at, a' folyoviz fenekéig leeresztell csa
tornán a· vizbe öntik, mi a· lezuhanils közben kis 
és nagyobb részekre szakadozva , posta vagy sré
tekké .lesz. A' vizb~n kihiilések ulitn , kiszedik , 's 
mesterségesen készitett kisebb nagyobb lyuku drot 
rostatáblán átbocsútva rendszerezile Aztún egy hen
geres átalagba .tölt vén fot·gatús által egymást su
rolva , megtisztitják. - Viszsza a· ' 'aiszlóvai or
ilzágútba kitérve , Káránsebes felé első falu. 

J{recsua, tul rajta Ohába Bisztra, mellyben 
a' falú keleti vég·én vámház és Hofmanék a' falú 
északi szélén vasatnyujtó hengeres gyárok van. 
Tul Czr'mboka·, Olwesa ,. Jász helységeket hátra· 
hagyva . ·. . · . · 

J{á'l·ánsebes éretik , hol érdemes megtekinte
ni az ottani szélbeli ezred katonanevendékek ma
the_maticai intézetét, rpellybe núnden nllits különb~ 
ség nélkül., mindenek felvétetnek , kiknek tehetsé
gök van magok k"öltségökén: élélmek 's . rul1itzatjok 

. 2 
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felöJ gondoskodni. Szállást íng·ycn kapva tanítaf.nafc. 
A' katonatisztek gyermekei- közül sokan fundaLiot 
kapnak. Hon~al, miulán 3 évig cursusaí~at elvé
gezték; többn·e különbözö· ezl'edckhez mmt cadé
tok vag·y mint tisztek mennelc Az ezen intézetben 
tanulokra azon haszon · httramlik , hogy ha mag-ok 
viselete azul.im is ajúnl6 1 az elöléptet{•sbcn hama
rább részesednek. Ide, mon~jltk, hog·y lelt volna 
számüzetve Ovid, ki verseiben panaszkodva kiúl~ 
tott. fel: 0 mihi ca1·a setles! . .. l{[u·itnschcstöl ki, 
Mehadia felé menve, most ·is mnlat.nak ball'a mínt 
egy fél mérlföldnyí tin;olra levö hegyen .e~:y to
rony forma épülelet, ·mellyben, hogy Üv1dms la
kott volna, úllitjúk. 

Káránsebesböl kiindulva, jobbról az t'1t 'mel
lett cső mértföldet mutató egy öl magas nég·y szcg·
letre faragott piramis alaku követ. láthatni, melly 
he metszvc van, hogy onnat l\Ich!ldiúig húny iti
lomás vag-yon , balról pedig· minden fé l mértföld
.rc, jóizletii, l< öböl ópii lt: litlakarit.ók örhftz;~~ illy 
homlokirattal : Strasse11ein,reimn· Nro ... k1knek 
kötelcsség·ökbcn ldl az út. melletti apro poi·ondhal
mokból' a' szekerek illtal fehrltgott litat kijavi(ani, 
's arra ügyelni, hog-y az út mellett kétfel0l ülte
tett filkat, az útazók vagy mások ki ne vagdalják, 
mellyeknek úruyaik ban hogy a' nyári hév ellen ol
talmaztatva, nemcsak kényelmesen lehet utazni , 
hanem egyszersmind a' 5zcgénycbl:) sorsu utazókat 
gyl'imölcseikkel is tápláljúk, valamint · szintén a' 
széles ÚLsánczban termő fiiYen marhitikat legelte
tik. Tul Kár<inscbesen első falu Bu~:in , Lovitbb 
Korpa, Valyisora, Zlatiua, Szadova, Annenyis, 
Te•regova, hol az útazak deleini vagy mcghalx::ti 
szoktak. Csak ·kftr, hog·y vcndé·glöje számítását 
egyes helyett három rovat~ - ktélúv~l '· ~észi
ti. Ezen tul ~um.e~nY"el.~. , _ !{oritya , Jl:fe~,ádik~, 



19 

Plug ot· n; lJ'le!tadía ~ Pecsetzytcda t'!s ··az · Ilercules 
fíirdö - mellynek lcii·ása következik. 

ll.l«isodik szakasz. 

Báns,ígnak és az abbani I-Jercnlcsfürdónck 
történet i rajza. 

A' dacus egy pallét•ozatlan rabi~ 's hadakozó 
nemzet levén , ki a' rotnaiaknak, mmt szomszéd
júnak bil'odalmitba gyakol'i beütésével sok kát·okat 
\ alkalmatlansúgokat okozott, a' mint mftr előbb 
megmutattam - még a• következők megjegyzen
dők: - Gis ar múr 14 -ben Krisztus sziiletése u tim 
kcnytelenitetett Segestrmn!Ja a' felőlöki birodalma 
szélére a' maga praesidialis leg-iojút telepíteni. Utitn
na pedig· 90-ig · vitltozó szet;encsével folytatodtak 
némell y ütközetek a' Ti!Je1·ires, Caligula, Claudi
us, Nero , Galba, Ot/w Vitellius, fiespasimt ós 
Titus uralkodásaik alatt J)omitialt idcéig, kinek a' 
dacusok kiríilya JJorpero két rendben megver
vén sergét, olly gyalázatos békeség eszközlésére 
kényszeritette , hogy annak következéséül a' d~
cusoknak a' romaik magokat adót fizelni köte
lezték. 

98-ban a• Nerva halála után Trajan választat
ván csúszár'rit , azonnal minden igyekezetét arra 
forditotta, hogy a• lealázoLt romai sas szilrnyát- is
mét felemelhesse , - mire nézt 10 1-ben még ad
díg ismeretlen vagy járatlan havasokon legiait ál:. 
tal vezetvén Decebal a' Dorpero következőjét e
gyetlen ütközet altal , a' mint már elöbb körülál
lásosa_n . eléadatott,. magát megalázó békeség el: 
fogadasara kényszer1tette. Melly ·megaláztatását De
ccbal megem'észtni nem tudvlli1 , ·ké't évek·· mul\ia ·,: 

2• 
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· den hadi néJ~éf. · · egybegvílj't.vén'. Tr!~ltn ellen 
Ullll . • . • • • l ' l l 
szállott, k1 öt .masodszor lS megverven , c fog· a ta 
fővárosát, Sal'lliist., mellynek U/pia ~fraJaua ne
vet adott. A' Decebal önmaga megg')'ill•olúsa utún 
eg-ész Dacia romai birodalommú vúlvún, Dad(r, 
Aug~tstte nevet kapolt, · melly 3 t>rovinciúha osz
tatott, D.aciamedite·r•ranea Erdély-, Dacia Trm~
salpúue olúh 's moldvaorszúg· -, Dacüe '1'1iJensis 
az egész bansúg -; melly utolsó , mivel a' Du
na 's Tisza últal volt keriLve, kapta ncvezetél. 

Ezen rövid rajzot csak a' bú11Súg- tö1·tt':netérc 
_nézve emlit.~ttem megujitva , mcllyböl litn~zszen.'
ként f0ly cgymús utim ér~e viszontag·sitga a 19-tk 
századig. 

Dacia elfoglalúsa 's megalázva tarthatásúért 
abba 3 legiok t.elepitcl.tek mcllyek kö
zül az 3-ik O,láhországh:-t. Cserneezre szid litodo t t , 
mellyn~k környék éhez tartozott a' fördö környéke 
is. Ezeken kiil colouíitk is ldildett.ek , mellynek 
egyike ad nrptas lle1·culi sac1·as , a' Cserna vize 
mell,et,t t eJ:jedcl:t: cl. 

Es mivel. fenn a' tÖJ'Lt:nctirok sehol scm em
litik,_ sem kiúsott épüle~ek maradványa i, szobrok, 
köYek ,. sem pt:~nzck olyasra nem mutatnak , . hogy 
a' dacusok a' . 111ehadiai fürdöket .használtúk , vagy 
a' körül Yalamit. ·épitel.tek Yolna , _mint a' kiknek 
pa llérozot.t n\C:•sek sem Y oh. - méltán lehet · gya
nítani, hogy a' mehadiai fiirdök a' romaiak által 
csak Trajan alatt kezdöcltck has.znúlt.atni, 's köz
hasznuvá tev öd vén , azokat épület ekkel cllúuatn.i , 
's az ottan felttllitott.itk He1:cules szoLráról Oiisd á' 
munka elej~n) Hercules ~evezctet adni,. mint a' kik 
roinden meleg fiiedöiket Herculesnek szokták tisz
teletére· elne,·ezní. 

Hogy a' .T1:ajan uralkodása . után is 117 -löl 
1 ~_6-ig . .fl,adn''!!"~ Autonius Pius , .IJ'larc Am~elig 
mmd,.mk_áhb vu:_~gzott R,0ma, kétsé-get -~em S(Wlh 
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YC<l, ,·alamint. az sem·, hogy az addigi ~omá ~7. 
utosónak ·uralkodúsa alatt hanvatJani kezdett, kt
v!tlt. a' 193-ban történt Com~odus hal:i.la ul illl, 
midön 2G3 ig majd a' praetorianusok majd a' Ic
giok adtúk az Ul'alkodást a' többet igé•·ölmek , a' 
Luct'ttius Gallieuus idejéig· , ki alatt minden kor
m!myzók ugyan annyi caesaroknak tartolifik ma
g·okat. :Mclly egyenetlenségeik közben a~ fekete ten
ger mellöl 's aflai kaukaz he"'yei közill killönbö
zö idegen nemzetek vonulvim~ a' romai birod~~om
ha, abban rablói pusztiti1sokat._ kezdettel_<. eikov.et
ni, kiilönösen a' gothok Dactában, mmd add1 g , 
\'alamig őket 

· 2G9-ben Claudius Am·el egy nagyon öl-
döklő iilközet. utún korlittok közé ném szor·itott a , 
kinek 2i4-bcn tör·t<'mt: hal ida nt ún Domt'firm kö
vetkezett, a' ki jollehe t mindcn a' ·r omai biroda
lomból elfoglalt r észeket viszszafoglalt , még- is ill
tallátta, hogy lchetet.lcn Dúc i<'tt megtarthatnia , mi
t'·•·t abból coloniitit ' s hadi· népc it JJ1esüéha köl-
1./?ztcu.c. l\Jinélfogva Dacia s zabad rabliisui 's pusz
titits:i.ul tétetett-lá a' kelet"i 's ész:ll.:i gothoknak , 
g·epidúknak , vand aJok 's mús csopor tos nemzet.ck
nek , kik a' mi'\' elödós minden miveit ·t. gy a' Her
cules ftird öbelickct is clpusztitottúk 

332-ben viszszafoglalta u g·yan a' nagy Cons
tantin a' Nicopolisuál törLént ütközetkori gyözelme 
últal Daciút , dc akkor azt a' legmostohább 's szá
llalwdást érdemlő állapotban tal:i.lta , mi után nem 
jutolt annyi idej e , hogy 'azt , mit a' hosszu soru 
évek al au a' durva kezek, időviszontagságai , szél, 
eső , hó , özön , kőszikla leszakadások , földráz
kodúsok egyberontou.ak helyre állirhassa , és azon 
~lassi cus földnek, m~!;Y_,_!I~1.·cu(.~§_ ... H;yg_e.l.L .és.- 
Acsculapnak volt sz tteli;\'~·x 1~1~b}.~ "f~nf4.w:t:Vffi'~[·:, 
szaadhassa. , 1-\ • ~~·\.. ~....,'-' ' ." • ~'-' l 

3 7 5-ben dorl~~~~~Ue:gesi·; )ÉuY.oPít l 
I{~~~- ~- :-.;,' ':../-:_ /.rz .\ \ 



nagy meg-zayarodás . és. puszt.itás érLe ,. melly mivel 
nem ezélom, tát·gyalását -elmellözöm, 's csak a' 
búnsúgot közelbröl éa·deklö nevezetesheiL említem, 
melly a' keleti biralom hanyatlásával , részszerinl 
nevét vesztette , rl~szint feldaraboltatott , 's más 
környékekkel egyesitetet.t. 

39S-ben A.tila elfog·lalta. mindenfdé félelme.t 
terjesztő hadinépével JJ1esiát , 1~·acidt, és Dacz
eU, mellyböl múr 3 i 5-ben a' lakosok nagyobb ré
sze kitakaa·odott volt. Hoclitó erejét lilirüht 's 
Pamwuiáu által Consta·Jitimípol!Jig terjesztette; a' 
midön a' gyenge koa·múnyon t;lló :rheo<~osius. bi.r~
dalma egy részét elfoglalta , s a szermt a . vat.ez 
hunnok lettek a: Hercules forrfts parancsoló•. Dc 
az A til a 4 S l-ben történt halilla ut ú n ismét az ö 
két fiainak egyenetlenség-ök miat.t birodalma a' min
denfclé te1~cdö gepidúk hatalnüba esett. 

555-ben a' gepidúk is kiiizettek a' longohm·
dok által , kiknek kiráh·a Albion az a,·arokkal e
gyesülvén, Daciát az ~t.ósoknak eng·eqte, kik az
tán clfoglaluik rendre DalmátirU , Iú·oacidt, Ka
rinthiát, Stiriát, Austriitt, Cseh, l\fagyaa·, Erdély 
és Oroszországot , Slavoniút, BánáLo l , Bosniát , 
Moldovát , europai tatárorszúgot. A' kik több he
lyeken a' környékeket felhalmoztitk, föld súnczok
kal .keritették, hogy védfalakúl szolt:ú\janak 's ri-lJ· 
Ki, ag.ani .ils ci,rculinak nevezték. Osszesen illyen 
9 '·olt , i a' Tisza és Maros közöt.t , cg·y Temes
v/u· körül és a' 9-k Erdélyben, a' mcllyek h.agias 
l•omlOuak is hivattak, a' mostaniak idtal pedig ro·· 
mai sánczoknak tartatnak. 

790-ben minekutimna az avarok Dáciitt 200 
evekig birtitk a' nagy hatalmu Kiu·oly emlitett sán
czaikat elrontotta 's öket a' Tiszán tul, Pannoniá
hól kikergette. .Mi után a' frank kormány alatt 
nyugodalmasabban élhettek volna a' daciaheliek, 
hogy ha őket 796.ban a' morva szláv törzsöküek 
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•:s a1.ok szi)vctsúgcsei , ·a· pccicnJt!gck ,·,jhül sem
mivé nem tetLék volna - de majd ismét 

889-ben az ural ·s kaukaz hegyei köziif 
a' magyarok a• kitrpát hegyein által , egész 1\Ia
gyat· 's Erdélyországat eJfog·la~litk) az abban tal~I
ták apró kÍI·ályságokkal egyiitt, m~llyek r észmt 
romai coloniúk , g-othok, 's avarokból ídlouak, ·s 
laköíkatjobbágyaikká tették. Azutim minthog·y nyug
hatlan nemzet volt 's hozzá téve hadakozó , hatal
mitt mind inkúbb terjesztette, mig· Geíza király a 
latt szelidebbek nem lettek , ki, fiAvat Is tvánnal 
J<eresztényckké lett 's olasz ·s német orszltgb~ l 
j ötteket telepitett , ~ozat vim be kiilönbözö tam
tokat, papokat, és romdenféle mes"l erembereket. 

l OOO-ben Istvim kirtdv volt első , ki l\'fa~va1· 
és Erdélyarszúg-ot grófsit gok~·a (Comitatus) most ~iu·
megyékrc osztotta , mindeniknck egy egy elöijitrót 
(Comcst, moslan Föispán)i) rendelt, JJ imság is 
Tömösmcgyéhcz tm'tozvfm. 

1222-hen 2 1-ik And1·ás a• Csema és Olt · vi
zek közölti rC:~szL új provinciúvá változtatta &n·iaí 
báltSág né\' alatt. 

12.-11-töl 1243-ig Magyarorszilgot és a• bánsú
g·ot. a' lcg·nagyobb pusztul:ís e l'te, a· mong·olok ab.: 
bani beiit(•sck által, neg.Ycdik Béla uralkodása ide
jében. A' ki minekutimna azoktól megmenekedett, 
minden igyekezetét arra forditotta , hogy birodal
ma haliu·szeleit a' bet·ohauó ellcnséo·ek ellen bátor·
ságba helyeztesse , meger&Ritse. rlié1t Mehadián, 
·Káránsebesen és Lugoson vfu·at épitetett. De min
den illyetén atyai gondoskodása i sem voltak ele
gend ök , megakadályoztatni a• Hazát fenyegető ve
szedelemtől , egy felöl a· fö'ld népe köztti eo-ye
net.lenség , másfelől az odás lépésel\kel egész 

0
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ropát v~széllyel fenyegető ozmanok kitex:jedése 
mtatt , k1k Magyarorsiág és a~ bánságban sok ká-

· rokat · tettek. 



· t 3 G l-ben ·l .. A murat elfoglalván Adrinapolyt , 
lakúsút abban megfészkelte , honnan · a' set·viaiak 
fejdelmc, Lúzár ellen ment , de euöl az ütközet
ben elejtetvén , azért fia l Bajazet vette kezében 
a· boszuállás fegyverét. El is fog-lalta Sinnitunat , 
Oláho•rszágat, Dalmaliát, I{ofmnbatirí.t, Sze
mend,riát Rel"rrulot ~s Nicn1Jolismíl . 1396-ban ' ~ . 
megvervén a' mag-ym·okat Rolgrí1··m·szrí.go_t •s
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gáévá tette , sőt Bajazet me~ .. rer?.Lletés~ s ~a a a 
után sem sziinten~k meg ;,erv1at Olahorszagat, 
Erdélyt 's a• bánút.ot 14 4 2-ig- hitborgat ni. 

1443-ban a' hon g·yözhetlen nagy höse Hu
nyadi Jilnos lépvén fel cllenek november 3-kím 
Bolgárhonban i\iszánúl, a' natoliai basa illtal vezi!r
lett törökök közill 20,000-et levúg-, magitt a' ba
silt. is elfogvin~. A' törököket hatszo•· ycrte meg 
aztán még· 

144-4-b a' t.ömösvúri erösi!get épitcl.t.te, dc 
a' kinek addigi gyözcdclmeit a' Vitrna alatti Ulitsz
ló eleste semmivé tette. 
·. .14 53-hm; Konstant.in;!polynak 11-dik Mahomed 

állal történt. elf'og-lal:ísa Magyar, Erdélyorszúg 's; 

háns~gra ~zintc 300 évckig tartó Yeszedeimet 's 
pusztulú~t l)ozott, mit · l't5i-Len a· hazai egyenet-
lensóg is nevelt. . ' : . . 

150\)-töl 151 O-ig tar~ó p.estis pusztította . er bá 
nitt lakóinak nagyöbb részét, Erdélybe is kiter-
jedve. . 

1514-b. Bimsúghan a· pornép Dúzsa György 
·vezérlete ala!! a' rryagya t· nemess<':-g . ellen fellitzad
ván, azokon olly kegJerlenségeket köYetett el, me
lyeket még a' legdm·J'úhb e1lensége sem a' hazá
nak. 1\.lert az ő kegyetlensége ú l L~ l neg-yvenezren 
öleu~k meg négy hol.n~pok alatt, egészen a' tö
mös~ári 5rösség·ig nyomulv~n elö. Kit Zápolya .Tá
nos Is a tellhez alkalmaztotta biintetés által hiin~ 
tele , ~iután kéz~e keritette ugyan' is, D.ózsát vas-



ba verve tronba ültette, ,·askm·on:'tt tétetvén fejé
rc , hasonló királyi p!tlczút adatvim kezébe , azu
tim ereiböJ hocsúlott véri·Löl tcHvt'·rét ~s többi ré ; 
szcseit italla, 's mint a' kik kN. hetekig eheztelve 
voltak , a' kínzott köriil ldlöbt tiizcs fogokkal ki.:. 
szakgatolt részeiből titplitlta: Halida utim pedig 
meg·maradt részei mcgfözettek , siiucuek, 's· étet
tettek. Végtére mindnyújok l•ivégeztetések után, a' 
horzasztó látvfmyt a' J?ózsa testvére kivégeztetés.e 
rekesztette be. Me ll y e lk övettek köziil , gróf Mal
Jút h úllititsa szerint, csak a' tiizes vaskoronázás és 
mindnyújok kivégeztetL·sc marad igazán történlnek, 
a' többi borzasztó tettek költemények levén. 

15 21-ben a' szerencsctlen ·mohác5i iitk özet
l<or törlent JI Lajos elc~te, sergénck nagyobb ré
szcvel a' hazát viszont legnyomaszt óhb állapotba 
hozta , - midön magyarorszitgót 1-sö Ferdinánd 
mentelle meg a' gyitszos hanpüitstól, az austriai 
hit2l kormánya alá ' 'étele itital, minek következ-
tében. · 

1527 -ben minthogy I Zápolya jogát tartotta 
.Magya1·orszitg-hoz , eg')' egész évig . folyt a' polgár 
l!s a' két uralkodók köztti háboru. Kiilönhözö sze
rencsével Magyarorszflg 's bimútra nézve. 

1 f>29-ben egész Bécsig hatván a' törökök , 
miutim onnat nagy veszteségökkel visszaverettek , 
Magyarország egy részét is elfoglalvim , hosszuja
kat nagyobb r észén bimúton éreztették 

1 f>4 O-ben meghahrím Zflpolya , az általa kö
tött egyezkedést és az austriai hitzzali · szövetc;éget 
Isabella megszegte, fiill. .Jimos Zsigmondat koro
náztatvim kirá_lynak Magyarorszitgon , mellyben 
hogy öt me~tarthassa , védlöiil a' török csúszúrt 
kérle meg, kik ellen k éntelen ' 'olt Ferdinúnd u
jabban megtitmadólag kiszállani. :Melly kedvetlen 
körülniények .között · a' Duna és Tisza kö~ötti ré
nek török hatalom alá estek. Minek köYet.kezésé-: 
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ül noha kicsiny hatással 1551-ben újabban· meg-
szállották Báúságot ....,... · az . 

1552-ben tötténtek' ·azouba sokkal kedvetle
nebbek voltak az elébbieknél,. ·rnivel a' · Maros és 
Tisza közölti részek török hatalom alá estek, rni
nek következtében · eg·észe'n elvált a' magym·orszil
gi részektöli, l i 17 -ig 1 sz.akasztva. Búnút. Csak L.u: 
gos, Káránsebes, I\Jehadia, Khssura és az almas1 
heo-ysorok maradvim a' pusztítilsokat okozó hitbo
rú 

0 dühöngéseitől szabadon , rninthogy azokat . a' 
törökhatalmassá o· lí~ahclla kegyeneze ' PetrOVI CS 

János számára ~zakaszlol.la ki - majd aztim több 
évek mulva: 

15G6-ban Il Zolithan II Maximilian ellen tú
madt, miut· az erdélyiek piu·tfog·oja ellen. Szi~·et: 
Yárát szfllloua meg. Mell)'et a' nagy hős , Zrmy1 
\'édett. 'S aimak !'ulai alatt, valamint Zrinyi éltét 
hősileg végezte , ugy Zolimau is megholt . 
. · , 1 ;>93-ban IH Am urat lépett fel Rudolf ellen, 
Báthori Zsigmond részére. Ki két ízben szegvén 
meg az egyezést, azéct a' versengés négy évekig· 
tartott , az orszitg romlitsit Y a l. 
· 1603-ban Székely i.\lóses a' török csúszár hit
levele által megcrősitetvc , Bektes basútól 's né
melly hazafiaktól segitetvc, Erdt~lybe jön 's Fejér
várat ostrommal hevevén , magitt vajdai czimtnel 
ruházza fel. Aztán Koloisvúrat. veszi ostrommal kö
J'iil, rnellyet . elébb a' taLárok felgyüjtottak, 's az magitt 
·a· polgárok siirgetésé1·e feladja. Azután Brassó mel
'lett Rádul vajda által meggyőzetvén Székely Mo-
ses elesett. . 

1605-ben Bocskai István, Rhédei Ferencz és 
Homonnai Bálint hős vezérei scgédével, H.udolfnak 
sok rnagyarorszúgi erőségeit elfoglalvim,. szeren
csésen'· a' Rudolf megegyezéséből erdélyi fejdelem-

. nek választatík. De azután is noha Rudolf és a· 
török császár kötött 20 évi béke ·köttetett·, ésen-
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deség a' hazában nem volt, a' .fejdeleiJlség fele.tt 
egymással vetekedő - ország nagyai· miatt, k1k 
mellett a• török császár hol nyilvim, hol alattamo
san kelt. ki. Illyenek voltak Rá~·oczi Zsigmond , 
Bátltori Gábo1· , BetMeu CitboJ', annak özvegye_ 
Rntali-n, Rákoczz' Ferencz, Rhédei Ferencz és 
JJm·csai Akos. 

1662-ben Rudolf a' nemzet últal ' 'álasztott 
Kcményt, a' török ellenben I Apafit választván 
erdélyi fejdelemnek, a' 1\ettöjők közlli egyenetlen
s(•g miún ujabb háboru iilőll ki , minek követ.ke
zéséiil Kucsuk basa ErdélyLen nagy pusztításokat 
követett el. A pa fi maJ·atlott fejdelemnek , 's · minek 
utánna l\Iontecuculi Szent- Gotdhúrdnid győzedel
meskedett, Rudolf és a' tör·ök közlt 20 évekre Lé
ke köuetett., azonban 

1 G i 8-ban ujból megbomlott a' békesség, mi
vel a' török pOI·ta r Leopoldtól a' békeség továb
bi megtarlúsúért bízonyos adoll kivimt, hogy an
nak mcgtagaditsa esetében a' Magyarorszi1gon · ak
kOJ·i egyenetlenségeket a' maga hasznára fordít
hassa. 

1682-ben A pafi volt első , ki, a' török csá
szál'l'al 's Tököli lmréveli szövetségénél, 's egy
másközti megegyezéseknél fogva, Tökölit :Magyar
ország kirillyúnak k.iáltották ki - az ország csen-
dét viszont megzavarta. · 

1683-ban a' Bécset ostromlották törököket a' 
lengyel hős, Sobieszki nagy vérontással elkerget
vén, 's az altal · az addig · fénylett török holdat 
gyászszal homályba boritvim , azt az 

1684-ben Eugen herezeg itital a' Tisza mel
lett Zentitnál vég·hez vitt nagy g·yözelme által tö
kéletesen meg· is alázta, kiknek hatalma soha töb
bé dicsősége előbbi polczára nem juthatott, a• 
miért 

1699-ben kénytelenitettek egy tartos békét esz-



cszköziilni , minek körctkezésciil · Karloviczán 1 i 
évekig tartó fegyverszünet köttetett - de a' melly 

1703-ban a' 1\úkoczi Fet·encz lázadása állal 
ujabban megbomlott, és csak minekul;ftnna sergét 
general Heistct· 1705-ben megverte, csendc
sedett el. 

1715-ben Austria nyugodalma ismét megza
vartatoll a' Vclcnczc ellen túmadott törökök 
miatt, kik elleri mint a' velenczeick szövetségese 
kénytelenitetett Vl-dik Kúroly .csúszár harczmezöre 
szállani , a' mikot· · Eügcn herezeg a' törököket 
Pétervúradnúl mcgvcrte. ---!Az 1718-ban Pasa.ro
viczban 'kötödött eo-yezésnél fogva bátorsúgostt.a
tott a· . csúszát· azok birtokúban miket elfoglal!', 
u. m. OláhOJrszúgot., Sct·viút, Zimokig , Bosniút 
az Ur·iaig, i·s búniltot:. 

}~ogy ha már· mind ezen elésorolt tört.é!letck 
szcrint YÍsszaemlékcziink búnfltnak 274-tölt l.öt·
t.éneteire , mcllyek szerint· szinte músfélezer évckig
szemredett, a· bárdolatlan gothok, hunnok , g·epi ... 
dák, avarok, mol'\'itk és longo·bardok által, kitii
nik, hogy a· b.lnút lakói csak is kevés ideig le
hettek nyugalomban, ide nem értve a' frankok 
szelid kormányát. Mivel majd a' magyarak urall•o
dása, egymás közölti vérengczéseik az malkodús 
felelt , majd a' hoditó löt·ök kegyetlenségei miatt. 
igen kevés ideig lehetelt a'. bánság kimél vc, melly
nek nemcsak ''árosai , falvai égetörltek le , hanem 
lakói is annyira kiit·todtak, hog·y szélesen kile~jc
dö helyen is alig lehetett emben·e találni. l\fclly 
elpusztult állapotjában, nem csak a' hidak, ország
lltak, hanem a' vizgiltok és csatoi·nák is elromla
·dozlak. Sok helyeken mély tavak , mocsárok ala
·kultak 's iutalmas kigözölg-éseikkel ,·eszedclmes 
nyavalyákat okoztak. 

Ennyi viszonlags<lgai ut.ún 's illy elhagyatott 
mostoha állapotjában jutván bánát az, ausztriai 
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kor·mítny ali•, ez Jegelső és föbL gondját arra for
ditotta , hogy az egészet újból alakilsa ; a' népte-
Jen helységeket n(·pesítse , azoknak számokra hely
ségekel, házakat épitessen , az útakat, hídakat ki
ja vilassa, az álló Lavakat , pos r im JOk at lecsapoJtas
sa, 's a' núp mivell•se tekintetéből tanító intézete
ket alapítson. l\Iellyck, hogy mind megtört.énhes
senek , sz\ikségesnek lit t vim egy főkormányzót. ren
delni - első volt ki mint búnátí föhadivezér ki
neveztetett gróf l\ferczi, ki katonai rendszerbe ~
lnkilsa a' szer·viai részszel egyesítet.l hánátot. l\It
nél foo-va Bánitt 12, Servia 3 kerületekre osztattak, 
minde~ .keriiletnek egy kamarai feliigyelője rendel
tetet.l , ki a' polit.ico- aeconornicumokat vezérlette, 
minden helység· közönségének egy Lírúja, a' kerli
leteknek pedig főbirilja. Különböző . nemzetekből 
hkosok , kiilönféle mcsteremberek telepítet.t.~k, 
uémN, olasz és spanyolokbóL A' Béga vize szabá
lyozlalolt, a' határsz,~lek oltalmazhatása végett e~ 
r öségek épílettek , Mehadián , Ujpalánkon, Kubi
nún , Pan~sovún és Ujorsován. . 

l\fer·czi . halida után a' mi 17 3 4-ben történt, 
ki mint na gy. hős veszti életét Parma alatt, gróf 
Hamilton lett a' bánsúg katonai kormányzójává, ki 
legelöbb is figyelm ét a' mehadiai fürdök érdekessé
gére for(litotta , miszcrint annak szánakodást ér
demlő állapotja felöl VI Károly császárt tudósit
' 'ún , ajánlata . következéséül megengedtetett hogy 
elölegcsen is, ~, katonák számúra 3. kaszármák és 
nehány lakházak ép.ítesscnek , , kúpolna és vendég
lö,·el együtt, a', 1földböl kiitsop, 's mindenfelé szor
va .,•olt kö ::-:-· tégla - romai .épületek mat:ad,•.únya
iból. A' . fördö, vizek közzül a' .. Ferencz , Lajos és 
Tolt!aj m.ost~ni .. I-~ercules .fiirdök vételtek épületb·e, 
a' többi fqrrúsok .. fig·yelem : nélkül' mat:~dván. l\lind
azonáltal a~ , nép által,_kü.l~nbözö ne~ezetek, ; mint 
hűt·es,'"tag-, -l1{l/egll!lés·, d(lgmutt·, -'s izznszt~.fü1~~ 
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dök - használtaLrak , sittrakat vonván , vagv 
zöld~g- szineket 'állitván körülök. Dc · f<Vdalom'! 
a' Hamilton· ·illy fin·adságos igyekezetc kevés idö 
mulva ismét semmÍ\'é tétetett - ugyan is 

17 37-ben a' török és orosz csúszitt·ok köztt 
ellenségeskedés kczdödvén , Ausztt·iának is mint a7. 
oroszok szövetségesénck a· csata té1Te ~ellett szál
lani. Minél 'fogva l\Iehadia és · annak .környéke az 
ausztriaiak egyik úllilspon~ja lett , későbben pedig 
a' véres ittköietek vég-zetével a' ·rabló török 's 
oláh tolvajegyesületek tanyitja. 

li 38-ban • a' pestis is kiütvén, az orszitg ezen 
része lakosai , kik az ellen elöl el nem · futottak , 
vagy azok úhal megkiméltettek, a' nagy éhség 's 
inség által . kényszeriletve, a' pornép , mcstermivé
szek és kézmívesek is kivúndoJ·oltak , ugyannyira 
hogy az ország újböl népetlen maradt. 

1739-ben a· belgrúdi béke pon~jainúl fogva 
kénytelen volt az austriai kormúny Belgrádot 's 
minden a· Dun;in tuli részeket a' Szávúig, a' tö
rőknek visszaadni , kinek ezekért egész húnság 

_maradt, de az abbani eröség·eket u. m. a· meha
diai , t~palánki , kubini és páncsovait le kellett 
rontatnia. Mellyeknek békés bi1·toka utitn a' bim
sági Léreken 22 jóízléssei elrendezett helységek é
pültek • s német, ft·anczia ~ olasz, oláh ,. rácz, szerh, 
görög és bolgárokkal · népesítettek. Majd aztán Má
J'Ía Theresia az addigi katonai rendszert kamarai
vit változtatta , csak l\Iehadiát, Ujpalúnkot, Ká
ránsebest és a' hecskereki kömyékhez tartozó hely
ségeket hag.rta meg a' tömösvári ko1·mányhoz tar
tozöknak. · A.' mehadiai Hercules 'fiirdök mindazon
által azután js kamarai feliigyelet alatt maradtak. 
A'· héga c~atornája zsilipek által hajÓkúzhatóvá te
v~dölt ·, a' mocsárok ujból lecsapoltattak. 

1 7 6 7 -ben a' bánáti ak két nemzetbeli határ
örezredekké ' tevödtek, · mellye.k közül az első né: 
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mel ezJ·cdbclieknck kormányhelyek Páncsova 
ai olúh illiriaiaké pedig F~jértemplom volt, de ké
sobb Káránsebesbc te:vöcl<tt· által. Ezen két ezre
dek földbeli birt ok ok . nvolczszftz hatvan n mföl
det foglal el , 1. · 100,000 lakosokkal , mellynek 
hatúra magyar erdély 's oláhorszftg széleivel üt
közik egybe , 's katonai modoruak , katonai ,s 
polgúri feliigyelet alatt, a' törvényes politico- ae
conomicumok is körekhez tarlozván. Ezen katona
ság és adozó népekből álló bimitt lakosaiból béke 
idején jól kjtanult badx·a hasz.nálható 50,000. sze: 
mélyeke1·, sziikségcsctében ped1g 1 00,000-ret 1s .10 
]ehet úllítani. Kiknek béke idejéni tartások a' ha
di készületeknek, tiszteknek 's középületeknek ké
szitéschc kivimtató fizetéseken kivül, semmijéhe 
sem keriil az malkodónak, mind a' mellett 1s hogy 
a' sz(·lhelyeken a' török és pestis elleni veszteglö
intézetre örvonalul használtatnak. 

lií2 - lii4-ben folytatott háború alkalmá
val egyberomolván - ujahhan helyre állitottak a' 
fürdök,- a' hiives és meleg tagfiirdők mint újak fel
épitödtck , a' korcsmaház megnagyobbitatott, egy 
istiilló és szekérszin készítetelt, de ezek sem vol
tak elegendők az évenként mind inkább toduló 
fürdök számára. 

17 7 5-ben A' kamarai bánság négy német 
birodalmi modoru tartományokra osztalolt , mely
lyek mindenikének egy kerületi kapilimya volt. De 
azután 17 82-ben a' ma~yarországi vármegyékkel 
egyesí.Lettck. Illy rendszahások ·'s · intézkedések kö
zött alig kezdett a' tartomány ezen része a' nép 
ipara által virágozni , melly mindcn igyekezetét a· 
mezei , kerti , bányászati müködésre forditotta , 
már is újból. veszélyt jelentő fellegek kezdeitek 
fölötte gyülekezni, mi'dőn az 17 8 7 -beli békeköté
sénél fogva kénytelenitetett Austria ;mint. az oro~ 
szak szövetségese a~ törökek ellen ·készülni; . . , 



1788-bán A" törökök . Mehltdiáig nyomultak ·, 
de az ausztriaiak által· szerencsésen viszszavcrettck, 
mellynek némelly hősei · b'ámuhmd'ó tetteket ·mivcl
tek ,- midőn az Ujpalánkon . fellll levő Ráma ncvü 
törökvárat bát·ó Lobresti·; Belgiosa . nevet viselö 
44-ik gyalog ezredbeli hadnagy elfoglalta volt, a• 
visszafoo-lalást elpt·obáló ·4000 , három ágyukkal 
ellátott 

0
töt·ökök ellen 23 embereivel 3 orflkig hö

sileg ·védte·, ugy hogy több rendbeli megroltanit
scikat nein csak visszavertt, han·em azok közíi.l 
300-zat 'nieg is ölt. Melly kemény tusakorlások ál
tal az övéivel együtt, púnden er~jéböl kifogyvim , 
kénytelenitetett ' 'égtére a' nagyobb erőnek eng·cdve, 
a· 'várat , minekut.itnna felgyújtották 's magok is 
annak lángm'artalékivá · lettek , áltadni , kiket · a· 
beszálló törökök összeégve , 's mind halva ta-. 
lá l tak. 

1790-ben pedig Mehadia közelében Klairfait 
alatt Auglistus · 17 -kén egy iitközet történt ·, me ll y
nek következtében a' Lorökök incg-verettek ~ és 
september· 15-kén Laudon itital Belgrád , Ujor
sova és Cetten megyétetett , 's béke kötőrlett 
utánna. 

17~H-beli sistovi békesség szerint kényteleni
telt Ausztria az akkor kiüLötl franczia lázadás mi
án , az azelőtt tulajdonává tette 1\loldovát, Oláh
orszagot ,. Serviát és Belgrádvárát is a' töröknek 
visszá adni , miáltal egyszersmind bánátnak is 
ruos'tanig kiterjedő béke szereztetett. 

t 7 92-ben midöu Austria a' ft·ankok ellen kiil
dötte hadinépét, mind a' mctlelt, hogy bánát
hól 100,000 ment ·ki, IPég is annyira szaporodott 
azo.knak szú_ma a• bevándoroltak által, hogy a' . nép
beh fogyatkozást észre sem lehetett venni. Kiknek 
szorgalmok ·a' 'mezei gazdálkodás , kereskedés 's 
kézi müiparok állal ·ismé~ :virágozni kezdett , ~int 
hogy mivélni ·. kezdétték · a'· felhagyott_ fö-ldeket, · ki-



gzftt'Ílv:'tn a' mocsÍlrokat, oskol!tkat t.llítou.ak , an
nyira , hogy most. ezt a• bil·odalom legjobhan el
rendezett tartomúnvai közé lehel. szim1ftani. 

1 í 99-ben ö " felsége kc~yelmes figyelme a• 
Hcrculesfiil'dökre is kitctjcdt, kinek rendeléséből 
a' fürdötéren volt hadi súnczok , itrkok betőtet
tek, a' kőhalmok elhordattak, 's az egész hely 
kiegycnlítetett, végtére a' kamarai épületekhez 's 
azonnali elkészitésökhez fogtak , mellyben 22 lak 
szobák 's egy nagy istidió késziLetell -, a' Fe
rencz, Lajos, és Herculesfürdök jó állapot~a he
lyeződtck, és a' kúpolna menyezete bolthaJtás alá 
vcvőcWt.t. 

1800-ban a' hires Tagfiirdö szekrénybe véte-
tett, 's fölé egy fat~pület emelt.eteu. J801-ben a' 
bánsági titbornoki kol'lnúny vette által a' fürdőket. 
1802-ben a' kamaraiépület nagyobbításához fogtak, 
melly 1809-ig félbeszakadtlanul folyt.atalolt. 180S-n 
a' meleg Tagfürdő hasznitlhatóvit tcvödött. 

1807 -ben A' Lajosfiit·dő , és katonai ép Lilet
tel últellenben két deszkaszinek a' katonitk súrn!t
ra, a' tüzoltó szet·eknek szin -, nem kOlönben egy 
sütőhúz is épült. 

1808-ban A' kamarai épület még 8 szoLák
kal szaporitatott , - az 180 l ·- 1804--ben épült , 
de aztán egybeomolt nemegyesültek temploma 
joltevő adakozók segedelméből újabhan felépíte
tett , - és a' fürdőtől a' majorig vezető szép 
ugynevezett Kolcsút bevégeztetett. 

1 809-ben A' Kfn·olinafürdö melletti szép i ves 
köhid emeltetett, ' 'alamint egy másik is nem mes
szi a' majortól - a' prolási; a' majorhoz egy sze
kérszin 's jégverem; a' Lajosfürdőbe is l 0 külö
nözött fiirdöszobúk készítettek. 

1810-ben A.' fürdök l'őfcliigyclője e111clctes la
ka, nemkülönben a' 700 lepés hosszú, a' k!tpol-

=l 
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uútól eg·észen a' Hercules fiinlöig vezető tíL is, 
melly 2 évek ·alatt nag-y költséggel kósz\~lt:. 

1812 1813·ban egy szép emeletes cpnlet ké
szült a' vendl_·glü szitmú•·a , kávéhúzzal , egy nagy 
szálúval , bor•~í·•·ö , egy úrus bolt , ebédlö , júték 
és lakszobitkkal eg-yiitt.. 

1814-ben a' Csitszilrfíirdö 4 múrvímykö szek
rényekbe vétetelt, és e~y m~g~s '. '~ilú~os.~ egés
séges 40 lóvat mag·úba foglalo IStaHo ke~z.ull.. 

181 G - li -ben az istilllök mellett1 véd fal 
es az ae1·ariumi 600 O öl nagysúg-ú ke1t a' Il{•p 
gyönyörködtetésére kényelmes izlésscl fclk észi
tetett. 

1818-ban a' fiit·döi haszonbérlő és t~pitömcs
ter Wurst 20 szobúkból álló filból .késziilt hosszu
saru épületet emehettek, Ba1·a!.·e1t névvel ruhúzva 
fel, - valamint szintén azon évben úpiilt a ' Lúh 
,s mostani Kitrolyfiirdö. 

1819 - 1820-ban a' lllajo•·h:íz építése töké
Ietesen bevégezteteu., t.._s a' tiizoltó eszközök szinc 
mostani szóp afal,jitt kapta. 1818-ban a' \Vurst köl
tség-én készült fabocl6k az aeraríum itiral kífizeLtel
tek. i'em kíilönbrn a' tiizoltó holmik pajtúja és 
belé rugó épületek hilla mcg·ett cg-y 2 öl vastag
ság-ú 4 mag·os és 30 öl hosszú védfal emelletelt 
köböl, a' hegy olclalúLól g·yakran leg·ördülö köYek 
fe !t arlozlatúsa vt'·g·ctt. 

1.821-ben a' Ferenczfiirdö közelében egy új 
vitgólud késziilt. 1822-bcn két fiirdöszolg-ilknak 
lak -, mészúl'szék -, és a' Józseffürdök végez
tettek he. 

1823-ba? A' Szemfiirdö mas alakot kapott, 
mellyl'e egy JZleles szoba ép'iilt. -- A' Kúrolyfürdö 
egy mllsoclikkal 's egy ivó intézettel laldatott me o
a' miclön a' fiit.öböl is Jakhúz késziLetett b' 

1824 -ben gyönyörii izlés'ii 2 emeleles 7 3 szo
ba - 2 szála-, egy 8 osztúlyu 32 szekért fog·laló 
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z!ta·os szin, nem kiilönbcn a' Lajos és Császltrfiir
dök hütökkcl Jállallak el. 

1825-bcn a' Catholicusok kápolnája , mig az 
t'rj templom elkc.\o;ziil , a· nagy uj ·<·piilct első eme
letébe költüzLeLett. Ug·y szintén az épiLC.:·sz- holmik 
tartilsúra, a' l.iJwhú eszközök' szi.ne mellé egy zá
ros s7,in, a· r<·g-i cszkJztartó szinból pedig őrház 
készítctcu. · 

182G-ban a' fiirdö- piaczi szöl<ökút először Lo
csittal.ol t meg·. A kk01·i a' kényelmes Kitrolina-fürdö 
is. A' katon~- b odé pedig· a· szegények intézetévé 
vúlt.ozlalott. 

1829-ben a· fiirdö haszonbérlője Tomek a· 
majorhúzhoz sr.anas mar·húk szitmúra pajtitt 's az 
az~kra feliigyelöknek csinos házat épitetelt , an
nak udvarát a· tégladarabokból kitakal'itatván 's 
kiegyenget vén. 

1 830-ban a· munkf1ba volt lajosfiírdöi épíi
letek , valarnint a' köböl épiilt híd is megj a vit va , 
bevégeztettek. 

1 835-ben az acrarialis épülettel szembeitHott 
katonai baraken hel y ett emeletes épület emelt e tell., 
12 szobákkal az örmesteren kezdve , le a.' közle
gények szimiiu·a , és 4 a' tiszlekér·c , mellyben 6 
konyha vagyon. 

1837 -ben a· maj01·házon alóli ·cilinder vas
híd , mint illy nemben az austriai biralomban el
ső , készült. 

1838-ban .a• catholicum templom következő 
homlok felirattal épiteteLL. 

D. O. M. 
FERDINANOUS I. D. G. Aus. I. H. R. 

l\lDCCCXXXVlli. 
1839 - 1840-ben túl a' hídon az olúh tem

plom és épületek közöl'L a' mulató virág-os kert 
közepén emelkedett domboeskúra a' patJillou épí-

3'~' 
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l lt me ll v ben ,·an C::.!'V · cbl:th.cJ'Cill , 1· szobíl 
LC C , ·' ''v 7 

CO' konyha és ka nara. 
bY 1840-ben épUlt a' FcrdiniuHl-'t1dvar, mctly

ben vagyon !>7 szoha, 12 konyha, ~b&ulö szálu, 
egy vend {~gló ahhoz tartozó kél szobakkal konyha 
és kamarával , 's őrházzal egyii.tl. 

18111-ben a' l<'ercnczfürdó épült, mellyben 
1 ~ lakszobák vaO'vnak vendéO'ck szúmúra , cg·y a· 

bJ b l " l . . • katonák és a' különfürdökre iigyc o szo g;wra , s 
még egy köz fürdö. . . .. .. .. 

1 8H-ben a' Herculcsfürdó meg -8 kulon fnr-
dökkel fog· szaporHatni, nem külöubcn a' Ferdi
nándépület vl:géhez toldatik mús ép~ilct '. u~c~!.Y
ben még· 12 külön fürdök lesznek, a Csaszadnr
dö forrasából ellátva, Theresiaudvar nc,·ezele alau. 
A' Lajosfürdö is 30 külön és 3 köz fürdökkel fog 
szaporitatni, egy a' katona 's egy a' fédi , mús a' 
polgári nöszcmélyck szúmúra. . . 

Ezen elösOJ·olLakLólláthatni, hogy az 1792-IIH 
háboru alkalmával romlitst szcnvedL épiilctck nem 
csak helyre itllílattak, hanem most is énöl évvel 
mind több, szebb t:·s a' vendégeknek kl~nyelme
.sebb épületek emeltctnek. l\Jellyck mindenikét ide 
hátrabb kii l ön fogom említeni. 

Efó.w,rolása azon ·r égi romai sz.obroknak , 
's emlé/;l;ih·el.-ne!.·, mellyek a' fiinló/,ely f.e1·üle
téhen mo:;tanig talrélta.ttal.-. 

Az eclclig·i clösoJ·oltakból könnyü últ.lútni, 1nilt)' 
kevés adatokkal bii'Unk a' Herculesfürdök hajdo
ni virágzó úllapotja felöl. .Legtöbbet világositnak 
bennünket a, földszinén. talált vagy abból kiásolt 
r~mai emlék és. sir~övek.' szobrok, pénzek 's épit
venyek maradYanyai , mmt., mcllyek leo·hivebben 
:i~r~zolják :s állitják e.lénk a' hajdonkort~ l\Iellyek 
koznl 17 31-ben Ham1lton felii gyelet e alat t a' kö
"'etkezendök ásattak ki 's vitettek aztún Bécsbe 
hol a' császári könyvtárba hclyezödtc.k. ' 



1. 

HERCUJ.J .A UG VALER. 1\f. 
FELIX. RUFI SATt:R~INJ. G. P. P. 

T. P. EXPR. L. V. STATIONIS 
TJER~EN lill. ID. ANl\0 XI. 

BARBATO. ET REGCLO COS 
EX VOTO PO.SliiT. 
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. ~zt. Cariophilus Disse1·tatío dc Thennis c>:imü 
könyvében következöképen mag·yarúzza. 

He•·culi Aug·usto Valerius Ma:ximus Felix Ru
finus Sat.urníni gener Pt·oproeses Tribunus Plebis 
Expraefectus Legionis quintae Stalionis Tiernensis, 
quarto idns Augusti. Anno undecimo Barbato et 
Hegulo Consulibus ex vot.o posuit. 

Az ötödik legio, minl az ötödik emlékkő 
hizonyitja l\Iacedonicus nevet is viselt , mellynek 
helveztet.ése a' tiernensesi colonia közöt.t közel a· 
fii r~l ökhez volt, hol mosl. CsenJelz vagyon. Ez az 
ú g-y nevezel t Dac i a ripensishen az els ö colo
nia , mellyct Trajan olasz joggal telepített oda. 
Ezen emJékkő a~ Ba1·bat.us és 1\cg-ulus c.onsulsá
g·ok idejérc mutat., az A11tonins Vius uralkodása 
~lau. E; szcrint Valerius Maximus í·s Felix Rufinus, 
ki ezen cm lek követ t Nel te, több czimzetei köztt 
Saturninus vöjcül is emlitet.ik , ki ])agyon gazdag 
's mint a' 13-dik köven olvasható, ezen colonia 
decurioja is voll. 

ll. 

HERCULI JNVJCTO. T. A. GEMIN 
!ANUS. VET. LEGJONIS. XIII. GEM. 

ANTONIANE. EX VOTO POSUIT. 

A. 13-k germaniana legio , melly ezen táb
lán emlitetik, késöbb Antonius Piusról Antoniá-
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nak nercztetett , mcllynek lakhel)'e Ulpia Tr·ajana , 
mint. ezt. a' rnostani Viu·hclycn t.öLb J'endbcli kiá
sott cmlék.kövek bizonyitjúk. .Én magam is birok 
egy onnan ásott téglát, mellycn olvasható Afhuci 
Legio XIII. 

lll. 

HERCULI 
PRO SALÜTE Ji\JPER 
RA TOR UM SEVERI. · 

ET ANTONINI P. CONSEH 
VATORI. AUGUSTOR.UM 

DOMINOROi\f. N. 
TROH.Ul\f. C. I. GALLCS 
C. V; LEGATUS. EORUM 
P. It P. P. CUM SUIS. 

IV. 

HERCULI. GENIO 
LOCl. FONTJBUS 

CALIDIS. CALPUR 
NIUS JULIANUS , 

V. C. LEG V. MAC. 
LEGA. AUG. P. P. P. R. 

MOE 
v. L. s. 

. Ezen követ a· fiirdökre feliigyelő épíilete fa~ 
.1ah1~ herakva egy nagy t~g-lával eg-yiill lehet lútni, 
me y utosón vagyon 

v. 
LEG Illi H 
HERCULI 



SALUTJFEHO 

Q." VIBJUS. AMILUiS 
AUG. COL. DAC. 

PRO SALUTE 
IULJANI FILJI SUJ. 
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Minthogy . Ul pia Trajimill a' hajdoni Sarmist , 
miut.án abboli ·l•itakamdásaik!.:or magok a· dacu
sok felgyujtották, 's a' szer<'mt scmtilivé lették , 
Tra jan épitelte fel Augusta Colo11ift Daciae név 
alatt, tl!egmaradván a' régi Sanniseget busa neve 
is. Honnan magam is láttam több olly emlékköve
ket mcllvckcn Colonia Sar·mis emlitct.ik, illyenek 

' ·' a' köveLkezök , mcllyckct arab szúu1okkal jelelve 
sorozak elé. 

1. 

Q. AXIO. Q. F. PAL- - -
EQ. P. LAURENTI. LA VEN 

CURATOIU A D POP UL. ULP. 
TB.AIANAE. ET AURELIA E 

AECLANENSTS. PH.OC. AD A LI~L 
PER APULIAi)'[- CALABRIAM. LV 

CANJAM. ET Bl\UTTIOS. PROC. 
HAT PlUV- PROV - MAUH .. CAES 

JTEM - PER BELGICAl\•1 - ET DUAS 
GERMANIAS. P.R.OC. PROV 

DAC. APUL. BIS VICE PPtAESIDIS 
ORDO. COL. SARMIZ 

1\'IETROPOL .• PATRONO. 

M. CL. TI. FILIO .QUIRI.J.~. FRDNTONICO. LEG. 
AUG. P.R.. PR. TRIUM. DAC. ET MOES. SUP. 

C0l\1ITI. DIVI. VERI. AUG DONAT. DONIS 



MIUT. RELLO. ARMEN ET PATRICO. 
AD. IMP - · ANTONIN. AUG. ET A DIVO. 

VERO AUGUSTO. 
CORONA MUR.ALI. ITEM VALLARJ. ITEl\1 CLASIC. 
ITEM. AUREA -· ITEM HAST. PURJS 1111. 'ITEM 
VEXILL CURATOR. OPER. LOCOHVM. Q. PUBLIC· 
LEG. LEG -1-:- MIN. LEG. LEG XI. CL. PRETOIU 
A.EDILI - CURULJ. ABACTIS. SENATUS QESTO 
lU - URBANO. DECEi\iVJ.RO. ST. LITIBUS JUDI 
CANDIS. COL. ULP. THAIAN. AUG. DAC. SARMIZ 

PATR.ONO. ro~·;ss~io DUCI Al\IPLISSUI. 
. PRAESIDl. 

a. 
MARCIO AUG 
COL SARMIZ 

HERES. CONHJGI 
PIJSSE\f. FECIT. 

4. 

P. FURIO 
SATURl~INO 

l .. EG. AUG. Pl\. P. C. 
----cos 
COL. DAC SARMIZ 

VI. 

HER C ULI 
INVICTO 

P. CLAUDIUS 
IULJUS 

COL. EI-- O 
B- R- V. B. S. 



v n . 
. HERCUIJ. PRO 

SALUTE ll'JP. 
M. Al.:REL. ANT. 

v nr. 
M. At.:REL. I<AUS 

TINAE. AUG. MATHI 
AUG. ET CASTOR.Ul\'l 
SUB CUl\A JULI PA 
TERNI - - · PROC 
- - SYNTROPUS. 

IX. 
DIJS MAGNIS 

ET BONIS AESCU 
LAPIO. ET HYGIAE 

M. AUREL. PRAP LEG 
XII. GEM. ANTONJAN 

V. L. M. S. 

x. 
s. v. c. 

PRO SALUTE 
M. SEDATI 
SEVERIANI 

LEG AUGUSTA. 

XI. 

B. M. 
IULI FIL SERGIA 

BASSO. DECEMVIR 
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. Dl\OBETAE. QUES 
TOlU. INTERFECTO. A. 
LATH.ONIB. VIX. ANN. 
XXXX IVL JULIANUS 

ET BASSUS PATRI 
PIISSIM O 

ET IUL V ALERIANUS 
FRATER MORTEM 

EIUS EXECUS 

XII. 

HER C ULI 
TIBI 
v. s. 

X lll. 

ES CULA 
PIO. ET HY 
GEAE. P. AN 

SATUR.Nl 
NUS DC. COL 
v. s -:- L. 1\'I. 

XIV. 

- ·- R.CULI 
ET--
MER.CURIUS 
PR - -

CUM SIS 

Ennek értelme tán : Hereuli et Veneri Mer
curius prosalute cum suis. 



. XV. 
HERCULI IN 

VICTO. L. PO:M. 
PElUS CELEH. 
PRAEF. COOH 

J. UBIOHUM. V. S. 

XVI. 

HERCULI. SANCTO 
SIMONIUS .JULIANUS. V. C. 

PRAESES DACIARUM. 

xvn. 
ESCULAP 

ET HYCIAE 
PRO SALUTE IUNIE 
CYRILLAE QUOD A 

LONGA. JNFJRMITATE 
VIRTUTE AQUARUM 

NilliiNIS SUI 
REVOCAVERUNT 

T. B. A. EJUS. V. S - L - M. 

x v nr. 
DIIS ET NUl\HNIBUS 

A QUARUM 
ULP. SECUNDINOS . 

MAR. VALENS 
POMPONIUS HAE:M. V. 

HULCARUS. A. VALENS 
LEGATI ROMANI. AD 
CONSULATUM. SEVE 

RIANI. C. V. :MISSI INCOLU 
MES REVERSI. EX VOTO. 
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A..._ Ieir'lt ezen t 8 emlékkö,,ekcn kiviil többek 
is taiáltattak , dc mivel az idö ,,iszonta~ságai 's 
más eröszakok últal ·annyira össze rongaltattak , 
hogy tartalmok megmagyarúzhat~~n .-:- .. le sem .~~
soltathat.tak. Illyen a' Herculesfnrdohoz vezeto ltt 

védfalában rakatolt is, melly a' többekhez képest, 
még legépebberi maradt meg. 

X lX. 

1. O. M. 
ANTES - l 

US - CAIUS 
PRO SALUTE SUA 

ET SUORUM 
V. I. L. E. P-

Ezen Lábiának mind ket felöli szélén még kt'~t. 
titblák vannak ábritzolatokkal, az egyiken 5 -- alol 
3, feliil 2 személyek, másikán csak kettő , dom
bormelszésben , mit ide Petnek helységéből hoz
tak, 's a' mint litiszik ottani köböl faragtatt.ak. 

Talilltak még eg·y nagy. szobrot is, midön a' 
Ferdinúndfürdö alapját ústúk, dc fejét a' vigyitzal.
lan munkások letörték , jobb kezében egy itldoz!'l 
csészét, mint a' H)rgea jelképét úbrúzolót, tartvún. 
Van ezen kül a' Hercules és Kúrolyfiirdők közöu:, 
a· Hercules fiirdötöl keletre nvuh , két lúb szé
lességli 's annyi magassitgu vizet vezető csatorna , 
romaiak idejebeli olly kemény auyag·Lól készült 
's annyira egybeforroll, mint Ita az egész egyeLlen 
kőből lenne faragva. Vannak helyenként vastag, 

· kerek cserépesők is , mik szerint hogy a' romai 
uralkodás alatt ha nem ízletesebb 's több épüle
tek , de annyi 's ollyak mint most vannak, lehet
tek , bizonyitják az építések alkalmával núndenhol 
találtató falmaradványok , mellyek olly kemény a-
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nyagLól készülvék , hogy azokat csak -lövetéssel 
lehelett egymástól szétszakilani. Az eddig leirtt ern
lékkövek mutatják azt is , hogy ottan a' Het"cules 
Aesculapius és Hygeia tiszleletére is voltak külön 
épületek szentelve. 

Darnaadik szali.as~. 

T;lj - (to po) és természel tan i (phisiogra
phia) lciJ·ása a' I\'h~hadiafürdónek. 

1. CSEUNA VÖLGYE. 

A' Cserna e' nevét honnan vette? még eddig 
bizonyossúggal megállítva nincsen. Stadtler azt ál
lítja , hogy a' Cserna vize oláh országnak a· szé
lén kezdödik SodJet hat(n·án, meUyet Furca Cser
ninek is neveznek , 's az erdélyi határszélhez na
gyon közel esik , 20 01·a távolra a' fiirdöktöl egy 
ora kerilletil mocsárLól cred. Én ugy vélekedern 
hogy mivel mocsáros helyből _cred , lehet , hogy 
ottan feketélő 's azért nevezik csernának , mert 
Cserna rúcz és szerb nyelven feketét tesz. 

Egyúbarúnt nevezetét mellözve , a· Csernára 
nén•e következöket j egyzem meg , hogy bánátnak 
délnyugoti részén az olúh illiriai gyalog- örezred 
területe szélén oláh urszúggal egybeii~közve , T ö
mösvúrtól 20, Orsovához 2 ·;~ l\Iehadiútól ·1~ mföld
re egy terület vagyon , mellyet magának a' Cser
na vize több ezer évekeni aláásása által okozott , 
külön választván egymástól a· magas köszikla , bá
núli kárpúthegyeket A' Cserna folyamának hosszát 
forrásától, mig a' supaneki völgybe ér északkelet
ről délnyugot. felé folyva Z mföldnyinek lehet 
n'londani. 
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Hogy mindcn bánáti hegyek a' kiu·pútokhoz 
tartoznak és hogy a' bánáti kárpátok a' confi.tu'ttm 
Triplea,· &an'sm·a nevü kőszirt falúnúl kezdödnek 
azt R.ochcl ur is igen helyesen jegyezte Ille•:· 
18 28-ban kiadta Plan t ae bm tatus ·rario'l'es nevu 
munkújában , mellyhez a' Conspectus alpilan hrt~ 
twticarmn is t.oldva van, 's mindcn cJöt.Lt~ ir·ük~ 
nál jobban dolg·ozta ki bánságnak ~1egyt~ui (or·o
graphia) 's vizmérleti (hydrographra) mmemíisé~ 
geit. A' ki nemcsak a' káránsebest lcvélté'u·ból sze~ 
dett' adatokat hanem azon kivül búnittnak lc~·ma~ 

' " O'asabb hegyeit is, mint Sarl•a , CsodJán, M~tra. 
~zt, Gttgtlt 's több más kisebb havasokat, hcg·yc~ 
ket egybejúrtt, 's azokat kíilönböző úllúspont.okból 
vizsgálta, 's fedezte fel több folTilsoknak valósá
gp~ eredetét 's a' bánsitgi havasok ormai oszlúsait. 
Egyszersmind sok plitntúkat , 's érczes ereket.. 

A' búnsúgi keleti heg-ysor , melly azt Olúhor~ 
szágtól elvttlasz~a , egy bosszú havasként nynlik 
elé. l\fellynek valósitgos eredete hasonla,g politikai 
Lekintetből bizonytalan, az A lion hegyúig kiter:je
dő felséges magassúgu Damoglét hegye áll elejé . 
be. A' nyugoti hegysor a' B m·da , Slive•r , Juta, 
Bobri, Fir , Jucz és .A•rcsána kezdődik 's azon 
szegletben yégzödik , hol a' Béla a' Csernával e
gyesül. 

2.. A.' FÜRDÖ- VÖLGY. 

Az imént emlitett Cserna völgyének egy har
mad , de legszebb részét teszi a' Cserna v öl o-y 
melly a: . Csema mind két felől jiu·ható partja 1~el~ 
lett nyultk el egészen a' teregovaz' ktdcsi o· hon-, . A b 
nan a rornat quae He·rculz' Sanctissz'mae név-
vel felruházott meleg forások erednek. l\Iellyeknck 
l Ferencz ö felsége 1817 -ben megtekintésekor ősi 
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nevök a' 1/m·culest , visszaadni kegycskedeu , 
megparancsolván , hogy awtán minden hivatalos 
jelentt'!sekben nem a' iJ'Iehadiai, hanem Hercules 
név alatt említcsscnek. 

A' Csernavölgy ezen részének hossza mintcgy 
l'h ora, legnagyobb szélessége 300 - 400 lépés, 
és . a' fiü·dö. kulcsimitl végződik , a' vizesés felé , 
hol olly szot·os , hogy csak a' mind két felöli ös
VL'nycken , mellyck keskenyek , lehet a' hegyolda
Jok miún júrni. Az ezen völgyen kereszlill folyó 
Csema músként U7i/dbacl~ nagyon tiszta , 's a' leg- . 
nagyobb sebesség·gel, zuhogilssal foly , a' köszir
Los mag-as hegyek oldalaibúl önként, vagy nagy 
csözt\se.k , h óolvaditsakkot· lefolyó viz ereje által 
leg·iird idö, vagy magúból a' Cserna ágyitból 's több 
i5l szé· lcssüg·ü, néhol fél öl magasat is meghaladó 
kö,·eken keresztül , 's helyenként a' viz szabad fo
lyamaljúl. is akadidyozva, hátok meger.t. ölnyi mély
sl!get., magol< elöLt pedig csak 3 - 4 lábnyit 's 
a' szerint kölönböző jeleneteket okoz, 's végtére 
Lesmát·l.·uríl eg-yesiil a' BéJarékúval - késöbb az 
ittott több, a' hegyek közill kifolyó, néhol pisz
trangos vizeket is elfogadva, mindinkúbh neveke
dik, a' F ördesicza és Berzá·val egyiitt, nem mcs
sze Orsovútól , az Alion aljún;'tl a' Dunába ömlik. 
Tavaszi hóolvaditskor és n agy esőzések után, mint 
mindcn havasi folyók , hirtelen megáradása últal 
sok l\iu·akat okoz. 

A' két partali egybeköttelés két azokon épí
telt köhiclak és 4· pallők illtal történik, melly pal
Jók egyike a' Hercules mitsoclika a' F erenczfürdö
nél, h armadik a' szigetnél, negyedik a' Hercules
fiircl őn felill levén , mellyet 1829-ben búró Liptai 
épí leteLt. · 

A' fürdővöl g-y felé fordult hegyhátak a, mint 
emliletlcm a' magas kősziklák folyamatai, mellye
ket festöileg ·szöt.tek be kiilönbözö fanemek, u. m. 
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nyir, biikk, köt·ös , vadfenyő ; mag')'c:trc) , dió, 
vadcseresnye, tölgyfa. Közöttek helyenk<~nt ki
sebb nagyobb rétek , fenyvesek , né~10l ~edig· miut 
az oldalokban uo-y a' hegytetőken ts ktseob ua
O'vobb torony n~O'vsúo-ú he0cryes vagy elcsonkitott 
0 " bJ b . ll k k l hosszas köszirtak tilnnek kt me ye ne · lasadé-
kaiból bámulúsl getjcsztő magas fenyöfúk 's más 
bokrok vannak kinöve , 's a' szemct punoriuna 
o-yanánt. o-yönyöt·ködtetik. Melly heg-yek, mind egy
~áshoz ~agyon közel létek, mind pedig a' völgy
nek naO'y szot·ossúo-a miat.t, sokkal magasabbak
nak lát~zanak, min~ a' mekkorák tulajdonképen. 

A' fiirdő környéke természet1eira.ta (phi
siogra.phia) földészeri (geo) és kör~szet

ta.ni ( oryktognosnca) megjegyzések. 

Hogyha szintén méllán panaszkodott is Hil
zinger az irimt, hogy Horvitt , Szláv , Magyar és 
Erdélyországok és a' confiniumokhoz tartozó föld
területeknek, abban levö ásványoknak nö,'ények
nek 's állatoknak nag·y sora és drúgasúgai még na
gyobbára felfedezellenek , még is azóta azon szo
moritó 's szemrehilnyó panasz csak nem eg·észen 
elenyészett, mivel múr minclenikében a' kutató , 
természet adományait megismerni vágyok által 
majd mindenek (elfedeztettek. 

l\Iíndeneknek elöt.te megkellelik jegyeznem , 
hogy ezen völgyről sem lehet valóságos és kime
ritö geologiai előadúst késziteni , mivel , hogyha 
ezen környékek hegyes és egymáson keresztillkasul 
fekvö köszirtos alkotását tekintetbe vesszük, 's az 
ezekböl eredt itsványos melegvizek forrásait az a
zokbóli kigőzölgéseket, azok leülepedéseit a' föld 
gyomrában munkálodó természet míveit - · méltán 
gyaníthatjuk , hogy oltan is kezdettől fogva sok 
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változúsok történtek. Mellyck Plinius azon állitását 
litLszanak valósitni , hogy Magyarorszl•g ~s a~ Bán
ság hajdon Jl1m·e allmm név alatt mind addig ten
ger volt, mig mag-út lassank<·nL a~ lJánsúgi szoros 
kösziktitk közöl.l lttJiwl.-tíjánúl 's a' ·vaskapúi szo
rosnúl úhal nelll 1 ontatta, 's a' fekete tengerbe 
útat nem nyitott , 's c' szerint a' lecsapolt tenger 
maga utim a' bayasi foly<',kból szap<).rodó Dunát, 
Tiszút s' több kisebb nagyobb folyóvizeket 's a· 
szú1·azon maradt. homokat hagyta, minek valósá
ságitt minden eddig-i geologusok elismerték. Ugyan 
azt litL<>zik ct·ösiteni a' Csernitnak magát évről év
re mind alú!Jb úsitsa , mc lly több ezer évek után 
szúllhatol.t olly annyil'a alú, hogy az addig föld
{{yomrúban rejtezett mostuni meleg fördöket is e
lé tíintesse , mik köziil rnost is némelly fori•sok , 
mint ide hútritbb fo g említelni , a.' Cserna feneké
ből bugyognak fel. 

Ezt bizonyitják a' Cserna feneke dél 's nyu- · 
g·oti részc:~nck egyformasitga, az érezekuel' , ~,., 6, 
szakkelett·öli cgybetaWkozitsa az érczes itgoknak. 
l'\Jert hogyha a' l"iirdö vidékében vizsgidatok vitet
nek véghez, és pedig fel felé a· vizen, tul a' Her
culesfiird ön észa kkeletJ·e , granitköomladékokat le
het talúlni, mellyeknek eltorhult feliileteiken sár
gás és verhenyös vaskö- pettyek mutatkoznak. A' 
Csema medl'ét is északkelett·öl déh·e hasonlag gra
nit kövek alkoljúk, mellynek jobb partjún nyu got 
felé nagy szikladarabokban találhatni. A' Cserna 
mentébeQ is nagy darab kiterjedésil helyen lehet 
granitot kapni , a' folyam últal hengerítetteket. 

A' folyam melleLt jobbt·ól , északkeleLre , bal 
felől pedig délkeletről északnyugotra, hol egyenes 
hol kigyozó arúnyzaLban lehet a' granit felületen 
meszes márga-palát (Sclúfrugen Kalchmet·gel) en
nek felületén pedig agyagos márgát 's azok közölt 
sok kéncsillárnal vagy fövénye! (Schwefelkies), ezen 

4 . 
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darabos marg·lm pedig nngyobblu·a hamt'rszfn har .. 
nába által menpt , és.· kúrpúti fövenyköYct talltlhat ... 

· ni -, a· mellyek északkeletre vannak cltcriilvc, 
Valamivel alúbb a· jobb parton mészpala; és ag·yag 
mlH·o·a t.ünnek · el~ -, ezen alól ped1g a Lal par· .. 
ton ba• zöld kőnek egy neme mező és kovakő vi
rággal ) fövénnyel >s szarvkővel pet~~'eg·et;re, mint 
a· mellyek a• folyam mcdrét alkolJnk , s dC:·lröl 
egyenesen nyugot.1·a vonulnak, hol · mltrg-lts palúval 
vegyülve, nyug·otról északkelett·e huzodnak; s rn(·g 
alább a· folyam mentében ki.tlön halmot k<·pezö 
mint egy 40 ölnyi vastag·sitgú nH~szmitrgat.ömeghc;r. 
kapcsolodnak- 's n,yugotról és1.akkeletre 's észak .. 
keletről délnyugotra teJjednek - aztim a• partok 
melletti hosszú agyng réteghegyek következven, 
több helyeken csillammal elegyedve. 
. . ·Azon iiregekben , mellyekLöl az erczcs vag-y 
is fürdö vizek fOI'I'ÚSaÍ keletkeznek eS mind azon 
kőszirtoknak osztitlyzatain , mellyeken a' Yizck út
szivárognak, a' viztartók fedclein (resenois) lehet 
látni-· 

1) Kétszerezett neg·y oldalú teke alakú kén 
kristitl y t. 

2) Csomóba alakult kénviritgot 
3) Kén és sósavany- mcsz- C:·s v<'·gtérc 
4) Egy barna vastar·talmú ülepülést, mint a' 

kén~.avanyos mész '. ~s kénnek úgyút. l\'Ielly 'iilepíl
le~ol .kevés meghrgtlolt kénsavannyal eO'ybeele
gyJtelvén, áltsziirelvén ~s aztán gyenO'~ ' 'ass5avanyos 
lúg káli olvasztékkal vegyitetvén, az~nnal eO'y bar-
nás zavarékká válLozik. 5 

. .. Misze.~·i~t., hogy ezen fiirdökben nagy mennyi
~.egu .. ké}1foveny emész~ödik meg, azt az emlíLett 
ülepulésekböl lehet• itllitani, kiváltképen azon 1il·eo·
ben., l~onnan a• Ferdinándfürdö keletkezik, ~s ~z 
e.I_Hhtett mészmárg·án által sziirödik , magát Dagy 
tomegben mutatja. 
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E1.e11 említeil mftrg·a palancmelmck fövonala 
dog'múcskai kir. proballlesl.cr Pcchiug·cr v<'· l eménye 
szc1·int, délröl t'·szaha, teri'iletc vag-y csele észak~ 
l'úl nyugot1·a nyúlik. Dc ezen cst'~s 'i'okozatút tisz
tim mcglwtitrozni azért is Lajos, mivcl a' Cserna 
idönkl~nli l'eldagadúsa miatt, annak partjai olly he~ 
lyek, a' hol a' fclmt:·n:·src ftll ópotllOL kellene vá
lasztani, sziintclcni vúltozitsoknak vannak l<itévc. 
Mind a' melleLL is Peching·c•· ur ezen fokozatot 
mint egy 2S g•·adus1·a megúllilhatónak véli. 

A' közelebbi ' s t ll volabbi músodrcndü hegyol
dalokban szú.mtalan ús ,·úny , csig·a, plimta, 's több 
músokat talitihatn i. Mag-itban a' Csernilban arany 
port mosnak, mit annak homokitbúl zilpor után 
szaktak miYelni a' czigúnyok. 

1813 és l 818-ban 21 3 8 pizét és 2 g1·fm vagy 
szemcr fövényaranyat ' 'idtottak be a' himMLan. 
Legtöbb illy nemti rnosolt · ~u ·any az illiríni olith 

"'l ezred helység·ei vizeiből kcriil ki, söt a' Hercules
"' fiirdön lakó orvos Martini ftllitltsa szerint 2 sze
r""' mer neiH\zségü aranyal is kaptak. l\li szerint t'1 gy 
~ littszik, hogy az érczeknek föl'ószke a' súlbeli illi-

rini ol<'th ezred birtokitban van, 's a' Löség-cs ada-
r) t.ok arra mutatnak, hog-y ezek l'rczdús kúrpittl\ént. 

tekinthetők. 
A' föhadi tanúcs tit olmoka Ruhedorf ur a' 

mehadiai hegyekben basalt, mandolakövct, festő 
földet 's vaskövet, még pedig olly gazdagokat ta
litlt, mellyeknek múzsúja nyers úl\apotjokban 80 
font valóság-os vasat adott, sőt olly magneses vas
követ is, mellynek tartalma 27 - 80 procent volt. 
Az ohábabisztrai hegyekben Mehadia 's Orsova 
köztt is lehet. haszonvehetlen vaskövet találni. Van 
arany , ezüst , réz , olom , fejérlímsó. Stitncsilová
nál az almás vizében alabástrom, 1827 -ben R us· 
berg környékén fejér· sz.iirke 's husszinü mészkö 
spat is találtatott, mellyck közül a' fejérböJ hazánk 
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·ik hires szolm\sza, 1~crcnczi is swkolt dolg·oz • 
. egy k l S . . J. ak ''a b .. · .1\Ia!om ·öve <Cl , vmyetzan • .~sn · • n ov ön 
)lJ. l b. l .. '1 'J ' homokkő, kőszén O há )a tsztra cornye w )Cn, ne-
hol pedig kovakővel talúlhatm. 

Hogy a· mehúdiai fíirdők ~\.ÖI'nyékc gazcl:~r:ron 
bővölködik nevezetes plántabebekkel , azt \Valet
stein és Kitaibel /c01tes et desc1·tjJ!io Pialitar/tm 
rm·iormn Hungn;riae munkitjok Lizonyitja. Dc c
zek is az idő rövidsége miim nem mindcnckct f'c
dezhettek fel. Míkre nózve' Rocheinek az a· véle-· 
kedése, hogy mindencket felfedezhctni l O ev t 
szorgalom sem lenne elég. ~Iinélfogva az edd ig 
felfedezettek közül csak néhányat sórolok e l ő. 
lllyenek , pelelitul: ' 

Co:1:illus Colt/.'J'tta, L. melly nem csak míts 
f:íkkal Lalililatik clegyesr11 , hanern helyenkéuL csak 
is ollval\ból itlló titblitk Yannak. 

Celtis Aust·riales L. rnclly kiilönös szépségü 
fa, riik tm de mégis talúlható. 

Tilia Alba, nagy hőséggel LalúiLatik , melly
böl az 1.'ttak mellett eg-ész so1·okat iilt.etnek he 's 

'd . l v ' m1 ön ' 'Jrúg·ozna <, az egész köryéket j óillattal töl-
tik el. · 

.luglaus Regia L. olly nagy bösegben , ho O'y 
helyenként más féle · fan em nincsen is. 0 

l
Pittus Pinastm·, magimasan is, dc a' Da

mog étán bőségesen találtatik. 
• JimzjJe'l'ltS Sahina, L. nagyon rit.ka, "'s csak 

a legnagyobb tetők oldalún terem. 
Prunus Cm·asus, L néha ma <rasra n ö _ 

m~l.lyb~I a: jó 1llat.ú cseresznye pipa~zitrakat ké
:SZJLlk, .~ a 1~ehad1~- kömyéki pornép nagy keres
kedést uz, hetet kot,•e egy c~omóba , egy forin-

' . .. 
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ton 's még drftg:íh.ban is eladják , s<ír. az ahhoz 
nem értöket meg 1s csaljúk, mcJ·t nyii'Vesszöl ka
kuk fl1vel dörgölnek meg, hogy cseresznye illa
tú legyen. · 

So,rlms h,ybrida, L. a' Damoglet tetején ·egy 
a1·asz magassitgú t<Úitltat1k. 

Cytisus elmtgattts, L. a' kösziklúkat ékíti le
csilngö aranyszín viritgaivaL 

· Spartimn 'radiatum L. ez is a· sziklák ékeíll 
szolg·áló növény. 

· Fic.cus Sa/ica, L. ebből sok vagyon a• Her
cules- fiirdöbc vezető út mellé mind két felől ül
tetve , ·s noh;:t itt nem hazhja , de az itteni sze
lid éghajlat kedvez neki. 

Ezeken kiviil az oHyak , kik az illyesek kiku
tatásitban g·yönyörkiidnck , talitlhatjilk a' fürdök és 
Csema körében a' következöket: 

Acant.hus mollís L. 
Achillea compact.a Wild. 
-- - crithmifolia. V. K. 
- - tanact.ifolia Alt. 
Alyssum murale , . V. K. 
Agrimonia Agri!Twni, vid. 

L inne 
Agrostenima coronariaL 
Alium fuscum V. K. 
Alyssum cdentulum N. K. 
Convulvulus Syhat V. K. 
Antericuru pyren;Ücum, 

Rocher. 
Apargla aspera- V. K. 
Arabis procunens V. K. 
Acra1·ia pendula V. K. 
Aronia rotundifolia. Pers. 
Arundo speciosa- L. 
Aspemla ciliala l~ochel. 

Asparagus· Sylvatic V. K. 
Aspcrula HexophyllaAlh. 
- - montana- Kitaibl. 
- ·- taurína- L. 
Athomanta l\latthioli- L. 
Bromus Squarr _Schrad. 
Ruphtolnmm Cordifoli-

um V. K. 
Bupleurum Gerardi-Jacq. 
Campam1la divergens R. 

s. s. v. 
- - graminifolia. L. 
- - lingulata V. L. 
Card u us candicaus V. K. 
Curlina acanthifolia Vild 
Ca1·pesium cernuum L. 
Centaurea atropurp.V. K. 
Cerastium grandifl. V. K. 
- - banalicum Rochel 
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Cheiranthu$ cuspid i\(, 
L. B. 

Ct·ocus Jutens , Lom. 
- speciosus l\1. L. B, 
~ - vemus- L. 
Cytisus leuchantus V .. K. 
Dclphinium fissum V. K. 
Dent.aria g-landolosa V. IC 
Dianthus Collinus V. K. 
- - petraens V. K. 
Digitalis fnsccsccns .V. K . . 
- - lanala V. K. 
Doranicum Cancasicum 

M. L. n. 
Draba .hirta- L. 
- ~ lasiocat·pa. H.ochcl 
Echinopi rutheni M. D. B 
Elymqs ueoropacus L. 
Epilobium angustissi-

mum Ait. 
Epípactis microph. Y. K. 
Et·ythroniurn dcosc<J

nis. L. 
Tet·ula fe ru la o·o o 
Fesluca ~lyurus L. 
Fraxinus ornus L, 
_: diversi folia Rochel 
Ft·itillaria lVIelcagt·is L. 
Galium linifolium Gaud, 
- - parisiensc L, 
- - purpureum L 
- ' - rotundifolium L. 
Genista ovata V. K. 
- - triangularis- vVild, 
- - Ciliuta Roche! 
Geronium divaricat. V. K. 
Helleborus odortlS V, J(, 

Heracicum aspcr· M. L. n 
Hespet·is rlm~inata ·V. K: 
Hiet·accum villosum L. 
Hypcricnm R.ichel'i Vili, 
Isopyrum thalictroides L. 
Lactuca sagittata V. K . . 
- - Str1cta V. K. 
Lapsana foetida L. 
Lathynts hirsutus L. . 
- - pr:.Jtensis 
- gTmH.listipulus Rachel 
Lunat·ia rcdiviva- L. 
Lycopns curupoens L. B. 
~ - Y illasa- Rachel 
Lysimacltia punctala 
.l\'fclissa pulcgimn H.ochel. 
l\1iliurn paradoxum, L. 
l\'foehringia Muscosa L. 
l'IIyrrhis aurea H. S.S. K. 
i\ ast urcium pyrenuicllln. 

Dec. 
N . • )' T 'T ~ eoU.ta spu·a ts • • 

Orehis hireina S. 'V. 
Orabus ·yemus L. 13. 
- - lat.iloJius Roche!. 
Pediculat·is Comasa '"· 
·_ - foliosa L. 
PelLaPia aliacea L. 
Peucedanurn longifoli-

um W. K. 
Pythcma salicifol Kitbl, 
Pytholacea decandra L. 
Pleurospermum austriae 

R. S. S. V. 
Potenlilla adscend. Kittbl, 
Prenantes hieracif. vVild, 
Primq}a auricula, L, 



Pr·umn-; Chamaccera- · 
sus .l. 

Pyt·cthrum rnacrophyl-
lum. Vild. 

R h us Cotinus- L. 
Ruhus glandulasus V. K •. 
H.uscus Hypoglossum L. 
Satmea montuna L. 
Saxifraga .A i.soon L. 
.,.-- pseudoeaesin Roche! 
-- - rolundifolia L. 
Scabiosa Centauroides L. 
Scapulea Carniolica Jacq. 
Scrophularia Scopol. 

Hopp. 
Scutellarj.a peregrina W. 
Scdum bepaca L. · 
- - hispanicum L.. 
- --=- rtlbens L. 
Scnecio tenuifolius "\-V. K .. 
Seseli gt·acile "\-V K. 
-=- - ri~idu.m -

Scsleria tcnuifol Schrad 
Silene flavescens ,V, K, 
- - Saxifraga L. 
Simn Yit·cscens R. S.S. V. 
Smynium dioscoredis R. 

s. s. v. 
Spiraca u1mifo1ia Scopp. 
Tamu.s Communis J.., 
Thymus patavinus L . 
Triticum villosum R. 

s. s. v. 
Verbascum banalicum 

Schrad 
- orientale 1\f. L B. 
- spcciosum Schrad. 
Veronica Acinifolia Waill. 
- - orchidea- Oran. 
V esicar i~ u~l'iculo.sa Dec .. 
Yicia casSllbic~ 
- - fordida- "\-V .. K .. 
Vitis vinifera. L. 

Ezen itten elösoroltak a· Rochel m· felfedezé
sei.n,ek ·s közlésének köszönhetök,. ki minden igyek .... 
zctét. ezeknek vilúgossilgt'<.t. h.o~a.taliti·a fordított~ .. 

Mehadia környékében felet:t.e sok és különb. 
nemü bogarakat találhatni, mellyeknek 1820 és. 
1829-ben Dr Friv<.tld~ki m· egybe'gyüjtése ·s felfe. 
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dezéseh•el . fáJ'adozott' két. sorozatbeliek, u. m. p il. 
]ango·k . yepidepl.era) és bogarak (calcaptcra). ll. 
Jyenek =, 

Melitaea · matm·na- L. 
- - artem is· Falw. 
Arginnis Dúphne fabr. 
- - pandora \V. 
Vanessa V. albuín vV. 
- xanthomelas • Hub. 
Limenitis acer·is, Fabr·. 

- Lucilla Fab1'. 
- Sybilla. L. 

- · Caroilla FaLr. 
- J>opuli .L. 

A patm·a ü~is - L. · 
Hipparchína Clymene. 

Hüb. 
.Roxelana Fah. 
Leander Fabr, 
Lige a- L. 
l\felas - Her·bst. 
Eum en is. 

Lycaena Daphnis. Hüb. 
- - Hipponoc. Esp. 
Heeaerge celt.is Fabr. 

, Hesperea Sidac , Fabr. 
A gr·otis depuncta. 
Amphipyt·a • Frivaldszk . 

. Polia filigr·arrinia · 
Mythimma imhecilla. 
Apanea bella. 
Xylena ant.yorhius. 
- - radiosa , 
Cychrus Semigranosus 
Procertís gi gas 
Proemstos hanaticus 

Carabus Cscheri 
Kaliori 
monti vagus 
fustuosus 
gt·aniger 
Lipii 
Uh·ichii 
Linnei 

Licinus Hofmansegii 
Dinodes rufipes 
Ag·onmn Subaeneum 
Sphrodrus puneLatus 
Pr·erostichus Findclii 
- - fossubtus 
- - Kln~ii 
Myas Chalybacus 
Abax Schiirpclii 
S 1 c rop us Hu fl ta r·s is 
l\f olops alpestr·is 
- - H.obust us 
Buprestis almi 
- - Cyanca 
Elater atomarius 
- - trifasciatus 
Hamonius Denticollis 
1\felasis fiabelli cm'nis 
Lycus nigri collis 
Lumpyris mehadiensis 
Dafites pulverulenlus 
Peltes grossa 

. Pyrrhus ornatus 
Anomala am·ata 
Omaloplia sericea 



Platycerus tcneLioides 
Laena vicnnensis 
Tenebris Curopes 
- - transvet·salis 
Diapcris armata 
- - violacea 
Roletophagus tubereuJat 
Helops cerulcus 

· - - Asphaltinus 
Acanl.hosus Dentipes 
l\f ycetophilba humoralis 
- - flavipcs 
A nthribus bisignatus 
Silinia vittata 
Hypcra mehadíensis 
- - .Maculata 
Gastt·odus gibbus 
Elytrodon bispinus 
Loborinchus . grisescens 
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- - - dircs 
l\Jegagqathus mandihu-

lar 
Cuet1jus dcpressus 
Parmaena unifasceata 
Doreaeleon :Mmayi 
Sap<.'t·da qucrcus 
Calliciium Castaneum 
Ch·tus Tcmesiensis 
Le.ptura Tesserula 
- - tharacida 
- - Chamomillea 
Lepnera bisignata 
Chrysomela hetet·opunc-

ta 
Calaspis ulema 
Chlytra ChlOI·is 
Endomicus thoracicus 
Lycoperdina binotata 

Ezek után itten kiilönösen megjegyzendő az 
!11iatlan skorpio, mellyet itt Yizenyös helyeken kö
r étegek alatt bövön talitini, ug·y annyira hogy av
val a' p01·nép nagy kereskedést üz. t 0 0-át SO 
xrokon is eladják. Mcllyek felől azon képzelet u
ralkodik ., hogy faoJajban tartva ha azzal a' fájdal
mas vagy megdagadt rész megkenetik , eloszlatja, 
- minek valósitgát sokan erősítik. 

CSERlWABELI 
ltalalí. 

Salmo Trutta 
- - Fario 
- - Alpin'-;ls- pisztran-

gak. 
Coregonus Thimallus 

Ci prinus go bis 
Cobitis Barbatula 
- - Taenia; 

Csiuzomaszó alla• 
tok. 

Testudo graeca 
Lacerta agilis 



ntiO'at·is 
tl . 

mm·a.hs 
viridis 

Angvis fragilis 
Rana temporanea 
- - esculenta 
Hyla arborea 
Salamandra terrestris. 
Coluber Lacris 

- fiaveseens 
- Aesculapii 
- Elaphis 
- Natrix 

Vipera amodytes. 
- - Berus- mind ket-. 

tőnek mérges f0ga~ 
vannak ; de mellyek. 
csak akkor marnak h~. 

' támadva vannak, 
Buífo Cinereus 

Bombina 
- gibbosa. 

1Jiadarali, 

Foles aquilla 
mylvus 

- - pygoreus 
- - tenunculus 
Strix Bubo 

- fiamea 
Ul u la 

~ Alves 
- - Scops 
Sylvia PhoenicuruS; 

rubecula 
Luscineí\ 

.,....._ - troglodytcS: 
Pcnlix Cincreus. 
Tetr·as Bonasia 
- - Urogallus. 
-.- .....,. tetrix 
Scolopax rusticola. 
Co1·vus Corax 

monedula 
....... ..,...... GJandarius. 
- - prca 
Oriolus galbula 
Cuculus Canorus. 
Yunx . tor·quila. 
Pi·cus vi1·idis 
-. ~ lfiUJOf.· 

-:- - Canus 
Aleedo ispida 
Upupa Epops 
Certhia: familim:is 
Ficl1ordroma 
Loxia cunirostra 
- - CoccothraustQs, 
-=- - Chlol'is 
Fringilla Coelcos 
...,.... ...,.- Carduelis 
- __,. d·omestica. 
Emberiza CitrineUa 
Caprimulgus Europactts. 
Hh·und·o rusüca 
- - Ur·bica · 
Turdus musicus 
...,.... - merula 
Parus majo~· . 
Mortacilla fJava 
Muscicapa grisola. 
Alauda arvensis 
$tun:n,1s -xulgads. 



Cineius aquaticus 
Columba oenas 

Livia 
IUJ'I.UJ' 

visori a 

Szoptatós álla· 
to){. 

Ursus Arctos - Wb
hire a' sürü havasok bal'

, langjaiban lakik, de né
ha eledel keresés vt:· crctt t> 
a' Lérre is leszáll ; sőt 
ha ott nem boldog-ul, a' 
],clység·ekbe ls bemeg-y. 
Az embert ritkan tlunad
ja meg, ha csak ö nem 
túmadtatik meg, ekkot• 
pedig kegyellen szokott 
lenni. 
Me les vulgads 

Canis lupus 
- - Yulpes 
Fclis lynx 
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. - - Ca tus ferus 
SciUJ·us ,·algarís 
.i\:lustclla martes - Eze
ken kivül még a' követ
kező hasznos allatók is 
tulúltatnak a' fiirdö kör
nyékében, r(•szint az er
dők részint a' téreken : 

Lepus timidus 
Antilope ropicapra 
Cervus Capreolus 
- - Elephus 
Sus Scropha 
Lulra vulgaris - Vid
ra, mínlhogy ha1lal él, 
a' . viz martján levő fák 
g')'ökcrci alá rejtezve la
kik. ' 

A' fürdő helyéróJ és a' rajtalévő epüJe .. 
'ekról. 

Hogy mind azok felől mik a~ fíirdö- helyen 
yannak , annál jobb képzete legyen az olvasónak 
felvilAgositásul 4 rajzolatokat mellékelek , mellye
ken szám által vannak kimutatva az emlitendök; 

A.' tér (II táb 1-sö szám. - ) mellyen az épii
letek állanak 300 lépés hosszú , és ~O -- széles ) 
mellynck a' Cserna melleu.i déli része ugyan oly
lyan hosszú , - a' más északi tért inkább egy 
hosszú úts~ának , sőt piacznak is lehet nev~zni ~. 
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minthoo·y a' m ind en fel öl co-yhcg}·iilő m indenfúlc 
elelemi~emüeket eladni kivánÓ falúsiak azoknak fa
lai mellé szaktak telepedni. 

Közepén eo·y szökökút, egy itrnyél,óra ·s négy 
oldalából ' kinvufó 'vascsőkkel, mellyekböl a' viz a.' 
kútat köl'i:i.lkeritü viztartóba foly , 's az ivók últal 
alá tattolt edényekben fogatik fel. Az igy kifolyó · 
vizet a' legjobbnak Iéh?t a' rna~·a nemében ~1on
dani, melly Juliusban ts olly h t~eg .' l~ogy a be
lőle megtöltölt pohin· küljé t mcg'IZzaszl.ja. Az olúh 
'templom megeu.i déli hcgyold.a.lbó! fa:ad, l~ ol egy 
köfallal keritett viztartóba gyüJLeti.k, s csaken le 
·s keresztül a' KArolina- fürdö melleui köhiclon a' · 
kútba vezetletik. 

A' .két sor közötti ler, valamint mind.en alla-
ni sétaútak poronclos apró kaviccsal v<mnak fel
töltve, mi sokkal jóbb a' kövezésnél, mivcl a' 
vizet azonnal magúba sz í ~~ja , 's a' legnagyobb e
sözés utún scm hagy sárt , ' s azért a' terek mm
dig tiszták , súr talanak. 

1828-ban a' miu t min· említetett a' köhidon 
felül Kar·olina Augusta , Ferencz csftszúrnő , ö fel
sége emlékére, kik 1 ~ l í -ben ollan jút·tak , épitc
lett a' Károlina- fürd ö , (ll táh. 2-dik szám.) -
Az új épületnek nyugoti vég'énél, a' köhiclnak pc
dig nyugoti oldala meUett, mindeniketöl minL egy 
4 öl távolságt·a áll. Mell:ynek , valarnint külsöjc , 
ugy belje is az épitészeli jóízletnél fo g-va a· töb
bieket meghaladja . 's minthogy deli oldalá t a' 
C~erm. mossa , hogy meg ne szakg·assa , falainak 
alja négy szegletü kövekk el van kö.r ülbélelve. Van 
benne két Id d önzölt fiird ö , h ozzájok tartozó szo-

.bákkal, és egy tojás alaku hosszú tarnácczal ke
rített társas fürdője 1s , füthető. öltöző szo

'bákkal. 
. A' fi'irdó szekrények , négy szeglelilek , min

~emknek oldala egy öl hosszt'!, 5 láb mély, mely-
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l.yekbe két cső szolgitl, tetszés szet·int azokon me
leg vagy hideg vizet bócsútani; alatt. pedi()' más 
lyuk, mellyen a' viz kibocsútatik, de a~ fiirdés 
ideje a.latt egy rud tartja · bcdugva. 

Mmden túrsas (Gesclschafts- haad' fiit·döben 
l ' hol eg-yszerre t.öLLen fiirdenek , befedett folyoson 

mennek 's szúllanak két felé nyíló ajtós "Tádicson, 
hol kiilön öltöző szoba is va.gyon. l\1in~en fürdö 
szóbúk últalún nagyon viiiigosak , magasan bolto
zouak , közepöken a' gőz kitakm·odhatúsa végett 
szeleJö lyukkal zúrható 's kinyitható ajtócskávaL 
l'IJindenikbe bévmérő 's egy csengetyü szolgál, hogy 
azt sziikség· esetében meglehessen huzni , mire a~ 
fiird öszolgúk, kik oltan plújúsoknak neveztetnek , 
.azonnal megjelennek. 

A' I{d,rolina- fii'rdó közeléLen vagyon az 
18 24 -ben épíilL 2 emeletes jóízlellel teljes üj épü
let (JI túb. 3-dik szám) - (NeugeLaude) , 25 a' pi
acZI'a nyíló ablakokkal egy sorban, 's 3 erkelyek
J,el, mellyek középsöje 4- Yeres mitrv/myból késziilt 
oszlopokon itll, minden erkely alatt kétfelé nyíló 
ajtó -- azokkal szembe , a' Csema felöli épület 
r észe alatt, kögrúdicson lehet a' Csemúba szálla
Hi. A' Cserna felöli alja az épületnek mindenütt 
faragot kövekkel van kirakva , hogy a' viz ereje 
ne bontsa meg. Az épíilet legfelső homloka köze-. 
pim egy ütő óra, (Il túb lt-dik sz.) alatt mindeniilt 
pineze és csamok. Az eg-ész épületben 7 1 szoba , 
2 terem , mellyeknek egyike ebédlő, másik pedig 
túrsas gyíilekezet helye; van benne 7 konyha . .Mel
lyek közill Gi'> szobúk , 5 konyhákkal egyezmény 
mellett vannak a' haszonbédőnek áltadva , hogy 
ö is azokat a' vendégeknek adhassa ki. A' többi 
szobúk a' föhadiv~zér és a' fürdöiutézelre ügye
lő tiszt la kjai. 
. A' I{arn·rai épület, (ll. táb 5-dik sz.) keleLi ré

sze alatt a.' Lajos- fürdö ' 'an, (II táb. 6 sz.) az új e-
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piilettel egyberagasztva. Csarnoka mínd _ ~c:wnck 
végig egymúsba nyuló, egy útszát a~kal: t ~ 9?-bt·.rr 
épiteték, 1802~ben é~ 1809-~en meg- I~l!' a.b :.> . k r
terjeszteteu. 1\iosl ezen 184-4-lk évben li.Jbol rzlc
te~bben kényelmesebben fogj!tk 2 e~Heletrc _ép,ílcni, 
hogy az évenként szaporodó vendegek szallasban · 
fogyatkozást ne szenvedjcnek. Van ben~e 12 l'ul
hetö 's 32 fiít.ö nélktili szqba, 3 konyhakkal, lllcl
lyeknek kiadbaLitsa hasonlag a' haszo_~1bél'löt ille l i, 
kinek cancellm·iúja alant az l:rtsza fe~ol vagy~n, h?l 
mindcn megérkező magát Jelentem Lar;toz1k , s 
szobát. fiit·döt kérhet szúmúra rendeltel.nr. 

A] ]{atonai épület (ll tab i sz.) a' kamar·aival 
szemben van mellvböl egy boltozatos folyoson , 
kögrádicsoko~, lel;et alú felé, a' músikba ú hal 
menni. Van benne 14 szoba , kemenczékkel mcly
lyekhöl az l szitm alattit kivéve , mind a' haszon
bérlő adhatja ki, 13 örmcsleren alsóbb rangú be
teges katon:'tk , - és 4- a' tisztek szúmúra éplilt 
1835-ben. ~ 

A' Lajos- fii:rrló, minthogy midön 1735-hen 
építetett, zsendellyel fedctelt , Simlel- baad nevet 
kapott, azután 181 i -ben cseréppel fedödvén be , 
méltoztatott ö felsége ottan jártakor kegyelmesen 
rendelni , hogy Lajos herczegnek emlékér·e Lajos
fürdönek neveztessék. Vannak ezen fürdöben egy 
nagy közös , egy katonatiszti , 's rríás 12 külön 
fii~·dök , r~ellyekben a' 37 Roumer fokú meleg ' ' ÍZ 
nu nekutánna a' viztartókban annyira lriittetik, mint 
azt az ottani orvos Martini ur a' beteg · állapoljá
hoz képest rendelte, a' mindenfelé elágazó csator
niikon bebocsútatik 's mind annyiszor fürdés u
tán. lecsapoltathatik. Melly emlitett intézet hogy a• 
r égtbb bánásmódnál .sokkal foganatosbb a' kövct
kezések eléggé bizonyítják. A' 2 és ll szám alat-
ti fíirdök 1824 -ben építettek , kényelmes izlettel , 
·s folyó 1844-ben még 30 külön és 3 nagy közös 
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1\ir·dökkcl fog szaporitatni) mcllyck köziii egyben 
katonúk , músikban a• polgári ferfiak, harmadik~ 
ban 11öszemt:·lyek fog·nak fiirdcni, 

Ezen fiirdök mindenikének gömbölyeg bolto• 
zala vagyon , magas aLiakokkal , tncl1yek nemcsak 
hogy bő'vst'~gesen Yilúg·itanak , hanem a• gőz kita· 
karadhatúsúra is szabad mcnetclt engednek. Az I 
t'·s J 2 szúmú maganos fiirdök , mellyek az elott 
még nagyon sötétek voltak ·, eg·yikc tiszti , másika 
közfiirdö ) - mivcl a· gőz is Lennek felette meg
rekedt, 18'30-b::m hasonlag, miutún falok 2 öllel 
felebb emeltetett, kerek boltozat alá yevödtek. 
Azon kiYiil 3 kiilön fürdökhez öltöző szobák is 
toldatnak , minden Hir·dök kényelmes és szükséges 
h olmikkel butorozva. Csak k:'u·, hogy a· közfürdőt 
nem lehet hütöhöl gyiilt Yizzel használni hanem 
Yúrni kell, mig magútól hül ki, miitltal sok idő 
Yesztegct.ödik , vag-y a• ki azt elvitrni nem akarja, 
magitt Lörténhetö szerencsétlenségnek kénytelen 
kitenni. ·. 

Minden fiil·dök köztt legnagyobb a• Lajos- fiir
dö, mit r észint · azért, részint pedig, mivel oda a
kin· melly idöviszontagsúgok köztt is a' légvonat
tól bútorsúgosiLva mehet.ni ·- legtöbben használ
nak. Megjegyzendő, hogy a· közönséges és tisz
ti fill·döknek mostan is római fal maradványok 
van, 's a· 14- i G 17. 18 szám alatt emlitett emlék
iratok yannak, a' 15 szúm alatti pedig a· gradics 
falába ' 'an rakva, mellyen a' közfürdőbe mennek. 
Ezzel szemben !dió római falában a· közös fürdö
nek, a' tiszti fürdö szegletén, egy nagy kőtábla 
van, különbnemü pénzekkel berak va , következő 
tartalmú: 

Franciscus A.ustriae Imperator 
Hungariae Boh. Lomha. Venet. Gall. Lod. 

et Illy1· Rex 
Cum Augusta conjuge Carolina 
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Itinerc fauslíssímo ImpcJ·ií Provincia~ 
Perluslrans 

lnsígncs antiqua salubrium 
Aquarum laude . 

Thermas Herculanas ad Mehad1am 
invisit 

Die 1-a Octobris M. D. CCCXVII. , 
Azon folyosón, melly a' L~josfiü·d.ötöl a' ka

tonai épületbe vezet, aj fi~rdö pt~CZI'a Js egy gr·it
.dicson fel és ki lehet menm, (II. tab. 9 sz.) szembe 
a' katonai báriikennel, mellyben 7 nagy közönsé
ges szobák ús 2 konyhitk vam~ak,. hol. az önucs
tereken kezdye a' közlegények tg mmdemknek szál
lás adatik. - Ezutitn következik 

A' vendég/ó, (ll. túb. 11 sz.) szép ízléssel eme
letre épült lakja, melly)lek közepen elöl 4- oszlo
pokon nyugvó et·kely van, a' kap ú bejit rúsánál hul
ra a' kávéház, egy nagy terem, 2 tekeasztal 's 
egy jút.ékszoba. Jobbr·ól itrus bolt, 's ivó korcs
ma. A' felső balszúmyon túnczter·em, melly eg·y
szersmind ebédlő, két külön szobúkkal. .Mellet.tek 
a' fiirdöt bérlő laka, konyhúvaL Az udvar· hittul
ján egy nyilt szekérsz ín a' vendégek szám{u·a, túl 
ezen · 

A' jiü·dók1·e feliigyelő (ll. táb. 12 sz.) 1800-
1811-beu épült egy emeletes háza, mellyben alól, 
a' kapú bemenetelénél, jobra, útszára nyiló gyógy
szertúr van; balról a' fiü·dő- szolgúk, vagy plájások, 
kiilön osztillyokban laknak. Felül az első emelet
hen jobbr·ól a' feliigyelő, balról az orvos lakása , 
hittúl az orvos ir ó- szobitja, mellette a' l\J ehúdiúról 
isteni tiszteleteL tartani jöYö pap szállása; hátul az 
U~Y~r· a.ljúban mínden lakó mar·hája számára eg-y 
Jucsmy Istúló. 

A' Fe1·dináud- urh·art, (ll. táb 11 sz.) az clőb
hi~öl csak eg-y kicsiny köz választja el, melly, 
mmthogy mostan uralkodó Ferdinánd császár ö fel-
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s~ge alatt í 837 -h cn kddvc ~pi tetett Ferdinánd ne
vet kai)Ol.t Hossza mintegy 60 öl

7 

l<ét emeletií 
hag-~o~. lu!n_yelmes és .. izl~t.~s é,piil~~' .végig ny11IÓ 
folyosoval, ~ széles kogr·adJcsokkal, 87 szobttkkal. 
I\'Iellyeke~ k1viil va~ még 12 konyha, 1 szála í 
ebédlő , két szoha a' vendéglő számára. Keleti ~é• 
~éL<:,~l .. a' f~il·döfelligyelő épiilet.e szomszédságiibart 
az orok haz? (''' athtstübe) j nyugoti végén egy 
v~ndéglö lakJa, ét húzzaL Ezzel szembe a' köhid; 
a' Kúrolinaflirdő j és az épület hft la megett egy 
keskeny hosszú udva1·, m~llyben a' vendéglő ma.; 
jorsúgait tar tja' szivaty (rs l<L'rltal' úgy ' h ogy ab= 
Ló l csalornún , a' vizet a' vendéglö konyhúj ába le
hel bocsútani. Ezen udvar északi része végig ·vit~ 
magas köf'a llal van erősítve , megakadúlyoztatni a· 
felelle úlló mag·as hegy o111ladozúsát. Hová az ör.; 
ház hitta megeu.i kög-i·údieson lehet felmenni az 
ottan falúbokon :'t il <'> harangokhoz. (II. túb. 16 sz.) 
llt Van a' kt'r t:mcster kertje, (Il. Láb. 17 sz.) 's azon 
forrús is , mellyböl a' vendéglő kt'ltja láttatik el 
ivóvizzeL 

Ezek sw~·int ni inclen épületek, meilyek; innen 
a' Ilidon r:·s a' Hirdöteren vannak, elősoroltam,-'
most mút· a' l•!'tpolnith túli keletJelölieket említem 
meg. ·s köziilck legelőször is a' kápolna háta mel.:. 
lett kezelődö 700 öl hossdLSitg·ú, a· Hercules fiir
döig nyul ó rérlfalat (Escorpmauer), ~ellY. nem ke
vC:·s tekint etet úd az alatta elnyúló , Jól klporondo
zoll 10 öl szélcsségü ' s a· Cserna partja felől h árs 
's mús kü lönbféle l;"tldml be"iiltetett ' s karfákkal biz
tosilolt ú tnak. Ezen köfal telején, hasonlag egy 
keskenyebb kiporondozotL ösvény van, melly észa~ 
felől az erd ö S7.élen nvt'rlik el , mind két felől h"' 
sebb n agyobb élöfúk "közölt, árnyul szolgitlók a• 
rujla sétúlóknak , mcllycn a' H erculesfürdö felől 
l.:ügrúdicson fel a' kúpolnúhoz~ vagy ettől a· Her-' 
culcsf'íí rdöh ez leheL ereszkedm. E zen védfal alatt 

5 
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kelet és a' · Herculesfil nl ö felé met~YC -~ tO Q lépús· 
távolra két, deszkúból 8 oldalra kesznlt, seudely ... 
Iyel fedett, veresre festett házikó~, (Ill. Láb. 2 sz.) 
vannak ben, 's kivül is, köl'íil, nlpad?kl~al. Kö~ 
zöttek és alauak foly a' bct.egekt.öl llllll szokott 
viz, (Ill. táb. 3 sz.) valamint az eg-ymúst_ól 4 lúb 
távoh'a alló két fürdökbe is, mellyek eg_pkc fédi 
másika némberek sziunúra ' 'an készítve. l\Iinde~ 
niknek viztartója 4 lúb hosszú, 3 m{~_ly __ és 2 litb 
szélességi'!. l\'lielött ezen í·piilctck lwszultek, a' 
nép lyukat ásván a' föld_bc , _l'öt·dözött, he_nne ta1t~ 
ván lábait miért is lúbliirdonck ncvrztcttk. 

· 1818~ban a' 2-ik szúm alaui, l t>:23-ban pedig 
az O alaLLÍ épilelett, mé~ pedi.~ on·os Martini ú1· 
javaslata következéséli l, olly fonnún, J. og·y a' kik .. 
nek csak , lúbok vagy kezök ~új, annólkiil, l_lOg:y_e
gészen megfürdenének, lúba d~al n~y kezetket ltl
-ye fereszthetik az eg·y <.'·s két l:'tb mt•lysógf• O sz.cg:
lelii lyukakban, mellyeknek oldalai deszkilYa l ból"' 
lettek. 

Hogy ·ezen viznek hathatós scbg-yúgyit ó ereje 
van, azt nem csak a' kiiztapaszta lús IJizonyitja, ha
nem magam is tavaszlaltam, m it'· rt. is kúr, ho o-y 
ezen _vízforrás egészen elapado!!, ugyannyira, ho~y 
a' m1dön 1843-ban ouan júrtam a' forrúst minden 
viz nélkül t.alált_am, mi annyi.val nagyobb kúr, mi
vel dugulúsok, belsö csomúzúsok ,.s keményedések 
el~en h~tós oszlató erővel bir. l\'lelly fog-yatkozúst 
mmdazaltal pótól az ezen felül kelct•·c nt Cll\'e 
mintegy 30 lépésnyire, a' földszinén alól ·1 } (tf~ 
mélységl'e cső, és éppen a' Cserna mart jrtban an~ 
nak ~~inétöl 3 láb magass!t gTa, id ló víz· J.:ilol;·úsa 1 

az alaF helyeztetelt csalornitf,on, ho,iú a"' vizet in) 
betegek ~~:ádicsokon jflrnak le, mit az ollani or~ ~ 
~os Maru~n t'1r, azon okból~ mivel nem puffaszt.; l 
S{eng~~ Izzaszt, la:xal 's vtzeletet. hajtó erőye[ Í.<;. ll 
hu·, mmden fegclmct kercső bet eggel itat-

____ t 
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. A' II~~·culesfiiJ_'dő . (UJ. titb 4 ' sz.) - az észaid 
he~ysor aiJ<tban; mmtcgy 20 öl távolra a• Cserna 
r;rt)útól' · mé:~zkii h~~yoldalban? mcllyet régebbert 
a ielcu.c lcvo t.olvUJbarlang rruim. tolvaj-fiil·dönek 
hívtak. Forrásitt, ú~y littsz ik, hogy a; rómaiak 
miJI(l.en. mús . f'orritsok, felett husznúlt!tk, •5 nagyra 
becsultl'k, mll1t a~t a helöle nyugot felé vitt víz.:. 
vczct.ii csatorna maradvitnyi hizonyi~úk, mié1·t mél
ti~n megúrdcníeltc t'uabhan a' Herculesfürdö ne
vet ' ' isszakaphi - az hol még most is lehet a• 
fürdö épületeknek hittulsó falában egy szobrot lát.:. 
111; Herculesnek szcntclvc, mellynck vonásai na
ponként ismcrhcUcncLbé vitinak; miYel az oláhok 
azon hicdelemben vannak, hogy a' kinek valameily 
l.cs ti része fúj, ennek u~D'<l~l azon. test~·észéböl va
kar:jan, vizzel fcklcg}it.ve igya, 's mint erősítik, 
a' kópzctek fújdalmait eloszlatja. 

A' közönség·cs í'tu·dön kiv(H van benne két 
kül ön flit·do is (lll. túb. ~ sz.) mellyek között., kö
grúdicson; az épiilct hútulsó rés~ében levő eme
letre lehet felmenni; hol egy alkalmas kiadható 
szoba van. 184 4 -ben még 8 különf1irdökkel fog 
szapori tatni l nch:'m)' lakóhúzakkal együtt~ Ezzel 
itltcllcnben G lérésnyi titvol ra, a' kősziklában, egy 
lefelé vczctö köbefaragott grúdics van, az eredeti 
forrfis folyalllúhoz YCzetö, hol 12 személy könnyen 
e lférhel, 's i;:,;;::,iu,<;;;fÓ f!Juklták nevezik. Jobbról e
zen g-ritdics IHeilcLL egy 4· lúb széles farostélykapú, 
mclly alat.t a' viztömeg nagy zuhanással foly be 's 
alá a; csat.oi·nún, A.' flit·dö mellett egy örház, (IlL 
láb. G sz.) és a' szeg-ény sot·sua.k sziunitra. 2 titgas 
szobúk, egyik a' férfiak, más a' . n émberek számá.
ra' eg-y közös kony~litval' hol a' legszegényebbek 
ing·ycn szúllúst és a' jólt6vök seg-e~elmezésiböl se
gitctnek. - Valamint a' plájás háza á' n.yugoiti 
'\'é gén. 

A' Csrésrx.á1Jürdó, (IV, táb. 1 sz.) a' Ferdinánd 
5" 
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épiilctcn túl, .. nyugo~.ra, 100 h'·pésse~ al~~ bb a'. Cser
na jobb partJ<ll1. H:wlon mcleg· tagfnrdo. A J!e1·

dinánd- (IV. táb. 2 sz.) - vagy zuhany, ha.Jdon 
ro észfürdö, mellyek egym!lsba folyó~.ag·. é~pen a:' 
Cserna partjára épitvék, l<e.~n.~ny .. k~~~.lda,ra. A' 
Császárfürdö egy köz és 3 knlon fnrdobol all, egy 
vizhütövel. Saját forrlisa van'· mell!.bö~. a' K~roli
nafürdö is bőven láltat.ik cl. h zcn Im·do 182::>-ben 
újitatolt meg, magasb boltozat:ra vótel~tt 's na
O'yoLb ablakokkal vilúgosilat.oU. meg. Mmt a' h il
~om különfürdöben múrvimyszehény fog:jn fel a' 
vizet, a• köz ~s csot·gó {iirdöé pedig fafoglalatt'1. · 
lt.ten is valamint a' vízmclet;·st·gének mérsekletére , 
\1gy annak tisztaság:h·a nézve azon iigyclet fordi ta
tik, mi a' Lajosfiirdöérc. E' jelen 1844-ik évben 
a' Ferdinánd épiilet.hez t.oldva, a' Thcresiatén·c 
még 12 kiilön fiirdök fognak épiter.ni. 

A' Fenliuándfii.'rdóúe eg-y mits he lyről folyó 
forrils szolgál. 1\lelly víztartúba fogatik fel 's f'a
csatorn<in vczcl.tctik a' szekrénvbe. Ezzel it It cllen
?en .. a~. L'lt által clv<ilasztou kiizfiirdö (IV. túb. 3 . sz.) 
cpftodott. 182 1-bcn, me Ily egy bolt.ozaLos csu1os 
épületből úl\, ho1•!t a' víz G !itb magassúg-u víztar
tó?ól .. foly csö1•cn, mi \1 g-y van alkalmazva , hogy 
sznkseg esetében , csurgó fiirdöül is hasznitiható, 
mind a' mclletl is , hogy a, valósitgos csurgófürdö 
el_1ez állellenben van. 

A' músik csor~ófii.rtlönck CSÖ1' C t1 g-y van kc.'.·
szitvc, .. ho~y .a'. tn J ~! ön csepeg-ö vagy véknyabh 
csorgófitrdo Jovanl atil\ , az cg-y du oo<'J yaJ mcll vbG-
J . bh . . b d 'l o ' v \!SC Jél!', e ugatl\, vag-y néha reit eo·y töm (it t 
vitszonLól készült cső vonatik, 's a' szc1~nt a' v.h. 
a' test akármelly részérc mint minden felé vezet
hető illtal, csorga tatik. 

A' Sz.emfiinlőlwz (V. tfl h. l sz.) innét nnw ot
ra ~· fiirc~ő r: lii ~ycl öje 's on ·o.sa kertje nlatt , (\·. túb. 
2 sz.) - s a Ls c m a me Ile t t L út Yczct , me Ily 1-r-
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pen j o hb partjim, retcgcs palakó dombon áll. For
ritsa egy fedél. 's ket·ites allt vett viztartóba (V. tltb. 
3 sz.) Yan fellogva, honnat egy 4 láb hossz(!, a' 
küfalon keresztül bocsittott, köcsatomitn foly ki , 
V. túb. 4- sz. azutttn kcrcszt.ül ~ be a· csatornába. 
E' csatornútól két lépt•s titvolra nyngoti részén van 
~g!. (V. túh .. 2 sz.) fitbr',J alkatolt 3 D szegletü 
cpulet, 4 V l lllgos ablakkal ellát va, benne északi 
t·észén egy hosszu asztal, északi ·s deli részén 
hosszú deszka ülöpad - ollyaknak, kik szemeiket 
fereszteni szekták az emlitett csatomából pohárba 
veu víz gőzével fejöket. kcs·zkcnővcl fedve be , -
sokan isszák is, minek a• Herculesfürdő forrásá
nltl nagyobb ereje van. 

F e,renczfiircló!tez az ide nyúló pallón, (V. táb. 
5 sz.) kel~etik útmenni, melly vég·ével a· fürdö é
szaki háta mellé rug , (V. titb. 6. sz.) 's a· Cserna 
bal pm· !ja mellctti úttól l O öl távolra van. Itten 
két. fiirdö-oszt.itlyok vannak, mellyeknek vlztmtó 
szekrényeik l D öl hosszak, 6 személyt elfogad
h atók, két fiithetö szobákkaJ. Mind a' két fürdö
szckr(·ny éppen a' földből felbugyogó vizfelett úll, 
mellynek aljitn több lyukakon j ön fel a· melegvlz, 
miért. minden többi fon·ásoknál melegebb 's na
gyobb erővel bi•·· Ezen sor épületben egy plújús 
lakja - ·és egy (h·ház van. Ezzel szembe a· kút
mestel' <'·s pl:ljús kerte, (V. t..1.b. 2 sz.) közöttek a· Cser-
na parljún a., vúg·úhid, még felebb kelet felé, mint 
egy szúzöt.,•en lépésnyiJ·e az olúh te·mplom fele 
menYe , jobbl'ól egy kiúlló kőszikladarab, mellybe 
vakablakot faragtatvim az ú hi tatosak, a· szenthit
r omsúg képét inkább lemúzolva minL lefestve he
lyeztették. Ezen · kösziklímak megakadályoztatúsa 
végett, hogy le ne szakadjon, kőfalat vontak, ta
maszúl szo lgúlól'. Nchim él2é.S_~_l0el még elébb, 
ball'a , kökeritésekbe fog·l Aa R~· r~~~~~~~~-~~_:-:
ló viztarLó , mellynek fo1p·úsa a· j ol>hrá· esö 1heg:yc · : ·. ·, 

':\. ! ~ ~ 
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oldalúból foly. A' templomon at,;I', nagy ól1if;H_, 
közölt van eO'y faépiilcL - Jlreusc/l,e~l· ;;;,/fm /Jr". 
del-

1

(IV. táb. /1- sz.) nevezelii, kiviil belöl, ill ... 
pa~okkal. Ettől 10 lépést·e esik az olúl~ t.cmplotn 
(IV. túb. 5 sz.) Ezen innen egy hosszu O s~egü 
tét· IV táb 6 sz. hosszú színnel, sok nagy dtú 's 
músféle fák között, ba Iról az orszflg·t'lt, jobbról a~ 
hegyalja köztt, - melly a' szeg(·nyeLb sorsnak.., 
nak szállhelyül szolgúl, kik magokna~. oltan ottan 
zöldúgokból szineket. készíLYe, marh<ukkal, szeke 

· reikkel telepednek meg, a' vimdor népek cs_ordih 
ját ábrázolva, melly elegyes. gyíllekez~~cL est.~lt Liiz .. 
világnál távolról szemlélm , meglep o tekmtetet, 
m;t gusi lámpát ábrázol. 

A' Bá'l:óke!Í '(IV. túb 7 sz.) vagy faépület, a· 
templomon felül, délről a' hegyaljúban, veresre 
festve, sok nagy · diMilk közöt t, me Ilyben 20 ki.., 
sebb szoba, a' szegényeb h sorsu fiirdök sz;imitt·a" 
középben a' nép 's cselédseg szúmúra túnczt erem. 
Ennek hátu1j<1han a' konyha, p incze, j(·gverem, asz
talok , ülöpadok és tekézőhely van. 
. A' l.·ot,rí.cs/"~ja (IV. túb. 8 sz.) a' húrúken j obb 

szárnya felől, közel a' faraktúl'llOz, melly egy szo-
ba, mü.hely és konyhúhól áll. . 
. .. . A' pá'l'illo11, melly 1839 és 40-ben épült, a' 
k9ludon tul, az olúh templom és a' többi epüle
tek között, a' népmulatóket>l közcpén emelkedett 
dombon Yan , egy étlerem - négy lakszoba -
egy konyha és kamrin~al. 
· A' l.· út t·/zfelfogó, IV; tc'tb. 9 sz. me1ly 1826-

h,an ~·~í tetett, a' koYc'tcsmíihclyen t t'rl, 100 lépéssei 
a lJar<tken balolelala felől. Inuen az t'rton mind 
elébb . a' fíit·dö tói· fel é menve , hal,.ól az 1824-hen 
t:·pi~ e tett szek.é:szin (IV. lftb. 10 sz.) jobh,.ól a' t.üz
ol~o~zerek ~zme j ennek húta meg-ett a' kt'rlllJ Cs t.et~ 
ll11Yhclye j JObbn>l C'gycncs vonalban holmi cszkö
zö1q!L !aJtÓ SZÍII lliÚil kö''Clkczik cn·v ua o-y ka})t'r . b.. c. b t. , 



mclly egy utlvarb<t yczet. Ezt követi egy hosszú 
nem emeletes épíilet, Illeilynek Lalszúrnyitban a• 
).;útmesLCI' és az épít ii t'·s az úpítö-tiszt szállása 
(IV. túb. 12 sz.) tovúi.Jb a' siitühúz, a' siitö szállá
súval 's a' mésziu·s:d·k. (JV. t.itb. J 3 sz.) A' szekérszfnen 
~t'Jl, a' Csema halparl,ia mellett. van az 1810~hen 
t!piilt: heszonhi·rlöi ist ú ll ú, enuek keleti vé()'én túl 
20 lépéssci, hal.·a, a' Cserna partjúnak falkerité
s ón helöl egy szh·at.yt'rs kút., egy nagy köválúval-· 
mellyben a' lo vakat itatjúk, ugyanazon forrásból 
kapva vizet, mellyböl a' piaczi kútha . foly. 

A' Lázfürdő, Fieberbaad, a' felebbitől mint 
egy 1 O lépésekkel titvolabb, mcllyhez kögrádi<;so
kon szúllanak, vc1·cs fedelü épülete zöld fákkal kö
r íilvéve azonnal szembetünik. Mivel a· nép hic
deime szcriut, hideglelést üzö erővel hi1· ; ~ielött 
a· lúz reitjok j ön, félórúval elöbL mennek bele •s 
núha egy úrit ig is iilnek, kijövetelökkor magokat 
jól meg·dörzsöltetik, azutitn pokrocz.okba, .bund/tk.,. 
ba takaroznak izzaditsok sza porititsa végett" minél 
fo gva néha a' legnyakasabb hidegleléstől meneked
nek - 's ezért bpta litzfiirdö nevét. Van éppen 
a' kökerit.ésen kivül a' Csernapartjún, saját fOITá
!'litból éltetve, egy O öl nagyságu faszekrényben 
fogatvim fel , mi , mivel lassan gyül, ritkán me
leg-ebb ~2G0-nit l. 

Az eddig elősoroltak szerint, minden a· fitr.,. 
cl öteren itllú és a' fürdöhez tartozó épületeket, ·s 
in t\!zctcket. megismertettem, hogy mindenki mél
Lim búmu~ja a ' kcg·yclmcs (elség azon jótévöségét, 
lll iszcrin t- milliokat költött alattvalói.nak egésségök 
cszközlésére. Ki még a' felől is gon,doskodott, 
hog-y a' fiirclövcnclégck. unalma eliiz.ése végett, :f. 
k ényclm ~s épületcken k1viil, ízletes sétahelyeket 1s 
késziLesscn, mcllyekkel az olvasó t megismertetni 
nem tarto :n fölöslegesnek, hogy tu.dja mit és h_ol 
tekinth~s.seH meg .. 



SÉT&IIELYEii, ÉS AZOii. liÖR1\lYEiil. 

Ámbár nem képzelt kellem ~s gyönyörr el le., 
petünk ~eg n~iqöq a· fiirdö völgyébe l~plíinl~ 1 a· 
kertek, rétek, faiiltetv~nyek , ~ akar9s u.sz~'1 utak , 

- szabályo~qtt yfz~artok , a~ felséges tekmt.c t(~ ma
g·as köszirtos hegyeket 's azoknak oldalatk s te-. 
tejöket benölt fitkat ~zcn1lélv~ ~. n~.eltyek tcrn~.ész~t 
és emberi mív itital 1tt ott gyonyor nyughelyul h~ 
núlkoznak, tet ö ken, t'tgy a• völgyekben is - még 
is képzclh~tlen, mi sokat lehet még ldkutalitsok 
által felfedezni , mellyek n~eglepö l eg gyönyötTel fi ., 
zetnek. 1\fi.ndezck kozött a~ legkellemesebb séta"' 
helyek a~ Oset·na miqd két par0a mellcuiek, rncl_y.., 
Iyelmek több hida k és pallókkal van összeköltct6., 
sök, azért az egyik o~dalró l a· músikm tetszés sze., 
rint lehet áltmenni, legkényelmesebb útak últa l 
vezéreltelve , egyetmást megtekinteni - nevezete., 
sen, északi részén levö tö.bb vidogatott t.úrgyakat, 
ha szintén a~ délparliak se mrgvetendök, mint a-. 
zokat az ,egyenkénti Icirásból fogjuk lútni. 

1. U~ ~· kö_rtt-'ef(í1,oz . Kö.zel a• fürdöt(•.t· bal., 
szúrnyún ~lló ka~onai ~úrúk en mellett felfelé a• 
pázsintos ús Lokros , nagy élőfit kka l elegyitelt te
tö.n, m<lt• titvolról lehet egy nngy kitetj"cclésü; 's 
mmt egy pamncsolölag. alit tcki nt<i q; körtef.'tt lút-: 
ni, hová cg-y.szerii fag-rúdicslln lllChetn i fe l , 's szé· 
les t.er,ilete alatt, gyep éc; fa padjain, kiúllc'> köve
ken kényelmesen nyugha~ja ki rn.agút qZ elfúradt , 
s andalog-va szen~lélh ct.i a latta az észak i ré·szcn cl., 
nyult fi irdöi szép épíileteket , hol elmondhalja: 
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A' z(j}dftmak í•rnyók:'tban lehajtúm hús fejemet. 
'S onnan néztem andalagva ?lléhitdia, kellemed. 

Ezen felül, nyugot feli:, különböző csavargá
fiÚ ösvényen haladva, siil'ii, helyenként megszaka
dozolt bokrok nyilúsai közölt úL és vissza tekintve, 
reg·ényes alaJ,ba liinnek elő a' hát1·ahogyattak. 
l\lajd, előbb, csergedező patakocska által keresz
Lill vúg·olt t.é1· tiinik elö, 's til l, nyugot felé veze
tő, t isztim takarítolt fúk közölti ösvcnyek, 's itt 
olt a' süriiben trillázó csalog:'lnyokat 's ruás kü
lönbnemü madarak éneldéseit hallhatni. Ezen hely
ről, ha l etszik, vissza is lehet a' j ö llen? akiu· pe
dig jobbról egy mcstet·ség·csen szabályzott ösve
nyen siirii fitk Jaizött vezeletve nyugoti·a, mig a' 
fiirdől éi' eléretik, menni. 

2. ;J' Jfe,rcnle~fiirdőhez vezető ót a' mint 
múr említettem, a' két sor épi'ilet keleti része vé
g-énél, az északi oldalon kezdődik. 1\fellycn va
lamint a' Kitroly,- úgy a' Hercules fiirdők 's mús 
azokon tili cső nevezetességek megtekintése végett 
is menni lehet. A' melly minthogy a' többi útak
núl kényelmesebb 's szekerezhet ő is, ·legtöbben 
jin:jitk, délelőtt, hogy a' közelében levő mclcg for
rilsvizet igyúk 's ferceljenek - déhllim, pedig csa
JogaLó kelleme 's magitt ajúló kényelme miaLL idő
zésből lútogatjúk, hol a' jóillatú virúgzó fák alatti 
sok padok a' mély g·ondolatokba mcrült anc1algót,. 
yag-y az olvasilsban gyönyörködöket kinitiják, he.., 
Jyet foglalni, ' s onna t hallgatni a' sebessen lefo-: 
1yó Cserna zuhogásitt 's a~ pazarlitsig te1jedt hitrs 
's mús féle fúk virilg-illataikat élvezn i vagy azok
nak úmyaikban félre vonulva meghitt beszélgeté.., 
seket vag·y szerelmcs szemrehányitsokat folytatni. 
Honnat, ha megunLnk a~ mások rúnk forditolt fi.., 
gyclm(·L, t ov itb b folytatjuk útunkat a' Herculcsfiir
dö épiilctél hútrahag-yva, az íves pallónak észak~ 
felöli végén, egy ncl1úny lépés~el fclebb, a' hegy-
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alj és Csct'llapat·~ja közt:i mús térhez, mellycu liibh 
nagy clö.fák alat Li nyugpa<.lok 's aszt.al.ok vannak, 
hol hasonlóképpen, miut.ún magunkat. lunyugodtuk, 
felebb semmi megtekintésre mélt<'> ne!n l.evén, visz~ 
sza a· jött úton ereszkedünk le, a kapoina húta 
melleu.i gTádicson a' fiü·döterre. 

3. A' tol~njbarlauglw;;.;, mivel magasra kelle~ 
tik hágni, legjobb kot·itn reggel vagy naplemente 
után indulni, a' Het·ctdesftirdő felé~ mellyet miu~ 
tán mco-haladtuuk, 3Ó lépés távolra kezdödik a' 1 SO 
lépcsök~n, mészköhegyen felvivő út, különbözö 
helyeken nyuO'padokkal várva. Az út harmaditt 
megtéve, halr~ egy I'/~ litb szélessé~·ü a·', mélység~ 
Le lcszolgitló iü·eg;ct lehet észrevenni. A barlang 
pitvara boltozata felül egybef·utó kúp alakú, mell.Y~ 
nek közepében 7 öl magas l'/! szélessé:.;ü nyilús 
van. KezdeLénél elébb felfel(•, azLún bah·a Lét'\'e 
egy 21~ öl hosszu, 10 lépés széles, 3 h'!pés mag·as 
oldalbarlangot leheL tal.idni, melly l'h öl magas 
l/4 széles, kivüh·öl júrhatlan a' kőszirtből kinőtt fúk 
lecsiingö ágaik idtal fedeu nyilúson kap vilúgossit~ 
gol. Jobbról a' viiiigosabb bemenetel belsejénél 
20 lépés hosszuságú 8 lépés széles, 5 öl magas
ságú boltozaLba, mint egy elöszinbc lehet menni.
Ebböl valamennyit·e emelkedettebb helyen 1 öl 
hosszu 1'/'! öl magas és alatt 2 öl szélességíí nyi
láson egy nagyobb badangba mehetni, melly 2f> 
l~pés hosszú, 12 lépés széles, és 7 öl magas, és 
·(J gy, nünt a7; elóbb i ho,;ycs hollozatba fut össze , 
's a' Csenw felöli oldala, mint egy 3 öl magas
&úgú fallal van mcgtiunaszl va, va lamint a' falon fe~ 
l.üli, t'! gy szintén annak baljúní nyilitsim elcgeden
dö v-ilágosság-ut kap; nn benne c;;y nyugvó pad 
J~. A'· köszikla hal l'ala közcpt'·n lúLszó fristkorom. 
eléggé bizonyi q a, hot:D' valaha tolvajok laktitk 1 

u1ég pedig a· X[. s.z:'tn~ abu.l e111lékkö bizonyilitsa 



szC'rint a· rómaiak m·alkod!tsa idejt'!bcn is, t'• gy an
nak utánna is a· ha,.czosoktól clmm·adott rablók · 
Lúvhelyc volt. 's mosL is sok szivl'abló arszlányok 
arszlúnynök t'ljság 's lútvúf.!-ybúl lútogaljúk, a• mint 
azt az í:dcs cmlúkíil ennek lalaiba mctszet.~ it·atok 
's szúmtalan ncvsorok hizonyirjúk. 

Tovúbbú cg-y leszakadt köszíkladar·ab mellett 
clhal..tdva, hiu·omszcgletii nyilúson, mcllynck oldal
falai 2 öl magosak, mchctni be. Ezen fóldalaui 
boltozat 40 lépés hosszu, 20 -széles, és 9 öl ma~ 
gas. A' bémcnettöl vúgeig tompa heg.yeseQ fút 
egybe 's fogytúnúl jobbról egy 8 .láb1·a lefelé ha .. 
ladó gödör vezet egy tágasabb 1 ·1~ öl hosszú cm., 
ber magassú~nyi üregbe, a' mclly viszont egy 3 
sze~leúí, 4- lúb magas íll'eg-bc visz, honuan még· 
eddig fel nem fcdez.ctt mús nyilúsokha is lehetne 
mcnni. A' barlang ezen része csak g-yc,.tya vagy 
fúklya vilúgúnúl jiu·hal.ó. DcmenclClc elolt eg-y más 
1 öl széles, /1 lúb magas, 1 •;, <il hoslizú hajlitsun 
lemenve, egy mits oldaltircgbe · lehet jutni, az e .. 
lébbinól sokkal sötétebb c. Alja söl.<":L fl!kete, 's 
nyirkos időemésztette kömol'zsa itital boritatva, 53 
lúpés hosszú , 12 lépés széles, 4 öl mag·as. Bal" 
oldala csaknem fiiggölcgcsen lenyulik; a· jobb ol .. 
dalróli meghegyezve hajlik ama l"~ lt·. l\•Iinclket ... 
töj<·nek füstös korn10s oldala an·a mutat, hogy 
ottan is valaki búvhel,Yet keresett, Fenekúböl 
3 litb ma~as, ugyan annyi SZI~Icss\:gü nyibs vc
zel egy mús kisebb, mi11t egy öl széles 3

/ • öl 
magas 1 '/! hosszusúgúlJa. A b búl ep;y mits 3 láb 
széles nyilúsba 's vógtct·e e4böl 3 l it~ Lúg, lefelé 
szolg-itló iil'eg·be, de meddig? 's azon:úl mik van.-. 
nak ? .minthogy még eddig meg nem vizsgitltaltak, 
nem tudhatn i. A' népmonda sz·~rint az ú ll itatik, 
hogy a· mchúdiai volt Bcí;rká'1~ nevü várr[\1 lenne 
ct;-ybeköl ~etésc. 



4. ,f Hercttlt:.sglizbn.rlang kémélt.~tf/,.ez. A~ 
zoli szabúlyozolt úton, melly a' körtvelúl~ozi tisz~ 
t;ísan vezet keresztül a' Hercules badat~~na feletti 
fiisLÖlg-öhez a' kopasz ós met•edck kösz.t~dahcgyek 
oldalain 's ormo ko n fel, egy csak marhatkat leg·cl
tetö 's fitt gyiijtögetö emberek il~~al júr~. ~)svc.nycn, 
azon helyig, honnat az ösveny tohu .fele agaztk cl, 
az et·dö nagyobb siiriisúge . közölt JO I~bra ~~It\:a, 
félórai fáradscigos múszús utan, az erd o . tct.e._l.cl. et·
ve sürü bokrok között, azon kopasz csup t.nntk c~ 
lö, mellyet már a' körtvefa tisztújúb~,l lehetett litt
hat ni. Onnan lc ·~reszkedve, a' másodtk kopasz cst'tp, 
mellynek oldalait vadszölöven.yig~l~ ·~ mús ~okt-~k 
fedezve, kelletik közöl.lök ktbt'IJkalm, lefele, mtk 
utún az elrejtett Herculcsfüt·dö k émén,yéhe~ .buk
kan a' vizsgálódó. Ez ha az íves palló ddt ré
szén eső terLől szemléltetik, azt lehet képzelni, 
hogy ottan nagy Liiznek füstje emelkedik, mmt eg-y 
a' Hercules ·harlangjúnak közepéből. 9 öl magas , 
7 öl hosszt't, 's valarnennyire balra kanyaradott, 
alja torha, időemésztette, iü·es, hangot ad ó. Bel
ső mclege a' külsönél sokkal nagyobb, miböl mél
tim gyaníthatni a' földgyomrában mélyen müködö 
természet munkújút. l\'lit az. is erösit, hogy beme
netclén Lelöl, balroli földa\ja hasadékaiból több 
helyen vastag gőz f~jlődik ki, 's a' kot·omfekete
ségü falról viz cseppekké vúlva foly le. :Melly gö
zök ~ hogy a' Herculesfürdö forrásúból em~lkednek , 
azt nem csak a' fürdöfolyamnak aránya, hanem 
az is bizonyitja, hogy még magi!Qal1 a' hideg csep
pekké vitlt gözuen sem lehet uyomút talúlni a' 
kénnek vagy kénsavanyos víznek. Azonban, a' 
mint az aljiü~eg hangzatúból gyanit.ni lehet, az alj
padozat nem felette yastag, sőt torha is, miét·t ol
tan hosszason mulatni nem tanúcsos. 'S még is 
~al~mint a' Vulkúnhegyekböl lefolyt ' s alig hült 
J.:.m tra sokan q1erész 4átorsúg::;al húzat épiL<mi nen~ 
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rettegnek 's nem gondolj!lk meg, hogy idővel milly 
vcszcdclcmnel< teszik ki magokat - l'·ppen t'rgy 
nem félnek a' púszl orok marhit i ka( oda a' nyiu·i 
hév vagy kemény idö, fergeteg ellen bútorsitgosí
tús végett Lehajtani. Mivel pedig a' földvizsgúlók
nak (geolo~) és f'öldismereuanit.óknak (geognosticu
sok) az oda ' 'aM felmenNelek felette ü'u·adsúgos a' 
rosz \1t miún, úgy hallatik, intézkedni fog a' kor
mimy egy k<~nyelmeseLb út készilése irúnt. Innet 
visszatérve, a' körtvefa irimyúban jobbra bctórö 
ös,•enyen, siil·ü bokrok közölt, lehet a' hegy ol
dalim eló és lefelé, az észak i részen úlló filrdöé
pülct.ek hossza felett. elmenni, és a' fcrdinúnd-é
piiletnek nyngoti v(~gúnél a' l'iirdöpiaczra ereszkedni. 

5. A' 'l:i~sz,oros!wz a' Hcrrulesfiirdön feliil 
és a' vizszorosan tld, az CI·döaljúb:m, és a' Cscl'
na bal parljún fel, kelet felé, kell menui, hol 
helyenként iilpadok. Az íves pallón fclíil, mint egy 
30 öl hosszusilgl'a tei:jedö, mind a' két parton ki
úlló magas grúnit sziklitk okozzitk a' víz medre 
szorulúsút, minthogy fi:!lt.arloztatjitk a' nagy zuho
g:'•ssal folyó viztömeget, miszerint a' viz feliileté
nek olly nagy kcreng-ését okozzák, hogy a' belé 
vetett fa vag·y levél, addig, rnig annak szorossún 
últal hat, darab ideig kering minek lútitsa sok 
bámészkodónak nagy gyönyört okoz. De ennél ot
lan több nevezetességet szernlélni nem is lehet. 

6. A' 't'izeséslwz. Ez a' ' 'izszorosan fejül 
mintegy 100 lepéssei, a, Cserna balpartján va
gyon 's addig az erdős, b_okros, úrnyékos ösve
nyen több padok vannak. Lehet az íves pallón is, 
a' gTóf Lúzúr filegoríi~a alatt túl eső rétecskén 
ke1·esztiíl, az 1829-ben lel.t rendelésből 3 ölre tú
~; it ott úton is menni, hol h elyenként kitlllolt 's az 
út at elzúrlt kösziklitk ellövettek. Ide gyakran a' 
leg·nag·yobb l.úl'sasúg zene kiséreuel szokott ozso
nyúlni menni , hol a ' zöld Lérre lehcveredyc, gyö-
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nyö1·,·cl nézik az cg·y iil niag<assúg•·ól leztihanó éS 
3~ YÍT.szorosig- 6 helyeken l.;isehb nagyobb m(>r .. 
trkbcn törlt'·nö vizesésekel". J\linck whagúsúnúl több 
neHzetessC:·g· nincsen is •. 
, 7. A' ·1·izf'sés- melletti 1·étecsl.•p; A' víz szo..: 
ros és vízesés köziil t. van , a' Cserna jobb partjitu 
az íves palló n fejül, mint.cgy l GO lépéssei a' Cset'-' 
na. és c••dö szlolc l·: ozott. minteg'} 70 öl hosszú és 
50 öl széh~sst'·•+rc kite1jedvc; 's tojús alak hossza..: 
silgu, helvcdtnt. több nagy kiúlló köveH el diszte.
lenitve. Csak ad·rl. nevezetes c' tél' ; mivel a' liizi 
jútékokat ra ita szokt:'tk tartani. Eg-yéba•·únl a' fiit•..: 
'dön lakó ot~YOS, haszonbérlő, föfcliigyelö 's plit"' 
júsok tehenei de lelő helye. 

8. A' g1·~{ Lá'Zrh· fi1f'gon'ájf1. A' mút· sok.: 
szor cmlit.elL íres palló déli Yégévcl szelll be, csak 
4 lépés táYolra ; egy 1 O öl magasság·ú köcs lipon 
úll, mellyet a' mint. t•rt.esit ell~m, hazúnk kormúny..: 
szt:•k i korbí tnokja kl-sz ll ct eu. JI cllybe, a' h id Y i· gé
tő l nehány l<"·pi·s l j obbra LéYe, kt~nyc lmcsen hszi
~ctt, meredeksi·gct resz t eLő csavargó úton lehet 
felmenni. Honnan keletre csak kev~s kit.e1jcdésre, 
nyugot feló a' Hercules- fiirdöig· te1jed a' kilö'ttits, 
északra a' nagyon közel esö kös·lildúkuan akad 
meg a' szem , de a' mindcnkot· fiistölgö Hercules 
fürd ö felcui barlang- nyilú<>úL, a' különbncmii. . fitk .. 
kal benölt hr g-yoldalokat. 's Letöket, tul a' palion 
azon kis . tt~ rl. , mc!lynck itrnyadó nag·y elöfúi alatt 
'ülöpadok , asztalok vannak az olvasni 's szerelme"' 
sen enyelegni kiYúnoknak ell'ogadúsok végcll _,_ 
litthaLni. Ezen oszlopos filegoriitnak, valamint felső 
üg-y .az alsó (·s ndnden r t•szei nevekkel t:·s sziunok
kal 's mits jelent ösi·gekkcl vannak siiri'm bcin·a
tudatni , hog')' ki t!S mikor jiut ot.Lan. Onnan ke~ 
Jetre .és süru fi'tk köziilt egy ösvényen le lehet 
mcnm, .azon t'1tba, mclly a' hatiu·yonali örhelyre 
vezet, m1k özt cg? helyen gyönyörködve lehet szem .. 



U:lni; mikénl c•·csztctlnck Ic d:u·abonként. cg:y dcsz
kitból eg-ybct·akou. csatomfrn az ölfúk , nyilsebcs
s•~gg·el cs(tszvún Ic a' Yízszin<'·n•\l G öllel magasab
ban úllú 's a' víz partjútól 4 öllcl kisebb esö vé
geig. Hol tllinlha újabban meglöketnének egyenc
sen a1 Cserna víz(~!Jc esnek, 's onnan nzlfm a' ki· 
fog·ús hcl_y{·ig úsznak. Vagy cl lch~t a' filegoriúLól 
nyug·ot felé ís, kt'·t. cg-ymú.; l"elctti 3 lirb szólcssé
gii i.ísYcnycn az erdő siil'iiségt'·bc, egészen a' Ká
rolinn- f"iird ö ar:'rny:"tig '.s a' zsemlcsiitö húza udva
ritnak kerít ése vt':g·<:n:l, szembe a' költiddal, a' 
kögTird icson mcnni, 's le a' ti•J'I'e ereszkedni. A' 
fll egoria hegye nyugoti aljúban cg·y jöízC! tiszta for
rús is vag} on. 

!) • A' vufs:.. f.·p 111 f' llt:';;; é/.·" e':>. A z o ll ya k , kik so
ha nem lúttúk , hogya n rakjúk kemenczébe a' 
mészkövekct, 's mitnúclon (·get ik ki nzokat, me
hct.nck az olilll templomon leliíl, a' .kovitcsmihcly 
húta mcg·etl., a' hegyo ldal felé nyuló Mon , hol 
egy bizonyos pontou uregpihenve, 's· vissza a' fill"
-d ő épiilcLckre tekintve, a' piacz keleti rt':széL, a' 
hosszú wr t•p iiletckkel szembe (·szakra a; tolvaj
harlan g nyilús:"tl, annak felette a' k éményéből e
melkedő nagy gözl, a' Hcrculesfiir·dö épillctót, 's 
az a' felcui kopasz kösz:iklúkhól kinölt 's magasra 
emelkedő fcnyöfúkat , itt ott apró bohaktúl úr
nyozva , festő i képet lehet lút.ni. A' kemenczéhcz 
érve , oltan, a' kövek berakús!múl, vagy a' meg
(·g·euelmek kiszedésénél , 's néha, ha akkor l i"ir
l(·nik égetésöknél, néha pedig a' nem munkúlko
dúskor , egyiknél sem mulathatni. 

1 O. Az lfnoualokhoz. A' mészkemenczéktöl 
balra , mer·edek ösvenyen csak gyalog Yagy lohit
t.on , némelly J.el,vtt egyenes , de keletre nyuJva 
tnind . magasabbra emelked ö szirtos oldalofl, siirii 
erdő közölt 2 orúk alatt az első P'l'isko nevii ÖI'

hcly érödik el. Innen viszont mind fejebb tartya, 
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2 oritk mulva Cses11fl ; tov!tbi) !Jle;z"_.dd, fejcbh 
Nom·.~, és végt(•re Babodl10z lehet jutni. Ezeu 3 
utósók . eg-ytJlÚSLól egy egy óra lÚYolsitg:ra, a' Cser
na jobb része fclöl esnek , dc egyik sem érdemli 
meg azon órúk ig· tartó fitradsúg-os és veszedelmes 
·útat, mivel a' Labodiniti lévő 4 öl vizes~s és süt·ii 
fitkkal benött helyenként kopitr sziklúknitl egyebet 
nem lehet látni,_ hanem ha az szolgúl ösztönill, 
mondhatni , hos-y ezen fúraclsúg·os és veszedclrnes 
útat is megtette a·· kutatni szcrel.ö , ide nem ert.: 
ve a, földvizsgúlókat (gcolog) , 's fihrészetLen gyö• 
nyörködöket, a' kik azon környékben teendő t?t
radsúg·os útokat meg· nem búnják. 

11. A' melegt;ízfo1Tás eséséh.ez. A' Cserna 
bal partán fel, napkelett·e, a' körtvefúnúl levő t ú
ren keresztül, gyalog· vagy lcwagolva, eg·y az 1'1L
tal ismerős vezetőt követve , a' hatúrvonal felé 
(c01·don) tartva 3/4 óra mulva balt·a !érve, egy 
mély völgybe kelletik ereszkedni, hol a' forritsok 
egyike, me11ynek 4 lúb est~se vagyon ; túl a' d!·li 
parton egy mitsik , mellyhcz a' vízen keresztül , 
ha kicsiny, lóltftton mchcini, esése csak 1 lúb, 
,s azért midön a' Cserna víze nag)Ta nevekedik , 
el is borítja. Mind kettő sziil·kc tnészköböl foly, 
43o rneleg, miért melegc a' mosLan hasznúlalba 
lévő fürdöket felül mul,ia , mC:·g- is mivel a' hozza
juthatús nagyon alkalmatlan , nem érdemli , hogy 
reá költsenek. Dc mincl a' mellett is az ö köze .. 
lökben ·lakó Lúlvúsnyiczaiak , kik ott mély gödröt 
ásnak 's a' l<ifolyö vjzcL belé vezetik, fördés vé~ 
geu. hasznúljilk. 

12. A' Szemfiinlóhez és Sesinhez. l\lint.hogy 
a' Szemfürdöhez vczcLő út cmlít.öcl0tL, miclön a' 
fiirdői t!piiletckröl tevödöll mag-y:.u·úzat, azért újab
ban nem cmlitem, csak azt jegyzem meg-, hog-y 

.miuLún ·a' szeml'iirdö épüleLN hútrahag')juk, min
dig elé a' Csc1 na jobb· parlitn menvc, hol kénycl-
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mcs szeles , hol csavargó keskeny úton J majd úr~ 
nyat vető fák közölt, mintegy 600 lépéseket ~a~ 
!adva 1 éretik el u' Sesitt völgye, mellynek írtjltt 
sohajúljúnak is (Senfzerallée) nevezik. Itt vagyon a' 
flirdökörnyék ét jelelő első határkő felúllitva, egy 
bohok últal. kör·i'dvelt szépen zöldellő téren. Kö
zepén a' havas oldalából eredt patakocska foly ke
resztül. Jobbról fqjebb egy második kő ':agyon , 
mcllyet a' köznép töröksimcznak nevez, mtvel ot- 
tan az utosó tör·ök húborúkor· az anstriaialmak a' 
török ellen egy itllúspon~ok volt, "s nagy sánczok
kal köriilkeriLetté k. Honnat a' ftir·dö alsó , vagy 
nyug·oti része l\ömyékét a' maga egész kiLcrj.edé
sében leheL lútni .. Jobbról balról a" ha vasihegyek , 
's nyugot1·ó l Sto!.·e1· helysége környezik. 

13. A' S.zigetltr•;:;. _.\' Scsin völgyétől nem mesz..: 
sze, jobb (:s balról lt:!sonlag lugosos vagy is ár
nyos úton mcnve elé felé , majd balról szembetü-" 
nik a' kis szíg-et, mellybe egy pallőn lehet ált• 
menni, mind kéL vége kemény k őszikla- darabokon 
áll, mellyek a' partot a' vízszakítások ellen bátor
sitgosi~júk 's a' víz t.iikrén feliil mintegy 5 ölre e
mclkeclettek, 's bokrokkal körül nőttele Ezen szi
get hossza 200, szélességének legnag·yobb kiterje
dése :)0 lépés , lcg·kcskenyebb vég·c mint.hogy 3 
szeg·letbe fut egybe , 2 lúb. Több, rajta keresztül 
vezcLö i.isvényekk el 's padokkal van ittvitgva, hon
nan vagy az iménti úLon, vagy a' déli oldalán ál.: 
ló pallón lehet által a' major húz felé is haz~ 
menni. · 

14. A' pecsenyicskai MrJh,oz. A' Sesin völgyé.: 
ből nyugotra lal'tva , a' Cserna melletl, le , mind 
zöldellő fúk közölt a~ magas szirtokról leg·ördült , 
de nem veszedelmes kőmorzsalék- halmokon ke
resztül vergöclve , egy kényelmesebb út6n a' kira
kott szekér· útba ér·yén - elhagyva balról a' roa
jorhúzat , a' prolúsi hidfő omladékait és a' ré;i . ~ 

6 
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mészégetö kemenczék ma1·advúnyait, egy . kíes~11 
zöldellő tér éretik el , mellycn egyfelől a' réo-i 
szekét• út vezet keresztül ré·tck, szúntóföldck , g-ytl
mölcsös és szölök közölt a' cz.ilindcr vashidhoz 
mellyet 1837 -ben, mint az ausztriai birodalomba~ 
ill,y maclorban elsőt, az aerarium költségén I< észí
tett a• ruszbergi Hoffmann-búnyúsz-túrsa~úg. Ezen 
kicsiny , mintegy 6 öl hosszú hídon, Inii~den ki 
a' f-ürdőre siet, által meg·yen, azért akkot· rs meg
vizsgálhatja, dc még is hogy különös fig·yelemmel 
tekintessék tilcg, meg·érdemli, hogy múskor is te
~ödjék addig· eg·y séta. 

_15. Fe·reucz-fii.•rdőt·el szem.be let'Ő telepltely 
és Bridel!tez. Ez midőn a' fürd ö épüleLek sorol
taltak elő , említődött. A' F crencz- Hirelövel éppen 
szembe vagyon , az útnak déli szélén, belől, _ h osz
szúra egy fél öl mag·assúg ra felemelkedett lankás 

. oldah'i dombon; nyugotról 's déh·öl erc! ő , kelet
ről épiiletek vészik körül. Hossza 11 2 szélessége 
f07 lépés, szinLe négy szegletü, hol helyenként 
nagy diófúk vannak , mellye k alú a' pornép s:r.o
kott leheverecini nyugalom Yé·gett ' s nem csak ma
g·ok, hanem szekerek l~S bannaikat is letelepilvén. 
Sokan zöldágakból sz·inekeL készíte nek, vagy a.' 
nélkül is mint a.' vúnclorlö sút?ros <;zigúnyok ta
DJÚZnak , az ollyakkal együLt , a' l{ik oda. szénút 
visznek eladni. Sokan pedig fuvarosk odits vég·ett 
Ltfgos , Káránsebes kömyékéböl, ső t Szegecl1·öl is 
jőnek ~s oltan hónapokig nmlalnak, melly id ő a
latt az egyik vendéget hozzitl< , a' mús ika.t viszik 
cl, lVIagyar, Erdély , Olúhorszitgba is , nagyon ju
tányos itron. 

A~ Bridel nevü épülel egy vendég·l ő , melly
nek egy szálája van a' közepén. Mellette a' Laczi
konyhája. Itten szokolt innepnapokon a' },öznép és 
cselédség tánczolni. Az elébb emlitett szabad tét• 
nyug-ot felöli szélén egy zsendelyezett hosszú szín 
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(lll , melly alá az ölly praságok szokták Jóvaikat 
flze!(!S nélkHI kötni, a'. kik istállót nem kaphatnak, 
,__ {!S a' koldus fürdözök magokat megvonni. 

l G. A' rn;J.·üli féle mulatóltely. Ehhez az i
mént említett telep nyugoti végénéllehet falépcsőíi 
karfils ősvenyen ' nagy dió 's mas fltk 's bokrok 
között fel felé mcnve, egy térre jutni, mellynek 
l< özepén egy dombocska, hová 1829-ben tanácsos 
Tököli, vagy inkúbh Tukuli, egy nagy elöfa alá 
mellynek úgai mcssze nyulnak, kiülö padokat 's 
aszlaloka t készítel.ett, honnan a) fürdő minden é
pületeit 's a' titjék bizonyos pontjait lehet belátni. 
~ E zeil fejül 4oo lépéssei egy mús kis tér, hon· 
nan a' Csernún tuli, úszaki r észen úlló fürdö fel
ligyelő , az orvos kedji·t a' szcmfürdöt, és az azok 
felé emelkedett magas !Jegyeket , mellyelmek olda
lai kiilpnbfóle fitlúól zöldellenek) - lehet látni. 
Még· felebb men vc, meginl egy mits, honnan vi
szont minden fiirdö épliletcket végig a' Hercules
fiirdöig lilLhaLni , sőt kinek tetszik kedveltiével az 
ülpadokon helyet is fog lalhat, enyelegni ; kivált 
ha nem lart attól, hogy a' környező bokrók közill 
mits is megtudhatja LiLkút. - Még ezen is túl egy 
bekerítcll kaszáló vagyon, mellyen keresztül men 
vc , fél fcrLúly . óra mulva a' jobbra úlló majorház
hoz lehet leereszkedni. Vagy - a' ki a~ helyek 
északi oldalait. is mcg·akatja vizsgálni tovább me
h eL, - különbcn egy a' Szemfürdö irányúban le· 
vö ösYenyc n le a' Fercnczfürdöhez ereszkedhe-
tik. . 

17. A' majo,rluíz. Az imént emlitelt Tököli 
úton is el lehet menni , ele ha szállásunkról indu
lunk, ugy a' Fer·enczfürclö elöLt Fecsenyicska fe
lé vivő úton kell nyugotra tartam, a' karfákkal 
elláloU. Cserna partja melleLt, jobbról a' magas 
erdős hegy, balról a' parti kisebb nagyobb fákkal 
benölt úton , melly a' legmelegebb időben is kel~ 

6• 
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Jemesen hives sétahelyül szolgitl. Köz~l a' major
házhoz, ball'a , vagyon a' temetkező. f<i.k közé I'ejt
ve; ELtöl 70 lépéssei távolabb esd<. ..JObl)l'ól a' ma
jorház , hová délutáni idoben , mi vel ott.an ozso
nyákat 's frisitöket kaph~tni, sokan mennek. Ki 
a' fürd·öre jön és a' va'ihidon áthaladott, a' ma
jorllázat, rnint a' flird iik kül - vagy clövitrosút 
tekintheti. Ezzel szembe , balról , vag-yon eg·y 350 
öl hosszuságú köfal, 600 n öl kertet fo glaló ma . 
gába gyümölcsfákkal, különbféle vel~ményekkel , 
a· haszonbérlő sziuniu·a, mcHy egy rajta keresztüJ 
folyó pat.akoc~ka úllal neclvcs itet.il~. Jobbról , a,. 
kerten alól, a' kertész húza , púlmkafözö , istiti
ló , túg udvarral , túl az úton szembe ;{ kertLel 
az 182~-ben készült izletes épii lclecskc, 50 darab 
marhákat· elfogadható, mcllyben az azokra iig·yelök 
is laknak. Ehhez toldva rgy kertecske, hol a' ven
dégek jó tejet, iros vaj<tt, és egyébb Nelnemiic
ket kapnak. Az épüleL h:':la mcllctt cg·y a' Csemii
i g nyuló rét is vagyon, mellycn néha a' sóLúló if-

- jusitg szökdösve 's titnczolva nmla tja magitt, a' ko
molyabbak p edig· hideg- vt'~t·rel u 6zik az oLtani fl
legoriúból vigalmnikat. 1\l:'tsok kiirtyúzn(!t-: , dolui
nyoznak 's barátsilgos bcszl-lgc!L·sekkcl töltik ide
jöket. Honnan ha Lovúbb mulatni nem akciruak , 
vagy Fecsenyicska felé folytat:iuk lllunkat, vagy 
'Vissza a' jött vag·y a' szige~en túli, a' Szemfürdö fc
lé vezető úLon térünk meg. 

18. Pecsetiyicskd1·le. Ez a' majol'llitzon túl 
nyugotra, fertály óra túvolsúgra esik. ~O hitzakbút 
álló kis falu. A' déli havas oldalokrúl lefolyó v i
zekből eredt egy patakocska folya kereszi iil. Sok 
gyümölcsőse van 's jó szölöje. Ezek tartjtik több
nyire ·a' fürdövendégeket veleménnyel, mindenféle 
gyümölcsekkel , téjj el , vajjal, majorsúgokkaL -Azo
kon kivül árulnak eleven scorpiokat; 100-út !30 
váltó :x:rokon , és cseresnyefa- pipaszúrokat. 
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'n. if /)amokfét ' !t.egyére 3 kiilönbözö út_ak 
\'e7.c tr1cl< ; ü1ellyck köz(\] a) leg•·övidcbb azon ös
vény, Jnell_vcn a' Tököli mulatójúhoz - akár a' 
F c•·enczfiirdötiil, - akút' a' majorhúztól lehet men
ni. 'S onnan balra ar. ösvenyen fel felé széditő 
mélysóg·ck felett, mc lly metcd cl<ségeérl., macska 
gradir:.snrtk kivatik. Ezen ösvenyen töbhnyiJ·e csak 
az örvonalokhoz menö szélbeli katonák , kik már 
ahhoz vannak szoh a , jitrnak. Músodik .' és bátor
súgosabb , mellycn lohblon is meh~tm fel , az , 
melly a' pccsenyicska hilla melletL1 he~yoldal~n 
vezet bittorsí1gba n a !du· mclly félénk h olgyet IS. 

Hannael ika egy középút a' j ó és rosz között, meny
nvibcn kevésbé lehet félni a' ködarabok leszaka
dozúsait <il , noha ez is cl\·ggé mer edek. 

A' fclmeneteh·c mindenkor tiszta idö válast
todi~< , m i ~ az ottaniak tapasztalftsból az elötti nap 
csl.é.Jén tudnak meg:jövendölní. ~fert, - ha naplemen
tckor a' Damaklét heg-yét köd vagy felleg környe
zi , músm p hizonyosan komor idő lesz. E' szerint 
bízonyos lévén az tJI.azó a' kedvező idö felől, 
minthogy ezen hegy mcgjárúsa szinte egy nar>ot 
kivún mindenelmck elöttc egy felvezető és élelem 
felől ],ell etik g·ondoskoclni. Mikkel ellútva, vig tár
sasúg-ban km·/m regg:el útnak indulnak , ' s e' sze
r énl. a' maj orhúz és pecsenyicskai út feléig halad
va, balra kell Lérni a' s zekérútból, 's menni e
lején Ic felé , mivelt szúntó földeken kaszálokon 
a' mag-as oldal felé, bokrok között vivő kömor zsa
lél\Ok últ.al . elbol'itolt ösvenyen, mínt egy óráig 
fel fe lé a' kőszirtos vö lgyen, mellynek végénél sze
mii nkbe Liínik a' Prolds , a' hová megkivántaló 
fclhúg-ús , a' sok leomlaclozol.t ködarabok mián 

. mindaddig- f<{rQszlú , mi g félóra mulva nagy mege
rőtelés 11tún a' szúlasabb fúk árnyai között kevésb
bé fúr acisúg-os útl'a , néhol lankásabban emelkedő, 
IJit mulatos a lakú szilditkka l boritoltra nem érünk. · 
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Ezen tM még félorúl. haladva, eg·y kis r étecske 
érer.ik cl , mellyen keresztül a· jobb oldalból egy 
csergedező patakocska foly, a· marhák'· az azokat 
őrzők , valamint az ottan u tazók szomjút is enyhit~ 
ni. Azon kivül vannak itten a• pásztorok illtal ma
gok }iényekre _'s az útazók szltmúra készitett nyug~ 
helyek, mellyeknek számát a• természet által ké
szültek is szaporitják, mint a· kiúlló nagy kövel;;, 
a· föld színén felül jó formúla g felemelkedett ·s. 
meggörbült gyökerek , mellyckre t elepeelve , kiki 
elébb étvúgyát a• mag·ánúl lévökból, azutim az 
említett fris vizből szomjút enyhitheti. Egy órai 
mulatás últ.al újabb erőt ·s kedvet kapva , utunk. 
tovább folytathatjuk egy elhagyatott~ dc még most 
is jó ;Hlapotban lévő őrhúz el ei tt, mind felfelé a, 
sürü erdő között, mi szerint eg·y szabad tér érő
dik el , tt.'!l rajta mint felebb halach·a , helyenként 
tisztás, és pásztorkunyhók, gazdag legelökk el cl
látva, még· feJebb a· 1útn i óhajtoLt kíg-yozalos Ul(h 

gasrn emelkedett , gyalogfenyös tető tünik cl<: , 
mellyen csak helyenként vagyon eg·y vagy m;',s fé
le fanem. T ovább viszont siirii. mag-yaros , vag·y 
gyalog fenyö mutatkozik a· kopasz oldalokról n 
alattak lévő mélységbe leteldntve" mint a· Damak
lét tetőpontjúróL l\li t megpillan tvim újabb erő úl
tal öszt.önöztetYe igyekszik minden oda jutni kivú., 
nó , a· csuszamló füves , vagy helyenként kőve.s 
kopasz hegyhát gerinczen , az alaüa lévő 'l16lysé
gek felett ~ mellyek olúhorszúgg;~l egyesülnek, 
·- mig el nem érte egy órai fú raclsúga últ al a ... 
fötetőpontot. - l\feUyet .q. Mai fitrasztó útazús ut.úl\ 
~eglátva ~ ha :<sz in.te ' mrnden erőnk ki sajtolta to l.~ 
IS, még IS olly ÚJ ÖSZtÖnL kapunk, hogy az addig· 
szenvedLekct szúmba scm "cssziik , 's azért , csak 
nem szaladva kivúnunk fe lvergődni az e" környék-.. 
Leli heg·yek óriúsú1·a. F eljutva örömteljes szivvel 
vizsg·itlgaijuk a· szemcink elő tt szélesen mi.ndenfe-
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lé kiLeJjedt ezen hegy környékében lévő hegyeket, 
Völgyeket , vizfolyúsokat , 's te1jedelmeket. Majd 
nyug·otl'ól szemünkbe liinik a' hegyek tövében fek
vő kellemes rajzolatu fürdövölgy, az azt festői
leg ta1·kúló i·piilelekkcl, mellyek köziil különösen 
az új épület és Kitrolina-fürdő veres fedelezeteik 
Hinnek ki , a' fürdö hidjún itltjárkitlókkal együtt, 
a' kikhez foganat nélkül intézziik lekiáltozva tisz
telkeelő köszöntésünket, vagy igyekszünk éi'tésök
re adni fölöttek létiinket. :Észak felé, még tovább 
vizsgáladva, szembetünik i\lehadiának egy része , 
Komia Réva és Kornia az almils völgyével egyiitt. 
Kelet felé fordulva , Oláhorszúg fekszik lábaink 
előtt, mint egy al'ra figyelmeztetve , mért enged
jiik mús birtok<~ba azt, mit a' természet maga is 
alúnk vetett. Eszakkelet1·e az erdélyi hegysorok 
tiinnek elé; délről a' duna leg·kellemetesebb folya
ma Orsova környékével, Serviúnak hegysorai, né
mclly helységci, és török ország tCJjedelmeseLb 
részei littszanal<. .Mi szerint annyi gyönyörök élve
zése miatt elragadtatva, mint egy szomorúan hagy
juk el ezen nagyon megkedvelt tetőpontot 's ked
vetlenü! indulunk le és vissza felé a' mind alább 
szúlló csuszamlós , göröngyös éles hegyoldalokon , 
Júbaink izmai feszilő megerőtetésével. 1\Ii közben 
alig vúrjuk , hogy helyenként, · nem tíidöink -
hanem izmaink nyugtatása végett megállani , he
lyet talitijunk 's eljuthassunk újabbi étvágyunk ki
elégitóse vógett a' csergedező patakocskánál hatra 
hagytuk eledeleinkhez, mit vúndorlásunk ideje a
Jatt ottan szúmtmha készíl.eltek. E' szerint , miu
tim újabb erőt kaptunk , tovább folytatva útunk~t, 
le a' majorház felé , a' honnat kitértiink, ereszke
diink, ' s sietii.•1k szitllúsainkra elizzadt 's bepisz
kolt öltözeteinket megvitlt.ozlatni 's magunkat · fris 
Yízzcl ineg·mosv,1 erősiteni, hogy az után a' fiir
dö- téren jó In riitainknak . elbeszólgethessük, :mil 
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láttunk !s még· eg-y séli1t. tehessünk a• fih·dö., 

téren. · 
· · 20. J.l1eltarliá1·a és az ottam· 'l:izesésltez. 1\fe., · 
hadiára. többnyire héti vásárnapokon szaktak men
ni, h9lmi s~ükség-esck beszerzése vé?ett vag-y hogy 
az ottani vi ·esést megné-zzék. Ket ll\:a yan, eo-yik 
a' rakott szekérút , másika , melly fi'tradságo:abb 
északkeletről a' . hegyeken keresztül ösvényen ve-: 
zet, fél órával közelebb. l-lová clérkezve , 's a' 
helységből is kimenve, a' Bela- réka , baljún ~· cú-: 
gány kunyhok , több gyümölcsösek ~s malmok e., 
lőtt elhaladva , a' st·~djeui pal!ókat 1s elérve ván
dorlunk keresztül kílsul kőomladékokon , hútra 
hag·yva a' Búlkimvára pmladékait is , . fél óra mul-: 
va a' heg·yen f~l felé si.'trü fá~ árnym közé vergö-: 
dünk, .- hol magunk a' nap hevétől kíhütvén ~ 
fertillyórai nyugodalmunk utún , tQYúbh folytatjuk 
útunkat - 1ni közben mind hallhat.úbbi~ lesz a' 
viz znhogúsa 's egyszc;Te egy bokrokkal' körülvett 
kősziklahasadék tlinik elönl•hc, mdlyböl a' min
denfe]ö1 szildúv~l ~•öríilvelt mederbe G öl n,agas
sitgböl legnagyobb sebesség·g~l omlik le a' l ük öt' 
iisztasúgú víz , mellynek különbözö színeket. jútszó 
tükrözetében 's abból felemelkedő viz ködporúban 
a' magyarós és bükk alatti padokon iilv~ g-yönyör
ködve mulatjuk magqnkat, addig, mig· annak jég-. 
hidegségü vizébe"Q a' mag·unkkal hozolt italokat 
kihütöttük , hogy ~· felmeneLeli mcg·c t·öteLés miatt 
következett szomjunkat. 's csemeg-ékkel étvúgyunkat 
kielég-itsiik. Hová néha egyesiilt túrsasúgok zeneki-: 
sérettel 's nagy készülettel menuek ebédelni, vagy 
vacsorálni ,s a· zö~dellö pá~sinto~ Lúr:'myk~1k gyanúnt 
szökdösve Lúnczolni. , 

21. A' lwjrlom· 'l.· {z·l·ezrd ól.: mrn·ad'l:(inyailwz. 
A • vízvezetök maradvúnyaihoz a' P ecsenyicska mel-. 
let.i: clnyull! szckét• út.on mcnnek, a' pribai hidig, 
lll cllyen miutún itithalad nak, a~ orszúg·útba érve 
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balra kelletik ''ÍzmeuLére tartani. .\li szerént óra 
negyed mulva a' Cserna és Béla- Réka folyó,·izek 
eg-yesiilete m·ányúban , egy 8 litb széles , 6 litb 
,ndy iu·kot lehet. lútni , elein balra , majd jobbra 
téröt, végtére ktg·yozatú aritnyt fol ytatva, elé fe
lé, a' vizvezetőnek tartott csaLorn;Úcr nyt'llút. i\Ielly 
hogy minö idöbeli lehet, az még m~ i napi .~ sincs 
megharitrozva , némellyek szcrint az a' törökökkel 
folytalot, 17 39-beli háború idejében egy basa ál
tal azon okból },észitete tt Yolna , hogy a' Cserna 
:vize itilal Orsovún egy malmot júrtasson. De at-ra 
nézt nem lútom-át, miérl n em kezdette közelebb · 
azt Orsóvúhóz, mint hog·y a' Cscma attól csak fél . 
~)l'a túvolra !'oly , az Alion h egye alatt, 's miért 
t.clle a' 3 mföldrc tct:jedö költséget. - ) Iúsok ro
mai maradványnak illli ~jál.;. lnnct a' lósmcki és 
mát•éi völgyen kcrcsztíil a' pis7.trangokkal Lövöl
ködö .lo1·desicza foly , hol is fertilly óra telté
vel , a' rnjta épílett hidon kelletik áltmenni. Itt 
a' csat.oma az orszitg !1!. mellct.t balra vonul, vi
szont irimyál YidtoztntYa balról , jobbra tér, vég
lére jobbm kanyarodva fel felé 1;yulik, mellynek 
~gyenes vona];H nem leh et aion okLúl meghatú-: 
rozni mi,·el helyeuként földomlúsok, 's isz.aplúsok 
horiloUúk. 1\:lajd túl a' Cserna hal partjún lévő 
})et·sa helység-c hat.itrún keresztül, a' mellelle lé,.. 
vő 1'op/ec<;:, hal!. rúha lépünk, szembetünik a' Jor
desicz.a hidjún Ll1l az orszitgúl jobbjim cg·y magas 
i~pii lct maradvimya , melly ll jó itilapotban levő 
kiilönös szabúsú 6 öl magas oszlopokra emelt íves 
épületet képez. Mincl~n os~lop 2 0 öl széles és 
' 'as tag , e~:ymilstól ugyanannyi túvolsúgTa állva, a~ 
hegy felöli oldal falai is téglitból rakaltak. Innen 
nem mcssze , elé felé , o!.t h ol az út jobbra a~ 
hegy- fal és a' bab·oli leomlaclozolt hcg·y9ldal hal.., 
mokon, mi11l valameily letöken vezet itital, Yiszont 
ll)illtqp' 2 ·j pl hosszusúg-nyi falmaradékok Liinnek 
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elő- ezen tul részszcrint a' természet rcszint em
beri h zek ú l tal fíi o· ó· ö lco·esen levitg·olt pit·úmis a-

l bb b • J C . LJ laku dom) t.ünik elő. Az út ped•g· a ~Cl'l1a .JO · J 

parta rncllett nvlllik el melynck marlJU mmdc-, ' .. . l . l nült véd köfallal van megerüsitve. 11 e1·ta )' ora m~ -
va a' tét· tág-abb lészen, a' honnan mmtegy 1 ::lO 
lépésekkel elé felé az t'lttól jobbra, egy dombocs
kim viszont e' ~rizcsattJrna mm·advúnya lúLszik. 
l\>lelly regényes völgyet. hátra hagyv~, a' sirakovai 
kolcsból a• korúmnyikí szorost talitiJuk , mellynek 
felemelkedelt szikla dombja teLején éppen a' Cser
. na . partjún, Orsova fe~é menet bah·öl, ~gy ö r húz 
vagyon. Tul rajta pedig a' Cserna partp mellet.t 
egy völgyecskében nyulik el Ro1·amn!Jik hely
séO'e, 

b Ezen szoros kulcson tul, mihelyt a' domb•·ól 
leereszkedik az ember, egy teJTe ér, melly részint 
szúnt.óföldekböl, részint szölökböl 's bohos dom
bocskákból áll, Tofir helységeig-tul rajta a' Du
na tere nyilik meg, mellyen minél el1~bb halad az 
ember, annál több l<ellemesség-ct élvezhet -- és 
pedig balról az Alion hegyét, jobbJ·ó l elö felé Su
pa?teket, és a' serviai hegyeket, majd későbbre 
Ehsabeth viu·át, 'sa' Dunúnak tii.ndöldö tükrözetet 
látva. O és új Supaneken keresztül az út mellett 
balról 4lló veszteglő intézet épületei elöt.t mídön 
elhaladtunk, lefelé a' Duna baljiu·a tekintve, a' kö
zepén szembe Erzsébet. vú•·úval a' szigeten o vagy 
t9rök Orsovút lehet megpillantani, és fél fertit ly 
óra mulva, elémi Ujorsovút. 

22~ UJorsot:a. Egy hosszú útszitból itll, mely
höl joLI)J'a balra síkútorok nyulnak bé. l\fintegy 
1 OOO rhczok 's oláhokból it ll ó nép lakja , kevés 
mits nemzetbeli mesLcrcmLc•·ekkel. Itten co·y az o
láh illy•·iai ezredeshez tart ozó örna1!v is l~kik ki 

\,.JJ • ' 

flZ Orsov~ környékéhoz tart.ozú örhclyek 's ott la-
1-:ó katon4knak kormúnyzója. Yan bem•c egy ca-
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tholicum és egy olfth templom , nemzeti oskolitval 
eg·yiitt. liatitrút délről Szervia felül a' Dutw; kelc~
rc az oda egy ó1·a távolra eső Olúhorszitg tesz1. 
Szembe YC'le , a' Duna bal partjún littszik az első 
szct·viai kicsi falú Tel.-üf.. l\Iagyarorszúgnak itten 
van a' lcgalant.ibb fek r ése. E' h y ly az 17 39-iki 
békekötí·s míatt is n evezetes, a' minek követke
zeséiil, benne volt addig·i erősség·étül, mellyet. elébb 
Béla Kirilly épitelelt, meg-fosztatoLL 's minthogy a· 
levantei ket·esked és is -. 1810-tő l 181 3-ig Magyar
orszúg és Serviúra nézt iuen szi:it•ödött keresztül, 
mint egy raktúrul s7.0lg·itlvim, na gy gyarapodilsúra 
volt, dc minck utúnna az miu· mús arúnyt vett, 
na g·yon alit kezdett szállani, mi ét·t most csak gya
pott, böt• és hallali keresk ed ésből (·Inc),. !Llen az 
egy Sl.-éldn J,iYííl, semmi nevezetes mcgtckintendő. 
Ez egy 15 öl hosszú zsendcllycl fedett 4 !itb ma
ga~súgú deszkúval keritett szinböl itll, hol héti vá
sitrkor a' törökek scrviaiak 's olithorszitg·beliek az 
cg·ésségi biztosság 's harmin czadi szoros feliigyelet 
ala tt portékit ikat árúlják. Kik itital mindcn ollyn
sok , mik itital a' pestis elteJjesztctn ék rnielött a' 
vevőnek últadatnúnak, védszerekkeli megfüstölés 
yégctt a' snpancki veszteg- l ő intézetbe bi.ldetnek1 k~
vcv(!n a' megehet ők et, miket midőn pestis nem 
tll'alkodik mincl cn akaclúly nélkül úrulhatnak. Kitlö
pös figye lm ct forditanak ana is, hogy a' török 
jobhú g·yok a' mi6nkekk el egybe 11c elegyedjenek, 
íl' mint azok a' szin keleti r észe mcllctL telepednek 
's r akjúk le úruikat, mqlogatYitn a' venni kívá.., 
n óknak azobt. Az illy mocldal mcg\'úsároltakat az
tim a' veszLcglö mtézeti szolgúk adják kézbe a' ve
vöknek, 's a' p..:·nzl ls ha valamit viszszaforclitanak~ 
fakaliwnal veszik illtal, az érczel eczclbe múrtva, 

· a• papírosat meg-füs tölés illtal tiszlogatjilk nwg. 
Gyapotlat, keszk enőket, kftvél, n itelmézet, lörök
szih·itt., mala~sút '·s édcss(·g·ct mit dttlcsaczanak vagy · 
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török puliszkúnak hínak , dohúu,rl, pipaszúrakat', 
pipúka.r. úruh~ak a' le 's fel .iiu·ó katonúk, .és Yesz
teg-lö mt.ózet1 szolg·úk felügyelete alatt. l\lmd ez~n 
elésoroltak nagyon ócsók ' lennenek, ha ?z utú~
nak fizetelt nagy harminczad nem neveln~ ~1g·y {.el 
az úrrút, a' miért nem nyereség· ottan vasaroln1 , 
hanem ha az ki eg-y foutnúl t_üb~~t. aka':. venni, 
mert cO'v fontnyiél't vám ' l1em ltzet.od1k, tohb ne-

bJ " • • • ·)l) r vckre veszen vúmczédulitt s a SI.CrenL u ontot 
is vitsúrolhat vámfizetés nélkül. . 

23. Ó, 'l'llg.'j türük Orso1:a (Ar~akal~.) ~~zt a' 
törökök Arlnkalrinak híjúk - hov<~, lllllllan az 
új Ül'sovún lakó öl'nagytól enge.dé'y nyel'etik , 's 
az cO'ésséo·i bizLossúO'hoz 's harmmczaclhoz tartozó 

b b b . l l , l . l szol()'úk is kisérökül Imenele Lelte.-, s cg·y "ISC Jb 
,,aO'yb na·o-yobL csolnak a' tiu·sasú~: sziunúhoz képest 

. b b co 

az ált.viteire kibérelletett, a' négy evezösek , kor-
múnyzóikkal miutitn a' tm·sasitg beült, sebesen la
pátolva, eleinte a' Duna közepe felé arúnyozva , 
azutim bal par0a felé kanyarodva - fertilly ó1·a 
m.ulva a' YÚI' él'eLik cl. l\Ielly a' Dunúból mintegy 
1•j1 öl magassúgra kiálló köszildaszi get.re vag·yon 
cpi~ve. Hol mibelyt az oda menök a' pal'ton ki
szállottak, a' várfokán őrködő katonúk cgymúsnak 
jelt adnak. Mire egy altiszt a' vin·kapúja elö t.L meg
jelenik , 's az oda mencu~l okút megtudván , a' 
vendégeket a' hasa lakúig vezeli, hol a' tolmúcs 
ú~tal ujabban is, kik leg-yenek, 's mi' kiYúnsúgok 
nJcgkél'deztetvén , bejelenlel.nek , végre engedelem 
nye1·és utitn a' basa elibe hocsittatnnl.;: , ki napke
leties szokásnid fogva fedell föve::l, ülve fogadja el 
ltltogató vendégeit, helyet mntatva minclennek a' 
leülésre. Hozzú mÍIH1e:1 fedett. fövel mehct. be, jobb 
kezét szivé1·e téve, lisztelet jelóíil, mn o-út vala-

. l . l . o 
mennyu·~ meg ~aJ ly a •öszön. 1\.liL ö basasitg-a is ha-
spnlag viszonoz , ülö helyeből fel nem kelve, két 
f!Lhd' kö?ölt, . északkeleti hitza szc3·lctébcu, hosszú 
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szúl't'r pipúból bocs:'tl va fel fiisl felleg-él, lillJait ma
ga alú gJuna iil eg-y hosszú Yég-ig a' fal mellett 
clnyuló dívimon, pi pitjút egy dívima elölt leteritett 
szönycgcn lévíi kerek ré7, Lúng-yúrkúha helyeztetvc. 
- Míutún a' bébocsútolt vendégek az épíilet nyu
g·oti Yi·t;·én sorba rakot! szalrn:tszékcken, mellyek 
alatt gyi:kény vagyon .kir cr·il.YC helyet foglaltak, a' 
!Jnsa tolm.úcsa itital clkczdüclík a' barú!súg·os be
szélgctús , miközben mindenck pipa - kit vé, a' 
nöncmbelick pedig údess(·gckkel kinúltalnak. Do
húnya, ugy kúvéjn is igen jóizíí csak hogy az u
tosó nagyon sürít, mit, ],(· rclésemrc aciolt mag·ya
rúznt szerént, a' következő módon készítenek : -
a' kil\·ét csak félig· peq;·t· lik, aztún mcg·törik mó-

. zsúrban, meg·szilit ljúk 's bizonyos mcnnyiségct, 
egy negyedrészt a' kandi· r nat:D'súg·itllOz ki·pest, a' 
nitdmézzel egyszerre a' kandédJa téve, J,:eyéssé 
felforraljúk , 's a' szerént, hog·y mindig· mclegen 
készen illijon , közel a' tiiznél tmtjúk , - mclly
ből rniclün kivúnialik, a' n élkül h ogy lcsziirni·k, 
inkitbb fclkavarjitk 's ug·y tülLcLik Gndzsitba, rnely
lyeknek minl núlunk , nin csen alsó Udak , ha11em 
a' helyetl . a' kitvés pohit~·hoz illesztelt arany, ezüst, 
r éz, v i rúg-os és Lal p as pohúrkaik vannak. 

llly Lcszélg·ctések közben, ki a' Yárat és ab
bani épíileteket megtekintheLni, cng·cdclemnyerés 
vég·etl. kivúnsitgút kinyilatkozLalta , a' Lasa annak 
egy YezeLő l rendel, ki mincleneket mcgmulasson , 
a' veszteglő intézeti szolgúk kisérele alatt, kik tö
rökül beszéleni tudnak, ne hogy a' törökökkel é 
rintkezésbe jöjön. Bucsúl vevén a' basától megín
dul az ember a' sziík, személlel tele, füvel benölt 
úlszákon, mcllyek végcikkel felállitolt deszkákkal 
magossan vannak keriLve. llten nem csak hogy 
a' vúr· falai nagyon romladozoltak, hanem a' ben
ne lévő sánczok is földdel annyim betöltek, hogy 
a' föld szinével szinte egy arányuak; minden épü-
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letek, még a' hasa lal .. úsa fcdlczelé is felette t·ou ... 
gyos. Kitöl nem teheticm meg t1CIII l.:ét·.deni: mir'•Jt 
Jwnyag·oljúk cl annyira épületeiket 's nem lartjitk 
jobb állapolhan? azt fele lle: i\! i azt az austriaiak~ 
tól ''ettük últal , ... Tudom, felelém , dc az rn iu· 
régi , 's az óta sok~t kellett volna javitni. l\·1 ít·e fc
lel~tt.el adós maradt. Azonba a' minket vezetett tö
röktől értesiiitem J10o·v a' vitrnak jú úJlapotban 

' 'OJ l , k . tartúsa yéo·eu, minden basána' a ·ot·many éven-
ként. hizo~yos mennyiség·ct. úd, mit ök nem a' ja
vitásokra, hanem önhasznokra szaktak forditani; 
tudvim hoO'y· a' vúrol.: millven itilapotban létét a' 

' t' J • 
kormúny soha sem vizsg-últatlp. 
. Az épületek útalim a' magas deszl.:_ak erill·sii. 
udvar közepén illinak, hihető azt!rt annyu·a elzft l'" 
va, hogy az t'11·i nök azokon itiLal és az úlszú ra 
ne Jitt.hassanak , de mind ezen elövigyúzat mellett 
is megtörténik, minthogy többnyire az épületek 
hijitba mennck fel, 's olt Löllik az eg-ész napol Ic 
az ui.Szára kandik itlva , honnan csak akkor !'utnak 
Je, midön ralmöjök fétjeiknek jövetelét jelenti. ~n 
rnindazonitltal olly szerenesés Yoltam , hogy tör
ténetesen ' 'alamint a' basanöt , úg-y annak lcimya it 
is, kiséretökkel cgyiitt.lúthau am, szcmbctalúlvill1 dél 
ulúnni 4 órakor, midön a' templomba mcnLck ,. 
én pedig onna!' , mellyet t:~ppen meg-vizsgitlék, j öL
tem ki .. A' nö mintegy 30 éves, középtcrmctü, 
köpczös, izmos, barnapiros, kökényszcmü, a' mel
lette balról ment lcúnj:a mintegy l S éves lehetell', 
an)jitnúl vigyo ribb , brcsúbb tcrmet lí , mennyire 
kivehettem eg<·sz homl okaikat, arczok ' s állokat 
köriilkeritö fejér kcndöjökön itlta l. Csak szemeiket 
's orrukat hagyit k fed l' t len , mellyet lút.ni lehetett. 
Mind ketLen sü lét kapot· színii fin om posztehól ké
szült böujjú hidú bbút szabúsu, bokúig nyuló kii l
öltözetben, arannyal gazdagon kivarrott súro·a czi
pöben voltak. HilLul is hasonló szabúsu , d~ dur-
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vúbh ölWzcÜi némbct·ck kisét·lék. 1\'Iidőn mellettek 
elmentem , szokúsaik szerénl köszöntvt:·n , szivesek 
volLak, mag·ok alig meghajtásaikkal visszánozni.
l\Iajd aztún egy .apúczút Júttam , ki mihelyt meg
pillantolt, azonnal egy mellék udvarba tért. Feke
te öltözete a' mi upúcz!tiukéhoz hasonló szahúsú 
cs nagyon elburkolt voll. 

1'emplot~lltk, mclly hajdon Szcnt Ferencz- szet·
zethelieké volt, lllinclen beldiszilmény nélkiil, egy
szet·ü , nincsen benne egyéb b, egy. szonokszéknél. 
Alól gyék ények yannak " teritve, mellyre a' buz
golkodók térdelnek. A' falon sok olvasók függe
nek. - A' templom fele rostélyzallal van elre],eszt
ve, hovú egy mús ajt ón a' n(·mberek 11lennek be. 
Papjok , J•iL a' basitnid lútl.am , eg·y magas, száraz, 
nagyon barna, ősz sznkitllu férfi ; csoré Júbaival 
iilt egybekuporoch.a a' basa mcll clt. Osl.-olríjol.-ba 
is, melly templomukhoz közel, szembe vngyon , 
betértem , hol cg-y hosszú faaszlal, körül 1i1padok, 
a' tanulok · szúmúra , - az asztal felső végén a· 
tanitó tilt ; mindcu g-yet·mcJ,nek hzében könyv 
volt vagy irús , bcmenl.iinkkor eg·ysem mozdult 
helyéből. Kérd ezvén a· tanitól , - mit tanit ? -
szúmvet.ésL - és a' Korin1L mag·yarúzit mintegy 2S 
szúmból úlló 8-12 éves gyermekeknek. Az os
kola és templom köztt vagyon az éléstúr , mit ök 
Hrémbántak neveznek , hihető tőlök kölcsönöztük 
mi is vngy ök tölilnk mid ön közöltünk laktak. 
Tilrsasúg-unkban nehúny hölgy is levén , mihelyt 
öket nehúny fialal törökök m eglátták, telkeikre si
ettek, Js szilvút hoztak, mellyel kináltitk. 

A' temel"öt is meg-tekintettük , melly felemel
kedett helyen , J, ökerités közölt vag-yon , minden 
halott fej énél emlékkö , különböző ábrázolatok
kal, mint szölö , jeg-enyefa Js más félével van be
festve. 

Vannak deszkából épitett boltocskúk is , mel-
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lyekbcn némi lör·ökporLékúkat nagyon l'>lc~on Ic .. 
hetnc megvenni, ele azt a' h<ll'minczadi kíséret nem 
engedi meg, mincl a' mclleu egy pár husszassal 
azokat is meg lehet yakitni, söt azutún sz!vesked
nek magók az úrusokk a l alkuclozni. Em_HH fog va 
ezekről is ellehet mondaní , est modns m rcbus , 
dum moclo nemo sciat. A' mi csak ollyankor tör
ténik meg , ha a' túl-sasitg· több felé oszlik , 's . a
zokkal a' kisér ök is oszlanak, mcrt ·eg-ynek mm
denikét me~·vesztce:CLni sokba kerülne; mivel a' 

o v l o l' fő őr·mester nem csak egy 1ar·turnczac s veszteg·-
lőintézetbeli szolg·út kíilcl, hanem hattal lútja el 
az lltazót, erry conventios forint fizeLés mellctt, 
minteg-y 4· ó1~i kisét·etökél't. 1\'fiL hihető azon ok
ból cselekszik, hog-y mindenik al~tt.a lévőjéL ré
szesitse az utazó zsebe könnyebbrtésével. i\lié rt., 
hog-y ha csak egy k ettő teszi ez tHat, nagyon sok
jába kerül , mcrt csak a' ladikúr t 3 forintokat. , a' 
négy evezőnek ugyan annyit., a' lw rmúnyzónak 2 
és a' () kisérőnek G 's 8 - mindöszve 1 i con
>entios forintokat kelletit fizetni - noha m indcn 
kisérönek ' napi elija 48 xr tenne; tehú t , h os-y a' 
költség oszoljon, t.anúcsosb minld többeknek men
ni egy Lársasúg·ban. 

A' v.ár örizet.e olly csekély , hogy azt akiu· 
mikor ~O miénk féle grúnútossal meg· venn i me
részkednóm , minthog)r. a' benne lévö kalonasúg· 
1 ~ , legfelebb 20 éves gyermc\,ekböl, egy egy ö
reggel vegyiLYe, itll. öltözetcik ron gyos sötét sziir
ke posztoból készi telclt hajtokils knbit tból, szen
nyes vúszon fii ggö naclrúgból (pnntalon) úll -
rozsdús , szuronyos puskúvnl, söt csak lúl)l'avaló
ban, mezitlúb is öt·k öclnek , a' mint azt tapasztal
tam, a' miclön kiszállús vég·ett a' szig·e t partjúra 
megérkeztünk , miként veten ék le az alant örkö
d ölmek felsö nrhúikat az ablakon , fel ölt özhctés 
végelt. - A' tisztek is I'ongyosak, szegény úlla-
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pot:l?nn . lútsz::mak lenni. Mert midön egyikiink, ki 
Lenniinket vezetett, f:;·u·adsága jutalmául egy con
' entios forintot ~úndúkozou-, csak hogy kezét nem 
csók<?lta Ö!'Öm(·heu. Ekk.or a~ jutott eszemLe, hogy 
ha a' mi haditiszteink liözííl.icke~ va!aki illy cse
kélys.ég·.s-.el !\ÍYflllnH .jut.aJtnaznÍ1 rn.Íkt•J1t fog~dnák ( .• 
A' vúrfala alatt. .Mlú úgyuknak . 1\crekei durVán fa
ragqtt egy tenyér va~tagsitgú 's széle:>ségü falfá.k
bóJ készültek., csak két ójnyi vasabrancscsal be
vonva;· tengelj'eik v6g·eibe faszegek szolgálna.k. -
l\Jidön a' vúr különbö~ö részei meg·tekintéséb?l visz,. 
57.a felé térLiink, a; basúL fek ete posztóból készült 
fltillúban, vúszon-kelméböl készült flig·gö nadrág
ban, fH topimban tulúltuk veliink szem Le jőni, 
veres kék bojLú sapkitlJan. l\linden tisztnek van 
valami aran,>' , eziíst. vagy más érczből. készíilL hi
·zonyos disz vagy 111ÍI. czímző jegy aí meilén, Mggve. 

A.' szigel'-VÚJ' hossza 1800 ---- szélessége 400 
lúb. Falairól g')'önyörrcl szemlélhet:ni a' D~na tC-' 

riilet ét, a' délről idtellenbeni servi ai hegyeket, a.:. 
lau~ k Erzsébet v ú rút, északkelctJ·öi Oláh~rszilgat; 
az Ali on heg-yét, Í!S nyug-ot. felé a' supancki vesz· 
teg·Jö intézetet, ÜjorsoYitt. Alatta sok (öldalatti la"
kok (kaszamútitk) vannak, mellye~beri katonúk, O"' 

lúh és ser viai rabok tartatnak, kik közül egy oláh
órszúgt fogolyasszony megpillantv~\n bennünket; 
örömtele kiá ltoLLa a' többit, j önének ki, mert ke
resztények é rkeztek, ezek köz.tt mindnyújunk nagy"' 
részvételével pillantottam meg· eg·y a' fal mellett 
földön ülő asszonyt, kinek Jába fejei rongyokba 
"voltak bonyol va, kérdezni , mint orvos, jogosítat.:.. 
va érzém magam , hogy mi baja? Mire keserve-' 
sen azt vallit: - tegnap megszölmi próbáltam, lá
ham talpaira ·1 00-zat vertele - Ugyan az előtt 
k.ét nappal fog tak ki a' Dunából egy oláhországi 
papot, ki Serviúba akart a' Dunán általúszni, mi"-. 
vel üzöbe véteLet.t volt, elfogni, mint oJlya~lt, ki 

7 
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egy templomat rablott ki. Ez,· hogy t'•.szús.a küz. 
ben el ne merülj' cn a• két kön,•ökérc, lerdeu·e kis 

' J , k. 'l l l . fateknöket kötölt volt. - Jártam a ·:•ve 1az )3 1s, 

hol köröskörül fapadok vannak; egy tnzhely, hol . 
a• káYét fözik 's egy eziist gm·asért e~y flndzsa kit~ 
vét •s pipát is adnak. - A' borbélymth.elyb,en,_ mig 
egyiket beretválják, kettő l~úrom aluszr.k a szél:s 
padon. A' beretválandó fCJCl aJ borhely honnl.1a 
alá fogja, •s akúr a• fejét, akúr .. a' .. pofát bere.Lvál
ja; nem oldaloslag ' hanem .. felnh·ol lef~lé huz.~n' 
gyakran dörzsölgetve berctYayít, maga elo t t lecsnn~ 
gö, szijaihoz.- . 

E' sze1·int mindcn elősoroltakat megt.ekmtvén, 
vissza a• vát· Dunapartjún a• re:'tn~ .-vúrnk.ozó Ia
dikhoz tértiink, mellyen a' Duna d ch parLJftra, aJ 
servini részeü levő, general Hamilton itital épíLett 
Erzsébctvúrának megtek inlt':sérc mcntünk. .Ott aJ 
parton kiszúllvún, · a"hcg-yoldalúból folyó igen ked
Yes izü hiivös forrásból iuunk. Azutfm megjúrLuk 
a' v<'n·at, mit inkitbb bástya- mint ' 'Úrnak lllond
Jwtni. Ez midön a' mieink birtokitban volt, az ór
sovai v:ín·al cg-yiill., nagy szolgitlat ot Lehetett, a• 
Dunán fel vag-y lemenö hajókat. két tilz l.:özé szo
ritani. Innen visszatértiink a' halpmton elnyúló 
oláhoJ·szági részre 's a' vadiccli neutralis helyen· 
álló malomnill kiszálloltunk, mellytől minte o-y 100 
lépés~e e~y ~10zzúnk un:tozó föhatárvonali bŐrhely 
egymast ielvaltó katonaliSZt lakúval van, ::tz' Olúh~ 
orzilgot hitnútt ól clYálaszló Baclw parakúnúl. TM 
a• legelső olithországi falú Ve1·c::oe1·ot·a a' részérö
li határvonair őrzö kat.onúkkal ellátva, hol e"..y sc'Jt 
1 k. . E l b . era ·o tar van. - • ze (Ct megnézegetve, vissz:1-
tértiirrk, ~~mellye~.: a' Duna partjún vonalvim fel 
mag?kat UJorsoviug, mások, kik szekeJ·einkct a' 
' 'in· 1rimyúba rendeltiik, azokba fcliilvén, haza siet~ 
t.iink, másnapra halasztvim az Alion he o-vére mc
netelt, arról is körií l tekinteni a' kürnyél~el. 
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24. Az Álio1l· hegye. Ezen hegyre ugyana
zon alkalmatossúggal, midön az orsovai v:ár ·m~g
tek inlödött, ·s visszal értí'ink, a• vadiceli' malomnál 
kiszúllunk, g-yalog, vagy odarendelt nyergelt J o
van -lehet felmenni. Ezen ·leül még mlts három út
ja v;t~, egyike,· melly fitradságosabb, 'T ofir hely
ségéb~l, mltsika awn út maradvúnya, mell_ven az 
utóst'J ' hitborukor vit.cftúk fclltgyuikat ·s egyéb ha·· 
dieszközökct a· miénkek, melly Ot·sován kül a• 
Csernún keresztül, Tofit· felé kanyarodva, ·.s majd 
annak irányúban jobbt·a fordulva, a• leg1·övidebb 
's alkalmasabb. Harmadik ennek közeléLen a· Du
na pai'lja és az örvonal szomszédsúg-itban, de na
gyon alkalmatlan. 

Ezen hcgytel:ör·ül, melly az alatta levő várnak 
parancsolni littLafik, nagyon kellemetes és messzi 
teijedö látils nyilik Honnan szabad szemmel min
dent, mi . a· vitrlJ<m van, a• Duna folyamát le és 
fel, .- lútcsövcl rcdig nemcsak a· dunai vaskaput, 
·s azon hídfőt litt.IJalni, mellyet Tráján épitetett ·s 
rajta győzhetlen legioit ittköltöztette, hanem &t·e-
1'in tornyait, minden felé kil:CJjedő hegyeket, völ
gyeket, Psúnitt, Sel'Via ·s Oláhország több helysé
g-eivel. Ezen te!őn egy kellemes tér van, mellyen 
,József, úgy Fercncz császár ö felségok is a.· tö
rök elleni hitborukor, mint vezérlök jelen voltak. 
Az erdő d(·li részén a· vár arányában egy nyílás 
vitgatoLL, mellyen le a· várat lödöztethették. 

2b. A' s"paueki ·veszteglő intézet. Akár az 
,PI'sovai, akit r az A lion hegyéről visszatértünkben 
meglútogathatj~Ik, mcllyektöl csak fél órai távolságra 
nyugott felé ~jo1·sovából pedig menve, hová ~gy 
fertilly óra, jobbról az út mellett esik. Az Oláh
országból jövöknek is a· Csemán keresztül vitt jó 
szekérllL készíLetett. Távolról egy jóizléssel épiilt 
kis városkithoz hasonlít, a· mellybeni udvarok , é
pületek, 1 '200 lépés . hosszú köfallal vannak keríl- . 

7'f-
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vc. Benne a' két cmclclíl· iró hivatal, alant az ő
rökh:'tza, az egy emeletes eg·ésségi kormilnyzó or
voslaka, a• portékúk felirója - a' feHlg-yelő - és 
tisztiló szolO'úk (R.einiO'uno·s-diener) húza, a' : vendég
lő~ egy be~zélgetö ~ n~ús 17 kisebb szo·búk,, -
két nagy hámbúrok, po1·Lékilkat le1·~k~ 2 na.?'y · s~i-, 
nek, 2 fogházak a' dugilros.ok sz.amara ~ to~h IS;

tállók,· egy naO'y tér a' gyapJú és .JUhok s mmdcn 
ollyak elrekesftésére, mik .a' .. ragúlyt mag-~kba fel
vehetik. Ezen kerit.ésen luvnl van egy mas udvar 
is, hol a' múr megtiszLit olt holmik a' t.ovúbb vi-
leh·e kirakatnak. · 

A' beszélo-etö szoba arra szolg·úl, hogy a' be-
záratott azokk~l, ·kik vele értekezöd ni kivánnak, 
egy felHgyelő vigyúzata alalt., neb?gy egymással (•
rintkezésbe jöhessenek, - beszdhess~n. - Ka
liba név alatt is több }.;isebb egy szobit.Jú épületek, 
hozzúj ok tartozó konyhúk kal, úruy(·kszt'·kel<k cl, kú
takka'l ellátva, kiilön udvaraikkal eg·yiill kiilönki.1-
lön köfallal vannak bekerit.vc, útszúra szolg·itló aj
tónál megvontató cscngclyüvcl, h ogy mid ön mcg-
lmzatik a' feJii_gyelö szolga me~jclcnhcss(·k. Az illy 
szobúkba zúruak napjúban 1\t.·tszc t· reggel és este 
vizsgáltatnak, füstöltetnek meg·, honnan a' •val a· 
renddel; a' minL bezáralltsok történt, bocsútatnak 
ki, egességi bizonyitvítnn)'al cllút.,•a. Van egy m(~
szúrszék is, hol az ollyak szúmúra , kik magok a
karnak fözelni, húst vitgnak. 

Minden olly porLékitk, mellyek a' ragadós a
nyagot magokba vehetik, mint gyapjú, gyapot t, 
bör, 's mits ezikkek a' rostélyos szinekLcn nelll
csak naponJ,ént kétszer a' veszedelemnek kitcll szol
gák által megfüstölLetnek, hanem meg·is forgauat.
nak. A' sza1·vasmarhilk, lovak , jú hol<, sertések a, 
Csernán megmosalús véget últalúszallaluak. 

26. A.'. Vetenun' ba,rlangja, hajdon Piskdóo· 
1·a. Ide UJorso.vútóll~)'ug·otra Laitva Jeseluiczdra, 
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önnan Ó é.s Újgrcüliná1·a viszen az t'• L, miild két 
faluba csehek vannak telepítve, •kik 1 O évek alatt 
scm adót nem fizetnek, sem mús valameily szal
gúlatot nem tesznek, hanem a, kili1zött idő eltelte 
ut}m '· úgy mint a' többi búnúti al.- 1.-alonai szelgála
t ot :tenni kötelesek. - ToYitb b DnhO'I:a, meJly a
zMt nevezetes, hogy olt a' gróf Széchenyi által 
J,öszil;t' ~llövetéssel készfLett kazúni, mintegy 80 öl 
hosszú út kezdődik. Kazán ne'' ~l a' minL ertettem 
az'ét:t kapta, mivcl oLL a' Duna jobb partjún egy 
k,erck bemoslts van, "i1stszájhoz hasonló, 's mivel a' 
},atlant, üstct a· sze1·bek kázflnnak hívják, ragasz
tottitk ···cá az ott azclöu csak ladikokkal felfelé e
Yezhetök. Ott az előtt csak a' hegyeken keresz
tüll nagyot kerülve, lchetell, le, ismét a' Duna 
szaba~! 's szekérrel jiu·ható partjához ereszkedni. 

Alalitban a' Duna jobb vagy északi partjának 
sol~kal több c.savaroditsai vannak, mint a' déli, Ser
Yia felölinek, mié1'L több meglepő Liineteket is úJ
lit elő, a' midön a' magas . két köszilda hegyek kö
zött, mellyck 200 öll'e is emelkednek, helyenként 
so· ölre szorúl, rnús helyen 300 's több ölelo·e 
tetjed a' Duna, - annyim, hogy azt majd a' Ti
sza folyamitna'k, majd egy kis tengernek k (!pzclnéd; 
majd isml·t it·t·ó.zússal szemléli a' szoros út mellett 
lefo.Jyü írié_ly Dunút az útazó , melly szeren~séllen
séget okozhatna, ha az mindenült, hol a' szükség 
],ivlnwa Dnnl.;o-t·aig fél öl magasságú védköfallal, 
nem öriztctnék', minek bot·iléka az idő viszontag
súg-ai ellen faragolt köveHel van fedve, a' melyJ 
lyen ha felül végig néz az ember, a' különbözö 
kanyaradások kölönböző gyönyörködtető változato
kat mutatnak. Dubova azért is nevezetes, mivel 
a' Kazúnnal ittellenben ' 'an a' szerviai Duna:. 
part mellcLt felemelkedeLl magas sziklahegyoldalit
ban a' Trajún mivének ernlékére betéletelt ernlék
kö, ·mcllyct alig lehet. látcsővel nézve IS, felfedez
ni. Ö is a' servi ai reszen, me ll y a' dacusok id~jé· 
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ben a·· rómaiak birtoka :volt, a' köszikJúban .Mala
gol~mbinát.ól .szinte Tekiúig egy öl széles,ségr: vá
gatta ·be tuLaJokról dolgozó mesterembCl. ek altal, 
útat késziteni sergéoek, hogy azt ~evermnél épi
tett hidján, az akkori Da eia trans a Ip ma, ·a' mosta
ni Qll~hors;~úgban últ.alvi11esse. Helyenként, a' mint 
most is látszik, ott, ·hol a: kőszikla megszakadt, 
a• sziklába vésett lyukakba gerenditk tétettek '$ a
zo~ra a· tovább hala,dhatits ' 'éger t hidacskitk épí
tettek; de az r án í1g·y látszik ld hulltanak, és !)o ha 
soha többé meg nem igazrtattak. Itt mostan a· tö
rök alatt valók hajóikat fel vouv;t, ·csak azon . Altal
tett pallógerendúkon mcnnek, éltök veszedelmezte
tésével kereszLilL · 

Dubovútól mintcgy jó órút fel a' Duna jobb 
partja mcllett menvc, éppen a' Duna partján 6 öl 
hosszú köfal darabra talál az ember·, me ll y úgy 
látszik védfallll szolgillt, elfedni az ott kiszcg·ez
ve volt <ígyukat. Ezzel éppen últalcllcnbcn, jobb
ról, rosz falépcsök vezetnek fel apró bokrok és 
gyalog. borzák között a' Veteran i féle harbngba , 
melly ncYét 1692-ben genera-l Vetera ni Ful~ptöl 
kapta, ki akkor magát azon barlang· ba vonván, 
mit a' rómaiak szintc hasznúltak, onnat 4 5 nap a
latt 80 ·katonáival hősileg akadillyozl.atta a· Dunán 
felfelé törekedő ellenséget - és 1 i 88-ban ugyan
ott m~jor Stein 21 nap egy bataillon alattlevőivel 
~ett s"Ok kárt az ellenfélnek. Ez a' Duna tükré
nél ~O öli cl van magassabban, 's a· marttól 12-
titvolsitgr·a. Nyilftsa felett 12 öl magassúg-ú küüló 
kőszikla van. 

A' hemenetel nyii!tsa 4'/~ láb mag-as, 12-szé-· 
les és 2i lúb hosszú barlangba nyulik. Belső ii
reg·c 1 00 lit b hosszt'! , 7 0 .sz<·les és 60 magas sc
u::, c.?~k a'. hemenerel jobLjitröl, 8 láb juktÓl le
ve.n Yd;·~·osrra; az egí·sz bar·lang nagy Lömeo: kö
sr.d<la, fel9öjéL csak egy ·a' lermé_s·zcttöl aikatott 
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szlklaoszlop ta1tja. A' hadang-ih·eg több mcstcr
súg-esen készitett kőfalak által van szakaszokra 
osztva, benne mimljitrt belől van a' tisztilak, mel
lcttc az élésliu·, feneki·ben a' lőportftr, sütő kemen
cze 's konyha nyo:uai lútszanak. Az ilreg nagyobb 
részét a' katonúk fo~;lalták el, . közepén mqst is 
egy !icm igen mély kl! t Yan. A' fal min.den11tl nyir-· 
koS', penészes; de ·azért mégis valamint kivül úgy 
hclöl azt számtalan ouan · jiutak befirkáltjtk. -
l\iindezeket megszemlélve, ki még gözhaj(>t nem 
littolt, megérdemli, hogy Drenkoviu-'a is, melly o
da 1'/, óra, elmenjen. 

2i. Dreukot·a. A' Veterani-barlangon túl a• 
védfalakkal ellátolt Dunaparton fel nyugott felé ve
zető, mind Lisztoga~ják úton haladva, éretik el Pla
'l."iSel:icza, hol kőszénbánya van; ezzel szembe túl, 
a' scrviai Dunaparton Goge1·siluyik ~· felölünk fc
j ebb 7.'itszot·icza, még felebb lzlriz vagy O Ka
zún, hol a' Yizesés, Yan. Az egész Dunaszélessé
g-et keresztülzúró kiúlló kőszikla darabok miatt ot- · 
Lan gőzhajóval veszedelem nélkül, ha a' Duna a
padásban van, általhaladni nem .lehet , sőt a' ki
sebb hajó is, a' mint láttam, a' mintegy 50 öl 
szélességil kialló köúgyon a' legfárasztóbb e":ezés 
éltal vergödhetelt keresztül, a' Drenkovúról Ujor
so,•úra szúllit.ott útasokkal ,s portekitkkal terhelve. 
Az illy hajókon, kik :Mehádia, Orsova, Olúh vagy 
Törökországba menni, g-özösen jöttek Drenkovái.g·, 
hajókon vagy _fedeu csolnakban, sőt sz.ekereken is 
küldetnel{ le Ujorsovúig , hol a' tilrsasúgnak agep
se van, l<i ott útasokat 's olly p·ortékúkat fogad 
cl, mellyeket gőzhajó által a' Dunún fel vagy le
küldcni kivánnak 's a' Dunúban úlló hajóraktárba 

• (Depot) tétet le , azulim pedig midön elegedenelő 
tei'eh gyül t, az oltan núndig készen álló kisebb 
nagyobb hajókba rakatja ,s felfelé lovakkal huzat
ja 's vout.atva kiildi. E' czélra jóizléssel készük 
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festett f~dett nagy ladikjai is vannak a• · társa'shg-. 
nak, a: q1ellyekkcl Drenkovára ~sle a~ vaskapú fc-. 
Ú: is k_üldik az útazókat. - 6 Kazánan felül Sve
nyicza, a• serviai részen Bivnyioza, hol a· Dt·á ... 
va a; Dunúbq ömlik, melly völgyen fel dél felé lút •. 
. szik az 1hala hegye, Be~grúdho~ 3 m~rt.földnyire 
es~. Sv~nyicz<\n leji\1 T,:ikola ' 'an_, m1 szerbü~. 3 
tornyal J~lenl. Meglehet, hogy a Duna partpn 
azon négy szegletü, minte~y . 6 öl ~n~_gassúgú ~g_y., 
mastól 3 sz~iO'ben /J. itlló iedet.len epuletck haJdon • b o • 

tornyok leheuek, de kik :\Ital ~pit.cttek, és minő 
~dőkórhan azt tudn! nem lehet. Ezeknek egyi"' 
ke a' Dun~d)ól kiúlló egy köcsupra olly formitn 
van építYe ho O'y a· ' ' ÍZ alatta folv, az északi ré-

' b . -
sze is el van súnczolva, a• miérl 4- öl hosszusilg-ú 
hicion lehet abba által menni. lGYiil ajtaja honh 
lohatún Tricolrit lehet olvasni. í öd\ödő kat.o 
na van benne, kiknek köteless(·gii kb en <ill a' Sct·-. 

. víáLól általjö,•öket Dg·yelmckre venni, ·s mihclyt: 
part.1;a szúllanak, ' egynek k özülök oda menni 's ki-. 
sérni, a' hová szándélwznak iig-ych,e arra , hogy 
l_1a passusa nem lenne, a• miénkckkel érintkezésbe 
ne jöjön - ezek többnyire gyümölcsöket szaklak 
ladikokban hozzánk úthozni. Illy módon egy eg-és~. 
társaságat lútt.am gyönyöt·iien énekeh'e hozzánk út-. 
jőni, kil~nek csinos, ióizléssel kt·sziílt, tiszta öltö-. 
zetöket nen1 győztem eléggé dicsémi, a· melly ve-. 
res · sapka, de nem török szabúsu, sinanal ez i frú-. 
zotl dolmúny ' vékony fejér ing ·s lál)l'avalóból úl...,_ 
lo~t~ A'. némberek vagy konytyozattak, fekete ki-. 
csmy ~eJkötö á!tal fedenek, vagy hé.ljadonok vol
tak, ktknek haJok két felé vúlaszlva 's v&geikbe 
szalagat fonva bocsútottúk le elöl mcückcn. l\lú 
soknak a~ mieink divatja szerint volt fejeken eg-y-. 
hekanyarttva, veres vagy zö ldszínü mellényeik, fe-. 
kele sinorral, vagy búrsonnyal tarkítva, va<ry sár." 
s·a )•ézböl Mszült csitJI<ével körülkerítve. Némely." 
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)yil&nek, liék vagy zöld tafota, vag·y mas kelmé
bő l szöl.t szoknyúja volt. A' szegényeb-b sorsuak, 
szinlttgy, mint a' mi há nati oláhnőink, elöl h!ttt'.I 
rojtos l< ö tényt ' ' iselnck. l\'liből 1'1g)' vélekedern, 
hogy azok, mi hozzúnk mindig innepileg szoktak 
öltözködni 's úgy !tlta~jöni. A' mint tapasztaltam·, 
legkedvesebb szfnök a' veres és fehér, 's hogy e
gyébi1·!mt. is jóizlé:sü n emzet, lehet abból gyaníta
nom, mivel épületeiket is többnyire cserép vagy 
fazsendellyel 's igen kevesen fedik szalmával. Sőt 
n' mercdek heg-yel<en az egyik helységből a' mú
sil~ba ' 'ezelö t'tt akat is, noha a' szerint hosszabbra 
nyúlik 's késedelmesebb a' haladás, kényelemLől 
ldgJ úz.va l<észiLctt.ék. 

Trikolán !'elöl Drenkova, a' serviai részen JYH
lrmot:a, a' mclly annyit tesz, mint új Milós, },j a
latt azon júízl1~sií J,icsiny vitroska l<ezdett épülni. 
Egy óratieg-ycddel felebb van a' mostani utosó lit
zadús óta felha g·yott Po1·ecsa nevíí ftdú, hová ak
kor 7 főbb lúzzasztókat ~árl'ak volt. Porecs!tn. fe .. 
lííl van· a' Dunapartja mellctt · Dse'rdrík; tovább 
D061·a J" és Colabát, mcllynek B obakdja nevü kő
szilda heg-yhasadékúból a' vesz-edelmos kolurubúcsi 
szúnyogok aprilis vég'e és majus eleje t:\ján szok
tak jöni. Oszlro,•ún fejill pedig a' l\101·va' vize foly 
a' Dunúba. · 

·· '/Jrenko1·a mag·:'tban , hol a' g:özhajók szoktak 
kikötni nem h elység , 's azért olt. gözhajónúl egye' 
bet nem is lehet lit tn l, kivéve eg-y hosszú 1 O ?l 
köfal marad v ú nyú t, me Ily , hogy m i lehetett, ki ál
Lal' épüetett.? meg·mondani nem L1.1dtitk, gyanító." 
Jag· 'római cpiilet maradvúnynak tartják. A' t.úr .. 
sasng épiileie a' vendéglő lakjáhól eg·y ebédlő szit-: 
lúból, konyhúból 's a.z. útazók számát•a 3-4 bu .. 
torzott szobi~kból áll, - dc azok senkinek más .. 
nak , ki ~1 cm gözhajóu jött vagy meg·y, meg ne~ 
nyittatnak, az(·rl., llogy ha ot~an ·mús valaki hith~~ 
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akai· kee-yiil veheti lcn·ycu az út' vagy hölgy~, ha 
' v , t~.~ 

az ebédlőben köt·öskörüli pamlagokon h.úlhatni cn-
gedelmet nyer. Dc ezeken sem feldinm, sem húl
ni nem ]·avaslom hoo·v ha csak bizonyos múszcí fe-

, ' b.l • • 
hér alkalmatlan verielégeket is f\' mag·a tar~a:sagúba 
fölvenni nem kiván, ollyakat, mellyckct az Olúh 's 
Törökorszáo·ból jövők szoktak oLtan hútrahag-yni. 
Melly okbÓl, jóÚehet több úri ' h~Igyck ':.ottak is 
velünk egy társasúgban, múg scm n~?rhctlllk meg, 
hogy búr azoknak nyiuassék · meg (~uch·e cg~ szo
ba hivatala vesztése alatt meg lcvún valammt az 
ott~n lakó -aO'ensnek úg•y a' veneléglőnek is tiltva. 
Ezért kénytelenek voltunk az eg·és~ éj~t aszta.l · kö
rül ülve beszélgetések közl.t t.öltem, mmtha VIrosz
tóban lettiink volna. I\fi közben neveLSégesen szem
lélt.ük, miként harczolt rugdosva alvúsa közben a' 
vendég vagy ú~i túrsaival egy a' gőzösen útazni ki
Yánó Törökot·szitgbóljött zsidó. Ezért legtanácso
.sabb, mihelyt a' g·özhajó megérkezett 's annak mús 
napi visszaindulását látni nem kívánjuk, azonnal 
Svinyiczáig hálni visszaindulni, mivel Dreokován 
még .csak a' lovak számára sem lehet élelmet kap
ni, miért éppen úgy . kénytelenitetnek azok is egész 
e .ü el koplalni, mint · gazdájok al vús nélkül időzni. 
Egvébiránt a' veneléo-lő dicséretére emlithctem ho"'y J b ' b 
annál ócsóhb vendéglől nem találtam. Az emlitett 
kő.epületen kivül van még kél fitból épiilt leraka-
dó tár is. . . 
. · : A' gőzhajó !~ind en vasln:~ap és kedden es L ve 

érkezik 's mús nap reggel vissza indúl. Ott jár
tamkor a· Núdot· érkezett kinek conductot·a eo·y . ' b. 
nemes érzésü Tomka ncvü borsodmc O'yei nemes 
yolt, ki a· legnagyobb szí vességgel mul~tta ·s ma
gya.rúzla meg a' tudni vúgyó hölgyeknek az erő
mü rnüködését, jóllehel csak akkor érkezett volt 
meg, ElLenben kapitúnya sokkal komolyabb. Visz
t)za a.· gőzösen, 1nclly rcg·gcl 6 órakor· iudúlt, csak. 
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lO-zen mentek, midö11 3 arab mént is vittek a• 
bm·kus egyik herezeg szitmára. ~'lihelyt a' hajó 
vissza, Pest - azonnal mi is haza felé tértünk, 
melly útat, a' drenkovai alkalmatlanságot elmellőz
vc, annak, kinek tehetsége van, a' környékbeli 
meglep éi k iilönbözö vúltozúsú tájokat megtek inteni, 
annyival is inkább ajálom, mivel azt csak látni, de 
leimi, sem képzelni nem lehet. Ne kövessék a
zoknak példújakat, a' kik miután megértelték ot
tan mikénti elfogadtatásunk, azonnal az oda me
netelröl lemondottak, mi nagy kitr, mert az egy é
ji alkalm.atlansitgot eléggé kipotolja a' többi iltköz
beili kellemetességgel gyönyörködtető sokfélekép
pen változó Liu·gy . .:.____ Orsovúról Drenkovúig szeke
r en 8 órúk alatt lehet elmenni. 

28. A' Trríjá~t triblrÍ;ja. Miulim az l'1tazó 
Drenkov:'tról vagy Orsovitról O-g1·adinára megérke
zik, első gondja legyen, valameily halilsszal meg
alkudni, hogy ladikjúval a' scrviai tulpartra átvi
g-ye 's ottan a' Tr·ájitn titblitjút megmutassa, A.' 
melly az olly gondolatlan 's dUI·va kezek által, kik 
annak érdemét becsülni nem tudjitk, annyira egy
Lerontatott, hogy mostan eredetiének csak itrnyé
ka van. Hogy. hajdon millyen volt, azt Griselini, 
munkhja elsö kötetc 285 lapjútól 291t-ig eléggé le
ii·ta. A' többek közt·t azt mondja, hogy a' Duna 
déli partjún, egy meredck kőszikla oldalában 20 
lúb mag~ssúgra van egy k öLábla beléve, meLLyhez 
lépcsóken lehet felmenni. Ezen tekercs -táblát 
két szitrnyas geniusok tar·tjAk, mind két felől del., 
ph in, mcllyelmek farkaik egy bolLozatban végződ. 
nek, négy szeg mezövcl ekesilett, középsőjében a' 
római sas kiterjesztell szárnyakkal van bevésve. E• 
hely most, a' servini halászok tanyájokul szolgál, 
hol, · mivcl liizel raknak, a' füst miatt a' tilhla an .. 
nyira mcgf'el<ct~dct.t, hogy a~ megis rongi1lt bet(ik, 
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ali .,i olvash~.t.ók, ·és csak a' kH els ö· bcl\ük ' ismc·1·-
o . . . l l 

he tök, mellyen következő taí·t.almu u·as vo t: 
lMP-CAESAH-NERVAE-F ' 

NERVA TRAIANVS AVG GER 
VON MAX T. P. 

i.\ J. 
Orizelini vélekedése szerinl. Tr .. ajún ezen. kö

tábltl. últal akarta hátrahagyni nlóclai'nak a' inag·á 
azon tell.ét, hol és milly móddal vitte illtal a' tak
taliai szOJ10snál eO'ybegyiijtöl.te scrgét a' dacus0k cl
len-, mii,ltiln azot~ köszikla aljúban hajók 's tul·ajok
ró1 clol~ozó köfaragók últal Malagolumbinúnid kezd
ve · og~adinúig t'1tat vágatott, mint clöbb mát• le
irtam, minek nyoma most is :Moldova, Kolumbúcs, 
Tactalia 's Polcntinig tetjecln! 0-gradinilval szembe 
.látszik. Ezen út Grizelini szerinl. a' Duna tilhén 
fejill 's· lábtól helyenkint G- 7 !itb magasságra· van 
bévágva, egy· öl szélességre a' mesiai 4- és G-ik 
leg·iok illtal, mellyen onna t a' hajókat is felfelé 
vonhatták. - A' kik effelöl többet kivimnak tud
ni, olvassilk a' l\'larsigli, Zamosius, Fabrett.i és Gn1-
ter munkúit; 

l l ll ll ' 

.&• l'ti.EII&.DI&I FtJ'RDOii. VOLGYEl\lEii. 

tql • .tl.J~:.,. T~. ES AZ EGESSEGUE BE· .. . . . 
" l l 

FOLYII~TOS.'I.G~; 

Ezen fiit·dök, a' mint mút• említve volt, az illi
~iai oláhezredhez tartozó környékben a' 39°/l o ·és '.t-4 °/•o 
keleti hosszusúgúban 6s a' 44-%c és 4 6°/só. északi 
sz~lesség' alatt fekszik: Ezen . ég haj lat alatt, vala-, 
mmt az emelkedellebb helyeken , t'1 gy a' téren is 
terem szöllö, eper, múlna, dlnyc. A' méliúdiai 
sillér, a' kilrloviczi é:s fl.}jértemplomi hires vet:es 
]Jorokkal mérközik,. mint hog')' a' délnyugoli búniti 
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részt:·n, mint leg·mclegebb részen van 's · melegét a' 
Hlindcnfelöl környező magas mészköhegyek . ne
velik 's élénkit.ik a' tenyészetet azoknak oldalok· 
h <il visszaverőd ett uapsuglu·ok ú ll al. A' hó itten 
még a' legmagasabb hegytetökről is aprilis végé
vel .elolvad. A' völgyben pedig míu· martius kö
zcpén lava!izlik, 's az oltani orvos MarUni úr ta
paszralú!ia szerint a' hyacinthus mitr februarius kö
zcpc · titjún virúgzik. A p ri lis elején vag·y közepen 
a' vadcsc)·esnye is az crdökLcn. · A' hegyek aljai
Lan pedig· mindcnfelé mezci vit·ú.gokaL lehet lút
ni, az crdük zöldcllcni, a' madm·ak n. rn. a' rigók, 
csaloo·únyok énekelni kezdenek- sőt közepén min
denfclí! még a' diú ···s epcrfúk is lcvcleznl;J\. - A' 
nap l:s éj egyenletckor töbLnyi1·e essüzések van
nak , miL tartós szép id ő köYet, uéha novembcl' 
elejéig. - Ehhez a' clúvai éghajlat is uagyon ha
sonlít, hol fehruarius elején, dc kiizepén bizonyo
san a' hcgyckröl a' hó, Marosvizéről a' jég cl
úLazik, 's a' kikelet virúgai nyilnak, a' nyitri hő
ség pedig felleLLe lauknszt<i, a' gabnitkegy k<!t hét
tel is clcbb émek mint mits erdclyi. környékckLen. 

November 's december hónapja is többnyire 
csős, a' midőn fenn a' magas hegyeken és a' ha
vasokon hó esik, a' vől.gybcn ellenben december 
közepén vagy januarius elején szakott hullani a, 
hó, mi ritkán úll meg 8 napon túl. A' lcg·nagyobb 
hideg, a' melly 11° l\. 3 napnitl nem szok.oLL to
vább tartani. Az 1829 's 30-beli, me ll y januari
usban 16° hágott, olly eset volt, millyre az élők 
közül senki sem emlékszett. 

Minthogy a' helyt lakó orvosnak kötelessége 
az, .egész évről időjúrúsroli jelentést kiildeni a' fő
hadi l.anácshoz, annak egy kimutat.úsát közlöm, az 
ide melléklett (II túblim, - a' könyvnek végén. 

Hogy ezen környék milly szelid éghajlatú, az 
is bizonyitja, hogy augustqs elején múr jól érett 
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szölöt ]ehet · kapni. A' fiígcfa yadon. tcl'cm; a' i·oz .. 
marin _ befedellen a' szahad ég alatt.· telel~ -Julius , 
i.·s augustusban a' magas m(·szkö hegyeln·öl vissza
verődött napsugitrok miat.t. délelötti ll· ?•:út.ól dél
utánm 3 óráig a' hévmél'ő úmyékban IS gyakran 
29° húg, a' mi.dön többnyire. meghomitlyos1Lott 's 
kihütött szohitkban leg-kelemctesebb mulatni. Ellen
ben annál kellemet.rsebb még a' gyengéll<.edöbb e
gésségüekre né.zt is a' nélkül, hogy ú•·tana, · az es
ti 1 O ó1·úigi sétúlús; minthogy a' hegyekről völ
gyekből leng·edczö szellökkel, a' virúgzó .fúk illat
jai, ós a' fiirdökhöl felemelkedő kén v izsavannyal 
'clegyedve, az egésségre n ézve jóltevő hatilssal mü
ködnek - olly annyira, hogy s_okan, a' nélkül, . 
hogy megförd_ettek volna meggyogyultak, kivitltképp 
a' taknyos lilelövész első szakúban, reumatismus
ban, nút.hára hajlandósúggal bírók, sápadsúg, gör
''élyesek, ingyengültek, ritsztkorosak (Hypochond
rin) min<;len fürdés nélkül is dr. Martini ú•· tapasz
talitsa szerint mcggyogyultak. - Ellenben úrt az · 
ollyanaknak, kik genyes vagy csomodzat - liielő 
' 'agy lehellő gége-sorvadúsban szem•cdnek, mint
hogy a' lég éles tisztasúg·a illLal valamint a' tüdöt, 
úgy a' vérforg~sút is nag·yon izgatja. :....:_ Nem .k.ii
l'önben sokan vesztct.túk cl Magy.arorszitg- 's bimitt 
1nás· környékebeliek idült nyakas hideg-leléseiket , 
mérsék lett életrendszcl'l'el , orvoslús nélki:ll is. .i\'Ii
re nezve nagy Lefolyitsa van annak is, hogy a' sok 
csatornitk . itltal az úllú vizek lecsapoltalnak, 's az 
által a' helység valamint az útak is tiszlim, szit~·a
zon tal'tatnak. A' szobitk is vilitgosak, szitrazak, 
az 1vó for_l'itsvfz nagyon tiszta, hideg jóizü, és a, 
különbözö sok sN ahelyek is, mellyek évenként sza
poritalnak, nagyon kellemeseu segítik az ·összes 
hatitsl. 
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Iuen mindenféle olly mulatsitgok, a' mellyek 
u' legnevezetesebb fiirdökcn lenni szoktak, az egy 
színhúzat l<ivéve talúlLalnak, süt. némcllyekben oly
lyakkal haladja meg , mellyek mús fiü·d~kben 
nem ís taUdhatúk - kivúltkeppen az itten mmden 
húzi gondtúl menlc l étel, a' Lúr·sasúgos fesztelen 
nem dival.üzés, mindennck a' leg-nagyobb megelí·
gedést szcrzik. Mihcz hozzA jiu·úlnak a' sok kel
lemetes sétahelyek, a' fürdö- és duna környéké
nek gyalog, ló hú ton vagy szekereni megtekintése, 
vadászat, pisztrang-halúszat, mind megannyi !'lj i
dőtöltést szer·eznek. 

Kellemetes időtö ltéseket lehet lelni, mint gyíll
helyen, a' kávéhúzban, rnelly a' vendéglő épületé
ben, hol tekéző 's 11agyebédlö szida van, mindcn 
olly szükségesekkcl ellútva, mlt csak nagyvin·osok
ban találhatn i. - Búl ak , színészel, szemfényvesz
W 's egyéb mester·séges muLaLvimyok, tüzijáték 
gyönyörködtetik a' fürdöpiaczon, mint föbb gyül
helyen . az ülö vagy fel-lesétúlókat. Kik estefelé 
vagy a' major· vagy a' He•·culesfürdö felé veszik 
sétúikat. Néha a' Damog·lét Letejét·öl, vagy az é
szaki oldalról a' vizesésnéli térről bocsátnak fel 
Liízes rúkétákat , - mi közben sokan a' vilag leg
titvolabb részéből jölt.ekkel nevezetes ·ismeretsége
ket. Lesznek, . gyönyörködve egyszersmind a' tarka 
vegyíiletü, különbözö nemzeti szabású öltözetekbe. 
A' miért mindenki időLeltével, midőn haza menni 
kényteleniletik, nem örömest hagyja el ezen gyö
nyörködtelő helyet, melly•·e azután mintha csak itl
modna kénytelen Yissza emlékezni. 
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1\findezek nl!m clösOI·olom cgycnkónt azokat 
a' mcllyekkel a' vendt~·gek itten a' nap kiilönhözö 
szakaszaiban szakLak fog·lalkowi. 

A' 1·eggeli órúk többnyire flil·désre és vizital
ra forditatnak, úgy hogy még némellyek mélycn 
alusznak akkor, rnidön mások nemcsak mcgflirdöt
tek, hanem séta ú l tal el .is fáradva L$rnek haza i 
's többen eo-v túrsasú«ban indulnak fürdeni vagy a' 

bJ o l . J l . . 
Károlyfürdöböl vagy a' Szemfitrc ö ~Izé )Ö mma. ~ 
Későbben pedig:, a' hőlg·yek ti1·kretl~ seg·edclmével 
ékesg·etik .magokat, mig· 11 ót'a körül az épületek 
alatti padokr; telepedni egybe gyülhet.nek. - Va
sárnap és pénteken reggeli 1 O órakO I' a' görög, ll 
órakor pedig a' catholicum templomba mem~ek i
mádkozni. - Majd ismét 1 órakor a' havast tisz
ta levegő, a' fiirdés és sétúlús ú !tal étvúgyat kap
tak a' vendéglő cseniietyiljének megkonditúsúra cso
portosan sietnek fel az ebédlő szídúba; mások pe .. 
dig szállásaikra, kik mngúnosan vag·y csalúdjaikkal 
kivúnnak külön ebédelni. 

Ebéd utdtt a' hölgyek többnyire egynchúny 
ór.ákig húznál maradnak, a' fúrGak unalom-üzés 
végett · a' kúvúhúzba mennek, mclly előtt fiiggő sú-~ 
tor van felvonva, alatta pipúzva yag-y barútsúgos 
beszélgetés közLen kandikitini holmi jelen~teket. 
l\fúsok tekéznek, ·kártyúznak, vagy punschot, kit
vét, csokolúdet, lemonadét, manciolatejet, fagylal
tat esznek 's ízléseik szet·int a' mi tetszik; isznak. 

Este feld mihclyt a' lcvcgö hüs szellö últ.a( 
hülepedik, a' sélúul kit.ilzölt helyekre mennek, e_, 
gyenként, vagy tilrsasúg ban , a' honnat vissza tér ... 
tekkor a' ·piaczi zene hiv,·a mce· hallgatúsra l.; itkit 

• (.l ,., ' 

barátjával vagy sz.ct·clmcsévcl alú 's felsétálni, vagy 
ha fürödtek lciilm az ép iiletek alaui padokra. A' 
8 óra~?r v~~~ödő z;nc utún sokan holclvilúg-nid is 
folytatytk setaJkat a Hercules vag·y Szcml'iirdö fe
lé és a' szabad térhez. Esős idökben egymúst 
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hicgiittogatitssai, kúttya n gy mi1s jútékkal tölti min.:: 
tlen '·cnd(•g idejét. 

í í 
I~GÉS~!Í:EGET T1lUGY..clZO POLICI:ll 

Jll~ 'I'EZETE.lli~ 

A' ftirdöhcz tartozÓ tilinclen ~j)('deLek."; inl.ézc.:. 
tek 'Cs szolgúhítban levő személyek a' t.ömösvári fő
hadi karmúnytó l fii ggenek. Az építmények iránti 
gnndoskodús pedig· az illit·iai olúh CZI'Cd kormányát 
illeLi. Az cg·ésség·i és gazdasitg·i polieia feliigyele.:. 
t'c 18 1 G-tól úll cg-y stahalis Liszt.böl; a' melly el.; 
n ök, az Ol'vösból és a' fiirdök felíigyclöjéböl, a' 
l( ik egymússal értekezre rendelkeznek a' szüksége
sck megt é'telc végett; k iki a' maga körehez tar~ 
tozókat tartván szeme .elöLt. E!lnélfogva minden 
' 'enclcg, kinek panasza lehetne a' rend; szolgálat, 
vaftY a ~ ha~zonb'érlö~ annak cselédei; az ételek tu.:. 
lajdonsúga 's egyebek ellen, bátran folyaniodhatik 
az ottan hel.)7t lakó kormányzó kapitányhoz, a' ki 
uzonnal minclei1eket, kinekkinek megelégedésé sze
l;inL íóg ig·azitni; l\'lirc nézve , hogy kiki tudhassa 
á' maga kötelességét, sőt a' vendégek is mihez 
alkalmaztassit k magokat 35 pontokból álló rend.; 
szaLitsokat úlliLolL meg· a' felsőség; 

. íi í 
'S FÜRDOii.ET TJI.Riö 

' í 
GYilZO SZ.-lBil.LYOii~ 

. A' fürdő i biztossúg·nak szeros köteiességébeii 
itll, mindazon rendszahúsokat szarosan megtarta!]i, 
n.' mellyck a' j órendet vagy csendet megzavarná'k;, 

8 
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hogy az :'tltal mimlennck ~1yugalmat szcrezzcnek. 
A' mi csak úgy lÖl'lénbcLJk meg, ha magok a' 
vendégek is segitséggel szolgúlnak azoknak meg·
tartások, vagy alauakvalóik Altali m(·gtartatússal, 
mire nézve felsöbb rcndclésböl a' következenelök 
tudatnak mindenekkcl: 

l. !\iindeneknek kcmt'·nycbb biint.etés alatt til
tatik a' haszonkercs(·sböli kúrtyajúté·k . 

. 2. s ·eukinck scm szabad a' fiirdö közelt•hcn 
lödözni, fedetlen pipával, gyertyA val lúmpús nél
kül istálll)ban, húzhijún júmi. 

3 Tilalmas az erdöbiil liizifút hozni vag·y ho
zatni, 'a' miért, hogy miudeu kinek Liizifúra sziiksé
ge van, jutalmas úron bphasson, g·ondoskodva 
van. 

4. Egy vendégnek scm szabad a' maga bo
ritt, pidinkújút vagy hnst, ide nem (•rlYC a' vadat 
és halat,. úrulni. 

!'). Esteli l O óra ut itu scm borill'ldús, scm Ya
lamclly a' músok cscndess<'·g·N hithorga tó mnlatsftg
nem szenvedtetik, söt. a' túnnos •nnl:tl~úg·nak is 
12 óra mulva félbe szakadilia r,e lletik. 

6. 'i\'lit1den vend(·g ott l'ogad lwt szúllús t·, a' hol 
tetszik, mellyet, ha húrom nap alatt cl nem fog
lalt, jógút.ól elesik - azonba minden fürdőre ér
kezelt magitt 's szúllúsút, mcllyct bt·rlctt a' biztos
súgnál bcjelentsc. 

7. Olly esctekben, midön sok vendégek van
nak, és a' szúlb'tsok nehezen kaphatók, ha tetszik 
akin·ki is fogadhat magúhoz vendt·gct - azonb~ 
senkit is akal'atja 's mcgcgyezésén kiYiil clf'oo·adni 
nem köteles. 

0 

8. l\linden, ki magúhoz szúllót fo o·ad, köt el cs 
azt töstént a' IJiztossúguúl bejelenteni. 

0 

9. Szorosan Lillatik a' szohúk falainak bc
piszkolitsa, ab lakok, ajtók 's mils húzi butoro!, 
l'Ontúsa-



115 

10. i\fihclyt valaki szúllftsúról ki akar költözni; 
tartozik azonnal azt a' haszonbédövei tudatni, hogy 
az minclenekct a' J,iköltözés clöt.t vehessen szúmba 
's vizsgillhasson meg, Y~ijon olly állapotban van..: 
nak-e mint últ.al voltak adat,·a. 

11. A' szobitk ban levő kemenczében vagy fii...: 
tökben nem szabad főzni. 

12. A' szabúkban konyhim vagy a, folyoson 
ruhiikat mosni nem , hanem csak az udvaron sza
bad. 

l 3. Valamint a' szemetet nem az ajtók elejéLe, 
vagy a' folyósóra ki , hanem a' személtárba, az 
éjjeli edényeket az úrnyékszékiJe kelleti k önteni. 

14. Ugy szinLL·n a' tüzintt csak az udvarori 
lehet, nem a' húzban konyhában, vagy folyoson 
vágni. 

15 . .Majorsitgot 11 cm szabad a' hAzban ben, a, 
lwnyhúban vag-y folyoson tartani, mellyek számá
ra a' haszonbérlő itd alkalmas helyet. 

16. Kenyeret vagy egyéb tésztanemlit is csak 
a, zscmlésnél lehet sütetni. 

17. Ebéd és vacs01·a ideje alatt minden, kl
nek kutyúja vag-yon , benn a' szobitban , ne kün 
e tesse, mivel ollykor némellyek a' mellettek elme
nö idegeneket megszaktitk marni. 

"l t:!. A' fürdö piaczon lovakat, ökröket étetni, 
a' le Y<lfD' fclrakodúskot· lelmllatott szemetet ott 
hagyni nem szabad , mivel a' lovak számúra istál
ló , a' szekereknek szin adatik. 

HL A' szúllúst , mihelyt válaki kibérlette , a' 
nélkiil hogy előre Gzesse elfoglalhatja, csakhogy 
a' hiztossúg·nak jelentse, mit többnyire yagy a· 
holnap felén vagy végével szokLak Gzetni. 

20. Mindcn beteg mielött fürdeni kezd, czél
arúnyosan cselekszik, ho gy ha nyavalyáját a' hely
beli orvossal l<özli , hog·y ez a' maga tapasztalitsa 
szcrént , útasilsa , mellyik fürdö kivántatik a' ba-

8-~' 
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Leg illlapotúhoz kópcst. - Ki annak utiinna, a' 
nélkül , hogy valamit követelne naponként mcg·lú
togatja , tudni a' fürdö hatúsút, 's . útasit:'tsL adni , 
hogyha szükség kivúnnú - valammt .. elmenetele
kor is ét·t.esiteni , hogy javasoljon, va.uon szlikség 
lesz· é más évben is azon fiirdökct hasznitini vag·y 
sem. 

'2. t. Minden fi1rdözö hogy a' fürdöbeli kijöte 
után magát szúllúsúra meBeteléig meg· ne hütse, 
meleo-en beburkolhaló öltözet fclöl g-olldoskodjék 
- · v~lamint, mint illetlcnsí·g-et, kcr(iljc mocskos 
öltözeLLel flü·deni. 

22. Az is tonilesos , hogy ha mindcn , ki flü·
dik, este az napi egésség-c itilapola f'cldl az onost 
tudositja, maga tovúbbi alkalmazitsa ví·g·ct utasiJ 
titst kérni. 

23. Minlhogy az clkidönözeiL u. m. a' Lajcs, 
Kúrolina, 's Csúszitr- f'iird öben a' YégelL hém1érök · 
' 'agynak , hogy a' megkiYúnlal.ó orvosi renelelet 
szerént mérsC.:·kclhessék JIICieg·óL, ya]alu azt ,. it_.:-)'Ú
zat.lansúg·ból eltörné, meg-Gzctni tartozik. 

~.Ut. l\'lindcn, ki a' kiizünst'·gcs l'tirdöben fc,·c
dik ,. al'l'a figvelmczlelik, hogT nwg·út a' f'örd és 
közheu úgy viselje, hogy bo t~·;'tnk ozl~ll ó, n gy mú
soknak alkalmatlansúg-ot okozú ne legyen. Nem 
szabad abban t\szni , m:'tsl. locsolni , Yagy lelneri
teni, a' vizbe köpni , a' vizet fördí·s közben Iá 
,s helyébe múst mclcg·ebbct hocsúlani, scm fl·rfi-· 
aknak némberekkel egyilll fcredni. 

2;). A' fiirdésrc meg·hatúrozotL OI'Úl a' haszon
bérlő hivatalos szabitjúban lehet eiÖI'c fi zetés mcl
lett kapni. :Melly kil.iizött órút pontosan meo·kclle
tik t~rtani , .. kill.önl~c~1 ~1Jús f?glalja el. O r v o~ i j o vA 
hagyas nélkul fel oranal lo vabb nem lanilesos flir-· 
den i. 

26. A' l'ii,·dií kolcsitt köteles minden, hog-y 
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meg-fiiruölt , azonnal a· haszonherlőnek kezéhez 
szolg·általni. 

27. A' fiirdöben szappannyal mosdani vagy 
ruhiikat mosni tihat.il.;. 

28. A' fürdök reggel 3 órakor nyittatnak 's 
este 8 órakor zúratnak cl. 

29. l\Iindcnek figyelmeztelnek , hogy az abla
kon ki vizet ne öntsenek , vagy egyebet , se ki 
ne köpdössenek; a' szobákat tiszt:'m tartsák , szel
lözl.essék . . 

30. Nem szabad a' fürdöben pipúzni ; a• mi 
nem csak a' fiird özönek ártalmas, hanem az után
na bemenőnek 's a' dohúny füsthez nem szokott
nak alkalmatlan. 

1\.' HELYDELI ORVOS li.ÖTELES· 
S~:GEI. 

l\iúr 1808-han rendeltetett felsőhb halfu·zat 
itital eg·y helyt lakó feliigyelő tiszt és orvos ál
landó fizetéssel. A' mi valamint az orvosra , ugy 
a' közönségre nézve is igen hasznos , minthogy 
az ú Ital e l(~g ideje 's alkalmatossága vagyon az or
vosnak a' bclysúggel 's a' forrásnak tulajdonságai
val me gismerkedni. l\Iinél fo gva tapasztalttsa sze
rént javasolbaL a' nyavalyúk természetéhez képest. 
Ezen kiviil, minthogy a' nagy sz<\mú gyülekezet 
annyi fog·lalatnssúg·ot úd a' helyt lakó orvosnak , 
hogy mindeneknek eleget nem tehet, van mellé 
seg(·diil egy, néha két katona alorvos is rendelve, 
a' kik sebek et. kötöznek, köpölyeznck, eretvágnak, 
al]ö,·et.et adnak, 's kisebb sebészi müködéseket 
' ' isznek vég·hez, sinoroznak, hújoghuzókat tesznek, 
fclvú~:júk és kötözik. Vannak azon kivül a' főorvos 
s·oiJdviselése alatt, hasznúlús végett szülészcLh.e~ 
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ki,•imtató eszközök , 's szerencsétlenség esetében 
a' megfulladókon seg·ithetésre megkivántatokkal e~ 
gyiitt. . 

Van ezen kivül egy gyógyszertar, lugosi 
gyógyszeres Galini uré , kinek Kúrimsebesen is 
gyógyszertúra vagyon , mellyböl jö és julaltnas 
in·on minden meg-kivúnt.ató szereket lehet kapni. 

~'FEL~GYELŐésSZOLGÁL&TBELJ 
Szcmélyeli. 

A' aerarium egy kútmestert és 6 plújilst, tu
lajdonképen hat/u·szélörö!<:et, vagy is ~iil·döszol
ga (Bacle- diener) ne,·et VJselöket fizet, kiknek kö
telességök a' fiinlökre és a' policiai kötelcsségek 
végbevitelére, az ottani ])iztossitg itital kirenelcl
tekre ügyelni, kil..:nek mindegyikc nyuga lrrHIZOI.t 
katonitl..:ból /dl. Egyike a' Herkules és Kúroly -
másika a' Kúrolina és József- harmaelika a' esit
szár és Ferdinúnd, negyedike a' Ferencz és szem 
az ~-ik és 6-ik a' Lajos fürdökre iig-yelnek. Eze" 
ken kivül van egy kertész, eg-y lakatos, egy asz
talos, egy sütő és egy mésziu·os , több sz.olgúlatot 
tevő oláh illii:iai ezredbeli katonitkkal. 

~· SZÁ.LLiÍSLÓ VENDEGEii L&liJ&I 
es epiiletcl,. .. 

l\Iinden flirdö vendégnek sziil..:ségei kipotlúsok 
ar/mt a' flirdö haszonbérlöj'ének kötclesséo·e o·on-1 l. l . . . . . b b 
<_os...:o<n•, u. m. szitllits, (·tel, fürdö istidó 's 
szeliérszínröl. Mint'·Jf'og"a, kikne}, illye~ehc s~ii.k-
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ség-ök van, hozz/t kell folyamodniok, mint a• ki
nek kezéhen vannak az új épületben kindatható 
G t> szobitk, 5 konyha, - a' carneralis épíiletben 
44· szoLa 3 konyha, - a' katonai épületben egy 
szoba , - a• Biu·úkenbcn 20 szohák , az egész 
Ferdinúnd- !·p illettel, - ezeken kiYíil megkivántaló 
istitlók , szekérszinek. 

1\linden élelembeliek, valamint a' lakó szo
hitknak is a' hadi kormúny itltnl állandóul megál
litatott !trszabitsok vagyon, mellyek minden szo
bának ajt~itra azon okból vannak fel fiiggesztve, 
lwgy mindcn tudhassa a' maga költségeit azoknak 
tart almokhoz alkalmazta:ni. . 

:Midön a' veudégek sziuna nem felette sok, a• 
mi többnyire mújns (~s juniusban szokott történni, 
lehet tetszés szcrint vidaszt ani szobúl<ac A' midőn 
az ollyanok, kik a' zöld ellő természetben gyönyör
ködnek napkeleti reszen úllö szahitkat vltlasztanak 
h onnan a' fe~jövö nap első sugárait szemJélhetik 
a' mindenfelöl mag·as h egyekkel elszigetelt völgy
ben. Az ollyak pedig· , kik a' piaczani n l·ptolon
gitshan talitljúk gyönyöreket, az új épiilet észak 
és a· Ferdinúnd délre , a' pia ez felé ú ll ó r észét 
vúlasszúk, mellybcn mindcn szobúk magasak, vi
litgosok és 1 öbbnyire egyike a' másikba nyíló , mi
órt. , kinek töbh1·e van szilksége, izlése szerint Y!t

laszthal annyit , a, m enn)•Í tetszik. Egyébaránt 
minclen mits szobába ny iló ajtók bútorsúgositás vé
gett cl n nnak zúrva. l\Iindcn szoba ut.án, fizetendő 
Lérért, kap a, vendég egy úgyat., mcllyben egy 
szalmazsitl,;. , egy lószörrel töltölt má irácz, 2 pár.
na 2 leped ő és egy takarozó , e~D' ruhatarló, ka
n apé , székek , asztalok l'S mosdó valamint c.\ijcli 
edény is vag-yon. A' 3G xrokat fclíilhaladó szabúk
b an valamint az úgy.u~míi, mcllyeknck tiszlim tar
titsa a' h.aszoniJérlö !. ii t.clessége, úgy a' butqrok is 
\'úlogalottahhak. - :Mintl ezeknek kiszaLoLt itJTOk-
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J'ól a~ jegyzést ezennel szükség~s ~u~lás végett 
hogy mielött a, fürdőt . ha~ználm .. k~~:mó házá~ój 
elindulna, tudhassa nwga.t a teendo koltségrc nez:: 
ve elintézni, a~ III tithUm a, 15-ö?;~öm. . · · .. ' . 

..t.' Ft!RDŐ,IIELYElW TEElWII>Ő I~ÖLT~ 
. . . se~·eli. 

A~ legnagyobb költség:ek a~ ~l~lembe~ickre tc:: 
vödnek, kivévén a' tul~ó Jútékom veszteges!, vagy 
mits vásúrl~sokat. .Az eledel~ke~. v;:~ g-y k ifogadot't 
külön inaga ·konyhitjitn készilte ti a' vendég, vagy 
a' vendéo-löböl véteti és vitelj szitllúsúra, vag-y pe-o . . v ' 

dig túrsaságban eLédel U?: é tt eremben, h ol min-:. 
deneknek J.:iszabott itrrok vagyon, kiYéve a' kúvé-:. 
házbeli el.: et,- minek illnézése végett az ide me ll ó-: 
kelt l V titbiM b alatt közlöm - l\legjcgycne azt, 
hogy az asszuszölé~ 's más finom borok , ~.s sze-:. 
szes ital9knak nincs megúllitott itrrok, nlamint 
azt is, ho~y ki ' 'endégletet kiv im adni, az elede
lek mennyisége, 's minémiíségök aritnt: sz\ikséges
leg a' vei)déglövel kell hogy cgyczkccljék. 

A!Z l'SI eli i·trll'k min(!cnrkncl< tetszések sze
I-ént kéretnek az iritsban foglaltakbóL - Az oly-
lyak~al~, kik ·magok fözet.nek , a~ felsőség itlta~ 
megailitolt úron adnak t.iizifitt , edónyeket, - e-. 
gyéb fözelékekhez t.ai'toz'ó kúsitbt az oltani bolt
b~~ lehet ~'enni. Zöldséget, tejet , ' 'ajat , téjfclt, 
lOJast . maJorsit~·ot a' mindenn·ap j övö falusiaktóf 
vehctn1, valammt szombatonként a'· mehacliai hé
ti. Yúsitrb~n, s~t a· fiircfiin -lnkokt.ól is · zölclsi·g-ct ,· 
t~jet, vapt., tt·.Jfelt lehet. kapni. · 

A· reggelit is többnyire kik csalúdosak ma
gok sz<i!Lísaikon késziLet il.:, az cg-yes szemé l y~k pe-. 
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dig kAvcházból lit~júk cl magokat. Kiknek lovaik 
vannak., a'. VI túbla-: D alatti árjegyzék szerént 
l.:aphat.pak istállót, zúrt sz~kérs~ínt, szénát, zapot. 

A' fíit·dők úrAt az V szúm l. alaui úrszabás
b<'>l lehet kinézni , mellyek szerént múr a· fürdőre 
lndulús elölt az III IV V. Vl számokkal jegyzett 
kimutatilsokból hozzil lehet vetni, hogy a· für·dön 
helyt mintegy mennyivel '~ I'l1et.i be, ide nem ért
' ' C az llt.i ·~s egyéb mellék~s köhségeket, 

1\' fürd ök közölt, azokra nézve, kik az írj, 
és az aera r·i alis épíiletekben lakuak leg·all<almato
saLb a' Lajos." fürdö, mivel szitl!úsaikró.l anné~kiil 
~10 g-y icl öviszont.agsúgqknak tennék ki ma gokat a' 
zúrt folyósok itital bittorsúgosíL va vannak, valamint 
~· Kúrolinafiird ő.be is: A' ~qbbi u .. m. Fer·encz, 
és Hercules- flirdőkiJen a' haszonbérlöLííl bérlett 
~i(rlszekerekbell szokt.ak menni , vag-y a' szekere
~ést ki nem úllhatók a' plújúsok {1ltal ví~~LhctiJs. 
1.~1a~·okat. (SY~log hin~(Jban: 

EGYEllU~ SZ"Üii.§EGlE§IDii.. iliiELÉGÍ-. 
té§e. 

A' helyt lakó bollos által történik - a· ki 
mindenféle fiiszereket, egycb fonttal és sin~gel mé-: 
renelöket itrul, kivéve, hog-y ha némelly fényitzök 
ottan ollyant, mik izlósök szerinliek nem lelhetnek, 
kaphatni Décsböl, Pestről, Tömösvúrról 's arad
róli clivatitrus kcrcsk~döktöl, úrn:; "\"lqk~íd, vagy 
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pedig hozatni lehel · Tömösv{tJ'I'Öl, Lugosról, Kú
rúnsebesböl, l\iehúdía ,s Orsovitról. -~Talamint so
kat lehet vásúrolni bécsi , pesti, arad1 ' tömösviu·i 
ékszercsektöl arany ezi1st. nemileket, a, török ke
reskedöktül jó dohúnyt, pipas~iu·~kat '. dugva _súl o
kat , kávét, núdmézet, pézsmas · cs rozsa- olajak at:. 

Ncg·yedili. szali.asz. 

A' méhadiai FiirdJk természetta,J~ja (p hi
siographia), fóld- 'l'izsgála.t/ (g-eologia) vé
Jekedés ezen érczes fiirdóknek eredetek-

felól. 

1\fár a, régiek megjegyezték ugymond Plinius, 
valamint a, mostani természetvizsgúlok (geologok) 
orvosok , gyogysze1·esek és kutmesterek is mege
gyeztek azon vélekedésben , hogy núnelen fonús 
és érezes vizek olly tulajclonsúg·uakkú válnak, a' 
ll?illY tar~almu é1·czeken folynak a, földg-yomrúban 
)icresztül , és ugy a· mint mindazoknak részeikböl 
folyamatjaik és SQI'lodús~k által többet vagy keve
sebbet vesznek fel magokba, a' sze1·ént a' szén
követ, kénesilliunot, vagy homokat (Swefelkics) 
felhevítik , fort·úsba hozzúk - okozzúk a' mcleg· 
fiü·dö_t , __; mcllycknek felforúsaik utim egy része 
~ás u·únyt véve Ichülepedik , hideo· úsvúnyos víz
ként jelenik meg, és n1indcnik a· s~erénl ~z ö al
J.:ató r 6s?ci killönbség\·hcz képest különbözö tc•·
~nészcliivé vitl ik, a' mint azt tagadhatatlanul bcbi., 
~onyitouúk n~g-ytanilag- ~ hogy az ill~ Yízck ópcq 
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nzon aikrészeket tartjúk magokban , mint a• mily
lyennel birtak a• földgyom1·itbnn eredetileg , noha 
tapasztaltattak o1ly forrilsvizek is , rneJlyek egé
szen kíílönböznek természeteikre nézve azon aik
részektől a' millyeu érczeknek rétegcin folytak ke
resztül , vagy a' millyeknek fészkeikből buzognak 
ki , ~ sőt néha kiilönbözö 3 's több érczes for
ritsok tilnnek elő egymáshoz igen közel eső kör
höl , 's ugyan azon egy érczes fészek!.>öl 's még 
is rnindenike killönbözö természettel 's tulajdonsá
gokkal bir. Valamint szintén az is megfoghatatlan, 
mikép történhetik meg az , hogy annyi czet· éve
ken illtal mmden megvithozás nélkül mat·adtak 
meg a' magok tulajdon természeteikben és meny
nyiségeikben az illy érczes vizek és hogy annyi 
bővölködő tömeg hogy gyülhet meg annyira? 

Igaz ugyan hogy néha az érczes vizek sze
meink elöl Löl<életesen elliinnek , kiszltmdnak, ki
vitltképen az ollyak, mellyck köJ'étcgck vagy ju
kat os , mészkövek J,öziil folynak l<i, de azért a• 
földgyomrúban még· is azon mennyiségben 's tulaj
donsúgokban maradnak meg. Az illyesmik nagy 
földingils vagy köszirt.ek cllövése itllal nagy rez
zenést. szenveclve, a' rétegek megnyilanak , vagy 
meghasadnak 's a' miat L történnek az elapaditsok, 
a' minL azt múr több tapasztalitsok bizonyitjitk , 
mellycken alúbb szitllanak , 's az elöbbeninét sok:
],,d alantabb helyen illnek ki. 

Egyébarúnl. megjegyzcndö az is, hogy ne~ 
1ninden úSYúny vizeknek eredeti helyeiken · talúh~:: 
t ik kéncsillúm és köszént.erölet , Yag·y ha mind _- a-:: 
~ok egyiitt t.alúltatnak is , még sem lehet azokbó~ 
cli~g-gé meg-fejteni, mil<ént köttetnek azok alkrészei, 
akúr a' melcg· akiu· a' hideg úsvímyos vízekben 
~·1gy a' mint. azokat talitljuk, egybe. l\'[ivel azt nem 
csak a' víz folyúsközti surlodása , yagy a' föld és 
érczcs részekiJöli felszaggatása okozza , 's viszi a· 
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. zon t.ökelctességrc a mint. nekiink mcg:jclcnnet.: 
(.·s nem csak a' földgyomrúban Jevö .t.iiz n1elege .u' 
tal Lörténik azoknak fclforrúsok, nuszcrént. azok- ' 
nak legfinomabb részcik is a' felheviilés miatt re-

. pülékenyekké vúlnak ; hanem ezen éiLet.ií ereje az 
ásvúnyos vízeknek és az ö alkat.ó részciknek egy
beelegycdése, és az azt. alkató részeknek keves 
.tartalmakhoz képesti nagy hatósitgak , - a' mel
lyek szcrént minden vegylani rokonsúgokat 's alu-
l)Okat megczúfainak - cg·y halósabb 's fels(·gc
sebb miv munkitlatúra fig-yelmeztetnek , a' mcllv 
eo-y clcctrico- man·nctico .. galvanicus · erő últal tö 1~
t~nik, a' melly 1~cm csak a' mi föleliinket, hanem 
az egész világ rendszerét körny~zi. l\icrt jollehet 
vegytani bonczak illtal felfcdezhe~jiik valamely test
nek aikrészeit, 's minden taitalmút, még sincs 
hatalmunkban mindcneket egybe 's azon mértók
hen elegyítve, ugy elé itilitani a' mint azt a' ter
mészet itllitja elönkbe - anniti kevésbbé adhatjuk 
meg annak a:z;on hathatos erejét, mellyct neki a' 
természet a' földgyomrúban úd meg. 

Steffen vélekedése szeréut , hogy réteges pa .. 
la, homok 's köszen , nagy agyag, homok és 
mész egy galvanicai olly cröt illlitanak elő , melly 
a' rétegek gyakori eléállása ~s azoknak mcssze ki" 
t.e1:jedésbeni ériutkezésök últal a' földrétegének 
olly feszességet úd , a' melly miatt a' természet 
;t' le9.ha,that.ósabQ mü~öct(!scket ~nit.hatja elő. · 
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1-let•cttles- fiir•tlők he• 
g·yckt•őli tanja. 

( OROGI\1\PHIA.) 

A' Hercules- fürdötül a' Fercncz- filrdöig 6GO 
öl vagy is l G 50 l(·pésnyi hoss:zusilgú kiter:jcdi·s van, 
a' Cserna melletl 22 kisebb nagyobbúra haswúlaL
Lan levő, dc l'cl nem fog·oLL (·rezes forritsokkal , 
mcllyck köztil a a; Cserna jobb , a' többi annak 
bal partjún , sőt annak mcdn\bcn is mulatkozik, 

Hogy ezen forritsok kiteJjedése nem csak a' 
fenemlítcll körig· tari., hanem mcsszébb is kHer"' 
jed, bizonyitjúk a' fejeLb hiel. felé levő urlis 
két forritsok , a' rilcii,Yck ezekkel mindcnekben e
gyeznek. Hog·y ezen l'nrdöket mcntöl ponlosabban 
's érLelmcsebben adjom elé , a' He r·culcs- fürd ön 
kezdem , 's u g-y a' mint köveLkewek l'ogom fejte
geLve elősorolni, - clóször a' Cserna jobb part
ján a' Szem- fürdöig, a' hol a' tulsó, vagy is bal
partra térek a' I<erenczéhez 's végzem a' József
fürdön. 

1. A' 1-iERCULES- FURDÖ. 

Ennek f01:rúsából ember vastagsúgra foly ki 
nagy zuhogással egy hamu- szürke mész- kösziklit
hól a' viz, mellynek nyilása egy barlangot képez, 
's aljc'm egy mús nyilik , mellybe lerohan 's de"' 
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nyészik , de a• hegy tövén isml>t clét.iinik , honnat 
fedett csőken a' jobb és balr·öli viztat•tókba foly 

1 
a' felesleges pedig a' két fiirdö szobúk közölt a"' 
grádics alatt vég·ig egy canalison a' Csernúba 
bocsátatik , a' fiirdöszobákból kieresztett vizzel 
együtt. 

l •• fl 

2. A' 1\.AHOLY- FURDO. 

Ez a' Hercules és Lajos- fürdö közölt a' Cser
na partjútól G öl távolságra, egy hamúszürke mész
kö-hegy oldala hasadékából, a' Hercules- fíh·dötöl 
44-, a' Lajosétól 144 öl távolság-ra foly ki. 

.. " a. A' LAJOS- FURDO. 

Van épen a' Cscma jobb partjim , mellynek 
erőszakos folyama~ja hog-y k;'trt ne okozzon véd
fallal van örízve , felette levö Yiztartóval , mclly
be egy - de kl:t felé itgazolt l'orrúsLól , fél litb 
vastagságra foly, - a' mitsika pedig 4 lúb tú
volságra amattól tiinik clö . . Míncl keltö hogy ugyan 
egy forrásból ered , kitetszik abból is , hogy a· 
vizfolyam teriiletének tií.krc amazéval egy iritny
ban van. 

4 • .A' l\ r~HOLlNA- FÜflDÓ. 

Ezen fürdö két forr<'tsokból lút.L.atik el , mcl
Jyeknek egyike a· két külön fíh·dök közölt foly Ic, 



mt':szkösziklltból, be, a' fon·!ts feletti vízLarLóha, -
a' músodika 100 lépés távoh·a eső Császár- fiir· 
döhen fitból készítelt csöveken be a' fürdöszek
rénybe. 

, , .. " 
5. A' CSASZA.B- FUll UO. 

Ennek sa jút fo1·rúsa vagyon, a' mclly épen az 
út és az épület mcllell i r éteges mészköhcg·yböl c
red , a' l..: ét közönsóg-cs fürdök és a' 2 közöLti 
közlt készítelt víztartóba fogatik fel, mint.hogy 
forrúsa nag-yon gazdag, a' Csúszár (·s Kúrolina- filt·
dökbe is J'acsch·cken vezettet i!..:. Oldalvúst a' közön
ség·es fíird ö szekrénye alatt egy músodik fo•·•·ús is 
va gyon. A' fiird ö épiilet.cn alól pedig éppen a' 
Cscl'l1a martjúból 11 lúb 5 hiivclyckkcl .lcjcbh mé o
két mús forritsok is buzognak l<i, mcllycket csak 
akkor lehet lút.ni, midön a' Cserna víze nagy apa
dúsban van. Ezen forrils firegének nyill1sa előtt egy 
2·;! öl keriilcLü és egy lúb vastagsúglt lapos kö 
vagyon , a' Csema idtal mindenko1· elt.akarva. En
nek közepélJen cg;y 2·;~ hiively útméröü juk, melly
böl S l 0 melcg·ség'ft víz foly nagy gyorsasúggal egy 
lúb magossúgra emelkedve. E' mellett egy máso
dik van, mintegy négy szegletöl kerületü, 3 öl 
magassúgu , a' mellyböl hasonlag 50° meleg egy 
hüvelyvas tagsúg-ú forrils emelkedik ki. Ezen for
ritsoknak a' fürd ö forrilsúval vau egyesületek , a' 
mint azt az ö fehésök , a' többi fürdökéhez ké· 
pest mérsóklett, 's alábbszállások is bizonyítja. Va
lamint az is bizonyos hogy ha az ö alkató része
iket 's egymúsloli távolsúgaikat tekintetbe vesszük, 
a' kénköves fürdöknek ottan van föerek, és hogy 
a' többiek ezeknek csak ágozata. 
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6. A' FERDINAND- FURDO. 

Ezen fiirdö hajdoni neve mész· fii.nlő volt; 
melly a' Csúszúr:. fiirdövel q. öl távolság-ra szembe 
álló barlan<>·ból fol)' , egy a' természet illtal készi~ 

b . l tetett medenczébe, - onna t egy szür .:e mészkö 
irgyon keresztl1l sziirödik , mellynek felolvadt réte..: 
gei miatt; mint hogy tejfejérség-ü színt kap, _mész 
fürdönek neYeztct.ik , és hogy többféle t.dmtct
hen változilsokat szemedcit, folyamaLja 's alkatö 
részei abból is gyanitatjitk, mivel Stacller, ki az 
elsöböl 17 7 G-ban J/2 lúb ' 'astagon talilila l•ifolyni 
a' vizet; tanúr Zimmerman p~dig 1 817- ben esak 
gyengén buborékolva Lalúlta. Es hogy it gya aljút is 
vúltozlatta bizonyitja az is , hog·y a' mészkö l d l'..: 

hasi1ga miatt, mcllyen kereszlill sziirödik , úgya 
rövid idö alatt. annyira megemésztődik, hog-y mi..: 
dön 1821..:!Jen l:osszas t'·s tartos esők voltak , apri..: 
lis 1 G-tól 21-iga' sehcsen rohanó víztömeg annyi
ra lcásla magitt, hog-y az cső szllncte 11t ún majus 
12-kén abból tiibb (·rc1.es víz nem is folyt. 1\Jclly 
okozatnak megvizsg·úlúsa '\•(•g-ett midön a' kútmcs..:: 
ter a' rostélyos vasajtóval elziut iireg·en fel fclú 
ment 30 ölnyi1 c C(.~'Y oLly magasabban úlló lúg' 
barlangTa akadt., a' melly mind addig tudva neni 
yo~t, azt pedig· t::inin· Zililmcrman m kövct.kezö lcg· 
1rta Je: Az üreg 3 lúb n1a gas , mcssz·e nyüló ele.: 
jén· szük~Lb , azutún mind inkúbh, annyira k iter.: 
je~lo, hog·y ' 't·g-tl!l'C 3 öl szélcssúgiinek talúltatik; 
Még· lovúbb meuvc olly melcg göz lepi meg a' vizs-' 
gúlodót, hogy abban hosszas on nem mulat.hat, é's 
g·öze miún f~1lai nem csak a' csepeg·ésig· izzadtak; 
l1ancm kt·nsayan:yos kristúlyosodolt mész által bo.: 
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i·it.oitak ls~ i-Tcl);enki'~nt lehet vilflgos zöld seienit 
histúlyzatot is , mint vasra mutat.ót találni, a .. mi 
' 'egytani vizsgftla.t szcrénl', sem annak kipároltati1s 
itlta l szcrzctl vizéböl; scm savúban n<:m találtalött. 
~zen barlang torkulatja .elölt egy rakils csepegő 
·s músféle kö~ fóldclegyilókkel leomol'\'a; 's egybe
halmozn talúltat.ott; a' fot·rás szaLad kifolyását 
akadúlyoz(tk, miérl inús irfmyt venni kényszeríte.:. 
~ett .. Melly l•örü~mény mia.tl midön azoknak szem
hetünő apadúsaik Lapasztaltaloit, az is véletelt é.Si.:. 
re , hog-y az az elötti Cserna pm i:j:'m lévö csekély 
víz- mcunyiségü fon·ások lol)'amai mind LöveLbek 
kezdenek lenm, mint oll)'ak mcllyek az . c!ött 6,
gyelenu·c sem móltattatvún , lu~szi:.HIYi!tlchi'd folytak 
a' Cscroúha; de azutún víztartokban fcll'ogatn~ ren
deltettek. :Mi szcrént mind a' k~t Fcrdinánd- fiir.:. 
dök , mellyeknek mindenikc olly hagy, hogy akár-' 
fuellyikben 12 Slcm61y is kényelinesen elférhet, 
böséges vizzel briatn::tk cl. Ezen 1•izlömeg 6 lá~ 
magassúgról ömlik le a' fiir·döbc ' · miért cslfrgó.:. 
fürdöiil is használlatik ; ollykor afinak csöve ált.: 
~iugg·ntoll dug·óval dugatvim he. Ezen ~.lól az •z.:. 
zasztói!Juk ' 'ah; Incilynek két felé osztott nyilt 
barlang· forma aljából 3 helyeken igen kevés kén.:. 
~övcs vl~ bug·yog· ki ; - mellyek közül egyik 
43°, músik 33 ....:._, harmadik 32° H.. inelegségü; 
l\lindcniknck: fala löbh mitzsa nehézségil kristályo;. 
sodott seieniuél , Ós kérisavanyos mésszel vagyon 
beborítva , hasadékaiból vastag k~hmáj foly. Ai 
üreg- meleg·e midőn a· levegő 17 '' volt, benn 
22°-re mutatott, de mind eméilelt is ezen izzasz.:. 
tó lyukat most nem használják. Ezen alól hason.:. 
lag· a' Cserna jobb par~ján a' Csitszár- fürdö~ alól 
20 öllcl a' szemfürdö felé vagyon még egy neve.; 
zctes kénkö,•es forl'ús is , melly épen a' Cserna 
pat·tjiti1ak aljában l~vö kőszikla darabja alól buzog 
ki , és egy oláh cspcrest nevéröl; ki azt hajdon 

9 
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használta 111iklos- fih·dóue/;, ncvczt.cLclL , dc mh·cl 
hozzá szárazon közelecini nem lehet , csak ak_ko1• 

látható , midön a' Cserna nagy apadúsban van. 

.. ,. 
7.. A' SZEl\i- FU H DO. 

Itten 4 forrás vagyon , egyike épen a' Csca·-
. na partja aljúban a' melly többnyire víz a~_att .. fck: 
szik, másodika az ugy nC\'C?.Cll. Szem- fnrclo, a 
hegyoldal aljában ~ - ezen felül a' h_armaclik, és 
.ezen ,alól jobbra a ... : negyedik, a' t.öbbacknél g·yc~1-
gébb. Mindenike egy vas- szürke szín m<.'·.szspal - ~ e
jér erekkel kercszl.lil futott palarétegbiil cred. l\lm
dentitt ~ hol elfolynak, a' foltlet fejér nyúlk itval 
vonják be, mcJlycfd)en fla nagyító fiyeggcl vizs
gáltatik, nö\'ények nyomai mutatkoznak. 

8. A' FERENCZ- FÜRDÖ. 

Ennek épiilete épen a' forrftson van rak va, 
Ugy, hogy a' ' 'izet elején mind mag·úLa veszi 

7 

.14 öl túvolsúgra az -épiilel húlútól a' Cserna kö
zelében , egy öl túvolsúgTa egy niúsoclik, a' mclly 

·annélkül, hogy hasznúltatnék, a' Cscl'nitba foly. 
:Melly két foa·rús fekvését hog-y ha földisnJcrcti lcg· 
(geognosticailag) megvizsgúljuk, azonnal meg-gyd
zödünk affelöl, hogy azok az ídtcllenLcn Je,·ö 
Szemfürdö forrásúval egyek , mcllyböl a' Csema 

· feneke alatti kösziklim ú hal szliröd ,-c iHnek ki -
' annyival is inkúbb, mivel a' Csema ún-ya vas-sziir-

ke fejérvonalokkal kercs:ltiíl fulott ~·éteo·es pala 
köböl itll. A' parltól eg·y öl túvolra csö f~Tús cg-y 



131 

ghclussai nicicgebb a; 14 öl tit.volsltgra levő · Fe..: 
í·cncz::. fürdő forrúsímúl. 

!). A' JÓZSEF- FUROO. 

Ez a· köhidoh alul 8 ol LAvolshgra; a· Csei·..: 
ha bal parlim levő mészkö sziklitból foly , melly 
u· Csitszitr<-fürdóbelivcl egynek littszik lenni, :.....=.. 

i11it abból gyaníthatni, hogy a' Csúszúr-és József 
fiirdök közölt lefolyó Cscma_ úgya közepéből, egy 
k.énvíze:S fönús buzog fel; a· mit, midőn kicsiny 
u· víz úllása , észrevehctöleg lehet látni, 

PDYS.íéAI ;§ VEGYTANI VIZS• 
g·<\lata ezen érczes vizeJutek. 

l\liut:'th t ha minci azobt , miket Caryophil• 
lus , Crantz ; Staaler , és Grizeliui ezen vízeknek 
untopticai vizsgálaLokról •s vegytani bonczola.taik..: 
ról közlöttek , tekintetbe vesszük t úgy mindazok 
a· moslaiü tcl'lnészet és vegytan tudományának tö-' 
kéletcsen megfelelőknek nem találtatnak Valamint 
J 800,. ban Dr. Schlossct·; Gebhárt, ugy az 1 802-en 
.a:' supaneki veszteglő:.. intézet orvosa által véghez 
, ,itt bonczolatok is ; az ő saját vallomúsa szerént 
megtetszik, i-.ökéletlenek: Söt 1800-ban dr. Kitai..: 
Lel , és grof VaJdstein , 1805-ben az ország főor-' 
vos a Ph is terel'; .;s Dr. Fisch.el' tömösmegyei főor
vosok ~tltal helyben a· fürdön-és 1809-ben Dr: 
Scblosset· ·s Böhm itiLal Pestre felvitt vizek vegy.:: 
tani tanú•· Schustet· által is megprobáltattak, az 
után a· mint az últ.ala kidolgozolt 's halála után 

9 ... 
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kinyomatolt !Jyd'l·og,·npldca n~~.ngan'ae munf,ftjá ... 
hól mcgtetsztk, a' ' 'úrakozilsnak netn fl'lelt.ck meg , 
a, n nál fogva a' tanút· Zi mmermau últ.al 1817 -ben , 
a' fölladitanács rcndclctéböl v&ghez vitt bonczo
latokróli vélekedéssei kelletik megelég-cdnünk , -
a' melly némi modositúsokkal, ezennel kiYonaLban 
közöltetik is. l\'li szcn\nt mindcn eddig i u cn feJre~ 
dezett fürdök, a' tulajdonképeni 1-lcrculcs- fiirdüt 
kivéve, kénkövesek , noha savas tartalmúra nózvc 
a' többivel ez is egyezik. 

A' 21 kénkőYes l"ii1·dök min(·mils<·gcikre ní'7,
ve egymással hasonlélk , dc mennyisúgcik 's me~ 
legségeikre nézve majd mindenikc kiilönbözik. 
:Melly fol'J'ások melegst'·gi mí~rséklctc az év ak;'n· 
mellyik szakában ugyan az 111 arad, kiYí·Ye a' Her
cules- fürd öt. 

E zen 21 fiird ök r öpke rí!szci kl·ncs Yizam·az 
ból, kevés széns,aYanyhúl , ' s fL·Jcrr e keYí·s í~j t ;;. 
légből állanak. Allaodú ,-agy tömöli ebb r észe i -
nagy mennyiségü konyhasó , sösant1yos mész 1 

és egy kevés alabúst.rom. Vas , m ind a' mclle tt is, 
hogy a' fürdö nyúlkújúban nyoma mutatkozik , 
legkevesebb scm taliilLatik , n oha :t' ma;;ncst ma .. 
gához vonja. Szagja a· kotlos to júshoz hasonlít. 
Kisebb nagyobb lfi i•J'Iékben krscn ;énycs sós izii. 

Ezen kén- Yizszcszlöl kapolt büdiis sza g- olly 
nagy mért.ékben l'cjlödik ki , hog·y az eg-t·sz k ö1:~ 
nyékben érzik , 's csak lassanként lehet h ozzú 
szokni. E' v'ztöl, az aranyat kivéve, minden (·r~ 
ezek, valamint szintén az ollyaknak böri1 k is ·, u· 
kik magokat fcsreni szoktitk , szincike t. Ycszl ik (· .~ 
feketékre vagy hamúki-a , -itltoznak. 
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J-:u·n f'i:rdöknek physicai \'agy ((•rmészefi 
tulajdonságaik cgyenkéul. 

1. A' liEUCULES- }'ÜRDÓ. 

Ez friscn meritve nag·you tiszla , itllús által 
tuegzavat·odik j szagtalan , gyeng(·n kese1·ü sós izü; 
tul~jdon nehézsége 14 o , R.. gradusithoz képest, 
mint 1006. - l\lérséklctc, érczessége, és a· viz 
mcnnyiségc nem mindenkor egyforma , egyébaránt 
a' két elsők az utolsóhoz képest megfordított vi
szonyban állanak. l\·Iennél több 's nagyobb a' víz
mennyiségének szaporodúsa 's nevekedik hidegsé
g~ , anniti kevesebb ércztartalmú leszen. l\lérsék
lcte a· lS és 3 9 It fok közöU.i Yitlt<>zitssal biró , 
mit tavasszal a· hóolvad:í.s- nyitrban az esőviz o-

. koz, mi oUyankot· a' kőszikla hasadékokon foly 
he. Ezen viznek fotTitsa egész Em·opitban a• tanár 
Zimmerman állititsa szerént, kivéve Isiandiában a· 
ncikonesit , a' legLövebb , minthogy egy orúban 
504 5 o láb n gy is 2~ 15•/. rész bécsi kupát sza~ 
pot·odik. 

2. A' I\ÁH.OLY- l"Ü HDÓ. 

Midün fl'isen merítet.ik vih\gos tiszta , a' kiil
sö levcg-ön hosszasan itllva fc,iét·lcni kezd , gyenge 
kénsza gu; gyenge sós kcsct•ii. tzü. l\Ielege 34 ° R 7 

--- tulajdon richézség·c 1001 j egy ora alatt 23 O 
)itb vizel itt! , <t' többiekhez leggyengébb , annál 
fogva az it.ah·a is leg-alkalmatosabb lenne , hogy 
ha fonitsa ki u e tu apadt Yolna. 
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Ezen két felé ú·gazott forrús víze is , midöf\ 
kimeriletik nagyon tiszta, de ha hoss~asan úll tej ., 
fehérségi\ szint vált és salakat illcptt. Gyengén 
kénszagú, keservényes, émelyg-ös sós. l\Ieleg·e 3 7 "; 
nehézsége 1007 i ~gy óra alatt 960 D lúb vizet 
ád: Zimmerman szei·ént 1005 sulyú nehéz , 's ha 
szabad levegőn tartolla zöldellő súrg-ára vúltozónak 
mondoua , \niböl azt lehe~ ~Ö''~tlq~z~et.ni , hogy 
érczdusabb~ 

, •• ll 

4. A' 1\AHOLINA- FUHDO. 

Midőn forrási•ból m"rítetik , tiszta , útlittszó ~ 
áÚils által téjszin és zavaros lészen ; olly hathatos 
kénszagú , hogy azt több napokig· scm veszti cl ~ 
gyengén k\!se1·v~nyes sós i~ii. Melegc 22 Q R; tu-. 
lajdon nehézség·e 1005 , Tf\Clly egy óra alatt 180 
O lábnyit szaporodik. Dc Zimmerman ennek úllan-. 
dó melegét 33° és vize szaporodúsút 11 5·/~ kubik 
lúhnyinak mondja. 

5. A' CSA.szAR- FÜHDÓ. 

Ez is a· forrilshól meritve, vilúb<"Os tiszta de , . ' 
a VJztm·tó szekrényben zöldellik, mi· l1a hosszasan 
ill], sitrg-álló fehé1· salakja lészen. Feliiletét szivúr-. 
,·ánys.zínt jút.szp hi:rtya boritja , és olly n·agy kén-, 
t:Zf!ga vaq, hogy a~t ~öbp napok~g· is mcgtartja, 
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Nagyon émelygős, kescrii , e1·ösen sós 1zu. Melege 
11° ; nehézsége 1 O 12 ; egy ora alatt ·89 O lábot 
szaparodik. Zirnmennan melegét 43°; nehézségét 
l 008- nak határozta. 

G. A' FERDINÁND-f'ÜRDÖ. 

Ez physicai tulajdonságira nézve a• Császár- . 
fürdőbelivel mindenekben egyezik , csakhogy me
lege 43°; súlya 1009; és egy ora alatt 90 lábat 
szaparodik. 

7. A' SZEM- .FÜHDÖ. 

Ennek is valamint szinére, úgy fzére 's szag
júra nézve , a· Császár- fürdöbelivel egy tulajdon
sitga vagyon , - csakhogy melcge 4 2 °; súlya 
mint a· Fer·dinánd- für·döé 1009; egy óra alatt 40 
O litbot szaporodik. 

.. ., 
8. A' FERENCZ- FURDO. 

Midön merítik tisztim últlálszó , alig észreve
hető leg sárgilló - a' vizszekrényben síu:gáló zöld; 
ha több napokig itll üvegben súrgún fejérlő , át
lúthatlan , sárgilló fej ér h itrtyitt kap. Nagyon kén
szagú , keservényes ; nagyon sós ízü. Melege 32° ; 
nchézség·e 10 l O ; egy óra ala LL 93 D lúbot sza
parodik, 
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9. A' JÓZSEF- FÜRD~, 

Ennek forrilsa a~ császárfürdöéből eredt. 'En: 
nél fogva phisicai t~lajdoqai an1azéhoz l~1sonlók 
csak. hogy melegl! 39o; egy óra alall csa~ 5 q 
láb vizet ád. Mi~d e~ck,nck tai't~lmakró~ lasq az 

1-sö táblát: 

EZEN ERCZES VÍZEiilWEI( 
't'egytani li.ifcjlés~ilí ét·tcli.e. 

A' természet müvének megismeJ'l.etéséi'e , és. 
azoknak aikaLó részcik valamint holt testök szét""' 
bonczolúsiu·a, mit hasznúlhatunk, Jllcgbccsíilhctct~ 
lenebb mó~ 's tudomimy a' vegytann:'tl uinc.scn. 
· Hogy a' vegytan a' testeknek természett a lka':' 
t.ó részei mcgcsm~ré$ét•e , és t.úrg-yalitsaikra uézve 
clöuünk a' lcgbccscsc1)b t:udomúny ús ntúd az k~l7 
séget sem szenved. -:- Az hol semm\ egyébb nen1, 
történik, mind az, hogy hol forritsok , patakok 
folynak kereszlill érCZ!;!S nw.cs<\roko.n , és minden-. 
nernií sóstesteken , mellveknck f'elvúló részcikből, 
némellyeket felölelve , ;nagokkal toYúbb viszik, ·~ 
viszont finomabb 1~sickben lerakjúk, kétséget scm 
szenved, hogy ezen boncz és vegyilés mive ép-: 
pe?- olly hatósan 's hogyha még nem hatósabban '· 
. mmt a~ ' ' egytan által történik. · 

Hogy az érczes vízekben egy különös élctjcl-: 
lern llll.\latko~ik ' melly a' fennebb emliteuck sze
réut dynamicai lenne et·cdclérc '· ~zt a' yegytar~i 
h01~c~ola.\. ne.1~ ho~.y hc~ybc~1 h~gyná , söL éppen 
cllcnkczo.Jel bizonytiJa. A ha.JdOt11ak , u .. m.. L(Jott
ltará, fa~·acels,us '· 'l,b_urnaisc1~, 'l,at·e~·,wnwnta-
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tms, azt. kútak , vagy források lelkének nevezték , 
= (Spirit us mi1let·alis) , - aetlt.er spirituosus, ~ 
flcidmn terrae ceutt·ale ele. Az ö utánniak pa
dig szesz (gúz) rtemíinek valják. 'S a' még írjabbak 
a' föld ' 'onzó ereje itl ~al okozott villanyos folyam ... 
nak tartj itk. 

l\'Iinden felbon czolása és e!Z'ymástóli elv:'tlasz
tása az érczes vízrészeknek , erőszakos taglalalja 
az abban levő alkató részeknek , a' mellyeket a• 
természet. egyesitett volt. l\'Iellyben bonczolatok ál .. 
tal némolly aikrószek visszhatilsú eredményt állita
nak elő , a:t; elöbb belö le is alkotva volt testre 
n ézve. A' gyogyvizek tulajdonké peni vegyítékei a~ 
t erlll (·szct bö lcs keze últ.al, a' föltl3yomra1Jeli miv
h clyben csuditlat os múdok itital készll.et.tc több 
fé le anyagoknak szülc lllényei a' mint azt az l 32G-ban 
H ol'man F ridrich c' tit•~gy arímti ,·ólckedése mutat., 
ta meg-. Némell y a• vegytani · b onczolatban elöidé., 
ze lL a lko tó r észek gya kran ny il vimos ellentétben 
itllanak a'· vegytani rokonsúg-:;a l , min t példititi, 
ennek következóséül nem lehet vasas kénes vizet 
talitlni. Söt tovithbá még a:6 is megmagyarázhatat., 
lan, mikép maradhasson meg. a' szénsavanyos szcsz, 
a~ csak 11em buzgó 's fo tTÓ é•·-czcs vizben , a' mi-. 
dön az csak nem rcnclszcrúnt.i lag·ym:u ag úlló viz., 
b öl is a' y ízcL magitha foglaló fedetlen edényben 
elsze kott púrlani. H ogy mi múdon lehessen ezen 
e llenkezeLél az a ikaLó r észeknek a'· yogytani rokon-, 
s :,g tö rvényénél fog·va múskénL megmagyarázni, 
min L úgy, hogy az ér czes ' ' Ízek taglalataik inkább 
azoknak széL<;zaggatúsaikban mint kivúlasztúsaik 
m údjúban alapul, tA i. hogy egy bizonyos mennyi., 
si•t-; ii só és földnemek y.a\úságos szüleményei má." 
sok, ' 'agy azoknak bizonyos mennyiségeik az el-: 
vá lasztotl ak szülemt:nvei, Kretsmajer szerént. 

i)Jiné·l fo~va cg(~sz valóság·gal lehet hinni, 
~lOg)" némelly bonézola~k qr felfedezett alkotó ré-. 
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8zck magitLan a' vizben nem , hanem músol.:ban 
,·annak , ollyakban a' mell}Ck nem is említeltek 
'!i nem is gyanitaltak. i\lert a' mint tudva van, 
töLb olly finom 's hatós anyagok· vannak a nag·y 

_ termeszetben, a· mellycknck mcg·l<isert.es<'·re 's 
h atósúgaik túrgyalúsára eszkiizeink nincsenek. Na
gyon ritkim vannak az érczcs vízckLcni alkatú ré
szek, annak hatósúgával arúnyzatban , mint p. o. 
egy font súidschilzi víz , mcllybcn fd lalh kcscrii 
só van , nagyobb halilssal hajt, mintha ug-yan azon 
sóból ugyan annyi közönsúg-es reneles vizbe két 
1oth olvasztalnók fel. A' lcg-cr·öscbb Yízbcn scm 
lehet több mint egy vagy legfelebb két szemérnyi 
vasat kapni. 

Francziaorszúgban Ralm·ucl~ helysége vízében 
nincs egyébb konyhasónúl, még is nagy hajtó e
rővel bir. A' gaslairú nagyon !tatós gyógyercjü víz
ben nagyon kevés ércz találtatik, a' miért némely
lyck nem egyéb mint ],özönséges mcleg viznek 
tarrják. Ennél fog,·a Czvídain igen helycsen úllit .. 

ja azt, hogy az itsványos vagy ér·czes vizeknek 
nem az öket alkató részeiket 's tartalmaikat, ha .. 
nen~ azon hatóságaikat kell tekintetbe venni, mel
lyik ereje által gyóg·yitanak, minthogy sokszor <\' 
legkevesebb érczel tartó vizek a' leghatalmas:lb
baknak találtattak. 

1\'lindezek szcrint az érczes vizek arituti véle ... 
},;ecléseinkct Hufeland azon mondúsúval ' '6g-ezzük
hé: hogy mincl6n úsv<\nyos vizeknek úgy minclen 
mús gyóg-yszereknek is megvannak a' magok ala
l)OS és kiilönösen miíködö erejek, mellyck részint 
az ö kiilöoböző alkotórészciknek és nao-yobbúra az 
ő tulajdon Ycgyií.lcteik clőúllitúsimak, 1Jclsö élcté
nek 's az úllal eszközlölt eg·~sz élet.rci halósú o·ú ... 
tól ftig-gnck, mclly miikődésekct csak figyelemb 's 
)!qss~as lap:1szt.alús illtal lehet kitanulni. 
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Ötödilí szaliasz. 

A' fürdökről 's azo l{ kali gyógymódról, ál
ta l ;ín osan. 

Nagyon természetesnek látszik az , hogy az 
emberek is, valamint az oktalan :'Illatok a' termé-. 
szel ösztöne idtal inger·cltetve , már· a' magok mi
veletlenebb illlapotukban is siettek forrásokat pa
takokat, nat;·yobb folyókat vagy tengervizet felke., 
rcsni· , hogy mcgséi'lctt tcsteik.röl a,' vért, vagy 
mocskót lemossúk, vagy a' nap forrósúg<l által fel-. 
hcvíilt vhöket hülepitsék, · 

Söt, nlillt4n az ·emberek palléfozollabbak - kez.., 
dettek lenni , a' test tisz.l.asúgút nemcsak illőnek, 
hanem az egésségre nézve is nagyon szükségesnek . 
~s elkeriilhetetlennek találtúk. Minél fogva vallás
heli törvényezikké is t.eyödon·. , miszerént az ind~-=
sok a' Ganges folyójút istenileg tisztelték, az e
gyiptombcliek a' Nilus vizét sz_entesitették '·s tisz-. 
~cletére templomokat építettek. A' pharaoleúny 
is, midön a' Ni lus vízében feredeLt találta l\losest 
a' mart melleLti nitclakban. Valamint a' '\_'Ízzeli ke
resztelés miu· ·a,· Zsidóknúl , görögöknél vallásbeli 
szertartús vala. Az eiusimisi t.itkokbani beavatást 
fiirdésseli megmosd~1s kellett hogy megelöz_ze. A~ 
r.sicll'> nök most is kiiteles~k a'· 6 hetet l<iúllottúk 
gyermek úgyokboli j,ikelések után megföi'deni, 
kiilönben tisztútalanaknak tartatnak, a• mié1·t mincl
annyiszor ' 'alahitnyszor magokat elpiszkoljitk és a' 
havi tiszt•.dús utún is fercdni ' cagy mosdaniak kcl
leL.ik. Keresztelő szcnt. Jimos is K1·iszt~s urun!,;al 



HO 
a' Jordún ,·ízében kcrcsztelll'. Söt a' keleti ni·pcl~ ·~ 
közöUek a' liirökök vallúsbcli szokúsból most i~ 
winden nap fcrednel<. 

Hog-y múr töhb ezer éYek elölt is nem csak 
a' hideg, han~)ll a' 1}1C\C~ YÍZ fiirdök is hasznúl
tatlak , azt több példúk hizonyitjúk, a' mit Homc
rus is C!nlit, hogy Circe is UlisscsL ét·czböl ki~
szült edényben fet·csztet.Lc , illatos mcleg vizet ki·
szilelvén. Pindar szerént a' nymphúk - Pisandct· 
szet·ént Het·cules - Athcncus szct·ént Yulkan is 
illatos meleg vizben flirödtck. Söt g·iirö;,:-or~z.úg-ban 
dívatból minden gazda neje vendége lúbatt mcg-
mos~a , mit minden· illedelem sérelme nélkül her
czegasszonyok' 's kirillynők is teljesiteltek. w~g· .. 
tére a' legszebb izletü köz fíirdöket épíl ct.Lék, hogy 
azokban mindenek és minden időben ftirödhesse
nek többen egy titrsasbgban , söt az onosok kö
zül miu· H)l)OCJ'ates is J.: öpelyeztetell. 's eret vitga
tott a' melegfiirdül\·ben, mi a' német birodalmi 
fiirdökhen most is nagy divatban vagyon. Hogy a' 
fiirdök becse minden mits nemzetek felett a' ro
maiak alatt a' legnagyobb tekintetben · úllottak, 's 
!lnnak joltevő hasznút t.udtúk becsülni , a' mcha
diai fürdön talitit és elé soroltam emlckkövek és 
épületek romjainak m:11·advúnyi eléggé bizonyi~ák
kik közill, mint itilitják , az első fiird öt Lucius 
Tarquinius Priscus ktritly építette, a' ki Korinthus.,. 
)Jan szíi.let vén Etmriitban neveltetett. 

A' millyen egyszerií és természetes itllapotjok
~~Q hqsznitltatlak eleinte a' fürdök , épen olly 
nagy méttékben nevekedett az.utitn az azokkali fény .. 
ijzés, mint az a' Romában és Pompejiban kiúsatott 
fürdök ro:naiból is kitct-;zik, Mú.t' a' 12 Caesa1·ok 
i<fejében 12 közöqsóges ~~s 860 különözölt fürdö!\ 
voltak .Homitban, Az clsök köziíl nevezetesbek vol
tak a· Lil'ia, Au;;us.t.us noj6é, a' Palatinus hen·vén 
~·d to.. · JIIÚsQdik küz.cl a~ Caesarok fiirdö(~ltcz ~--

/ 
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húrmaclik az Agn'ppa hyilvúnos fiird{}jc li' Panthe
on közelében , - negyedik a' Coustansé a' mon
t.c Cavalion , - !J ... dik a' Caracalldd az aventinu
mi domh alau. , mcllybcn egysze1'1'e 3000 ember 
fe1·edhetett, - 6-dik a' Diocletianus nagy fiirdö
je , - 7 -ik a' FiilPpd. 

Ezeken kiviil az aediliscknck egyik föbb kö
t.elessége volt hogy az egész rornai birodalombeli 
Hirdökre iig-yeljcnck 's azoknak 111indeukor jó itl
lnpol.bah taJtitsok l'elől gondos!\ t djanak, 's a~ hol 
nem lennének , a' legiok· 's coloni fi k szúrnúi·a épí
tessenek. Melly szet·únt nyugotrúl keletre is annyi
ra últalment a' fiirdökkeli fényiizés, a' nagy 
Constantin illtal Dizantiumba, hogy az addigiakat 
csak nem fcl ii l multa. Mellynek becsél, hog-y a~ 
töJ·ökök is esmerték , elég·g·é bizonyirja az , hogy 
tl' midön Constantinitpoh elfoglaltitk, nem hogy 
elrontou itk volna , söl inkitbb a' mai napig is a' 
legjobb állapotjokban tartjúl.;. 

Hogy a' r omaiak malkodíisa alatt a' német 
birodalmakban is voll ak fürdök, Tacitus is elllliti, 
a' kik azt a' kereszlénység elölt, lélektisztitás ,·é
g-et t hasznúltitk , ngy szintén mindcn házasulandó
nak ' s fé•:jhezmcnendöuck , ' söl a' lakadalmi gyü
lekezetbebeknek is előbb fürdeni kellett. A' Jo,•a
goknak is , mielött azokkú feh étettek megkellett 
fiirdeni. Ez okból valamint a' koloslorakban , ugy 
minden városokban is voltak nyilvános fiirdök 
tnellyckhen szombaton a• mcslcrmívesek egész hé
ti szennyeiket lcmoshatták. 

I zzasztó fürdök is valamint görög ugy a' ro· 
maiaknúl is vollak. Söt a' mint Seneca említi Hy
p ocrates gyakran fecsl.·e·ndő; 's esó fürdöket r en
delt he t.egeinek. Celsus és Galenns szeréut sz;u],.ony 
l•s csepPgli fíírd ök is ' 'olLak. Sokan a' fürdöt ke
nöcsök mag·okbai bedör g-ölés ére hasznitltúk. SöL az 
indusok a' fürd özöknek testeiket g·ymlitk , m:u·-
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kolritk , melly szokús most is a' keleti ;s (·sia1.d 
tartomúnyokban megvag-yon. A' piperöczök , mint 
Heliog-abalus , fürdöikbe mindcn f'úle jóillatu ola..: 
jakut , virúgokat 's füszereket tétettek. 

Az izzasztó fürdök mikor vitettek oroszorszitg..: 
ba , bizonytalan , mellyekröl először Sarkes a' Ka
talin császárnő orvosa telt említést. Serg·ius sze
réut Asclepiades függö ferdöket is használt. Hogy 
Net·on kivül, músok is hasznúllak Lengcrfíirdöt, 
bizonyos. És hog-y valamint a' rég·iek , ugy a' mi 
időnkbeliek is a' fürdö vízhe olajat, tejet , bort, 
annak seprejét, eezetct 's mindenrt·lc füveht ele
g-yitettek , tudva vagyon. Söt l\.ledca, högy ne vé-' 
nilljön ember vérbe fcredctt, mit bélpoklossúg el..: 
len is hasznúltak. Csaplovics is említi, hogy a' 17 
szúzad elején Nyitra Yúrmegyi·hcn lakou Bútbori 
Erzsébet rendre többet 300-núl öletett meg 1 i tk on 
o1lyakat , kiknek YércldJö! , hogy fiatal maradjon; 
magának fiirdöt készitetcll. l\fcg nem foghalom 
hogy ezen czélarúnytalan 's még· is borzasztó esz
mét az illy te1·mészet clleni telt elkövetésérc minü 
.ktHforritsLúl meritették. 

Néha orvosi rendelésb ő l légszcszfiirdöket , a' 
naphevét, földbe úsúst., forró homokot, szellletet,. 
.törkölyt, íi·issében l<;ölt. Lal'lnak gJomraiban levő 
emésztetben tartlisokat n(·mcllv testi részeknek 
hasznúltitk ' sőt még· most is sokan hasznúljúk ' 
tudva vag-yon. 

:Minek utimna a' fiirdöknck annyiféleképeni 
hasznidal il l említettem, szükség·csnck tartom az 

~ ' 
erczes vízelmek eredetiség·ck , alkatú részeik, 's 
azoknak használitsok felöl is említést tenni. 

Mihelyt a' fürdöket hasznitini cliYatos leLt; 
·azonnal az úsvúnyos vfr.ck is a' fiirdözök és ono
sok figyebnét mag·oha kczclcuél.: vonui. A' föld 

. g-yomrúhc'J! mindenkor egyforma melco·sé o-ök y a o·y 
j . l . .. k . l . 'k 'l l l b b . b . 11c eg-s<•t;o · , szagJo..: , 1ze1 · a anc ósitga nualt , a' 
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foldg-yomrúból fclcm?Ikcdö holyagocskúk c' tíí
ncm(·nyek, mivel clemt.c mcgmagyaJ·úzhatlanak vol
tak , },;énylclenitcl.lí·k azobr, valósilgos obik sza
rosabb fig-yelem 's mcg·v,zsgúlás úllali kinyomo
zúsúra. 

l\'Iúr a' hajdon korban lehet nyomát találni , 
hogy a' régiek elölt nem voltak az érczes vizek 
ismeretlenek , mct't A na, a' Zibion fia, Es au utod
ja is fcrcdcl.t az arabiai pusztúkon miclön nyájitt 
lcgcltct.t.c, fclf'cdezlc mclegforrúsú vízben. :Minerva 
is , midön Hercules a' Gerion nyújút Siciliilo kc
reszl.iíl hajloll.a , clfúraclt testének újabb eröt adni 
a' földből felbuzgott' vizben fereszlelte , vagy is 
inkúbb Pisúnder szcrént szúmúra a' lermopilci fiir
döt készítette. Nem kiilönbcn említik, hog·y Tro
júban is volt egy érczes mclcg{iil'dö , mellyLöl 
kövúlt'1ban mostúk az öltözeteket. 

Valamint a' romaiak is csak hamar megismer
kedLek az úsvúi1)'0S melcg és hicleg v1zekkcl, mely
lyeket gyógyszerül hasznitini is kczdcucl.: , u. m. 
a' bojait a' mirtuscrc!öbcn (•s a' cumait Szabi
niúban, a' cutiliai ivó vizet, a' zimen'ait Sici
liúban , a' letLeogugai hegyek aljúban , Etrmiúban 
az eluusiumt' bideg fürdöket , és Luciumhan a• 
gaabit, -- a' Cice'roi szemfürdőt, Tranumnál az 
arcnai szigcLbeli ' 'esc és hugykö clleni savanyú 
vizel< ct , a' sedeciwnit Slabia és Y cnafrumnúl , 
és H.omúnúl az aliJulae aquae-t. 

Veroniltól nem mcssze a' calde·roi melegfiir~ 
dönél épületcket 's Junonak le'inplomat késziteuek, 
mcllynck jövcdclmc~böl éltek az oda rendelt papok. 
A' Piculonúli hires Puteoli fiirdöt Caesar 's Ci
cero is meg·lútog-altúk 's hasznúltúk. Olaszország
han a' fiircl ök hasznút megesmérteuék a· mJts meg
hoditoll némeL, franczia , és úng·ol provincii~jok
belickkel is. - Sőt hog')' Helveliúban is voltak 
a' romai birodalom virúg·zó illlapoljúban ,Respu· 
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lica · nquénsis név alatt , ázt bizoil)·it.}a a; Mhsctiitl 
' hchct.icum uevü munka. A' badeni fiirdö Bécs 

mcllctt l\1. A. Antonius Pius ich .. jében 1'/teru:ae 
i11je,rio1·es uu matt eacae név a l att volt hit·es ; 
bizon)'itják az oltan talúlt sok emlúkit·at.ok. - Az 
aacMmi fürdöket Nei·onak egy testvére, Granus 
fedezte fel , a' ki ouan nem csak hog-y flirdöt ; 
l1anem mcllett.e cp.y tornyos kastélyt is épitetett; 
melh•ben azulún lakott is 's Gt·anus t.omya név 
alatt egy része tua is meg·vagyon. - A' Bécstől 
6 mi'öldt·e távol cső nemet óvúri fürdök is a' ro.: 
maiak elöt.t ismeretesek voltak, valamint. áz augus..: 
t.odinumi.- A' Bourbon L:mci fiit·dökbcn 1 ;)80-ban 
a· romaiak últal épitett falmaradvúnyokát talúltak~ 
Kiilön'ösen eg·y akkora mát•vúnyból kirakott fiirdö 
szekrényt, mcllybcn egyszerre !)00 ember fcrcd-= 
hetelt. - Angliúbnn Dath heiJség·ébcn egJ Mincr
va templomának oszlopait találritk , melly t'·pillct 
maradvitnyail·a egy 85 !itb hossw . és 4 G litb szé.:. 
Jes sziYal.yús kM búza építCl.ell, 's a· mint It' ta:. 
lidt feliralhól megtetszik , Aquae snlis jo11f is Ca.o. 
lidis neYet viseire fiirdöjc a· melly sós Hirelő 
volt. 

Bogy a' mcl1adiai Hercules- l'iit·dök is minő 
diszben 's tekint ellJen ú llhril.l nk u' ro maiak el öt t; 
e· munka elején cll~soroltakból ilelhctni, valamint 
azt is láttuk, millv sokat tartollak a' romaink a' 
fiil·dö becse fclöl \ mennyirc kivimritk azok hasz
nait több mcghúdítouitk hi,·odalmaikban is ellet·
jeszteni. Minél fogY a , tuindeniH.t hol fog-la !tak; 
fürdöket építettek , hihető azért is, l10 o·v porlcp"' 

l 
nv 

te mezle en sarús Uthaikat könnyü njódon mos-
hassúk. 

De épen úgy, mint a· vilúg történeleihöl tud'-· 
juk , hogy a' legielsöbb Jokúra jutott lcgflnomabh 
műv, 's a' lcgviritgzóbh csinosadits is elher\•adott 

1 
épen olly szomot·t', emléke maradt hittt·a a' •·oniai 
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hasznos fiirt.löbeli intézeteknek is · azon tartomá· 
nyokban, mellyek az ö biJ·tokaikban voltanak. .Mely
lycknek elpusz.tu_lilsokat a' következő Jeg·nevezete .. 
sebb környillidlitsok okoztitl<. 

l. A' Fiirdöknek kelletén tlll hasznftlítsa, - a· 
rnint azt Juycnalis , Martinlis, Persicus , Alexan• 
driai Cll'mcns úlli~úk, a' fi\rdökbl olly annyira 
Yissz.aéltek , hog·y az illtal testeiket nem csak eJ .. 
gyeng·itt t ték , hanem a' tiu·sas fiil·dözés erkölcste· 
lcuség·ekre is olwt . szolgúltat.on. . 

2. A' gymnasticai jú ték ok gyakol'lasának mind 
inkitbbi megunitsa, 's azok helyclL egyéb szem .. 
fényyesztö júlékok előállitsa 's gyalwrlatba hoza .. 
Lala. 

3. A; Kereszténv vallils elleni tiiredelmetlen
ségböl sz.úl'lnazotL g·yiilülség, a' kik azt . némelly 
esetekheu Yallúsos szertartásul hasznidták. 

· 4. M ind ezeknél többet ártottak a' vímdorÍó 
's hoditó durYa nemzetek romboUtsai, millyenek 
' 'oh ak a' hunnok, az avarok, gothok > vandaJok, 
's mits nemzeLele Legtöbbet Alarik ártott, ki Ro
múL 4 l O-ben Aprilis 24-kén ostrommal vette meg, 
's mindcnt mi abban nevezetes volt, még a· leg
hasznosabb intézeteket scm kimélvén meg , lCl'On
totla. 

G. A' gyapju szövcteknek, len 's kcnderbőli 
l; eszítményck kel i ('cl vúh.itsa. Sandalaik viselésének 
cihagyitsa , a· test 's l(tb-mosúst szükségtelenebbé 
tevén > a' fürdiizések is mind ritkitbban történtek. 

6. Leghosszasabban ·s csaknem úllandoúl ma
radt a' keleti tartomúnyokban a' fürdés gyakoda
ta. Azonba legtöbbet {utott a' Il-ik században kez
dödöll keresztes húbo1·ú , mellynek a' keleti rész
re vomdúsával a' Keresztes vitézek magoknak nagy 
szabadsúgokaL vevén, min:t a' historiából tudatik. , 
sok illetlenségeket, sőt a' Keresztény földön lS 

sok ká1·okat tettek ; mús felől , mivel azok kelet• 
10 
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ről magokkal a• nagyon pusztító pestist. Europilha 
boztitk, 's kivúilképen az 1317 és 13SO-bcn t'u·al
kodot.t fekete halúl · egész Europút meglepvén, ke
gyetlenül öldökölt , a' nliérl t hog·y az et;ymússali 
érintkezés által azon dög·lelet.es haHlt m(·g· il'lltúbh 
el ne terjesszék, minden el hwén rette'nve , aJ f~k
dözessel is felhagytak. · Nemkii.lönhcn :lz 1500-ban 
s'iinte 'közönségessé' , lett · bujasenyv is elég ok ú l 
szolgált ana,. valamint a' papi , úgy a' polgin·i 
elöljároságot ·is azon · elhatúrozásra birni, hogy a' 
fürd.özést eltiltsák, mi últal azon nyavalyitt még in
·káhb te1jedni véllék. 

l\fús felöl mivel a' mezt.clen fördés erl.;ölcste
lenségre szolgúltatotL okot, mint botrimyt. okozó, 
még a' folyó hideg vizekben fürdö gyennekeknek 
:sem eng·edtetett meg, mi(· rt is ha mezt.elen fere
-dezve talúltúk öket, megbiinteu ék. l\linek kö_vet
kezéséil'l a' 1 G-ik szitzad v(·ge felé múr· annyira 
megsziint volt a' fiirdöz·~s, b ogy csak sebészeknek 
szoros felii gyeletek 's kemény fel eletök terhe alatt 
volt szabad egyes személyeket fürd öben köp elyez
ni, pioczitzni. l\findazonúiLal a' gazsLeini fiird ö a
zután is 1S37-töl l GGO-ig a' fóbb rendiick illtal 
nagy szúmmal hasznúltatott, minthog-y azon idö a
latt a' többi fürdök a' sok visszaélések miau-, meg
szüntek volt. 

De mind emelleLt is hogy az elősoro lt okok
ból- az addig annyira g-yakorlatban ' 'olt. l'i'irdöz!·sek 
megszilntek , mégis azoknak haszn os volt ok egészen 
feledékenysúgbe nem ment, mivcl az orvosok azok 
hasznait ·soha sem tagadtitk meg-. Lgy 1 i GS-Lan 
Czükers a' meleg 's hideg fiird ókröl, érczcs ivú 
Yizekröl irlt munkája által azoknak hasznos YOlto
kat ismer·tette meg. Ö ulúnna 1 7 7 3- 1 i 7 7 -h cn 
Marleau, Theoretische und pr·acLischc Abhnncllun
gen iiber die Biider, atJs d em francösischen von 
Held-kunst'. . l i 89-ben Systematische Besclu·eibun"'· 

1:> 
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~leJ' Ccsnnd-Tkunncn nnd Bitder Deulschiands1 1799• 
he n Detten km·ze1· Uni erich t von d cm Gesundbrun
heh, iibc,·haupt. 1800-ban Czirlain Aesculap fíir 
Bad un~) Brunnengiistc. l\I(·g nevezetesebben Mar• 
kúrd, Uber dic ~al lll', und Gebrauch der Biider. 
Valamint Huf'eland is figyelmeztette az orvosokat 
a' fiird <; k hasznai felőL Melly illy sok rendbeli 
mnnkitk itital ösztönöztetve az oll.Y tulajdohosokt 
kikn~k helyeikcu érczes ' 'Ízek voltak, építelni kez• 
deltd\, hogy hasznftlhatokl<á tegyék, Noha még 
ín ost is sokan vannak, kik a' . í'lirdi~st kád10zLatják; 
kivúlt ha azzal visszaélnek, miYelmihden, akár mi 
legJen nz, mivcl visszaélések szoklak elkövetctni; 
kiu·os köYelkczésück szoktak lenni. Holott Lapasz• 
talilsból tudjuk, hogyha a' flirdés magin·a nem hasz• 
nidna is, a' fürdőrei útazás által az elveszLett e
gésség visszanyerésére milly nagy befolyása van 
a' lég-vidtozt·atás, - szckcrezés, - 's az úLazás köz-' 
beni kölönböző ti0ékok littitsiu~ak, házi 's hivatalos 
terhckl.öli menl.é tétel, gondtalan vigsúg milly so_. 
kat hasznitlnak. Tagadhatlan ugyan az is, hogy 
i1cm mindcn flit·dö 's Í\' Ó érczes vizek használnak; 
I.:.ividt, ha azok nem a; nyavalyához alkalmaztatva 
\·úlaszlatnak, mi ollykor LÖI'Iénik meg, midön a' 
betegek OI'Yosi ja vaslat nélkül, csak ön tetszésök 
szerinl vitlasztanak De fújdalom, mi orvosok 
scm birtulk mincl ü' mai napig is, mindenütt, hol 
Cl'CZeS vizek Yanuak, azok nak tökéletes Ísmel'Clé"' 
vel, holoLt csak a· mi kicsiny hazitokban, Erdély
ben is majd lllindcn évben fedeznek fel egy egy 
tneleg vag·y hideg, ivó, savanyu vagy sósforrás!• 
Mellyeknek, vegytal1i megvizsgálások végett, kikelle
ne ldilclöd ni az ország főorvosúnak, 's azoknak 
tartalmokat 's hasznokat minden törvényhatósá
gok föon'osúnak, hogy tudhassitk, elkü ldeni. Vagy 
a' [ ö orvosoknak kötelességökké tenni, hogy kiki 
minclazokat a' maga törvényhatóságában, ideje 

10"' 



töltésének k<'u·potlúsúnl napi d íj mcllcLL, a• Lon
czolatra t.ett. költsé;;ci mfYgtt'·l·iU·st'wcl egyíil t, vigye 
véghez, de nem ing-yen, a' mint a' felsöbb kor
mfmy szokott rendelkezni, mivcl az in~ycn . szal
gálatot minden ke1·idi 's abban nincs is köszönet. 

Annál keyésbé gondoskodnak a' fíinlök tuh~j
donosi, a' bonczolatot az alkat ó rt'~szck kinyomo
zása végett, megtéteLni7 's Jiirlapok úl•.al a' mag·ok 
javakra t.udatni. De hiúba, csak valjuk meg, hogy 
1ni nem szerelünk arra költeni, hogJ l'íirdöinkct 
kényelmes épületekkel, jó Ol'vosi int.úzetek szerint 
rendezzük, hogy az últal az oda nrcnö betegeknek 
kényelmet szerezzii.nk , m i ú hal maga. a' tulajdonos 
nyerne, midön fih·döjének jó hire Le1jed. - Az 
illy mak 7 hihet.ö, ú g·y ' 'élc kednek, j obb kö ltsúg 
nélkül venni be annak jöYcdclmt':t, nnt a' LCI'mé
szel ingyen adou. - Csak ezen vill'lnegyt'·ben ki·t 
és igen hasznos melegfiirdok lcnnt'·nck, hogy ha 
azoknak tulajdonosai, kik nem tehetetlenek, azo
kat. orvosi elintézés szerlnt, szabúlyoztatn;'dc Eg-yi
ke 'Gyógyon, músika I{a/cíubrw van, mell.rcknek 
ro indenikét a' rómaiak is , mint a' u litit mamelvú
nyak mútatjitk 7 hasznitltitk. P~dí~ 7 Il og-y ha nú
lunk is elegcclendö jó móddal e ikészedt alkalma
tosságak lennének, 's a' gyóg-yvizek azoknak tulaj
donosaik illtal meg·vizsgidtatnúnak, birlapokban ki
hirelt.etnének, akko1· a' maguuk közcli·böl nem ke l
lene nagy költsúggel messze Lúvozmmk. i\fert ta
paszt.alitsból tudjuk, a' mint. mitt· ell.·bh rmlit.rtlclll, 
hogy sokszot· a' legcseké lyebb hal:'tsunak tart údf>ll 
víz, csodát lC\'Ö CI'övelüirt, a' leg·hircse bbut: l tüll
bet haszniilt, mivel abban {~ppen azon alkatúrészek 
találtattak, mcllyek a' nyavalyimak eloszlatitsa vé
gett kivántaltak. 

Gyakran meglörlénik, hogy a' flirdörc llln'zúk 
a: hosszas út és rúzúdús itilal annyira elg·ycngül
nek, 's egúss·f!gök is annyira mcgvhlloz.ik, hogy , 



midön meg-érkeznek, múr himni kezdik, miért tet
ték azon útat, noha azon nem volna miért megii
tödni, mert egy nehány napi bgyban maradás az 
CJ'Öl ismét annyira vissza adja, hogy a· fiírdést is 
nH.·g·kczdhetik. . 

Hogy a' fiirdök mild!nti júltevő hatúsait tud
hassuk, szükségcs az cmbca·i test azon . t'észeit is 
tednunk, a· mellyckcn a' fiirdés és a• mely
lyck illtal egyenesen vag-y mellcsleg mük.ödik. Az 
első mi a· fürdéskor érintkezésbe . jön a• fürdöviz
zel, az emberi test felső borit éka , a' bör, melly 
az emberi testre nézve azon szolgúlatot teljesíti, 
mit az élöfúk <~s növényekre nézve azok külhéja
ik, mcllyck a' magok kicsiny nyililsain súvják be 
mindaz.on legfinomabb nedveket, mint p. o. har
matot, a· mcllyck által éltettetnek 's viszik véghez 
a' kig-özölgt'·st is. 

A' lestbc ható külsö J..: közé tartozók a• villa
nyerő t'·s múgncsi (g·alvanicai) behalitsok, lég, gőz , 
vilúgossúg· vagy söté!St!g, meleg, hideg 's több ef
félt':k, mcllyek a· bör apró nyilitsain (porus) behat
va, az a laLtak rejt.özö sz!untalan vé1· és vízedények, 
mirig·yek, érző inak 's t éliils szővet itital fogadtat~ 
11ak cL ~-Iellyekböl me g-tetszik, hog·y millyen szük
sí·gcs t•s hasznos a' tes l t.isztún tat·t.úsa, 's millyen 
itrtalmas lisztútalansitg-a , valamint az is, hogy 
mclly nagy haHtsú lehet a' viznyomúsúnak a' véJ'
foJ·gúsúJ·a ételemt'~sz: és, lélegzet 's a' Lest minden 
mús munkússúga·ira nézve; mivel a· viztömegben 
elmerílett test., mellcslcg annak a lk aLó részei ftltal 
levén körülvéve, a · kcdlí~g hatilsútól clzin·ódik 's a' 
miitn a' nedvlömeg·ek mozg-úsa, siirüsége, egybe
eleg-yedett részei 's a• mérséklet. is változást szen
wdnek. 

Minélfog-va, minden kétség·cn kivül van az, 
hog-y a' h ü r n1unkússúga az cgósz testre nézve J 

va)alf)Ílll (•)CIJ'CtHJszori-, Ú;.)')' 01'\'0SÍ tekintetböJ ÍS a' 
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JcO'nevezetesebbek közé tartozik, a• midün alinal\ 
m~gszúmlúlhatatlan gözölgö nyilúsnin a· kiilsö ued.., 
vek, az alattak fekvő tellils szövet, számtalan ''él' 
,s vizedények, idegek, ikrás mir·igyes részek által 
felfogatnak l\fás felől pedig a' kellet felettiek , 
ilrtalmasok, gőzlés 1 izzadús últal }.;ihajtatnak. Eb .. 
ből áltlátható, hogy a' bőrnek mosdús 's fürdés 
általi tisztán tartásával a, g·özlyukak is nyitYa, a, szeny 
últal pedig bedugulva tartódnak, - valamint a~ 
is, hogy a' g·yógyeriivel biró vagy úsvúnyos vngy 
érczes vizekbeni für·dések mimódon eszközlik az. 
elvesztelt egésség helyre állúst\t. 

l\lidön az emberi test, ,·agy annak egyes ré
sze a' fürdő víz alá medtetik, ai alatt hosszas i-. 
deig tartatik, önként következik, hogy ollyankol' 
a' légnek közbenvetölegi érintkezésótöl clrckeszte ... 
tik, 's egy egészen más új Yegyiilctü in\nyt bp, 
mind mozgúsitra, töm öltségérc, elegyes alkatú ró
szeire, mind pedig mérséldetc kíilönbözöség·c, 's 
a, környező folyamokra nézve. Részszerint a' m;'tr 
megszokoll Leriilctböli elönyomnlilsa miatt köYct ... 
kezett befolyások 's lcg inkúbh az nzok sajútnemü 

" újabb hatúsokért,- mcllyek a' fürd ö tömegek úl-. 
tal a' beszívó edényekre nézye, - 's Yégtére egy 
egészen másként alkalmaztalolt munkússúga miatt 
a' gözölgö edényeknek nagy mcgTúzkódúsaik illtal 
történnek 's okozLatnak azok a' soHéle nagy vid .. 
tozúsok, mellyek az egcsst•get annyira meg·zavartúk 
,s csak a' fiirdöknck hossz<ts hasznitlúsok itital ye.., 
hetiink észre. 

Ezen oJ.:ol•ból nem lenne érdektelen, hogy ha 
az értelmesebbek azon perczeknek kipuhatolitsiu·a 
forditnitk Dgyclmoket, a' me Ilyekben felfedezhet .. 
nék azt, hog-y fiirdözés közben annak alkat.ó a .. 
nyagrészei miként ltrtanak, vagy hasznúlnak. 

Mt'-rséklcteikre né·nc osztatnak a' fürdök, hi· 
ve~ekre , fl.idt'g.r·f,fe, tn eit gel.·,re és fon·ólnt. 
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Múrkiu·d mindcn a· Reumitr hévmérője 29° 
lokún fejlilit jo'l·róttak tart, minthogy az ollyak a: 
vcrfoqp'tsa úttal o~wzott 29° mclcgét az cmher1 
testnek fejii.l halad,1úk. 

?IIelegnek a· 2!l0 és 29 között.it. H/lvöst~e!. 
n' l ;) és 23 - Tddeguek a' 15 foktól le a~ fagy_. 
lal ó pontig szúllót , - azon megjegyzéssel, hogy 
ezek is változást szem•cdnek némelly személyekre 
llé.nc, mivel az, a' mi eg·yikre nézve igen forrónak 
tet.c;zik, az másnak csak melcg , ~s könnyen szen
vcdhetö, millyenek a' nyúlkás , hidegvérü, vagy 
tésztás testalkatuak. 

H idegnek tulaj clonképen az ollyat lehet ·tarta
ni , mellynek mérséldetc olly alatt ú ll , hogy még 
a ' leghivesebb vérü sem tudja hidegét ·elnyomni, 
mit a' bömck hal Yúnysúg·a, egybesugorodirsa , gyöt
r·elmcs vagy ritzkodó hidegc , szorult lélegzet , las
sú vagy akadúlyozot.t vél'forgús , meredség , itjulás , 
gullaíi t.ús , tetszhalál , vagy valósitgos halid is szo
kott követni. Eg-yéblrúnt, hogy ha illy foku viz
ben egyszCITe többen flirdenek , testi melcgeik id
t al a· viz annyira kimelegszik, hogy az 'irttakat 
nem okozhatj a. - Ha az olly hideg · vizbe mérillt 
azonnal 25 fok hidcg-segil vizbe tétetik magúhoz 
té I'. Tapasz.talitsból az is Ludatjk , hogy az északi 
1 m·tomúnybelick, annélkül, hogy egésségeiknek leg-
1\c\'(~sebbct. ÚI'lanimak S, 10 , sőt 12° hidegvizben 
is fcr·ednck, a' mi r eújok nézt nem okoz egyebet, 
Jn ind azt , h ogy bül'íik felületét annyira egybeszo
ritja, hogy annak nyililsain a' beszívó edények itital 
semmi sem szívodhat ik be, az olly hideghez nem szak
tak pedig élethalúllal klizcl enek a' v(·I·í'o r·gása megaka
<l úlyoztatitsa miatl. :Minélfogva, önként köYcLkezik, 
hogy az i Ily ,·i zek et gyórD·ít.ólag· soha sem lehet a jitnlani. 

Eg-yéhil'úllt valamint a' lcg·mél'gesebb sze1·ek 
is, nl.·ha a' niCI Irck halált okozók szoktak lennni, 
a· l egkétsú;;esebl~ csctcfd)cn hasznit itatva, vigaszta-



lólag hatnak, mint a: fet:jécs (~rsenicum), k~k sa~ 
vany rá<ró sósavas htgany (subhmatum COI'I'OSJvum), 
t'tgy ;. hideg viz · fürdök is a' leg·kétségesebb ese~ 
tekben a' leghatásabb gyógyszernek 's módl)ak ta~ 
Jáltattak, a' mit Pt·iesnitz is már elég·gé bizonyiLott 
az általa rendelt fürdések, ' ' ÍZ alá bukkanfis, zu
hany, leöntés, precskelés , fecskend(~sck által. Do 
azt ö előtte már Hypokrates is hasznúlta 's az ú~ 
jabb időkben sok orvosok for1'Ó nyavalyúban, vc 
res himlő, skúrlút, agygyuladús 's mús labos nya
valyákban, valamint bódiló szerek ereje lci'Ontitsa, 
téboly, és hidegvettek megtarlúsok végett alkal
maztúk. 

llt'írös filrelőnek az ollyat ncvezziik , a' mclly 
. 29° aló i i l ·és csak hosszas benne mulatús képes a' 

testi m_eleget legyőzni, 's a' maga hiclcgét éi·eztct~ 
ni, a' Lörha lavúnyulitsa, egybcsu goroclúsa, mcjszo
rulits, l ast: ú bb vérforg-ils, borzadús, rcszkcl.l·s , -
de a' mclly vith.ozúsok lasunként e~·v kellemcs 's 
a' Lesti 6! 'Öt is emelő Yidt.ozásba mon'"'t~ek idtal. I!v
Jyenek a' ?-3 és 15° közöttiek, mellyek közé, n~
melly savanyú havasi folyó 's tenger-vizek tartoz
nak, 1\Ünt a' mellyek a' magok meleg-eiket minclig 
ugyanazon fokban tm·tjúk meg, "'s annillfogva sok
kal hatósaLbak mint.ha kúdban lörtl·nik a' hideg· 
vagy meleg fürdés, csak h o(:_D' azok is mindcnkot' 
ahhoz crl.ö orvos közbejö,·etele 's elintézésc sze
rint.iek legyenek. Mivel, valamint hog-y a' beteg
ségek, úgy n z emberi tenn(·szel ek is ki i lönböznck 
egy~ústól, a' fürdönek is hidegót vagy mclegéL a' 
szermt kell, hogy alkalmaztassúk, mert, a' mi Pé-. 
ternek hasznos, Púlnak úrtalmas lehetne. 

J11eleg j1~rdőlmek az olirak tartatnak melh·ck 
l . , J 

nem ~1 '.egc~bck. a' ternH~szotes ,·(·rkc•·ing-esének 
meleg~·nl'l, s sz,nte cp;yeznck, 's nevekedésót is 
c~ak ~zulitr~ idö leltével Lapas·lta lltat.ni, mclly sze
nnl a tcsll melcg \1' \:iz meh~;;út a' l'iirdöbc me-
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nct.kot· nem is l·t·czt.c, csak aznt.!m, miutún a' sza
bdatlanúl befol.vó viz melege nevelte azt, 's álta
la· az illlati meleget is mind nagyobb fokra emel
tc, az c !tető erő ingerlésével egyiitt - minélfog
va, hog·y ha a' fiirdöbc a' beteg nem felette gyen
g·e, az i Ilyet, annélkiil, hogy va lumeily viJtozást 
vagy újulúst okozna, kcllcm<'·rzettel szcm•edí. - E
gyéhirúnt a' l'iirdök mclcgét is minclen egyénekre 
nézve kiilönbség nélkiíl elhatiu·ozni nem lehet, mi
vel az, mellyet egyik alig idlhat, egy músiknak 
hideg lehel, 's azct·t. nem is tanilesos az ollyak
nak egyszet·rc 's együtt füt·deni, kiknek. mcr~ékle
tök nem cgycz, hanem kiilön, hogy mmden•kc a 
hi·vmérö t'ltasititsa szc1·int húglathassa vagy szállit
hassa alú tetszésekimt a' fiircl ö mclegét. Magam 
js tapasztaltam olly esetet, miszerint egyik egyén
uek a' 28 fokú mclc:; kiállhatlannak tcLc;zet.t, mi
dön cgymúsnak a' 40° melcg a' legkellemetesebb 
volt. Ennclf'og·ya, a' hol nt~g-yon f01·rók a' fiirclök, 
ig·en czL·li•·únyos a' viznek egy !'!:.szél feJfogni, ~s 
kihíil cni, hogy abból sziikséghcz képest annyit le
hessen apródonként bocsátani, mennyire a~ hévmé
rö kivúnja, hogy melege alú szúllitúdjók. 

FM.,.~fii.rdőnek az mondat.ik, mcllynek mele
ge az úllati melep;el., a7.az a' 290-t. meghaladja, 
lllclly tcrmi·szet. l'clcui meleg- itlt.al nemcsak, hogy 
t.ermi·szetes i~l c LI'okon feliil emeltetik, hanem az 
ólet.miiszcrcknck mtmkússúguk is . megzavartaLik, 
bct.cgsi·g·et okozv'ún, ~ eleinte hevülést, a' bör 
(·get J mclegét., mejszorulúst, sehess érverést, majd 
gyors lchellet.ct, a' fejt·e vé•tolulúst, t-melygést , 
húnyúst , újulúst, ~lg-yeng'iilés t, 's szerfcletti izza
dús!. is. Mindezck szerint itital lehet lúLni, hogy 
a' !'oJTÓ fiirdiik nemhogy hasznosok, söt. inkúbh 
úrLalnlasok 's haliti L hozók is lehetnek, a' miért 
egy júzan okoss:'tp;~al biró scm teszi ki magitt olly 
·ll: i l" ú n nl ó ''eszed elem nek. 
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.Míndcrncll.cu. · is vannak némelly kiilöuös cse
tek, mellyekben a' fo1Tú l'iit'dök is éppen llgy hasz
nitinak, mint a' felette hidegf'ü•·dök, minL p. o. a· 
makacs természelll hideglelésekben, megrögzött 
rheumákban, köszvénvekben, Lagelesésekben, mcrt 
\•gy a' minL a' vt:·rfo•·gitsa illtal a~ éleL-miszerek sur
lódnak, nevekedik az éltető erő munkússága is.
Ebből lehet megmagyarázni azt is, mimódon hasz
nillnak a' fotTó fürdök, hevit.ö szerek, és nóha az 
elet miíszere leg·nagyobb ingc•·iilLsége mial.t kövc1-

kezelt legveszedelmesebb csetekben is, és ollyan 
gyuladúsokban, mcllycknek heve a' legnagyobb fok
ra emelkedett, mint p. o. tapasztalúsblll tudjuk, 
hogy néha a' kezdetéLen levő körömméreg (pano
ritium) kifejlődését meglehet. akadályoztatni, hogy 
ha a' fájdalmas u.ü forró ' ' lzbe iil.letik. 

Noha a' fiirdö viztömeg mozgnlma 's mérsék
lete az élet mívsze•·ekre nagy gyógyító erö,•cl mun
kálkodik, még•s néha azoknak cr~jök múg hatha
tósaJJbakklt télct.hct.nek czélszcrií orvosi szcreknck 
közébe elegyitése által, minthogy a' b őr nlalt 's e
gész testen mindcniitt talititaLó bcszívc) edények id
tal azok is úgy mint a' fürdö y iz beszívódnak, a' 
mint azt C.ruiksltánk, iliasliagni, Ludm'g llmtt é1·, 
1J1eckel, J'alth.e1·, Sclt.•rege·r, Somme1·ing, 's La~ 
der bonczolaiaik által vég·hezvitt felfedczóseik sze
rinl, leírták, 's azoknak munkússúgaikat Folkoue'r 
is tapaszLaliisai .u lá n hcbizonyitotla, hogy cg-y úra 
alatt az emhc•·i Lest 48 uncia nedvet szi be a' fiir
dö vizből rnagúba. 

E7,eken, kivill bizonyitja a' bcsz!vó edL·nyck 
munkússitgút. az is, hog-y midön némelly betegek 
semmi n~Mlan nem nyolhetnek, nomcsak szomja~ 
kat fercszté~'l, hanem allön!Lck itital is lehet túp
lúlni. Az clsöt bizonyitja Lon g·c ri kapit.itny Kenedi 
esete, kinek tcagc•·cui úlazúsa közben ivóvize cl~ 
li:.>őy'· itq upgún 's bajvslcö·énycin Löbb napokig a~, 
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~al s~~itclt. .szomjuk enyhítésén, hogy ingeiket lith:
ravalolkat. a tcngcl'l)c gyal<J·an milrto".atván felveL
ték magokra 's ma~ok is fiirdözÍ.ck 

0
akközbcn _ 

mit ha~onl~, sikerrel követett Bligh kapitány is. 
!1:1~~~· ~ ~cn ebb cm l í! ett c~ b öl tudjuk, hogy a' 

n~cl_~~:nr~lok alta!., va~anllut a beszlvó, úgy a' bőr~ 
J\lg-ozolg-o Iyukaeskilk IS megnyílnak, mi szcrint egy
~?löl a' g·yógyorőt alkató lordövizct. magokba szl~ 
pk, úgy mús felől a' kellemetleneket 's ú1·t.almas 
részeket gőz vagy izzadús fot·mában magokból ki
hocsú~júk. Minthogy az é1·czcsviz . alkat ó rí•szci ne~ 
gyógyszeri elegyítekek, ha11cm ollyak, mellyckct a 
természet erc,ic lassanként és m-élycn a' f'öldgyom
r:iban csodúlatos móclon viszen vóglicz, ·s mint 
hog-y a' kcsr.itésmódat m ég- vegytanilag sc lehet 
felfedezni, mit_nódon történt; anitlfogva fellehet a~ 
zok felől tenni, hog-y sokkal nagyobb hat.itsu erejck
nek kell lenni, mint akit l' mclly orvosi szcreknck. 

Hogy az érczes fiil·dchizck na.~y hatitsú CJ'ö .... 
vel ne birnitnak, szitmtalan tapaszt.alúsolmál fogva" 
senki scm tagadhatja, - a' micl ön felölök Hu fe~. 
land is azt. idlítja, hogy 6 a' fürdök irimt. mindég 
}dilönös tisztelettel viseltetett., mint ollyak iriint, 
mellyck öt bizodalmitban 's reményében soha scm 
csalt;'tk meg-; annúlfog-Ya sajnitlja, hogy azoknak 
hasznos miikcdéscik kiknt.atilsitra nem annyi ílg-ycl .... 
mcl fordítanak, mint mcnn.vit megérdemelnének ,
mi,·e l szcrint.c nincsenek olly idiilt (chronicns) nya-. 
Yaly<ik, mellyck ciúlszerü asvitnyos melegf"ordök úl-. 
tal meg ne g-yóg·yítathatnúnak; kivitlt, hogy ha tud.., 
núk az orvosok mindnyiljoknak kiilönbözö tenné .. 
~zclii ~yó~yeJ:cjekcL, hog·y az előforduló esetekben 
clhatill·ozva tndn:'tk javaso lni rnellyikcl igy!1k 's mely-. 
lyikbcn fcrcdjcnck. l\fit csak úgy lehetne czélirá-. 
nyosan teljesíteni, hogy ha minden érczos ivó ' 'i-. 
zeknél t'·s Ciirdöknt!l úllancló OI'VOS lenne, ki sziin~ 
teleni o ttlt'·Lc ú\tal kiilönbözö id öszakokban bo~1czol-. 
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g·assa azokal ,.s -fi.g-yclmezzc azokLak kíilönhözö idök~ 
h eni v:Jtozitsaikat • s 1 art almait, 's ch lJ eli észt·e,•é
t.eleit 's a' vitllozitsol.;at. miket. tim újabhan fc
dezell. fel, híl'iar ok útjiu; közöljc. Mivel igen g-yak
ran meg·szokou. l.örl.t'!Jll1Í, hogy nóha az érczcs vi
zek külsö befolyúsak miún, 's hogy ha mitsfélc viz 
elegyedik közikbe, gyógyc1 cjökrc nézve nag·y vúl
tozúsokat szetwednck. 

Ezen okokból csak a' helyt lakú a' ' ' Ízlrrmé
szetúvcl ismeretes és ,,z ahhoz érW orvos rendeló
sélöl függ leginkúbb az, hogy a' fürdö- vagy ivó 
vízzeli élés a' kivúnt vúrakozúsnak megfeleljen, a' 
midön az odamenö és az (•t·czes vizeket hasznilini 
kivúnó betegeket elöre l<ik,' rdezte, 's betegségeik 
állapolitt kitanuha , úl.asitja, - vagy ha tapaszta
lata szerint az azzali élést a' nynvnlya l.erm(·szeté
re nézve inkúbb úrtalmas - minL hasznosnnk vél
né, nehogy a· mitsokr<l nt:·zl igen hasznos víz be
csét kisebítse, Yisszaútasí~ia. Mi sze1·in1. nem len
nének azon gyako1·i panaszok, hogy ez vagy amaz 
viz ' 'agy fiü·dö sokkal többel. itrloll mint hasznitlt. 
Kötelessége levén egyszersmind. a' fíirdöi onosnak 
az is, hogy mindent , ki fiirdik vagy ú rezes ivó 
vizzel él, annélkiil, hog-y a' végett. kiilönösen meg
keretnék, mindcnnap egyszer hogylélek vagy vitl
tozúsaik il·ánt kikt-rdeni, 's a· szükség esetében ta
pasztalitsa szcrint a' Lovit Lbi Lecndöl{l·öl út as itani-
meg-lútogasson, mi szerint a' maga tapasztalilsait is 
naponként §zaporitja. - :i\let'l ta'gad hatatlan, hogy 
valamint az orvosi g·yógyszerek, ha azok a' nya
valya természetéhez czúlirimyosan rendcl!etnek, fo
ganatosak, az ellcnkczö esetben :'Irt almasok; úgy 
az érczcs vizek is csak akkor felelnek meg a' Yú
rakozúsnak, hogy ha azokkal csak azok élnek, kik
nek nyavalyúik azok Lcrmészcl t~vel nincsenek ellcn
kezésLen. 
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llatodik szaliasz. 

A' méh;i<liai fürdök gyógyrl'eje és az a
zok állal meggyógyult_ nya,·alyák nemei. 

i)Jinekutúnna 17 3 i -h en ö felsége a· maga fi
gyelmét a· méliútliai fiit·d ölmek használbalitsa végett, 
jó úllapotba I~clyeztetését ),e gy_~Imes~n rendelte~ 
azonnal, a· mmt c· munka eleJen eles01·oltam, a 
javítitsok megkczd: uck, .. s renc_Ire me~ is té tettek. 
Valamint az orvost észrevétcll IS Hamilton kezdet
vén meg, azt az utiinna kövelkezettek is nagy szor
galommal folytattitk ·s folyt.atjúk jelenleg is. l\Ii
nek következésé ül a· méhúdiai fiinlöknek követke
ző gyógyercjöket tapasztaltitk: 

T~tlaJrlollsfÍgai!.-rre nézyc, útalrm, meguyítók, 
Tc;gyltók . felof.wsr;;tók, oszla.tók, enyltítók, t:ér
tiszt ·t'tók, takll-yossrigat fe.loldók, izzasztók, vi-

l ' l 1 • '!. kb ' '!. , " ' "k zeet s n.asn.ajto,·., mago. ct szn:o;,, s e1·ostto~. 

/{ii/önösen pedig az eddigi Lapasztalatok sze
rint 0 ")"Ö<•·yítnak meo·kcménvcdéseket tao-mereved-

b b b " ' b 
sí:get, litbköszvényt, tagelesést, fiezamodúst, egy-
he:wzalúst, · ronesolódúst, hosszason tartott börki
ütóseket, kelevényeket, f'újdalmakat:, szédülést, szél
iil.í·st, idomkú1·t, biiskomorsilgot, nyavalyatörést, a· 
bel és kiiléJ'zelmek sérelmeit, hogy ha ezek vala
meily kiúllot.t terhes nyavalyák követkeúsében, du
gulús, vag-y megTekedt, esipös nyiilkils vér· ki nem 
üritése miatt következtek, - meijbeli nyavalyákat, 
nyilaliist neh(~z lélekzést., hosszas köhögést hogyha 
a· t iidö lehellö eszközeinek el' ei bedug·u l tak, vagy 
valameily esipiis nedv illtal ingereltetnek, - ideg
nya,·n lyilkat, 1nint glires, nyavalyatöi'L'S, J'eszkctés,.-
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a· hcísörészek meg-kcmt'·nycdúscl, ha\'Íllsztulús iheö-.. 
rckcdésél., rendkivüli folyúsúl. , aranyét·, vizellet ~s 
hasmenést, . olly magtalansúg·at., me Ilynek a· ma O' .. 

edények mcgdugulúsaik vagy kcn1ényed<~scik sz~1 ... 
gálnak ok ól, ~ fejérfolyást, hugyholyag megsér_, 
tésl-t, h ugykövet, vese ·s úgyékü1júst, idült has-
menést, és vérfolyiist mcllyek a• vércdenvek cl..: 
gy~ng·ülése vagy czipös ncdyek miaü eredue'k, puf
fadsúgot, szélkorsú .~ol, gyomorgörcsöt, súrgasúgat; 
súpadsúgat, pöflcdsöget , g·clcszlanyavalyúkat. 

E, szet·int elé lévén minden olly nyavaJyúk so-
rolva, mellyekben azok haszn.osak, 's gyógyíták 
szoktak lenni, szükségcsnek tarlom különösen . ·s 
egyenként is említeni mindenik fürdö küliinös ha ... 
tósúgait - mellyck köziíl. 

1. A, LaJosfiinlő megsugoroclúsok 's nyakas 
hideglelések ellen különös ercjiinek tartal ik. . 

2. A' Ji.'círoly vagy dagrwatfii?·dő megrekedt 
izzadsúgból szúrmazolt nyavalyúk 's daganatok cl~ 
len. 

3. Az izzas~t ó lyul.~, a; melly egyszersi11ii1d 
jó cseppfürdö, kölönöscn hasznúl a· Higgötagok 
nya,,alyúi g-yó;!yilúsúban , minL cs1'1z, szakgatils, 
köszvényes fitjdalmak, méhhiilés , tagelesés, és bu.-
jasenyv ered elii [;\jdaln:a k ellen. . 

4. A' Fenfil/{hul, l1ajdon m észfih·dó ldilönö~ 
sen d icsértetik idült sebl'oiyúsok ·s kisebbedések 
ellen. 

5. A, Fe1·enczjt'h·dó a• buja senyves nyavá~ 
lyuk ellen hasznit Itat ik. · . 

A' hideglelés el/em' fürdő a' legnyakasabba
kat is, me ilyeket mús hirelök meg nem g)' ti gyíLot
tak , kiinja. 

7. A' ll eretdes ''agy toh:ajfih·dó, mellyben 
rninthogy kén nincsen , ollyaknak ajúlhaló, kik a· 
kén szagút vagy a' nagyon meleg fürdőt nem tdl
hatjúk. 



S: A; sz.e11,jiin1Ó n' gyengén Js homályosan 
lútók ha tthból mossúl•, szemeiket eröslti . 

.Belsó!.-éppeu hasznosoknak talititaLLak az Iz
z.rt.~;:;.tó, Lajos, Hercllles, és Szemfiirrlók vizei, 
mcllycket fl'issen mCI'ltve kelletik aj fot-ritsnltl inni, 
clei rtle 24 órúhah egy fcrt:'tlyr, mcrt több hassikll .. 
Iúst okoz, annídfog·va csak ollyanak ihatnak töb
bet, kiknek szi1kséges, hogy ~yakot·i széklelételek 
legyen, mire nézt, hogy (i székle té telt okozzon egy 
két iczt'·t vagy egy kupút kelletik , .meginni, - ki
sebb mél'tddJcn vizellethajtó is. Ugy szintén az 
ezekből kivont só 1-l'f." la t több rendbeli székté-
telt okoz. 

I-Iog·y ezen fiinlök az . elősorolt ak szerint,· mi-
n ö nyavalyúkban, és me lly mócldal hasznúh·a le
hetnek foganaLOsak, a' m úl' 28 éYck óta maga ta
paszl a litsai t feljegyzet t doctor Mattini Ú!' észreYé
tele•böl fog juk úh.allútni , kinek e' fiirdöhe mint 
a' fe lsöbbség ú Ita l ki rendelt egésségi kormányzó
nak kötelesség·évé tétetett a' fiirdözök irfmt a' kö
vetkezendő fe ljeg')'zéscket minden katonai év végé
vel a' föhadi Innilesnak felkiilcleni. 

l-ször neYét, 2-sZOI' id őkoritt, 3-szor nyava
lyújill, 4 -szet· megérkez(·se napjút, 5-ször . az últala 
hasznit lL fürdö megnevezését, ö-szot· a' fürdés ide
j e alatt bek övetk ezelt vúltozúsaiL, i -szer a' nela
lim még· egyéb orvosi szerek hasznídúsút , 8-szor 
miko•· (•s mi illlapotban hagyta el a· fürdőt, g-szer 
az egész évbeni idöjúrús jegyzékét. 

I\'lelly pontok teljesi tése végett, önként követ
kezik az , hog·y az orvosnak minden beteg iránt 
különös figyelemmel kelle tik len u ie, a' mint azt 
a' moslani tudot· l\'Iartini úr oltan híven Leljesiti 
is , m idön a' legnagyobb r észvéll el minden meg
kiilönbözl elt~s nólkül keres fe l 's lútogat meg min
den ollyakat, kik az ottani fii.rdót használjitk, 's 
ollykot· a' kiknek orvosi szerekre szüksógök lenne, 
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rendelkezik, --'-- me ll y szm·g·alrltitótt nemcsak hog-y 
mindcnektöl nagyon LccsiilLct.ik, hanem tap~szta}{t .. 
sait is évről évre szaporítja . 

. EgyébirúuL mind a' mcllett is mcg·kellctik ' 'al
Iam, hogy ezen renelelésnek tokéletesen csak azt'~rt 
sem felelhet meg minclen pontjaiban, ~ 's töki!"' 
lel.cs jegyzékel vinni a' felöl leheLeLlen is, hog·y 
kinek mi okból? 's mi nyavalyúja volt? mivcl na"' 
gyohb része a' betegeknek rsak több évekig kifli .. 
lott betegségcik :\Ital lerhcltc t.ve szaklak a; fiirclö"' 
re menni, 's ennél fogva, mint.hogy minclen illy 
betegségekből maradhatott valameily betep;es anyag 
hútra, ' s a' szerint: többféle nyavalyúk clegyítékc~ 
ikkel kezdik el á' fürdöz(·st, ~ olly rövid idö a~ 
latt a' valósilgos okát ki sem tanulhatja. A' n,~i .. 
ért hinni lehet., h ogy mindcn jozanon gondaikodú 
ált.lútha~ja, hogy az illy megrögzöu-, k ülönbözö 
nya,·alyúkból alakult betcgség·ek alapjitt mig a' fii 1· .. 
dö megbolygathatja a' ma ga mclege :'dt.al 's a' tc r~ 
mészel munkitssit git t felizgatha tja , hogy az m.inden 
meg feneklett roszat kíílön vitlasszan 's a' t.est.bc>l 
kihajthassa, arra nem hetek, hauem havak; söt 
évek is kivúnta tnak meg·. 

Az illy mó<:on c'g-ybcclcgyedet.t h olnapo kig 
vagy évekig hord ozott nyanlyúkat idülteknek (e1·o
nicusoknak) szoktúk ncyezui, a' mellyeknek Löké
letes kiirlúsoha p ed ig mindcn mús orvosi sz.erek 
felett ki1lönösen hasznúlnak a' méhúdiai meleg 's 
a• körüln:ényckhez kt•pcst, a' forró fiird űk. 

Az id/ílt nyavalyúk f'észke töbnyirc a' Lesti bo
rítékban a' bőrLen, vagy az ala naki téli/ts szövet
ben r~jtezik, vagy mélyebben a' miriőyek, - ik
rits r(·szek , - a' viz és m:'ts beszíYó edényekben, 
idegekben, izmokban, vag-y a' test egyéb belső mü
szcreiben, p. o. a' tiid öben, s:úvben, gyomorban1 

mújban, lépben , vizellő hojagban, móhben, a' vc-
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sH:L.cn ·, hltjhan, ,·ag_y a• bclékbeí1; egyenként; 
'·ag·y · egyszen·e több illyen részekben. 

A' bőr idiilt ny<~va·lyúi közül a' rüh, söinŐ.: 
reg-, fejkosz n' mchadiai fíü·dö 's vize italával 
vag.y tökéletesen ~h.m!lnak, vagy szembetünő ja.: 
Yulast nyernek , k1valt, hbgy ha azok olly oko.: 
kon ala1~ulnak , mellyek kivülről, nem pedig be.: 
lölrü l tám~dt!tk meg ·a' böJ;anyag'út, mint p. o. tisz.: 
lútalansúg, ' 'ag·y a' testet sz(u·ó éles szörökböl ké..: 
szült öltözetek , a' miéJ't az 1lly nyavalyáknak leg.: 
iJ?kúbb a' szabók, posztot készltök vannak kitéve; 
Nemkülönben ártanak a' veg-ytani szerek , hirte..: 
len elfojtolt ' 'agy erőszakosan eszl\özlöLt hosszasart 
tai·LoLL hör-ki-gözölgésck, izzadság, mcgrögzö.tt se
Lek ; dag:11iatok, kivevén a' vérér- csomozatokat, 
mellycl,et · mind azón últal okosan alkalmazlalott 
érdaganat nyomó illtal el lehet oszlatni. 

Csont daganatok és Szú (caries) vagy ha nem 
bujascnyv \•ag·y görvély eredetilek azok , ha nem 
is t.öl,életesen, de nagyobb.iu·á még is eloszlanak, 
sől , l.wgy ha nehúny évek alatt rövid ideig hasz
nithalik , tökéletesen el is mülnak. 

A' bö•:szövct daganatai·; mint p. o. a· hideg 
daganat, gyuladús nélküli ikrás , és viz . daganatok 
kivúlt, szintén ·a' görvélyes daganatok is három;. 
négy hónap i: fiü·dés és belső szerek czélirányos 
adása idtal elenyésznek , fejér- folyások is 1 hogy 
ha azo! al a' takon·yhúrtyák e~gyengülései okoznák; 
"agy gö•·vély követ!<czése miatt eredtek, gyenge me .. 
leO' fiirdö 's am1ak víziböli befecskendés állal ma .. 
ra~ttak eÍ, - a' bujasenyvböl· eredteknek ártalmas; 
Az idült uátlta nya,ra lyák is meggyogyutnak ; árt 
a· tíi.cl ör•enycdés cs a' köszvény minden nemeiben, 
akiu· m~lly •·észébcn fészkelte is magát, ho~y .~la 
a' test nincsen annyi•·a elgyengülve , hogy . a fut'-' 
döt ki ne úllhassa. - Hogy miért hasinálnak a;· 
mchadiai fül'dök ezen kínos nyavalyákban, abb·ól; 

11 
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lehet. mcgmagyar!tzni '· hogy (}nnek ereje mélyen 
hat be a' t.est.i rész~kbc 's hojga~j'a fel a-' több é-
vek alatt meg-feneklett roszak kevúszá-t. 

Hogyha mát· tE}vitLLfi! iebntel.be vess t . .k , mÍ
n6 egybe kött.et.ésben itll a' lesl külborít.éka a' vis
sza potló erővel , és mús felő l azt is, hog·y minö 
nagy. ellenkezetben· áll minclen Lcb·t•szek munkús
ságával, ugy könnyen itital lehet lút.ni , hogy az: 
illy nyavalyákban, mennyibcn a' Illi kodútolt fel
fogásunk engedi, miért kellet.i.k né-ha a: kövillmé
nyekhez képest, me leg vag); forró bb fi.kd öt hasz
náitatni; a' midön azokn;tl.- s0H~lc (\lkatú .részei
ket is figyelembe veszszid~, mel.l,Yek úh.al biunulato~ 
következ{~kel okoznak. Es }10g·y ha: a' mi felfo
gásunk dhal<Í·l'"Ciz.:\sa által az ugy ne-vezell úlarczos> 
vagy eh·ejte'Lt köszvénynek létN. elly na,gy ki~eJ:je
désben minl ni~melly on·o<>ok nag-y nnmkúikkal 
lenni flllitj[tk, cl scm esmerntik ;. Jnii:Og- is annyit 
hinnünk kelletik , hogy t.übb éYck el~m köszvény
nyel bajlodók abboli megg-yóg-yulitsok ntún mits· ~>c
tegségckbc esve , clöbLi ny a valyitj.ok nak ezen Le
teg-ségökre nézve olly nag-y bel'olyitsa van vagy 
lehet, hogy a' kösnény clleni g',yög-,ymó(~at el ő
kelletik venni, niivel ezen Leteg-ség-cknek fobL f>ka, 
a' köszvény nyavaly<\júban keresendő, 's ennéh 
fogva az illyenek csak is az il)y('n f'tit·dok ititalle
hetnek gyóg-yithalók. i\1irc nózyc nchún,v nevezetes 
eseteket fogok az úlarczos llJaYalyitkbúl cmlHeni. 
Illyenek p. o. a' uyúlkús folyits (blenorca:•, taknyos 
aranyér, núthús nyavalyúk, mcllyckhcn idtalún a' 

t,aknyas . hiutyúk szenvcdnek, börkiiltésck, fckt'·
lyek ; 's a' t.csli r észekben meg:jelenö mils fi'tjdal
mokban, u. m. fö , fog, lorok , mtjjfújdalom, 
gyomoq~öt·cs, bélgörcs, v ízel leL- fe Iakadúsa, m:'tj 
és lépsenyvedések' csipö és úgyók u.jdalom ' szív 
es me.ijszot·ulús, rúszL.koJ·ossúg (hypochondria) , 
tágelesés , 's tiihl! Qfl'(llék. 
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, A' l.·.üsz.-t·ényPs nya~·aiyúha nézve kiilönös ha· 
t.ússal. hil'l1alc a' Kúr<?lY , Lajos, Fcrencz- filr·dők ~s 
a' Csorgo. - Az utósó itital az izesíilésck meg
homlás~ikból. szc'11:mazott mcrevedségek, tagelesé
seli , bc1~rmlasok 1gen gyakran hamar gyógyulnak 
meg , ugy szinlén a' megfeneklett fújdalmakat is 
h~'tmulat os gyorsasftg·t;al eloszlatja, meg!?ziinteLÍ, sőt, 
hol a' köszvény nem az J~esíllésckbcn feneklik, 
hauem m<'!lyehben a' belső rószekben , hol dugu
litsokat okoz, vagy fö\'(•ny , vagy mús részekre 
}\öveket (calculus) úllit elő, azon esctekben a' kö-: 
rül111ényhcz l.:épest , a' Kúroly , Lajos _és ?zem für
d ök yjzÍta la, f'íl l·déssel egyesítve, I'ÖVJ<l 1dö alatt 
hasznos szolg·úlat.ot tesznek , - és gyakran az 
o ll v f'ú.Jdal111akat, mellyek hónaponként szóktak e
l é<Ülani , annyira meg-ritkitják , hogy csak fertály 
yagy l'el éven ként jelennek meg , 's a· fürdöknek 
évenkénti újabb hasznúlások ált~l tökéletesen és 
végképen elenyésznek. 

Rllctw<.r,tetik egyébaránt a~ nagy Lesti gyen
gcs<'·g·ekkel egybekötött köszvényekben - oJlyak 
itJu\1 C5ak r) perczek ig , 's a• . legnagyobb vigyázat
ta l J)l'Obúlodhatik, mind addig, mig lassanként a~ 
test. nem erősödött 's a' LennészeL hozzá nem szo-
1-:olt. Nem különbcn a' lob os lázak (féris inflorun~ 
Út~·ia) kifejlödéseik 's súlyosadásaik, a' bujaseny
ves és görvélyes diseraGak is ellenzik ezen f1ir
dóket. 

Hogy az olly nyavalyákban, mellyek a• visz~ 
szapolló erőnek mélyében feneklenek, és minden 
más d et folyamokat mag·ában környeznek, a· leg
nagyobb mag-okra ügyeletet és _ czélarimyos meg
tartitsúl a' di etitnak 111eg·kivúnják, azt mindetiki ál~ 
talliltja. Valamint szintén, hogy a' lob nelküh 
rhcumat.ism usokat, mcllyck idültekké lettek ·a· ta-
1)asztalús ~lég-gé bebizonyította. E löször, mivel a' 
hörhoriték a· lcg·nagyohb egyesilleti rokonsúgbí!-IJ. 

l t• 
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áll a· bör.datti szöyctcHc\7 l'nint. l\
1 rhctúnatts111us 

főbb fcszkéYCl, 's mivcl a' rheumal isrunst okozú 
okak pillanatai mindenkor ellentétben :'tllanak ;\" 
test külboritékaival, melly üyavalyúban, kivúh ~ 
hogy ha a• ff~dalmak egy helyt fészkclik meg ma
gokat, a.~ fürdön kül szembel.iinön hasztiosak a
zon részeknek a• fi1rdöYízzelí incgcsapdoztar<1sok. 
Némelly betegek érzcsel a11nyira eh.qmpult.ak 1 hog·y 
a• legmelegebb ·s néha a" fonó fürdök hasznúlit
súl kivánjúk , a• végett 1 hogy az érzést t'S a• tet•
tnészet munkússúgút feli:·bresszék. Olly esetekben 
p·edig meHyckben a· nyavalya mús nyavalyAval el
lenzetben úll , legtöbbet hasznúlnak a· üz.italak -
'a"' scm·butot és bnjasenyvet kivéve. . 

. Az egyhesugo1·odúsok 1 meredsi·gek · ellen , 
·mcHyek mc~;sét·Lésck , fitz.amoclúsok, csonUörésck, 
·vagy ízesülések ·7 }wjlftsol~ dag-anatai, gcnycdi·sck , 
:.Yagy sebek maradvúnyi miat.t sz.út·mozlak, - a· 
fürdök igen hasztiosak szo ktak lenni 1 miut- ezt. ar 
minden évben j öni szqkoll katonúk nyavalyúiból 
:}eHet tapasztalni. ·-A. tag-clcs(~sekct is , hogyha mús 
n)ravalynkkal nincscnd; c~yheszih· c , .:~s hog·y ha 
akAr · mi csekély crö jelenkezik ntí·g a' szcm<!dö 
-részben, hogy ha nem is mindjúrl, 's Lökel'ctesen 
·d'e még is. ha kéL húrom évek alatt cg-ym{IS uUm ~ 
·egy vagy kéL havig a' fiirdö hasZJtidtatik, bizo
nyosan kigyógyítja. A' ta gelesések - t'·s béunulú
sokra nézve még megjcgJZClldö az is , hogy awk 
·vagy érzékenye~ vagy t'·áéketlcnck vagy ~·ö1Ts -
reszketés - vagy rúngatozúsokkal pg·ynak össz
köttetve .. 

. 1\find ezeknél fo g:va, valamint . mindcn m{I.'Y 

!'yavalyáha ·nézve sziH<ségcs a' bercg cg·yón tulaj
donságai 1 elöremenL betegségcit, tört(~ncteit, jele
neteit kitudakölni, hogy ahból fclvilitgositúst mc
ritve, lehessen a' gy<'>gymodot elinL(~zni , - u gy 
h.i~onyósan a· tag·bcnnulúsok, sug-o•·oditsokbnn sz.cn-
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·v~dq~re ·nól.YC is fcl~.ttc . szíikség~s azokat kilanul
~11 •. l\l,ty~I , hogyha . a' tag elesést vagy a' kigözöl
gés YJssz~verödése , yagy hörkiütésc megtérése ., 
va.gy .ét·cz~len~ilekkeli n,té1·gezés , · millyen az olom 
é.s fe~:jény, ~t gy . L~zonyosa!1 a' fih·dö , csaptatással 
cg-yestt,,e, vizé.H,ek ttalltval egyiitt csalhatlanul hasz
uú~~lak. MiJld~!-OIJitltal · a' guta- iilé.~ ,~ tag.elesés 
oUY.. ne~11eb~n · m~llyi}ek kö,•eLkczésc miatt az érin
tcll rés.z lude.g, clfonyadt, érzéktelen, az ütérverés 
él'zéketlcn , segitseget igeD ;ritka · e~ctbcn vagy é-
pen nem lehet remélni. ' 

A' felakadt 'wgy remletleuül járó l&a'l·i tisz
tulást is, hogy ha meghülés , félbeszakadt testi 
pf.trolgús ~ börnyavalya, vagy izgatékonyság, testi 
clpöLtycdés , g_ycng·eseg okai , a' fürdés és vize 
itala hasznúl. Nem kiilönben hqgy ha a' tisztuLis 
szerfcletti a' Hercules fürdötúl lehet segitséget 
vúrni , meg:j~~D'ezyc , hogy a' iis~tulús heállitsa e
lölt .. egy piu· nappal előbb· hagJjon fel, aztán is
mét újból kezdheti . piu· nap telvén , 's folytathatja 
mérséklett melegség·íi . _vír.ben , mint a' millJ a' 
Hercules fül'dőé. - Valamint szintén a' terhesek 
is terhcsségők hút·om első l~av.aiban nem - az u
tolsóban sc ferceljenek , vagy csak' gyenge meleg 
ví.zhen. . . , . . 

Gyermekeknek. eze~ vizek itala csak annyiban 
c11cneztct.ik , menuyiben az nekik . undorodást oko
zó lenn~, cgy~bar:'u\L, ha . 'természetök szenvedi, 
,~,indcn Lartoáodús nclkii.l kicsiny mét•tékben thal
júk. Valamint szintén felette koros és elgyengült 
·őt·co-cknck is út·t., ha visszaélnek vele , mert a' gut-o . . ' 
t,a ülésre hajlandóságot okoz. · . 

llásztl~ór. (hypqch.ondt·ia).és. méh~ór (hys~ena) 
kiirtúsúi-a is, melly nyanlyúk kiilönbözö jelenete
ket. ~s k4pzc.t.e~et szolüak o.ko,zni , a'· mennyiben 

' '· ,. ., . ló .. k. . az idc<,·t·enc\szcrr!! és a vtssz;,lpol . cro mup assa-. 
i•·ár .-1 l~tLuak ' á' meg·akad:'tlyo~Latoll e,rnészte~ . elr~-. 
n , . ~ . . _ '·.t ·1 ,. · ' • • 
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lasztl1st , kiütéseket , i:Jugul:'lsok~t, puffadsá.gókat, 
megkeményedéseket; h'asüregbeni meghomlúsokat, 

·sérelmeket gyomor, milj, lép, gyo1Úor, ik11ús hus, 
fodorháj , kapu élet ér rendsLere vúltozásaiban , 
mind a' mellyek miatt sllrgas<íg és aranyér · bajok 
szoktak -következni , a' mehadiai vizitala mind azt 
a• tapasztalások bizon)'ltott<\1<, ~l szoktúl..: .oszlatni. 

A' buj'asenyf'eS nyavalyúkban szenvedöhe néz .. 
ve, megkell~tik jegyezni azt, hogy még eddig . az 
enyhe só (savas higacs) murias hydrarglrii mitis) a' 
legczélszerühb orvos.i szemek talúltatot.t, . de m!nd 
·a' mellett is megkelletik vallanunk az.t is., hogy 
a .. mennyit haszn;\1' c'p'en annyit [ut mús' felöl-
' 'agy azért, mivel an.riak · tulajdonsú~ait., az ahhoz 
jól nem értö sebészek felesleges ·adat okban , vagy 
nem a' maga helyén és idejében adjúl..: , vagy ma
gol\ a' beteg-ek vétnek a' megtartani kelletö é lcr. .. 
mod ellen, rpi illtal ezen orvosi szer miil..: öclését 
nemcsak hogy megakadúlyoztatjfll..:, han em annak 
~övetkezéséb?l magokat nagyobb veszélybe siilycsz-. 
trk , 's a· rmatt vag-y örökös nyomorékok , vagy 
egész éltökre szenvcdök lesznek. l\Jclly köriilmé
nyekbcn a· mehádiai fiirdök inkúbb úrÚnak, mint 
használnak. l\'Iindazonáltal mivel az illy nyavalyitk
ban siny~ö~ök résszc!'Ínl testileg vnnna.k c lgycng·iil
' 'e, részmt mú~ nynvalyúk is elcgyiilt.ck közibe, 
ho.gy azok különY\\lasztúsúra 's·kiirt{tsúra szolgúlnak 
~s illtala könnyebhs(!gqt okoznak, a· tapasztalils c-. 
légg:c pe~izonyit.olla,. 

l 

Elt)$QroJása a' mehádiai fiit·dc)ke.t · 1811-.től 
1 ~44-ig· látogatták beteg'ek számá~ak. 

.. l . ' \ l ' • ~ • . 

. . ll?gy a· mel1~diai fÍü·döket h'aszrútltúl'- bcte
[Sek .íl· . ~~n· Jf1Úl'. elé ' s~r·oJt esclekbcn, ''hog,y ' ha nem 
~s. mmdrut s mmdny~1on n z első · évben kigyógyul." 
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tak; de .l1ogy · szembetil nő · könnyebbiilést, javulást · 
llJeJ·tek az llltal, eléggé biz.onyi~ja azon bizalom, 
mclly szerént a' Hirdöket ·hasznitlok száma éven .. 
ként mind inkább szaporodott , 's szaporodik; a• 
miut az a' következendő sorzalból megt~t:,s~ik, a· 
hcl~rbeli orvos jegyzőkönyve kimuta~ása szerént. 
Ide· ne'm sziunlúlva az olly, nagy s~ilmmal volt sze
gény.eket"' a' kik magokat ·az OI'\'Osnill nem jelen
tetLék ~ ·s ennél fogva illtalí:l fel sem is jegyezte~~ 
hettek. 

\ 
' . 
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1836 
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.., - '-27 63 
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Melly soroza~ból megtetszik" hogy harn~i~c~ 
l1árom évek, 1811-töl 184"'•-ig, mind öss2;e ·a' me.., 
l{i~diai .fii~döke~ h~szqált~tk 47 " 7 92-ten . . 

Elóso-l'lá~a a' .mehádia.i H e ren les- flil't.lt'ín 
eJőfo:f'd u l t <·selek ne·k _:_ 's abban íneggy'ó 

·.J: gyn(t nyavalyríkunk példái_. ·· 
. . 

Hogy ~zeq fiirdők _m_ioö nyavalyilkban hasz~ 
nosak,, · azt _már általáno_san. ernHLet.Lem 's t\ZérL· a'· 
csak nem orvosakra nézve, meggyőződéseik végett, 
minden nya,kas_abb nyavalyúkLól említek egyet . e
gyet; az otta-p helyt Jak ó Dr . . Martini ur jegyző-. 
könyvéQöl ~iirya , ugy ~· minl_ kö.vcl.keznek. 

l. , EgY.. 3Q éves kö?ép. tcxmeLü " erös , tes~al'"' 
katásQ , .'roérté~letes ~\e~ü ).<.ci:eskedö tökél~tesen 
kifejlődött t:ász_l~OI'Os~úg}Jan_ szenvedett, .melly 4u
gulás ,miún kö~et.~czc_ll' _a' _mi . gyakori szorulúsok-. 
kaL vol~ egybe_ kötve._ .Enn~k Jll iat.la _ mint emb~r-. 
gyí~_lö~~ az ~mberi t.úrsasúgo~ kerülte, még a' !~g
kedvesebb _~:~mber~ Í_J'imt is gyanakodó ., hirtelen 
ha~:agvó , ~ind en _ cs~kúJy-ség-töl megijedő , a' ~a
láltól 11agyo_n 1~et.t~göt 's _ennélfogva cgésség·ét, visz
szak~pr)i tö~·ek~dő _volt. ~S _ann_itl fog.va ,. de: n)Ín
deri' ~óganat n~lkü) húro~n évek alatt a' legnagyobb 
köl_~~-4-"~et sem kin!élt.c;~ !llÍI}I~t is j)J~h;\ditu:a l\Wn·xén 
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ott? n; min~en · nap :egy fíh·dö~ ·s. vizéb öl allö.vetet 
(Ju:I~telyt) IS adat9lt ' 's hat hetek mulva tökélete-
sen meggyogyulva inent haza. · 

._ .. : 2. ~ _J~g~ _;40 éves h.úskon~or · (melanci10licus) 
~ob.bn.yn e uJ o foglalat.ossagot folytatott 's már if-· 
JU~agatól . bu~~akodó vo.lt, .kit 24 éves korátóÍ több-. 
l1~'JI'e a; .. va~ a•:m~yét· .kínzott, ki~söbb pedig a' 
raszkor~ag IS kifeJlődött. Lenne , a' miért szakon.
kén~JeJér ,nyúlos ,nyálhúnyás, fájdalmas · haspuA'a
dús, 's má~ daganatja alteste nagyoLL részét ellep-. 
te, -több helyen Jlliljfollok ütöttek ki, fej i·s úgy ék 
fújdalmak, álmatlansáo- és élte meguuúsu kinzouák. 
lliy,. itilapotjában nird~s ' ennek viz? ital~, . é.s azza
li allöveteJt ;dtal It hetek mulva a legjobb cgés
!>égben hagyta cl a' füi·clöt. 
. ·. 3. Egy olúhorszúgi ~9 éves , közép ter!netü, 

crps testallwtu bo,iér m!~jus ._bavúban nagyon meg-; 
híilvén, a' teste egész balrészét elbénnitoua, m.i- . 
nek gyógyitása .vég-ett nqrn : csak hogy szitmtalan. 
és Jülönbféle kenöcsöket c]örgöltek belé, . hanem 
}lú7;nál készült fördök illtal sem tudott m.egmene
}\edili ; - - ezen okból augusl._us közepén , h,ogy_ 
mag·únak segit-séget szerezzen eitHazvim , újabbal) 
még-bült 's _egy nyakas hid~glelést kapott.? 's Hly; 
it_llapotjúban a' mehúcliai . fürdőre érkezvén, ottan 
először )Jelsö szerck úh;li hid~géLöl szabaditatolt 
Ji1eg- , a zh\ n p cd ig-· 4 h élt fiirdés ú1tal bennaságú~ 
is . tökéletesen. d vesztette. 

· 4. Egy 'cn é~es piispök, ki még eli g . v-idúm ·s· 
c'rös volt , 1 O ével<et szenvedctl a' legfájdalmasabb 
köszyényq_en .,' mi , mialt utoljúra mipd két , kqt:i<l 
n_Jegmerevíilt ,, .mikpek kiirtúsok. -végett mind )dtl-: 
s0 n1ind belső szereket, illatos füvekből -kés.zült 
fi jl·döket ; de minclen sikét-n~lkül prob~lvún, -~égre· a~ 
mehúdiai f'lirclöre ment, · hol a' fürdök 's szemredő 

•·i;sz~jnél~ a· . Yi~z~\\ ; ''?eg~saptatása ~s: itala .últál 7 
!·~~~k t!latl töké!c~ps~11 ! !_u.~_ggy.qg,Y,uh·: .; .. 1 . •• 
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&. Eg·y karcsú , dc r·!g.y~barú'llt 1clég: e1·ős ~ 4 8 
éves cmbet·, ki mindig eg-éssúges volt, egy liil·
tclen mcg-híilés miatt jobb 1·észc megbénnult 's 
hogy all.<'1l mcnekiill1csscu , két honapok alatt . fe
lette sokal költött. dc foganatlan -- miért ·is illy 
itilapotjában l\1ehúdiúra menvén a' mihdcnnnpi flir~ 
dözcs közben · szenvedö 1·észét is cs~pl~Lvún 7 he:. 
tek alatt Lökéletesen meggyógyult, 

6. Egy 13 é,·cs paraszt fit'1, egy kemény meg
hiilés miatt tag elesést kapot t 's siket néma lett, 
aion kivül scm ülni, sc1~1 itllani nem tudott,· .min
den étel utim mély úlolllua esett, · miért is :Mchít-, 
di;'u·a menvén , múr 1 O n q pi fürdés . után szózata 
háliasa megjött , a' többi · nyayalyúitöl is 7 hetek 
alatt tökéletesen szabaduh•a ment haza. 

1. Egy katonatiszt, ki 32 éves volt in lúzba 
esvén , an~ak következtében kezei lábai mcgbén
n·ultak, annyit·a hogy maga erején nem ehetett, -
iUy állapo~j!than 1\Ieh!tcliiu·a mcnn::n, 9 fiirdés utún 
mankón jfu·hatot.t' a· 1-ik hl:tbcn mailkó nélkiil' 
a: .. 7 -ik hétben pedig tökéletcsen meggyógyulva 
hagyta el a' fürdőt.. . 

8. Egy más katonatiszt, kinek czombjúba egy 
kelevény mélyen hatott, két évek .alatt miaua any
nyira szei)vcdclt 1 hogy pem csak lábai kezdettek 
~n'iatta aszni , hane111 ugy egybe is zsugoradni , 
l10gy hátulról sarka ké't ús fél újjal is felebp hu ... 
7Qdolt ' . lábu.ijai pedig· alúbb 'ereszkedtek . ~· mier~ 
csak ' lit ba. heg-yén léphetelt ~ 's rn)n.t szolgálatl'a 
n~m · alkalma·s, nyugalomra· hocsútaLoLt. Illy · illla"' 
pqijitban 'a' mehúdiai fiird<?re men,vén,·mi.nek utún-. 
Ji a '3 h6nápokig · fürdőt t olly tökúletes.en lllcggyó
g')'ult; ho'g'y '' Yis'zon~ 'débbcni' szolgúlatjúpa ''issza-
léphetett. · ' · · ., . . 

·' 9 .. Eg)' . 111cg·)'c'i t'úblhbir'ó , ~i ·39 é\'cs , . ke-.. 
mr'my testa·lkat.í'l '·olt , 1ninclen ta-vasszal 's ·össze! 
1 ~-öd évek alatt á' l'egkinosahb ''köszvényhen szen-. 
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\•ctlcú, a' 'midön mindig ~g}·ba kclle'lerJ fekiinni. 
Ez'!!n nyavalyújrtv:ai ''<~gtére Mehúdi:l!·a menvén ott 
az első évben hat hetekig ftit·(lött 's nya·valyitj!tJ 
csak neri1 . l ökéletcsen elv~sztélte , a· mús évben 
szinte 6 'hetckig f'íiröd,;én tökélcte~cn' meggyógyult. 

, 1 Q. Eg-y magyarorszúgi !li vatalLa volt 58 éves 
].;cn)ény testaikalu embe·,. kin'zó rhc~m1atismust kap
vim tél'deibcn, .miatta két ével<ig többnyire · úgyban 
fekvő beteg volt , minthogy jiu·ni nem tudott 's 
Úz elpt·obúlt orvosi szet·ek is semmit sem segítvén, 
Mehltdiúra ment, a' . hol 9 hetek · ala l t tökéletesen 
meggyógyu l t. · . · 

1,1. Egy búnúti mészftros 10 éves · lc!tnyún'ak 
litbai szftrúban g-öi'Vélyes csontdaganatok et~1Clked
t.ck , a' mcllyek miutún 3 honapokíg fiil'd ött, Löké-
~ctes.en eloszlou.a k. · · . . .. 

12. Egy a' Szavoja- ~zredhcli közleg-cny inláz 
~övetkezLéhen · bénnulúst kapou~ , . mclJytöl az első 
évben ·3 hónapi fiirdés Mtal anynyira ja,:ult, 'hogy 
csak gyeng-e reszketc_g-sége ,mar·adt meg, a' .kö
vetkezett évben pedig, miutún 6 héLig fürdött, 
t(?kélet.ese11 meggyógyult . . 

13. Egy mag-yarországi korcsmiu·os , ki 3() 
t'wes, sovitny tesialkatú ' 'olt, hos.sz.asan szenvedett 
hideg-lelés Htim sitrgasilgba esett , abb'an 13 ho
napoJ.: ig szom•edelt, mellytöl 111iutún két .. hqnapo- · 
kig· fiii·dött, a' vizből ivott 's magúnak .al!ö,• et~lt 
<1datolt , . 2 . ha,,ak alatt 1 tök életesen meggyógyult. 

14·. Eg·y asztalosnak ~· ki 27 éves volt,· már
H: óves korúban mejjét, kaJjit't,·· czombjút, · szát,az 
sömör lepte ·el , · de . a'·' mellytöl .. sok vél't tísztttó 
ital, hitzntd késziilt kénes fiil'dök sem ' 'oltak ké-. 
]'>'Csek rrreg·szalJaditni - 8 . héti' fürd és . és v.iz ital 
it•lta'l ·Inego·vó."')'Uh:. . · '.· · '• 1 b .l b . 

:·",::· 15. T~g·y erdi·lyi birtokás ,' ki ," több éyekig 
szeiwédel't' c'tgj·él~ • s '''hftt.g'ct·inc'z'- fitj'dahnakban , ·'sók' 
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f(·lc .. g~ógy,szerck últ:!l !iClll ., tudr,<\n; menckülni , 
:__ · attól 8, h'í~l.i (iiJ·dús ·ú lL ál gy'<'> gyult meg· •. . 

. ·.tG:· Jt'g·y . hivatalt ' viselö tisztnek , 2 2 éves 
gyeng'e tcstalkatit 'l<;itnp- :l .'évckig szenvcclctt .méh
gii•;~s , 's, fcjórfolyú~ban , n~cUytöl sok Ol'vosi .sze
i·ck ; itilal sem 't~dtúk kígyogyitaní' .- csal) nem 
kiiiszva érkczeü: a· f(t .. dŐl'e - heLckiO' fii•·ödvén . . ' .. o ' 
':id~*' ~egés~é.~s ítllap<?tban ~u~g);ta . cl n_~c~~1t.. . .. 

: . , li .. Egy Jakalf?S 1)1Cster . embe!', l<• 31 c,·c~ , 
kem'él~); test . al~ citú · volt,· több é\:ekig valósitgos 
okát ·rel nem fedezhető okból Júhfckéllyekkel kín
lodott ....:.._· 3 l1.ónapi fih·dés últal gyógyt;lt meg. 
. . 1 ~· . ~~gy . a' katon~ i~Léze~beli nevendéknek 

jo~b. CZ?mbj
1
a f9_ls'ö , resz~.n~" g_öl'vélye~ fekélyé~ö} ~ 

's ferde kinz9 fújdalmaitól , daganatait~.l ? honapt 
fiirdes itital menekiilt rrieg. . 

. 19. Egy falusi embemek G·j , éves gyermeke 
2•{ ·évek ig szen\'edett, ki !1em talúlhat.ó ok miatt 
alsó tagjai mcrcveds'ég-ébcn sugorodúsokban, · mi~öl 
miutim öt hete~ig fiirdöt.t, annyi•·a · szabadult, 
hogy mankók' .segedelme ntdkül j:'trha.tott. 
·. · · 20.: Egy szervini ' kereskedő ·, ki 33 éves , kö
zépt~rmetü. , sovány úl)l'itzatú · '}olt , 9 évek alatt 
ize~ü.lései legkin·z~bb fújClalmait szenvedte a' sósa
vanyos higany ezéitalan ·vétele miatt ,' mcllyek sc 
kü.[, se helszerek , kenöcsök, : házi. ferdök hasz
nátat.áikt után. sem'· enyésztek . el, ·5 ·heti fiit·d~s ú l-
tal ' t:()ké')etescn elmultak. · ,· · · '. 

· 21. Egy · egt~sségcs. ; szíilékt!öl: ·s~át·nutzott t 7 
éves leány , k·i ne ih taimlhaLó' ok · miatt, mát· 13 
éves korában, aou(~·I.kiíl ,i hogy. 11ajta.; a' tet·mészetes 
havi .. tisztulás ti1egiudult: · voJ.in, fej éJ.' folyúst· kapott,· 
nút e'lei'nte szúgyéllett'. szíiléinek- Jelfedezni , dc .. az
tán értésökre ádYi\n;·:azok fél é~·lg: fog<lnatlan .ot·
vosoltattitk 's o•·voslattitk mag·ok. . is. , h. ú zi .szel'ek'kel,'. 
'!l·Íbcz · 11e.m· ;;okára .. cg)'1 n~gyon . viv;kcl.éi. si,J,qlörög· 
tfl·~·st!!t. ,. .la.<;sa•~k\~ll,L .eti~/fz. L9s~q!''e · kitc•j_ed ve,1 mellr> 



tQI i10ha . 1 t~s 1/2 évckig orvosohattak megmente
ni nem tudtitk, · - 16 év.es koráhun 'annak gyó
gyulúsát a• term(•szcLI·c bizt!tk, . azlfm a• bu'dai me
leg fürdörc ' 'ÍHék , hol 4 'hctckig feredy(~n , a· sö
n~ört. el' dc a· fejér folyást nem ve~ztette el' 
a m1ért haza tí~1·ve szappan)'os fürdöket is hasz~ 
nftlt · - véglére Mehádi!u'a · ' 'Ítet.vén 3 héti fürdés 
utim fejér folyitsát, 's 1Jö1·c nyavalyájút is elvesz
tette , a· 4-ik hétben , nagy örömére, rajta a· 
havi tisztulás is megindult, 's az ötödik hét
ben , nagy meg·elégedés · közölt , egésségesen vi
tctcll cl. · 

22. Egy görvélyes anyútól szülctett 1·1- é\·es 
leúny, ki kicsiny, g·ycnge testalkatú , g·örvélycs 
kinézésü ' 'olt , több évekig szcm·edctt bizonyos 
kölönböző természctü börnyavalyúkhan , 9 éves 
korúig, -- a' midön egyszen·é mind .elenyésztek, 
's magát töl..:életescn jól {·rezte. Dc ll éves ko
ritban nyaka mirigyei kezdettek dagadn~ , fél év 
mulva egy folt ütött ],j ilbrúzatjim, a' melly vég
tére uyakúra ; rnejjérc' 's hátiu·a is te1jedt, 's mint 
hogy azoktól · se orvosi se hitzÍ szerék iiltal meg
menteni nem .tudtitk -' a' mehúdiai fürdö , annak 
ví~itala 2 hónapok alatt a' börnya'valyút tökélete':. 
sen megszüntette , a' görvélyes daganatot nagyo~.
b'úm leapusztotta, 's eg-y fert ú ly év mnltával töké
letesen el is enyészett. · . . 

2'3. Eg-y csúszárhuszúr ezredbeli közlegény, 
ki 27 éves, erős testalkatú vala , ismeretlen o.k
ból ' t 3 fekéljres sebek mialt mús fél évig szenyc:.. 
delt , mellyek keze fejét, lába hittúL 's ujjai. izesü
]éseit rúgván, a' csontfene' sok apr0 cs.ontdara
bokat húnyl ki azon tes~i részeiből , a• miért :nagy 
és fájdalmas szenvedések közölt VItelett Mehúdi~ra 
elgyengülve, hol eleinte · csak 5 perczekig fürdött, 
azul.ún naponként mivel magúl mind inkúbb ineg~ 
erősödettnek érezte , huzamosban fürdött - minek 
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k(>vctkc:~;éséi~l, m:\r a' 9 nap segedelem nélkiil 
iilhclcl.t, sebei szcmhetiinöleg g-yóg·yultak, meftiö.Lt 
chcszlel.le étvúg·ya , testi ereje , vid{unsúg<\, és :i' 
4-i'k. hétLen man~ók seg·edelmc últal júrhal.ol.l., at; 
öl.ö(fík hNben egy más ntim kezdettek beg-yógyn.l~ 
ni , a' 8-ikban tökéletcsen be is voltak, - nem 
marad,,ún egyéb hittra, mint azon részek mere~ 
v~dsége, honnan a' csontok kilmllouak. 

24. Egy· 58 ~''''es mezei gazda , minden tud~ 
tim kh•üli okból 1 ;) évelog szemedett egy a' johh 
lúba ikrfljúban 3 hüvclyr·e kitel:jedet.t . kerek kele~ 
yény mwtl. , melly a' lúbszúrcsonl.okat is meg·l.i~~ 
madyún , azokból több csont darabok hullotLak k r, 
ugy annyira , ho'gy ,·ég·ül lúbimak lcvúg-atúsa is 
cl lün haltu·ozva, mit.öl min.thogy Írlozol.t, eltöl~t'·l
t.e magitt l\fehitdiiu·a menni , 's csak azlún engcd
né meg azt, ha oLI. sem gyóg·yul meg· - l\Jehú
diim G hetek alatt míndcn seiJei tökéletesen meg·
gyógyultak. 

25. Egy 51 ~,·es szcr·víai több éYekig kínlo~ 
~olt derék fújásban, rag bénnulúsc;al egybekötYe, 
mell,veH:cl :'dmatlansúg él vitgyhíimy , hasdugulils, 
súrgasbg 's köszvény volt eg-ycsiilve - G héti 
fürdcs 's vízital illral meggyógyult tökéletesen. 

2?. Egy nyerges 3 i éves korában - több 
_é~·ekig szemedett kegyetlen reumatismusban , .mi 
mi'att ·egy · tagjút sem Lirta mozdílani , jollehet 
l10gy mcneküljen , minden ellenszereket clprohitil, 

óhajtolla czéljitl. .nem i~rhetle ; végtere a' me
hádiai fiirdöre mcnt, hol 6 héti fürdés a~ vízital 
töJ,életescn megmcntcu:e. 

27. F.gy 4.6 {·ves ember több ével,ig szenve
det t szédelgés g}' om or· nchézsóg, ernés'zt e tlenség, 
sz?rnl1ís~ ar~nyé1·, 's nagy derek fújdalmakban, mi 
~mal~ alrg tudott júmi - két hónapi fürdés 's vlz
Jial nltal gyög~'nlt meg. 



, 28; Egy . katonatiszt, ki jobb lába téJ'dének 
kificzamodúsa miatt nag-y {i'tjdolmakat szcnvedett 
llZ a' miatt követl<czett daganaLért mankó nélkül' 
hem jin·hatolt, elöbb .a' badeni fürdőt próbitlv.án, 
minthogy nem hasznitlt - a' rnéhádiainak 6 héti 
használása itital gyógyult meg. 

·29. Egy katonatisztnek l '/z évek előtt ballúba 
hokitja kificzamodoLL, . ahból köveLkezett filjdalmas 
ciaganaLja miat.t nem mozoghatvitn, mankóval sem 
tudvim jitmi , nem szolg·úlhatolt - 5 héli fürdés 
ithal lökéletesen meggyógyult. . 

30. Egy 19 é,·es tanuló i Qu, jobb hzc gyö
kere, mút· gyenncksúgétéil görvélyes fekély ált.alle
vén kibomolva, ''égt.t~rc 6 hüvelynyire LeJjedett, na
gyon szagos geny folyvim belöle, sem éjjel scm 
nappal nem volt nyugodalma, 's utóbb egész ke
ze feje felette feldagadot t - gyógyítása végett a' 
méhúdiai fiirdöt hasznith·im 6 hetek alatt az inkitbb 
itrtani, mint hasznitini nlutatkozott, de aztim mind 
inkitbb gyógyítni hzdel.t, úgyannyit·a, hogy gör
vélyes csomózalai is eloszlottak. Az azutáni év
ben 5 hetekig hasznitita i'iirdö itilal, minden bajai 
annyira elmultak, hogy csupún a' kezefeje görbe
ség·e mat·adt meg, az izesülő csontök egyLeforrása 
miau. 

31. Egy 29 éves asszony 2 évekig szemedett 
rheumitban (múskélit núthafolyús) mellynek fújdalmai 
nappal éjjel kinoztúk, 's mindcn izei egybesugot·od
tak, 's mivel G héti fiinlés illtal sem tapasztalt ne
vezetes javúlúst, vigasztalatlanul hag-y\a e.l a' fürdőt; 
de két havak teltével haza mentc utim naponta in
kább gyógyult, - miért azutáni évben megújítot
ta fürdés által egészen meggyógyult. 
· 32. Egy külorszúgi katonatiszt, ki !•5 éves 

volt szúnakodúsra méltó illlapotban , a' hujasenyv ' . 
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maradritilya miatt kegyetlen fújdal~tJaktóf'~osú·omo~
tat.,•a ment a, méhádiai · fiinlün enyhiiiest S7.erez.l 
ni, de a· melly nékie egy ~l arab ideig még nagyobb 
fájdühnak at okozott, neh lm y nap . mulva azonban 
ro-egválto~olt itllapotja, ,s azért a' 3 hetekig jó kö-' 
vetkezés nélkHli fürdövel kénytelenitetett felhagy
ni ·_!_. , aztún sósavanyós higannyal orvosoltatvim, 
miutún jobhan Icu, t'J.jból 4· hetekig folytatta a' f\lr
döt ~s errészen meo-rry(>o-vult. 

' O bl:) bv 

· ' 32. ·Egy 34, é~'es, karcsu t.ermet.ü; nagyon a
szott kereskc~lö, n:új és ll·pdaganatból s.zit~·mazolt 
váltólúzhan egy év'ig szenvedett, mcllyhcz olly nagy 
deré·k fújús is szegült, hogy miatla f> havi g kény
telen vo'It úgyba fekünni , 's mivel se orvosi szc
rek, sem a' . b~Hlai fiiJ·dö nem hasznúlt, nagy ki-t.· 
ségbeesések hözöl.t. érkezcit meg Méhúdiúra, ~hol 
a' Lajosfiirdőnek G hcleki hasznidúsa , 's abból 
kapolt aliövetek itllal tök(~ctcscn mcggyógyuiL. · 

. 34·. Egy 30 éYcs asszouy, ki mindég rendet
Ien, !s buja életet folytal ou., G éYekig szcm·e~lel t 
kegyetlen fújdalmakat, melly okból miutún magitt 
~izonyos rendelt kenöcscsel kéL<;ze1· megkenette, 
lJli.nden lzeit ·nag-y fújdalom fogta el, mikct ·se bu
ja senyv elleni, s·em mús szerck nem tudtak leszün.: 
~ctni - miérl MéhúdiúJ'a menvún, oda elaszottan 
lnint egy mumia (Tkezct L )n cg, a' · hol 3 havakig 
feküvén, miutún mag·út crösedni érzetr.c, kezdett 
5' Lajos- füJ'döben frirdeni, 's ititala 10 napok alau 
iÍnnyira erösiílt, hogJ a' Ferenczf'iirdöben' is foly
ta~hatta fiirdését, a' me Ily tökéletcsen meggyóg')' í-
fdtla. · · 

- . 35.' Egy orosz haditiszt, ki -40 éves korúig· 
mmdég cgésséges. Yolt, 1839-ben egy nagy gyen
gül~s ~T~e.,. azután pedig keményen meghúlvén 
n ágy és fáJdalmas ' rheumát kapott, miért eg·ész tc-
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len · :'tgyban fc h 6 volt, an nélkül, hogy rajta segí
teni tudtak volna. Illy fallapoljúban Méhádiitra men
vén, mankókan l.:czdcu.c a' fHrdést, ~s folytatla 6 
hetekig a' víz italt is, ~s meggyógyult. 

36. Egy mús Ol'osz tiszt, kinek lilbikrája mcg
schzéséhöl térde csontai megdagadtak, ~s a~ miatt 
lábai két felé facsaradlak, 's csak mankó segedel. 
mével jiu·hatolt - 6 héli g fercel vt~n, tökéletesen 
mcg·gy6g·yulva ment el. 

Hetedik s~aliasz. 

A' méhádiai fiirdők mimótldali haszmiJá
sáróJ • 

.M.inden fiirdökbC11, mellyek olly czélszeriin 
vannak elkészítve, hogy azokban a' beteg az idö 
vis~ontagsúgai, mint szél, ellen bátorsúgosilva van, 
ai év akiu· mellyik szakában feredhetni. - Egyéb-

. iránt ha a~ beteg körü.lményi nem nagyon siirgetök, 
az évnek legkellemesebb részét 's holnapait kelle
tik vúlasztani·, mint a· mellyben kevésbé lehet á 
küllég a· beteg tesLére lehető úrtalmas Lehatásától 
ta1'lani. Tudjuk u gyan is, hogy a' meleg az ela
ludt tet·mészelct is felébreszli 's megújitja, a· téli 
hideg pedig azt is elöli 's minthogy a' fürdök ha-. 
tosága a· mint már többször említve volt, közbe 
vet.öleg a· bőr müködése által történik, elkerülhe
tetlenül szükséges, hogy annak ponisai annyira 
nyiltak legyenek, hog·y azokon a· kigőzölgés nagy 
mértékben tö1·ténhessék . .Melly inkább nyiu·ban tör
ténik meg, midön a· levegő is a' maga természe· 
tes melegével bir. Ennélíogva, tapaszt~lat.ok sze
rint, a· tet·mészetes meleg fürdök legczélii·ányosq· 
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ban használtathatnak majus kiizcpt'•! iil scptemher 
közepéÍ"'· Ezen időszakok kiizt pedig legalkalma
sabb 'ju~ius julius és augustus , mint az egúsz év 
legmelegebb · része. . 

A' Jönlés ·vagy t•/:; italra legalkalmasbb a' 
korftn reggeli idő, midün az t-jjeli kinyugvús t~s 
testi kigőzölgés ut!tn legerüsebb ' s a' !)cszivó edé
nyek is ú gy müköd~bbek szoktak lenm, csakugy.an 
ha a' szii.kség kívúnJa, déluliln -1 óra mnlva, mm
tán az ételemészt.és is e lk ezd ö elölt, nem tele gyo
monal, kivúlt a' bö vériiek, hogy g·uua iiLést, á
julúst, ,·ag-y húnyúst ne kapjanak, fcrcdhetni. 

Az élelrendszerrc nózve sziiksí·gcs a' l'iird ő
zcs ideje alatt a' köYetkezendökre ii g·yelni. 

1. A.' 1·eggelit, a' kik nem mellözhctik el , a' 
förclészet, vízit al ul it n, cg-y óra rmd n1, vegye , 's 
az is gyenge étclncmii ekb ót itlljon, min t. l\it Yí·, cso
kolitclé, forralt tej, lllls lé , hig-au sült l ojits , n gy 
gyiimöTcs. 
• 2. Eúéd:fe Je yes, Lehénhus , zöldségféle föze
lék, hecsinúlt., · siilt-csirke , bor:ju, bit ri. ny , vagy 
valamelly vad lehet , mivcJ, a' mint. eddig löbb 
helyeken emlite~Lekhö l megtctszik, a' fii r d önek ha
tós munkássága inkúbb a' mérséldc ll d et, 's testi 
mozgások mint a' gyomor· meg-gy ur·itsa idral segí
·tödik elé, kivú l t a' gyen ge g·yo:nrua knúl. H olot t 
nálunk éppen ellenkezölcg 8 - 's lüLbll:léket. esziink, 
ugyanannyit ozsonakor , nilamint Y::tcso t·ún is olly 

·sokfélét, .hogy ebédt~ek is illend éí leg- e l(·g- lehelne, 
sör. szépemk némellyt ke vctélf\edík, hogy a' músik
nál mentöl többfélével liinlesse ma"'ú l. - lúu am 
'olly titrsasilgos ferdést is , melly a' ~agy ozsonnút 
a' fürdökben költölte el. Vajjon , l10 o·y ha mút• az 
illyek köztil, kik az életTendszcr elle~ i o·y ' ' élen ek 
hideglelés 's ·abb ól következő veszeeleicm ér·i, .} 
fördöt vagy mag·át vádolja-c? - l\1i az i lalokat jJ., 
'le ti·, . kivált; Ita természeles me! cg fiird öben fördiink , 
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önkenl következik, hogy tuinden hevítő italoktól 
o~~akodjun k. Let!johb a' jó forrásvíz. Azok pedig, 
krk gyenge gyomnwk , Yagy boritalhoz szoktak, 
ó b01:~ víz~el vegyítve igyanak. - Ktilönösen pedig 
arr·a ugyelJenek , hog~ a' szállí~sszoba világos, o~Iy 
helyt leg-yen, hogy a náp felJövetelét a' kora fü
t·ö.dhe~es végcll, azonnal észre lehessen ''enni, szá
raz, l!Szl a légi'!, és hogy a' fiirdés ut ú n izzadás 
Vegcit lefckiívót az ajtó nyilása által okozott szel
l~ ne érje, az úgyukat mindég úgy kell helyeztet
m, hogy annak ki ne legyen téve, - se közel 
ablakhoz, hogy annak jól be nem illesztett sziu'
nyai alau. a' levegő belopozhassék, 's hülést, reu
matismust okozhasson. Már pedig nálunk, kivált 
Er•dólyben a' f'tird ötulajdonosak legkevésbé figyel
meznek arra, hogy a· ' 'endégszobitk jó móddal 
késziiitek kényelmesen btitorzoltak, jó ablak, ajtó, 
a' szobúk alja deszkúval jó móddal padlottak lé
gyenek. Miért ha legkis ebb szél fú is, jól vigyáz
zon magúra . a' beteg, hov ú, 's hogy tudja magftt 
llg',)' elrejlcni, vagy úgy betahrni; hogy össze meg 
össze ne júr:ja a' szél 's mégis az illy rosz 's bu
tortalan szobúkért is, n~ int a' méhúdiai <'n·szabály
)Jól Iúlhalni, sokkal többet kérnek, 's úgy is gyak
ran gratiúúl kell venni, ha kitörölt ':agy minden 
pillanalban kihulló falai közé egy széket 's egybe
roskadni szokotL úg-yat, 's a' mellé egy piszkos, 
zsiros ing·atag· asztalt is adnak-mert arról, hogy 
pamlag, csinos ruhatiu·t, 's mús íz·letes butorakat 
is adjanak, se felfog-úsok , sem akar·atok nincs. 'S 
va,ijon ezen fukarsúgok a' tulajdonosok vagy ha
szonbérlöinck szolg-úl-1! több hasznára, ·s vajjon 
dicsérctekre válik-c? ... minden megitélhet.i. -
Pedig, mivel hazimkban csak 3 meleg flü·dö van: 
Zarúndban Vúczún, - Hunyaelmegyében Gyógyon,. 
és Kalúnban, mindenike hasznos lenne, hogy ha 
a· vende~·eket ill ö szobákkal, jó fördöi inté~~~.tg,l, 

12 ... 
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·s renddel fogadnák, jól tnd,·a azt, hogy óppcn a 
beteg kiván legtöbb gondot 's kényelmet a• szúl
lásra nézve is, 's mégis csodúlkozva panaszo lk od
nak a• haszonbérlök, hogy kevés a' vend<~g! -
készitsenek csak orvosi elintézés szerint fiirdökct.,. 
szobákat, -- lássák el azokat olly mc'lddal, mint 
Méhádián, bizonyosan I~sznek elég vcndég·cik. Mi
vel mint a· Méhadiiin fürdöLtek szitmsorzatából 
megtetszik, ott is, mind a' mellctt, hogy annak 
vize nagyon hasznos, addig mig- több alkalmas ~~
pületeket nem készítettek, rtlcndöcn nem buto.roz,.. 
ták,. nemigen szaporadtak a' fül'(lö '\:Cndég~cL 

A' FÖRDJ~ST ILLETÓ HENDTA BT r\s. 

Minden fiirdök nyiu·ban egyiitalúban reggeli 3 
,},·akor, valamint dúlntim is ugyan annyikor ll,YÍ

tat.nak meg. DéleJőtL ll- esle pedig H-kor zit
r·atnak . bc, miut;ín egészen J..:iiiríl.ett ck,. 's mcgtisz
titatnak. l\'Iidön a' nap rövidebb, alk onyatk or csal~ 
a' JózseJiitrdö csapoltatik eg-.rcdiiL le cg-yszc1· 2·f 
órában, ke,·és vize miatt. A' hl'önzöllc~ )nint a .. 
Lajos- Csúszúr- 's Kitrolinafiil'dök pedig minden 
fürdés utún lehoc.<:á!aln.ak. A' ftird(·s ideje kiiYel
kezö órákt-a van oszt ,-a: 

l. A' lle1·cttlesé, a' l'..ii·zvns(·~ szúmitl'a van 
hagyva, - déllelötli 5 t'11·itl6l 7-ig- a' l<atonúk; 7-
tö.l 9 -ig polgári f(·rfia k; 9-ld l 11-ig a' !Hi szelll t:.... 
Jyek fiil·d enck egyiiH. Délurim Yiszonl. '1-tlil 3-i~ 
a· ~atonúk, 3-4-ig a' pol git ri férfiak, 1,--S-ig n ii
személyek. A' többi kiil önzötL fiird o kbcn ittcu is 
úgy, . a· m~nt több vagy kc,·escbb fiirdiizök YaJHlak, 

fél vagy egész ó1·út kapnak. 
2. A' f{cé1·o.lyfiirdóbm délclőt.L csak mind kii

lön fiir·dö egyes szemólyeknek, dúlut.itn pedig- csak 
_öz adódik egycdiil ftli'(lnlwck a' lli'O 2 pedig: 2 ú-
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~t ' l 3 , ~ k . 3 l. • , J . • 4 r. J'<• o -1g· a alonasag·, · - ·J-Jg a po g·m·sag, -<>-
ig a' niik, 5-6-ig viszout f(~rfiak, (j-iig nösze
tn('•lvck l'ercdhctnel<. 

• :L A' LnJo.~fiirdóhen. éppen azon •·endes órák 
tartatnak, mcllrek a' JlcJ·culesfiird<íLen a' k.Jzön
ségTc 11i•n•c - - a' killönfiirdök pedig azon Ól'ákat 
tartoznak lllcgtart.a ni, mcllyekct mngoknak kivettek. 

4. A' /{árolinnfiirdóbeu valamint nő úgy fér
fi személyek is flir·ödhetnek, a' szokott időben e
g·yüt t is, hogyha szemérmet l..:imé lií 's i ll ö öltözet
hen jelennek meg, Egyébiránt a' magánosan für
dök swkott óráikban. 

5. A' Szemfii·rrló rcg-gelt.ö l estig mindenck ál
tal hasznúlils vég·ctt min<.lcn fizetGs nt\lkül nyitva 
tartatik . 

(). A' Fe'reucz.fiü·dóúeu, mint.hogy csak két 
fiirdö szobúkoó l ú ll , d élelőtt ugyanazon renddel 
mint a' I-Jc,·culesében szoktak í'tirdeni, engedik nz 
l szitm alattiban a' férfiaknak, a' kettősben a' 11ö 
szemelyeknck,- ddutún vúltoztntva, az egyes szúm 
alattiban egyszcrTc fiirdenek. • 

7. A' .Józseffiirdőúen eppen ; azon renddel, 
mint Herculesében leheL fürdenimind az eg·S•edül-~ 
m ind a' túrsasitgban ki ,·imólmak . 

.-'\., FÜilBÉS POLITIAI HENBSZAB..\.
LY:\1. 

Tökéletes fiirclüknek tartatnak 1.) a' Hercules, 
2.) a' Lajos, - 3.) a' Kút·olina, - 4.) a' Császár,
;).) a' Fer·dinúnd, - G.) a' Fcreucz, - i.) a' .lö
zsefflirdök. i\livcl a ' Kúrolyflirdö csak kéz és lúb, 
a' Szc1uflirdö csak szemfcresztés végett hasznúlha-
Lók. . 

i.\·linthogy a' m él.údiai fíirdök egyátaljúban a' 
Hcn:ulesfilrdüt kivcn:·u kénta,·t.almuak, a' Hercules-
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fürdő azért megjegyzendő, hog,y minden olly cse
tekben, mellyekben a' nyavalyúk te•·múszcte kiilö
sen nem kivánja, hogy a' kénnek mélyen ható e
reje müködjek, '' :~.gy a' kikre nézt a' kenesek el
leneztet.nek, aji~lhat<i. Egyébi•·únt. minden egyen
nek nyavalyájához képest az odavaló orvos szakott 

- rendelni, hogy mellyiket "s mimódon hasznúlja. 
Mivel mindcn forrúsok, mellyek Méhúdiún van

nak, többnyire csaknem forrón jönnek ki a' föld
gyomráhói, azét·t. azok .a' víztartókban elöszőr, 
hogy czélirúnyosan ha~znúlhat.okkú tétessenek, ki
hü.tetnek, 's minthog·y azoknak hatósúga a' nyava
lyák kiilönbözösC.:·gétöl 's az egyúnek merséklet.étöl 
függ, hogy a' vúra~oz;\snak mcgl'cleljcnck, meleg~ 
ségeiket mindenkol' a' nyavalya természetéhez al~ 
kalmazott fokra kelletik emelni, mi nélkül a' hasz
nos hatils be nem következhetik, söt az elmcllöús. 
miatt néha iutalmas l..:övetkez!·sckct szak tak vonni 
magok utitn; mivel ugyanazon egy nyavalyúoan Ic
vő, egy idökol'll, ncmii, Lcstalkatu, kidönbözö mér~ 
sékletü, vagy kiilönbözö nya valyúkra hajlandó, kii.~ 
lönbözö egyének természete nem szcnvccl cl rnin
denkor ugyanazon fokú mclegct. N..:·mcllynck e-. 
lég a• 2 i Q 28° gradusu mcleg, hogy nyavalyáját 
closzlassa. l\! iért is hogyha az, kinek gyógyitha
tása 27° mclcget kivún 32 l'okú mclegben fiirdc
nék, minden bizonnyal többet itrtana, mind hasz
núlna, minek a' helybeli orvos ú•· ig·cn sok szomo
rú példáit tapasztalta, kivtdt az ö lilasit!tsa nélkül 
fünlött szegényebb sorsnaknit l, mint hirtelen gut
taütést , - azórt önként l.: ö vetkezik, hogyha vala~ 
ki gyogyulitsitt Íol'dés últal kiv·!tnja eszközölni, se
hol és s~nki on:osi úlasíli1s nélkül ne fcredjék, se 
érczes v1zet ne H!'Yék, mivcl ma O'am is láttam két 

u~ O 

olly esetet, miszcl'int Bgy eg-ésséges személy, csak 
maga fitogtatúsúból kezelvén a' vízitallal · visszaél
Hí., ·C~l'Y hét: mtd va mcgbcteg·cdett sőt hetek ig· ve-
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-szedelmcs betegségben szeuve<.letl, - egy másikat 
a· ki napjában, annélkül, hogy nevezetes b~tegsé:
g-c lett volna kéLc;zc•· fiü·dölt., dc a' mi1sod1k nap 
olly tedtes beteg Icu, hogy miatta onosi tanács
kozúsl kellett tartani, Ezen okokból bár ki js ál
tallitt.hat.ja, hogy minden jól ell·cndclt fiirdökhen 
egy itllandó orvosnak szi1kségcsk<'~ppen lenni kel
letik, a' ki minden szcmélyt, az ·ö lapasztalása sze
•·int Íllasithasson, mit cselekedjók, vagy kerüljen. 
Dc fi'~ dalom, nitlunk csak egy fiirdöt sem tudok, 
hol bár a' flü·dés vagy vízital idej(:n mindenkor u
o·vanazon orvos lenne 1' elen y(·o·icr olt maradva a• 
'hJ · • ' ·o o ' 
fürdöket vagy ivókat úlasílandó. 

Valamint clkcriHhc.tcLlenül sziikséges a' fiirdő 
melcgsúge fokát szem elöt l tartani, éppen úgy sziik
sC.:·ges annak meghatúrozúsúra is ügyelni,. hogy az 
eg-yén húny perczet 's óritt iiljön egy vagy más 
fürdöben, mivcl a' fiirdö fő czélj::l a· bőrt kisebb 
yagy na gyobb jzgatúsa úllal kisebb ngy nagyobb 
kigözölgéshe vagy néha izzaclitsha is hozni, mint 
azt a' szükség kivitnja. Minek kövctl~czése eleinte 
cllankadús, b:'tgyads!tg , 's azokat felvúlt.ó erősödés 
szokoLL lenni, midőn hogyha a' búgyádság szembc
liinöleg ucvckedni tapasztaltatnék, a· i'iirdöböl a
zon_nal ki kell menni; mús fiü·d<~sko1· a· fürdö me
Jegét alitbb szállitani, és napoként fél vagy egész 
gl'adusra emelni a' viz mclegót, a' benne mulatást 
is a' szerint hosszabbitni; - a· mi közönségesen 
mclcg·cbb l'iit·dökbc csak ·;~ legfelebb egy úriira, 
a' l'orró fii1·dökbcn pedig 10- 1 f> perczre, de hosz
szabbra nyuló soha scm lehet. 

A' FÜHDÖN l\'lENNYI IDEIG MU
L\TAS ELHATAR.OZÁSA. 

Hog-y ki, hit ny hétig vagy hónapokig fiit·öd
j cu, azt Cc} on os scm hatúrozbatja meg elöre, 
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mivel a' fiit·dő hatóságiu·a sok fíigg a' beteg eg-yén 
tcr·mészctétöl, a, nyavalya régiségétöl, nyalldssúgú
tól, gy<lgyulni indulitsa - vagy roszabbra últvúl
tozásútúl, és a' beteget figyelmével kisérő orvos
nak itt> lu tapintatútól, tehetségétől, 's elhatározá
sától. És, m inthogy a; természetet megr·onl.úsa nél
kül eröte: ui nem lehet, éppen t'rg-y nem tehet elő-: 
re . kit.iizrc kivúnni, hogy p. o. 20 vag-y 30 fürd ö 
megfeleljen a'. ezéinak, mire néha két annyi idő 
is kiv:'tnlatik. Valamint nevezetes , söt felette klt
ros az is, ha valaki fellelle magúban, hogy 30 fiir
döt vegyen, rníre 30 napok kívántatnak, 's az idö 
rövidítése v<'·get.t egy nap kéLc;zer· fer·ednók. l\let't 
c' szerínt a' t.et·nH~szetet erötetve, magúnak a' fen
nebb ernliteu.em károkat okozhatja. Egyébiránt az 
elésm·oltarn 36 esetekből, ;\Ital lehet lút.ni, hogy 
ot.tan, hol az élet.erö még elógcdendö rnunkússúgga l 
birt, kevés idéi alatt a' leg-kétségesebb esctekben 
is, kil.iinlcl.lt\k a~ fiil'dök hasznos rnííködéscikct, ci
Jeuhcn, hol a' tcrill észet munkú.ssitga el volt tom
puh·a, az eleinte csekélységnek tetsző nya"alya 
meggyt'•fD'íl<\súra G- 10 hetek~ söt 3 havak is ki
' 'Úntalnak. 

Ezek sze int teh;'tt últlátható , hogy nagyon 
hibús azon közví·lemúny , miszel'int 30 flirdés fel, 
60 pedig tökidetes g·yogyul:'tsra elégséges lenne, 's 
ha fü r·dönek foganat.iút nem tapasztalta, nincs miért 
tovitbb rnulatni, - ho lou az illyek nem veszik te
kintetbe, hogy nt\lw a' mt'·lyen elaludt természetet 
csak lassa:.kL\nt: es késörc lehet. fel ébr·cszteni. E
z~n okból igen helyesen csel~kszik az ollyan beteg, 
~~ 6 hetek alatt, ha Yalarnclly javul isút tapasztal ... 
.JU, a?< Qt'Yos jon\ hngyitsúból a' flirdést vagy vizi
talt tovúbb is folytatja, ].,i,·:'tlt, hogyha Leste gyen
g-iilése helyett, mag·út na1 onta mindinkúbbb er·ö.., 
södni · érzi.· Azt!l'l mindcn, J, i fiirdöre meg,v, há
~ától oJiy l.:é.szíileue! '!i clhatút•ozits~nl induljon , 
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hogy ha a' sziikseg úgy kivánja 2._3 hónapig is 
mulasson. Noha az is igaz, hogy néha, sőt töb
bi1·e a' ftil'dözés felhagyitsa utAn is a' fürdönek 
mnnkússága sok ideig is meg nem szünik. A' mi
ér·t ·sokan haza mentök után egy két sőt 3 hóna
pok mulva tapasztaljitk betegségeiknek tökéletes el
vcszt.ésekkcl a' ftir·dö vagy gyóo-yvíznek J'óltevösé-

. E If' o gel. • n né o.~va elkeríilhetlenül sziiksé.,.es, hoO'y 
a' ftir·döröli visszatérés után is leo-alább 

0
két hón~-. o 

prg tal't.sa meg a' legszorosabb diétát, minélkül 
megakadúlyoz.talnú a' természet munkúlkodúsát. E
g-yébil'imt ,· hogyha valaki az első évben · nem ta
pasztaluú is tökéletes javulását, igen helyesen cse
lekszi, ha azt mús évben is megpl'óbúlja, mert a' 
mint az elosOI'oltam esctekbő l kiteL<;zik sokan a' 
másod rendbeli fül'dés itital gyogyultak meg töké
letesen. 

• • " l 

A' FURDOVIZZELI CS-\PTATAS, ZU-
HANYOZÁS 'S LOCSOLTATÁS. 

I-log-y milly nagy hatilsokat teheinek a' beteg 
lcs1részck1·e a' vízzeli megcsaptalások, zuhanyok, 
's cseppckkeli é1·intések, abból is meglehet győ
ződni, hogyha valaki kezehittúl a' húzfedelerő l lefo
lyú esö csepjeinek felfogása y(:gett kitartja, t'1 gy a· 
mint ahhoz közeleL b, vagy távolabb tarlja, kisebb . 
Yagy nagyobb mértékben fogja annak belső sulyát 
(~rewi, minélfogva érthető, mimódon lehet a' be~ 
t.cg· testLen okozolt inget·t is nevelni, vagy csak 
úl>reszlcn i ,. - valamint azt is, hogy annak nem a' 
mag·a hclyl'·ni alkalmazlatúsa milly káros lehet, nagy 
íng-er'l okozvitn ott, hol sziigségtelen. 

Eg-yébiritnl azoknak használatok felől ittalitban 
esak aullyit kiYil111am megjeg·yezni, hogy minél in
gct·tclcnebb a' bör, min(·l érzéktelenebb az egyén, 's 
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mentül kcrésb{· mozg·athat.ú a' beteg rész, 's men
t.öl kisebb mért.ékbcn bi1· úllati mcleg·g·el, 's vala
miul a' szenvcdö •·{~szckbcni vérf01·g·ús mozdulatai 
alusznak, annúl nagyobb hatússúggal alkalmaztatha
tik a' szcnvedő Tészekl-e közbenvet.lcnül a' . fe csken
dő zuhany , esőt kép.ező , csepegtető vagy csapl.at.ó 
fürdö; mellyek köziil mcllyiket hasznúlja a' beteg, 
azt csak az orvos gyakol'lati tapasztalata hatúroz
hatja meg, mint. -a' mcllyeknek alkalmaztatúsok, ho~y 
gyakran a' legkétségesebb csetekben bénnulitsok
han, sugot•otlásokban, köszvény , rheuma ' s hideg 
daganatokban az elősoroltam csetek szcrint, mi 
hasznosok legyenek, eléggé bizonyitjúk. 

, , " • • l 

A' NEDVES ES SZARAZ GOZFURD ES. 

Ez onosilag nagy Yigyúzatlal 's igen ritka e
setekben ajitlható , minthog·y a' kénuel g·azdagon 
terhelt göz bcszlvúsa igen könnyen veszedelmet o
kozhat, mindazonit il.al a' köznép minden or\'osi hely
benhagyils nélk ül is igen gyakran j ó kimenetellel 
használja a' gőzbarlangot szitraz fii rdöiíl. A' mi
dőn a' testel körülvevő gőz egy erőszakos izzadús 
eszközlése által a' testben elrejtett nyavalyúnak ki
törését sietteti. 1\Ielly ftirdöknck hasznitlúsa kor leg
főképppen arra kell ii gyclni, hogy mig a' beteg a' 
szú1·az vagy nedves gözben mulat, lélekzetél hitt
ra tartóztassa 's annit lfo::p·a , miltelyt m;1gút tovitbb 
tehetlennek é.1zi azt leta1·tani , s iessen a' szabadra , 
's csak azutún lrjitsa meg a' }Jellrenetclt., miutún 
tiidöjét t'tjabb és elegedcndö lcvegö,·el lele szil.La. 
Jllv vi:.:-vitzaLLal Lö iJbszö r is lehet a' berP eneteh· me"'-J v .J 4 ' 0 

í~jitn i. 
TovitLbú ru t\~· azt is megkivúutam jegyczt.et.ni, 

hogy vannak .szúraz güzl'rird j k is , minl. .'IIéhúdiún, 
i.·s Erdélyben a' t.orjai haUtrou, a' biiclüs barlang ; 
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me IlyLen, ottan jiutamkor magam is Löhh nyava
lyfts szcrnlqyckct talúltnm. Kivúltképpcn szokták a' 
bömyavalyitkban sinylö rilhesck, sömö•·ösek és rheu
múbnn s.zenvedök hasznúl ni. 1\lelly hm·lang gőze,' 
hogy miOÖ él•z(•st okoz ma rram merrO"y·özödéSCIU . ., o bb 
n~gett, belé mentcm; dc midön kijöttem, nyilásá-
!lOz él'vén, hi•·tclcn léget szívt.am 's egy kevés gőz 
Js. elegyedvén a' leveg-öbc, Liidömben olly éles ét·
zest okozott, mintha azt valaki késsel mctszelte 
' 'olna, mi miatt szintc lerogytam, 's elszederjesed
lem. 

Ezen barlang falnit vastagan kénmázzal .borit
va talúlt.am, 's benne baglyat, dcncvért 's mús száe
nyos itilatokaL is clügölvc 

A' VÍZ!TAL. 

Ital végett 1\lúhúdíún csak núgy forritsok hasz
núltalnak, u. m. a' Here u les, Kú•·oly és Szemvizek 
forritsai. Néha a' többiek is, a' köl'i1lrnényekhcz 
képest, orvosi javaslatbúL 

1/ercnlesfit·rrló vize t~ijel vegyítve nem kel
lemetlen , kivált melcgen 's frissében a' forrilsnál 
jva 111!'·g- a· l eggyeng<~bb gyomruaknak görcsökben 
szcn,·cdöknck scm okoz puffadúst, va~y egyéb kel
lemctlc lls<\"·ct - ell enben úrtalmas, ha hidegen l-n ~ 

Yod ik. ]-logy az ital l'oganatos hatúsu legyen min-
dcnkor reggel iiJ·es gyomorral kell hogy LÖI'ténjék, 
vagy mag-;\ban a' fürdöLen, vagy az utitn ha más 

· ftird ő f'on·úsúbúl j avasaltatoll. Elcón kél félferlá
lyos poh;'tl'l·al kezdve, napopkúnt lehet legfelebb 
B pohúri g rend re venni át·talom nélkül, a' melly · 
mclltöl na~;yobb mórtékLcn ve,·ö.dik ,. annúl hatha
tósaLban mük iidik 's annill töhL székletéleleket o
koz. l'~.s ha nincs ezé! La véve hass ikulúst okozni, 
hanem csak ,..,·cn .. ·én Íz'

0
··ató 's felolvasztó h ati1s ~i- . 

t"u Ü 



,·fmtaLik ott, hol vese vagy húgykü, nyúlkús fo
Jyits, mirigyek mcgcsomúz;'tsa vagy görcsös szeu
vedesek szoklak jelen lcuui, clegcdendő csak 4 po
]Jiu·ra l inni. 

A' /{tí.rolyfiit·dó fonilsából 2 yagy G poh~u·at 
iva, az előbbinél sokkal nagyobb oszlató crút o
koz, a' midön egyszersmind heYitö tulajdonsúg-a is 
van - ús hogy mincmü nyavalyúkban hasznúlhat b, 
ezen szakasz első pontja alau. említct.clt. 

A' L"josfiirdónek éppen azon ize 's ~zag:ja 
' 'an, millyen a' Kitrolyénak, ·s csak benne ftirdes
kor kellelik belöle 3-'1: pohillTal inni Lé;ijel vc
gyltve, melly nemcsak hog·y hevitő, dc gycng·én 
bashajLó is. 

A' Szemfiinló is olvasztó 's hevítő természe
til, mellynek valamint íze, úgy szag-ja is kellemct
lenebb kesel'ii sós, 2-3 po hiuTal i va, a' többi
nél nagyobb Úövcl bir, mert 3 po húr W bb szék
letéte'lckcl okoz. 

Atalithan a' vízitalt·a nézve meg kell jegyezni, 
hogy az mindcnko1· csak féll'ertitlyos pohm·akkal 
meritessék, 's ivódjék , azonnal minden félbesza
kasztils nélkül egyszerre keH felhajtani, ne hogy 
a· külsö lég hozz:'l júrulúsa, a' benne lévő hasz
nos szcszet alilszúllitsa , yagy elgözöltesse, melly

·nck ki itala után legalúbb l O pc1·czct sélitlni kell. 

A' FÜRDI~:S lllEJE .-\LATT TÖH.TJ~N
NI SZOKOTT ESETEK.. 

A' kösn-ényesek 's d1eumal.ic usok fi~jdalma ne
Yekcdóse noha nem Juindenkor, dc többirc a· för
dés id~jc alatt: me~ szokort újulni, mi:g pedig an

·nid nakyobb m ··rl.!'·kben, minél mcleg-ebb a' fördő 
's gyak1·ahban ftirdik a' sz~nvedő, mclly eset nli
rJél ci(~Lb unialkozik' ann:'t! uizodalnJasabbau I'C-
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mélheti a' beteg· gyllgyul!isát; kíilönhen ezen fáj
dalmak mcgt'1julúsa 1 O napokon túl nem igen szo
kott megjelenni, - a' midön a' ))l~asenyves fi~
dnlmak sokkal .:·rczhetöbhel\ 's több napokig ter
jedök. Melly illyetén fújdalmakat vaüon a' nyaYa
lya f~jlödésének köYetkezése, vagy a' fürdés ut fm 
történhetett mcghülés okozta-c? ezt az értelmes or- _ 
' ' OS tapintala it.élheti meg. - Hasonló fájdalmak 
szoktak megjelenni azoknúl, kik csont.Lörésl ,-agy 
ficzamodúst szenvedtck, miknek !itjdalma élesebb 
szokott a' fiirdés alatt lenni mint az clött volt, -
úgy szintén az egész testbömck égcdclmei is, 
vagy ha csak rószletcg-cs kéz vagy .lúb fiirclök basz
nititatnak, azon részekben Lörtémk a' felhür {•ge
clclmc, a' mclly néha több órúkig t att, sokakon 
pedig olly kiiitésck jelennek meg, mintha megcsa
lúnoztitk volna, mindazonáltal ezen égedelem a' 
mind újabhan bo cc ú L ni sz ok Litk, neveked ö, Yízme
lege miatt történik, ki!wel• Lesti -mclegökhez ké
pest a' viz m(·rsúk~ sokkal hidegeLhnek tetszik. 
Melly eset eléggé figyelmeztet mindeneket orvosi 
jovithagyús nélkul egy fürdöben is addig nem für
deni, mig· úlasíLitst nem kaptak. ~livcl, az illy bör
égedelmek akiu· milly meleg legyen kiilönben a· 
,·íz frissebnek hozzit júntit a nélkül nem történik 
meg. M.inélfogva, könnyen megfejthető az is, hogy 
a' foiTúsból me1·ítell víznek a' fíird ön kivül miért 
niucsen aznn hatús.a, rnelly a' fürdöben magában 
szokot.t. tapasztaltat.ni. Eg-yébiránt hogyha csakugyan 
a' fiircl öviz kiidlhatatlan fonó, azt úgy lehet hüle
pitcni, hogyha a' vizt.artt'>ból, midön he a' fürdö
he bocsútatnak, akkor félhe szakadatlimúl a' for
rilsból is a' víztartóba is mind frissebb bocsátatik 
nehog-y tennészetes erejét elveszítse. 

Néha ezen fürdök sokaknak 's még ollyaknak 
is, kiknek önkéntesen naponta kétszer szokott szék
leLHelök lenni, olly szoruli1st okoznak, hogy 3 

l 
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nap1g sincs székök ; mirc azonnal aJ Her·culcs , 
K!1rol,r, Lajos yagy szcmf'iü·döbcli Yizzel aliövetet 
kelletik adatni, nehogy a,J !'ö re rórt.olulús , vagy 
egyéb •·osz következzék. . 
- · A' fiit·dés általi kiiilések is mujd mihdene .. 
ken a' fürdés kezdcté.,•el meg szoklak ,jelenni, lllL~g 
pedig annúl · bizonyosabban , ment.öl melegebb aJ 
viz 's többet mulat benne az egyén. Ezen kiiit<'·sck .. 
nek külöuböző alakok van , lencse, köles nag-ysú~ 
gú 's kerekek, és yagy ' 'creslök Yagy f~jércsek , 
!s annélkül -, hogy úrtalmasok lennónek, nt!ha egy 
hétig. is ellartanak 's viszont minden orvoslús nt!l
·kül , elmulnak, a' miérl a' fiil·döt nem kell félhe 
·szakasztani. Tapasztaliisom szer(ml ezen kiiii.L·seket 
a' csipös és siirü nech•ek l<ig·özölg·ései okozzúk, 
cs·ipöségeik últal , a' porusak nyiJásait felritg:júk 's 
gyuladúsba hozzúk. 

, .. ' , 
A' !HALLOTT FTJRDE;S TJTANl AL-

KALMAZTATASOK. 

Már több rendben említetett, hogy a' fiirdés 
felhagyiisa utim is, hetek söt. honapok mulva kezd 
IDUlatkozni :mnak joiCYÖ kövctkezéSC j a' miért 
·szükséges , hog·y Lúr Ht honapokig óvja magitt 
.m·inden, bilr milly jól érczze is cg·ésscg-ét 's őriz
kedjék minclen mcg'li.irténhe~ö . hülest.öl - külön
:ben megakaditlyozva a' természet munkússúgút, 
könnyen elébbi nya,•alyitjitba visszaeshet.ik. -- Mi
-nél fogva az ollyak kik betegségeiket a' rendetlen 
-élet, mértékletlen <·tel, ital, kivitlt a' szeszcsel.;ke-
Ii vissza élés, henyí·.Jés, bez:'trva tartott tisztútalan 
nedves , sötét, szellőzetlen , flit.et.len szobúkbani 
Jal<ás, megerőletett testi 's lelki filradalmok, éJ'
zékeny szenvedélyek, méh és rúsztkorosok , kösz
vényes 1 rheQ.maticus !Jctegek. , ha a' magok ~zo-
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kott az elötti élctek múdjától cl nem itllnak, ngy 
a' kömyiilitllitsok mi!m azt meg nem vitltoztatj!tk, 
's annál fogva magokat a' régi hibás befolyások
nak kiteszik az ollyak allandó egéssúgct nem is 
remélhetnek , hanem nya,,a)yújok \•jaLLi kitörését 
vitrha~júk , mint azt az eddigi tapasztalások bősé
gcsen . LeLizonyitot titk. 

Ezen munkúban elösoroltak últal, mcllyeket 
helyenként magam tapasztalilsúval Lövít.eucm, 's 
részint a' fürdök természetcit , alkatú részeiket, 
hasznaikat, az ottani hitnús módot , rendszabáso
kat, Dr. Schwarzott munkúja és helyt lakó dt·. 
Martini m·ak tapasztalilsaik 's leirúsaik szerént , a
zon ezéiból közlöm , hogy mindcn , ki a' 1\lchá
diai fiit·dökkcl nem ismeretes ennek útmutatása 
szcrénl, kivúlt ha sinylik tudhassa , előre maga 
illlapotjúra nézve mit remélhet a' méhúdiai fürdö
töl , vagy akúr hol levő másban is, mint alkalmaz
tassa magitt, minthog·y tudtam szerént nemzeti 
nyelviinken fiirdöket illető útasíló könyv még nm
csen. 
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fiitöböl 

" Fördcsitza ,; 
'J192 " " 1 f Sz. ,, 
Escorpmaucz 
2-ik Sz. ,, 
óltctva " 
]lisscb " 
l'sá ná t " 
cltal " " 
lcjiil ,, " 
cscniictyüjinck 
hovaházba " 
nagy " " 
mas " 

" " agyuikat " 
falai llö .. é <'gy 
Xyai!Jas,óg ,, 

-~-

oloa1d 
utcunque 
örködes 
aármiz 
Váiu lova 
A uripigmentum 
scm 
Domitius 
~:locsia 
homro 
2-ik 
Holumnáts 
Unoíig 
EhonomiC'umak 
sütöböl 
Járdesiiza 
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H Sz . . 
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ellátva 
kij cb 
Dránát. 
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fejiif 
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rr.áj 
6 
~gyaillat 

!abu fasr.ékct 
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